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PREFACE

-

Le but du présent travail est de faire connaitre, au
moyen des ouvrages employés dans la 11turg1e, Iextension’
du culte des saints bretons.

‘L’intérét de ce mémoire porte  la fOlS sur 'énuméra tion
des livres liturgiques, -— catalogue toujours utile aux cher-
cheurs et aux bibliophiles, — et sur les renseignements
d’ordre historique qu’on en peut tirer. Les monuments de

. la liturgie médiévale ne sont pas seulement les recueils des -

rites vénérables de la religion, ils sont. encore des docu-
ments pour la paleographle I’archéologie, la peinture, la
musique, la poésie, la linguistique, et ils renferment sou-
vent des notes précieuses pour Ihistoire locale. Leur pro-
venance méme, quand on peut Pétablir, sert & montrer les
relations entre des abbayes parfois trés éloignées les unes
des autres.et & prouver des influences curieuses 4 retenir.
- Les liturgistes trouveront ici une collection de notes ou
de textes relatifs 4 la messe en Bretagne. Notre attention
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s’est arrétée aux anciennes préfaces en Phonncur des
saints et aux anciennes oraisons. Ces pritres peuvent aider
4 suivre la filiation des manuscrits et marquent parfois
une parenté avec les vitee des sainis antéricures.ou posté-
rieures et deviennent aipsi un instrument de précision.
Mais notre étude porte principalement sur les calen-
driers liturgiques ou petits martyrologes qui précedent le
texte des bréviaires et des missels. — Comme le savent

tous les érudits, le mariyrologe est le livre qui enregistre
les anniversaires des saints. On appelle martyrologe hié-

ronymien le vieux martyrologe ecclésiastique du baut
moyen age, dérivé de l'ancien férial romain, et complété
définitivement en France vers le début du vue siécle. Cetie

derniére recension, qui a eu un grand succes, a donné nais-.

sance, au viir* siecle, & un groupe de types raccoureis, qu’on
nomme « bréviaires hiéronmymiens », et qui ne différent
guere de nos calendr_iérs liturgiques proprement dits (dont
_ils ont di jouer le role), si ce n'est par la ploralité des
mentions quotidiennes. -— On appelle marlyrologes histo-

riqgues une espéce plus récente  de martyroloujc quon

trouve depuls Béde, et qui est represeniee spécialement
. par Usuard. Ces ouvrages comportent des notices histori-

ques détaillées, exiraites des passions et des vies. — Nous

ne connaissons aucun martyrologe antique composé en
Bretagne et le calendrier le plus ancien de notre province
cest celui de Tabbaye bénédictine de Landevenee, qui
-forme uné sorte d’épitomé hiéronymien, rédigé a la fin du
X° ou an commencement da x1° siécle.
‘L’examen des calendriers m’a permis de rétablir la
signification exacte d’une féte de 5. Melaine en octobre, et
de suivre le culte solennel des saints bretons dans le hassin

de la Loire et daus le Nord de la France, et d’arriver a

quelques indications nouvelles sur les exodes de reliques

- devant les invasions normandes ou sur leur diffusion au

cours du moyen fge.
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On suivra aussi dans notre Inventalre la dispersion d’ou-
vrages sortis des monastéres de notre province et allant
jusgqwen. Angleterre, en Belgique, én Suisse. Les. cleres
bretons avaient le tempérament. migrateur. Aux x°, xr,
xX11° siécles, nous VOyons plusmurs d’entre eux devenir des
personnages dans le monde de I’étude et dans celui de la
hiérarchie (1). Leur présence semble bien se décéler au
x¢ siécle dans l’ahbaye de Saint-Bertin par des gloscs sur
un manusecrit d'une latinité artificielle dans le goiit cel-
tique (2). Parmi les plus anciennes gloses bretonnes, quel-
ques-unes porlent sur un commentaire grammatical de
Smaragde, qui florissait dans la premiére moitis du
IX* siecle, et qui était abbé de Saint-Mihiel au dlocese do
Verdun (3).

Le jour de. féle d'un sajnt, son Nafale, cest le jour de
sa Depositio, qui se confond anciennement et ordinaire-
ment avec le jour de la mort, On peut observer cependant
des . cas, oll 'inhumation s’est faite plus ou ‘moins long-
temps apres la mort. Les fétes d’elevatio ou de translatio
indiquent des exhumations ct des transferts de reliques,
dont la date a son intérét pour Ihistorien. Les solennités
qui rappellent chaque année la dédicace d’nne église four-
nissent aussi 4 U'érudition des indications utiles. L'ordi-
natio, qui celebre I'anniversaire de Pordination ¢épiscopale

. d’un saint, est une féte moins commune, mais dont la datz

est précieuse. :

La difficulté est de savoir si le calendrier. qu on exa-
mine n’a pas subi déja des depl‘lcements de fétes et si,
conséquemment; il offre des dates primitives, qu'un éru~
dit puisse utiliser. — Jusqu’au commencement du xvie sié-
cle, les deplﬂcements de fetes sont peu communs, sinon

"dans la pratique, au moins dans leqr rang au calendrier.

(1) Gf. Duiue, Catalogue des sources hagiographiques, 1923 (Extr. de;

- Annal, de Bret.). .

(%) Revue Celtigue, XI, 1890, p. 86.
(3) Rev. Celt., XXVIIL, 1908, P 151
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Au contralre a partir de la’ ﬁn du xvr smcle ces-déplace-
ments se foat avec une extréme [acilité, mais, générale-
" ment, le calendrier indique le changement opéré. En tout
cas, la comparaison des plus anciens calendriers les uns
“avec les autres permet habituellement d’obtenir-la ddtt
véritable ou traditionnelle d’une fate. :

Malheureusement les manuscrits ne sont pas a I'abri
des bévues de copistes. Méme dans les ouvrages de luxe et
d’un usage sacre, et qui contiennent des priéres qus per-
sonne n’a le’ droit’ d’altérer, on rencontre des -fautes de
'scmhc vraiment déconcertantes. En présence de cer'aines
pages d’'un bréviaire, on se demande comment le préire
obligé de les lire pouvait les comprendre. Quelques lec-
“tures erronnées augmentent de bizarrerie en se propa-
geant. Parfois, les clercs s’embrouillent dans le comple
des Nones, des Tdes, et des Calendes. Et pour comble de
malchance; il n’est pas ‘facile d’éditer particllement un
. calendrier d’une maniére. qu1 soit  irréprochable. Si- I'on
‘n’cst pas-sur ses ‘gardes, on-s'expose & omettre des choses
utilés on & introduire des lectures fautives, sans parler de
la difficulié d’obtenir une impression absolument cor-
recte. Aussi, j'ai ‘profité de la publication présente, pour
revoir de prés mes Bréviaires el missels des églises el
abbayes bretonnes de France, qui ont paru dans les
 Mémoires de la Soczete Archeologlque d’'Ille-et-Vilaine,
‘en 1906,

De tous les noms de lhagmgraphle celtique, celui de
Brigitte se répandit le plus universellement. Patrice lui-

méme-et Colomban ne sont pas assurés au méme degré de

figurer dans les vieux calendrlers. Les martyrs Donatien
et Rogatien représentent a peu.prés par’fout Ia péninsnle
armoricaine, Aubin est commun au 17 mars. Les noms
ci-dessus noffrant rien de caractéristique au point de vue
" de.nos recherches, nous n’avons eu aucun souci de les
noter chaque fois que pous les avons rencontrss.

e,
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Il importe de remarquer que-les- calendriers. liturgiques
demeurent insuffisants pour nous.apprendre les vecables

" de I’hagiographie régionale et locale, el méme ils ne con-

tiennent pas tous les noms qu’on trouve dans les Htanies
antiques. On peut suppléer au manque de martyrologes
bretons. complets par la recherche des dédicaces pre-
miéres des chapelles et par I'étude de la toponomastique.
Dans la mesure ot Pétude des noms de lieux est possible,
elle offre, en Bretagne, des résultais d’une veéritable
rlchesse pour Fintelligence de Phistoire primitive - ‘'de. Ia
province et comme témoignage de la diffusion des ledendes'
celtiques, : :

Nous avons choisi trois points opposés du- triangle
péninsulaire : Landevenec, 4 Dextrémité Ouest, Dol, au
Nord, Vannes, au Sud, pour grouper les noms.les plus

‘intéressants qui se rattachent 4 ces régions. Et. dans les

pages réservées 4 chaque diocése .en partieulier; nous
avons catalogué les saints dont le culie caractérise nefte-

- ment la cathédrale ou dont les noms ont ¢t¢ honorés duns

la circonscription diocésaine. Malgré cette méthode d’in-
vestigation, nous n’avons pas épuisé tous: les vocables de
Ihagiologie bretonne, car nous-avons négligé délibérément
des noms de la toponymie qui nous semblaient manquer

par trop de clarté, linguistique ou historique (encore

aurions-nous été beaucoup plus bref, sans les travaux et
les renseignemenis de M. Joseph Loth, maitre incompa-
rable en philologie celtique). Avec toutes ces omissions,
nous ne laissons pas de présenter un tableau du culte
dans notre province, qui permettra- de micux saisir le
pan- —celtisme de la colonisation bretonne. ‘ ‘

Si Thagiographie agit sur la toponemastique, celh. ~ci,
de son co6té, réagit sur celle-ld. Des légerides naissent des
noms mémes, c’est un phénomeéne bien -connu. Mais, tandis

_que. certains noms de lieux ont perdu leur ‘particule
“hagiologique, d’autres nems de lieux en ont pris indii-
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ment. Parfois, des personnages de l'hagiographie chan-
gent de sexe dans la toponymie. : :
Autres difficultés : des saints latins ,sont devenus si
locaux et si bretons que c’est a peine si leur nom permet
aﬁx spécialistes de retrouver leur véritable origine. —-
Des sainis-ont perdu leur.nom pour ne conserver que le

surnom, qui.exprime:les vertus qu’on lear attribue. — Il .

'y a méme des saints de création fantaisiste, qui entrent

dans les chansons populaires, dans les locutions et face--
ties populaires, et dans ces cas, on peut observer, géncéra- -

lcment le role de lonomatopée dans le langage du ‘peu-
‘ple — Quelques saints (comme Collen, Edern, Neventer,
‘Taran) ressemblent & des héros de la mythologie celtique
111tr0du1ts dans le paradis chrétien. :

Il arrive que la, forme latine ne permet guére aux prow
fanes de reconnaitire la forme celthue (Machor a pour
nom latin Mauritius). "Ou bien le saint a plusieurs noms
(Kentigern. s’appelle de préférence Mungo). Le mot Gwen
(blanc) peut n’étre que le simple équivalent du titre de
saint (Dywnwen = 8. .Dywn). Les saints bretons sont. sus-
ceptibles d’avoir trois noms : un nom a deux termes, un
nom hypocorlsthue avec suffixe oc, un nom hypocoris-
thue avec préfixe to (on- dit Brio-magl et Bri-oc pour

deslgner S. Brieuc ; et Conoc ou To- Conoc représentent 1\:,

méme 8. Tegonec)

. Lévolution -des noms n'est pas la méme en diverses _

contrées (Ceidio en Galles,.Qu-z]eau en Bretagne ; Kynan
et. Cyngar en Galles, Conan et Congar en Bretagne) ;. et

certaines fautes finissent par s’imposer et évoluent 4 leur

.maniére, Aj outons les & 4 peu pres créés par les clercs ef les
déformations des noms par calembour populaire. Ainsi

Tugdual au lieu de -Tudgual, -parait dés le xive sidcle, et
cette forme 1ncorrecte circule au xv° siecle en Bretagne
comme en dehors de la Bretagne. Le saint Clezenf du
xy* sitcle s’appelle plus tard S. Clet, dont le nom romain

=imanl Ll
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-est plus familier aux oreilles des clercs. Comme il soulage
ceux qui languissent, S. Tanguy devient 8. Languay, en
Basse-Brelagne, de méme que S. Hélier se transforme en
S. Délier, sur les bords de la Rance, parce qu'il posséde la
vertu de « dénouer » ou de « délier » les enfants.

Il y a intérét pour Thistoire gcnerale ou, au moins, .
pour Thistoire locale, & relever, autant qu'on le peut, les
diverses causes qui expliquent [Pextension du culte des
salnts, la diffusion de leurs reliques, de leurs vite, et des
oﬁlce&, liturgiques en leur honneur. Notons Finfluence des
invasions normandes, des abbayes qui veulent maintenir
un pelerlnage, des seigneurs qui fondent une chapelle. 11
ne faut pas neghger le'crédit des principaux hagiographes,
quon lit avidement. Dans certaines régions, la mode
s’exerce en faveur de tel saint populalre Au. 1x® siécle,
nous voyons des moines de notre provmce faire le voyage
de Rome, et ils sont aussi curieux des saints ét{rangers,
dont ils rencontrent les églises et les chapelles, qu'ils sont

"désireux, & locecasion, de faire connaitre leurs - saints

nationaux. Au moyen age, on. trouve - des étudiants bre-

tons aux universités d’Angers, d’Orléans, de Paris, et

méme de Louvain. Leur présence n’a pas éié toujours sans
action sur la propagation des légendes celtiques. Enfin,
les pélerinages ne restent pas sans effet sur Ia route que
suivent les dévots du saint : elle se garnit de chapelles et
@’hotelleries of1 ils peuvent se reposer et honorer leur
Bienheureux.

Dans Pénumération des brevialres et des missels .de
Bretagne, nous avons cherché & étre. complet Dans le’
denombrement des sacramentaires et des missels dtran-
gers, antérieurs au xur siecle, nous nous sommes efforcs
de faire connaifre Pessentiel pour nos études. — Nous

-avons signalé les livres d'Heures les plus curieux dans -
-Fordre de nos recherches, ou les plus anciens, les plus

beaux, les plus rares, qui se rattachent a motre province,
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mais nous n'avions aucune raison de .dommer une liste
abondante de ce génrg d’ouvrages.. — Nous avons aussi
inscrit quelques livees de langue brefonne, composés a
lusage des fideéles, pour leur formation liturgique et reli-
gieuse, ef qui nous semblent n’éire pas négligeables comme
documentis linguistiques. Les Paroissiens, par exemple,
sont un indice que les gens capables de lire m'ont pas
encore abandonné l'usage de la langue maternelle, et ils
‘sont en méme temps un instrument de conservation pour
cette langue. Les lieux ol le paroissien n’est plus acheté
jalonnent véritablement le recul de 1’ahcien.p‘arler de la
- population. La {faduction des psaumes en breton est non
seulement une curiosité pour les philologues, elle est
encore un signe pour les historiens d’un nouvel effort du

protestantisme en Bretagne. J'ai donic cru rendre service,-

sans trop m’éloigner- dé mon sujel, en cataloguan"t-leé
publications de cette nature, inspirées par la piété ef voi-

sines de la liturgie. — De méme, je présente un premier

‘essai de Bibliographie poélique des saints bretons, con-
prenant les cantiques .ou poémes de langue bretonne. fls
sont ordinairement médiocres, mais ils sont des témoiuns

du dialecte, et du culte local, sans compter que ces feuilles -

volantes dev1ennent assez rapidement des raretes pour les
collectlonneurs — Pour chaque diocése de Bretagne, j'ai
introduit dans ma nomenclature; les ouvrages qui reégle-
mentent . Pordre des cérémonies, 'administration des
sacrements, et qui fixent la discipline religiéuse, mais . je
n’ai nullement cherché 4 m’étendre sur cette catégorie
d’ouvrages, qui ne sont pas en rapport nécessaire avec le
but principal de mon Inventaire. Pourtant, jai énuméré
toutes les éditions de catéchismes qui sont venues 4 ma
connaissance, parce que la hlbhographle n'en a jamais élé
tentée. Les chercheurs et curieux ne m’en voudront pas de
ce superflu.

Nous avons indiqué la cote des livres liturgiques dans
les Bibliothéques publiques. Sauf un certain nombre d’ex-

" ceptions, nouls n'avons pas désigné les Bibliothéques pri-

vées oll nous avons fait des recherches : ces bibliothéques
sont trop souvent peu accessibles, les livres y sont sujets &
des déplacements, et les possesseurs deslrent parfois n’élre
pas mentionnés. — Ai-je besoin de dire que cet Inventaire
est incomplet ? Je Tegretie de n’avoir pn explorer les mis-
sels et les bréviaires d’Italie. Ja urais voulu faire des
recherches sur les anciennes fétes religieuses des évéchés
@ Arezzo (pour S. Guénolé) et de Bertinoro {pour S. Sam-
son el 8. Magloire) (4). L’ancienne liturgie des diocéses ou

. slexerca la conquete normande serait 4 &tudier. Car les

Normands avaient en vénération quelques saints de notre
province et ils ont di introduire le culte de S. Samson en
Sicile (5). Au reste, la valeur des Bretons était réputée a
Rome, On sait que Grégoire XI fit appel & nos compatriotes
pour soumettre les cités d’Ttalie en révolte. L’enquéte de
canonisation pour sainte Rose de Viterbe fait allusion a ce
fait (6). Et les clercs bretons étaient aussi adroits que les
autres a faire leur carriere dans le monde romain, ot nous
les voyons se débrouiller merveillensement. La Ville
offrait, en outre, a leur dévotion les églises de 5. Malo et de
S. Yves. — Méme pour la France, il m’a ét¢ impossible de
pousser mes investigations aussi loin que je Pcusse-désiré.
Ceux qui savent les difficuités de ce travail, surtout dans
les conditions ol je vis, se montreront indulgents. Apres
tout, combien de provinces ont-elles I'équivalent du sim-
ple essai que nous présentons aujourd’hui ?

Rennes, 25 aolt 1922.7

(4) Dyine, Saints de Domnonee, 12, 54.

(5) Legris, La hfalgle rouennaise en Ifalie (dans la Reu des Quiest,
hist., 1= avril 1913).

(6) Miracula Rosae virginis, dans les Boruanp, dcta 8., sept., II, 466,
n° 124. Ce trait de la guerre entre Viterbe et les Bretons est rapporté par
le texte & Pannée 1370, Mais les éditeurs pensent gue l'année 13?6 se
comprendrait mieux (p. 467, note a). La sainte était morte en 1262,
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M artyrologes

_ I — MARTYROLOGE HIERONYMIEN

bdrtmn Bosm et Ducheqne : Martyroloqmm hierony-
mianum, dans Bolland., Acta 8., nov,, IL, 1. — §. Melaine
figsure dans. les recensions du vi* ‘ou du vir smcle, au
6 janv. et an 6 nov. 11 y a méme une vigile pour la féte du
6 nov., dans une recension du vire sieécle. — Au 24 mai,
Donatien et Rogatien. Au 16 juin, S. Similien. — Au
28 Julllet le ms. de Wolfenbiittel (Guelferbytanus 23}
porie : Dolo monasterio, Sancti Samson abbatis. Cest un
~ codex de 772, accru des mentions originaires de Pabbay¢
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de Fontenelle_ (ou S'-Wandrille) (1). Le ms_.l de Bérne,. qul
est de la fin du vur siécle, et qui tut exécuté dans ie dio-

cese de Metz, porte : Ef in Brittan. Sancti Samson confes-

soris. Des exemplaires plus tardifs disent Samsonis epis-
copi (2). — Au 15 nov., S, Malo, mais dans. aucun exem-
plaire ancien, Bien qu'il et un foyer cultuel en dehors de
l_a Bretagne, a Saintes, ce Bienheureux semble n’avoir été
que mediocrement connu avant Iexode des reliques au

- X* stecle. Méme dans nofre province, il parait assez ignoré

avant la composition de la Vita Machutis par. Bili.

Il. -~ CALENDRIER DE 8. WILLIBRORD.

Publi¢ par H. A, Wilson, pour la Société Henry Brads-
haw, London, 1918, Document du comnieﬂcement du
VIII® siécle. Il mentionne la féte Gildae sapientis (29 janv,}.
— Cf. dom Gougaud, Mentions anglaises de saints bretons
et ‘de leurs reliques. (dans les Annal. de Bret., XXXIV; 33
1920, p. 275). — Le ms. est 4 la Bibl. Nat., laf. 10837,

IL -~ MARTYROLOGE DE GELLONE,

Edité par d’Achery, Spicilegium, I, 1723, p. 32. Le
codex Gellonensis est a 1a Bibl, Nat., lat, 12048 ; c’est un
ms. du vii siécle. L'abbaye de Gellone ou S°-Guilhem-le-
‘Désert (arrond. de Montpellier) est un ;monastére béné-
dictin de l'ancien diocése de Maguelonne. Mais je Hiartj}-
rologe parait venir du Nord ou de I'Bst de la Gaule (ef.
dom’ Cagin,'dans Mém. du jubilé de Mgr de Cabriéres, 1
231 et sq). - | T

© (1) Le Martyrologe de ‘Fontenelle avait été-composé. en 734 756;
{2) En comparant les différents témoignages du Hiérongmien, on peut croire

que la Notice primitive et fondamentale était : In Britannia depositio § Sam- -

sonis episcopi, 'Ut} ;:e.dacteur a oréé la variante Confessoris, un antre rédacteur
a introduit la précision Dolo monasterio... abbatis. Sur la controverse samso-
nienne qui est née du Hidronymien; voir Annal X XX

i es du es de Brefa ; 195
ith : ; i vl . gne, XKXV, 2; 1922,

k3

e
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Au 28 juillet : Rodon. Riodomi c. Bri. Samsoni con. (ms.

12048, fol. 271}, Au 6 novembre : Redonis trans[la)t[io’
sci Melani (fol. 274v), Brigitte, Aubin,. Colomban, sont
inscrits dans ce « breviarium » Gellonense.
- Le martyrologe de Labbe, qui est apparenté au marty-
rologe de Gellone et qui ne semble guére moins ancien,
porte’ au 28 juillet : Red. Rioduni confessoris. Britan.
Samson. — Le martyrologe du monastére de S. Udalric
d’Augsbourg, martyrologe qui ressemble & celui de Gel-
lone et qui fut adapté 4 I'usage d'une abhaye d’Allema-
gne, porte aussi au 28 juillet : Redd-i Riodomodi conf. In
Britgnnia Samso_n'(dans Bolland., Acta §., juin, VI, pars
II, ad calcem : Martyrologia Hieronymiana coniracia).

Le prétendu Riodomus de Rennes a paru indébrouilla-

- ble aux Bollandistes (Acta §., juillet, VI, Praefermissi du

28, p. 500). On trouve le martyr Rodonis au 26 janv. (et je
ne nomme pas Rodona, sainte lyonnaise du 2 juin). Dans
les textes mérovingiens ou carolingiens, on renconire
Rodomum = Rouen, Rodonica civitas = Rennes, Rotonicu
civitas = Rodez. Or, les copistes sont capables de cowmet-
tre les confusions les plus.bizarres dans les-dates et dans
les noms. Et nous pensons que Riodomiis est représenté

- par S: Riotisme dans les fables rennaises du moyen age

(cf.  Albert le Grand, Catalogite des évq. de Rennes, et
Guillotin de C., Pouillé, I 39-40).
- Cet article était écrit, lorsque dom André Wilmart a

_ publié, dans la Revue Mabillon (avril-juill. 1922, p- 119 et

sq.) , une étude sur Un livret bénédictin composé & Gellone
au commencement du x° sidele (daprés le ms. 175 du .
Musée Calvet d’Avignon et le ms. 12 de la Bibl. municip.
de Montpellier). Or, ce'livret comprend un martyrologe,
qui est parent.du Gellonense, et qui doit avoir avec celui-ci
une source commune, laquelle viendrait de I'abbaye de
Rebais (au diocese de Meaux). Malheureusement, dorm
Wilmart n’a édité gu’une faible partie de ce martyrologe
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de Gellone. J’y releve au 6 janv. Melani conf. et an 1 févr.
In Scolia dep. Brigiae virg.

IV. — MARTYROLOGE DE MURBACH.

Monasterium- Morbacense, maison béneédictine du dio-
cése de Bale. Murbach est dans Parrondissement de Col—
mar. Le codex serait du 1x* siecle, L’éditeur nous avertit
que plusieurs noms sont écrits d’une autre main, mais il
ne nous donne pas unme édition critique du texte. Au

.28 juillet : Br itannia, Sansonis (dans Marténe, Thes. anecd.,
11, col 1568).

Au monastere de Pfafers (canton de Saint-Gall), dans la
premiére moitié du 1x° siécle, on avait des reliques de
sainle Brigide, des saints Alban, Gall, Pairice, et de saint
Samson (M. G. H., Libri confraternitatum, 1884, p. 395).

A Saint-Arnoul de MEeTz, un ms. x=x1° siécle de la I* pil.
Samsonis. :

A Tabbaye de Citeaux en BOURGOGNE, un. ms. xIe-xir Sle-
cle de la I* pit. Samsonis.

‘A Saint-Hubert des ArRDENNES, un ms. xn° siécle de la I*
vit. Samsonis. C

A labbaye de Clalrvaux en CHAMPAGNE, Un ms. Xf* siécle
de la. I* pit. Samsonis (cf Fawtier, Vie de S. Samson, 1912,
p. 82, 84-6).

Reliques de ' S. Samson en. BAVIERE au xr’-xi® siécle
(Neues Archiv, X111, 1887, p. 567). — Et voir 1e n° 139, .

V. — MARTYROLOGE ANGLAIS DU IXe SIECLE. .

Composé d’aprés un martyrologe latin de Vannée 750,

environ. Edité par George Herzfeld : An old english mar- -

tyrology (London, 1900). Wunnoc (au 6 nov.) est le seul
saint d’origine brito-armoricaine qui soit mentionné dans

ce recueil. Encore n’y est-il inscrit que comme abbé de la.

— B =

- région du Nord. La iegende du bienheureux étail connue

(ef. Herzfeld, p. 201 ,258) - Sur Winnoe, von' Mem(,nto,
ne 17 .

VI — MARTYROLOGE Dy YORKSHIRE REVD
' A REIMS.

Publié d’abord dans le Spicilegium de Dom Luc d'A-

- chery, reproduit dans Migne, P. L., 94, col. 603, édité crifi-

quement par Dom Henri Quentin, Martyrol hist.,, 123, ce
martyrologc mélrique, atiribué & Béde, n’a aucun rapport
avec cet écrivain, et constitue une ceuvre du vir siecle,
calendrier-obituaire de Péglise d’York ou du monastére de
Ripon. Au 28 juillet : Samsonem quintas celebramus ab
orbe Kalendas. Ce vers semble n’étre qu’une addition du
manuscrit de Reims; éerit en 816 x 846,

Aleuin (né a York, mort en 804) introduit Samson dans
un vers, qui est un témoin du culte de ce Bienheureux en
Angleterre mais Pécrivain ne parait pas connatire notre
Breton en tant que saint honoré spécialement dans l’eghse

" d&York (cf. Duine, S. Samson, Rennes, 1909, p. 22). -

L’éclat du culte de S. Samson en Angleterre, avant méme
lexil du clergé dolois et Pexode des reliques principales,
est bien marqué par ce fait que le roi Edouard VAncien
(901-925) s’était affili¢ & la Confrérie de S. Samson en la
cathédrale de Dol (Migne, P. I., 132, col. 719}, — Moins de
cinguante ans aprés la mort de Samson, le culte de ce saint

" était populaire sur les deux rives de la Manche, suivant la
“constatation du vieil h‘lgmgraphe, et parmi les Francs
{grace aun monastére de Pental, prln(:lpalement)

VII — MARTYROLOGB DE SAINT-REMY DE

- REIMS. ,
1x¢ siccle. — Au 27 juillet (6 Kl Aug.), In Britannia,
Sancti Samson. — Cf. Ulysse Chevalier, Sacramentaire et

D : ) h 2
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I ‘martyrologe. de UAbbaye de Saint-Remy, Paris, Eicard,
1900, p. 13, o : '

VIII — MARTYROLOGE DE BEDE AVEC SES
‘DERIVES ET LES ADDITIONS.

Béde est mort vers 735, Pour son inartyrologe, je renvole
au magnifique travail de Dom Quentin sur les Martyrq-
loges historiques du moyen dge (Paris, 1808). - - Le MARTY-
ROLOGE LYONNAIs a pour fonds 'cenvre de Bede et fut com-
pos¢ avant 806 ; la copie de la Bibl. Nat., ms. lat. 3879, est
de la premiére moitié du 1x* siccle et a déja recu des addi-
tions (cf. Quentin, 136 et sq.). — Vers 830, FLorus, diacre
de Lyon, se mit & interpoler le martyrologe de Bede (k.
Quentin, ch. 5), — Le PeriT RoMAIN, appelé Vetus ou Par-
pum Romanwmn, semble dériver de Florus et doit étre pos-
térieur 4 848. Prendre le texte dans Quentin, p. 414 cf sq. —

Apon, archevéque de Vienne, composa sol martyrologt

entre 850 et 860, en utilisant Florus et le Petit Romain ;
texte dans Migne, P. L., 123 col. 201 et sq. Voir les remar-
~ques de Quentin, 476 et sq. — L'ceuvre de Bede a servi de

base immeédiate au martyrologe de RHaBaN Maur, abbé de .

'Fulda, puis archevéque de Mayence, mort en 856 ; cette
compilation ne semble. pas avoir obtenu un grand sveces ;
texte dans Migne, P. L, 110, col. 1121 et sq. — Le Pseundo-
Florus des Bollandistes (Acta S., mars, 1), qu’on pourrait
nommer MARTYROLOGE DE SAINT-QUENTIN, est uné composi-

tion du 1x® sitcle, qui s’est inspirée de 'ceuvre de Bede (cf.

Quentin, 7, 132 et sq.). Nous employcns ici les mss. de
 Tournai et de Liessies, dont nous ignorons 'Age, et le ms.
~d’Arras, qui est du xmue-xive siécle (aujourd’hui a Bruxelles,
ms. 185). — En outre, nous utilisons les mss. V. et C des
Bollandistes (Acta, mars, II, p. vt et sq.). Le premier est
unr Béde romain de la basilique de Saint-Pierre, qui date
du xir siécle, et le-second est un Béde romain du monas-

_

tere de Saint-Cyriaque, qui date du xv° (cf. Quentin, 33-42).
— Enfin (& 'aide de Quentin, 24, 31, 227), nous avons cru

‘bon, dans l'intérét de nos études sur le culte des saints

‘bretons, de ne pas négliger : le ms. Ottoboni, qui est an
Béde augmenté, du 1x¢ siécle, et qui porte des ajoutés plus
tardifs, faits 4 diverses reprises ; ce ms. a des particulari-

. tés d’origine parisienne ; — le ms. Barberini, du x*-xr si¢-

cle, qui est un Beéde additionné de nouvelles mentions ; ce -
ms. a des particularités d’origine francaise ; — ct le Man- -
TYROLOGE DE NoTRE-DAME nDE CLERMoNT (Bibl. Nat., ms. lat.
9085), dont le fonds est-du xr s1ecle et dont lauteul s’est
servi du Lyonnais 3879.

I”-février. — Bricipa Béde, 'Lyonnais 3879, 'Florus,
Adon, Rhaban Maur. R

1 mars — AuBIN : Rhaban Maur.

17 mars. — PaTricE : Béde, Lyonnais 3879, Florus, P'n-
_vum Romanum Adon, Rhaban ‘Maur. \

28 avril. — Cornubiae natale sancti Guingualoei (:nnfes- _

soris ; Addilion 4 Béde, d’aprés le ms. Barberini. Cette

addition doit étre originaire de la région du Mans. Nalule
n’est pas exact, Translatio serait le mot juste (cf. Mémento,

- n° 7). Eodem die depositio S. Winwaloei confessoris

Addition du ms. d’Arras au pseudo-Florus de Saint-Qtien-
tin. - ' .

I mai. - Cornubiae natale sancti Courentini' confes-
soris atque pontificis et Brieii episcopi ; Addifion 4 Bede,
d’apres le ms. Barberini, addition gui semble d’origine -
mancelle. Il faut lire : Brioci: On sait que Brieue était
honoré a cette date, et dans le pays d’Angers, comme
Corentin & cette date, el dans le pays de Tours.

- 24 mai. — DOoONATIEN ET RDGATIEN Florus, Adon, Rha-
ban Maur. : . :
16 juin, — SiviLEN : Florus, Adon.
22 juin.— AuBan : Béde, Florus, Parvum homauum

- Adon, Rhaban Maunr, : . I
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23 juin, — EpiLTHRYDE : Béde, Florus, Adon, Rhaban
Maur, ' : ‘ ' }

13 juillet. — Ipso die, beati Turiani, Dolensis episcopt
Addition.de Clermont au Lyonnais 3879. ‘ .

28 juillet. — Sampsonis episcopi et confessoris : Addi-
" tion au pseudo-Florus de Saint-Quentin, dans les mss. de
Tournai et d’Arras; Addifion au Bede romain de Saint-
Cyriaque et au Béde romain de Saint-Pierre. o

94 octobre. — Britannia natale sancti Maglozii episcopt
confessoris : Addition 4 Béde, d’aprés le ms. Ottoboni.

6 novembre, — MeLaNE : Adon. — Ajouté dans le ms.
Ottoboni; mais gratté dans Ie ms. Bar—beri_ﬁi, et ce grattag.e
a provoqué la lecture détestable : civitale Redonis, depo-
sitio S. Leonardi confessoris (cf. Bolland,, Acfa §., mars
11, p. xxxvin, et Quentin, loc. cit, p. 33). — 5. .Me!,::}ine et
deposiiio §. Winnoci abbatis : Addition des mss, d’Arras,

de Tournai et de Liessies aun pseudo-Florus de Saint-

Quentin. _ :

15 novembre. — MaLo : Addition du ms. d’Arras au
pscudo-Florus de Saint-Quentin. .

91 novembre. — CoLoMBan ™ :” Florus, - Adon, Rhaban
Maur. . ' :

13 décembre. — Depositio S. Indoci confessoris : Addi-
tion du ms. de Tournai au pseudo-Florus de Saint-Quentin.

En résumé, vers le milieu du x® siéele, le monde gaéli-

que est représenté (déja depuis longtemps), dans toute la
chrétienté, par Brigide, Patrice ct Colomban ; le .mo_nde?
brittonique a dans la personne de Samson une gloire (ui
attire Pattention ; tandis que la marche bretenne esl

illustrée par Donatien et Rogalicn, su_rtd_u.t, et par S‘imi,—l

lien et Melaine. _ »

IX. — MARTYROLOGE DE WANDALBERT.

Edit. Dueminler, Poetae latini cevi carolini, 11, 1881‘1.'
Wandalbert acheva son martyrologe métrique en 848, soil .
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a Cologne, soit dans le monastére de Priim. 11 inscrit Bri-
gida (17 févr) ; Albinus (1¥ mars) ; Patrice (17 mars) ;
Donatien et Rogatien (24 mai) ; Alban (22 juin) ; Golom'-_
ban (21 nov.) ; Iudoch (13 déc.), prétre : Egregiae Oceant
cedunt cui saepe procellae. Martin de Verlou, au 24 oet.,
est une addition du ms. parisien 75621, lequel est du
xi® siécle el d’origine orléanaise (cf. p. 568, HY7),

X. — MARTYROLOGE D’USUARD.

Usuard, moine de Saint-Germain-des-Prés,” a composé
son mariyrologe entre 863 et 869. 1’édition de dom Bouil-
lart donne le texte pur (reproduite dans Migne, P. L., 124,
p: 10-859). — Pour notre province : A Rennes, §. Melaine
(6 janv.) ; a Nantes, les marlyrs Donaticn el Rolgafief.z,
fréres (24 mai) ; & Nandes, S. Similien, fvéque {16 juin) ;
en Petile-Bretagne, S. Turian, évéque : mirae simplicitatis
et innocentiae (13 juillet) ; au Monasiére de Dol, S. Sam-
son, évéque ef confesseur (28 juillet), — Par suite de Ia
quérelie archiépiscopale, le nom de Samson était connu
jusqwa Rome. Dans sa lettre du 26 mai 865, au roi Salo-
mon, le pape Nicolas I qualifie Festien évéque de U'église
de S. Samson. — Au 24 octobre, 8. Martin de Vertou. —
Au 21 oct, Ermelandi abbatis ;- au 20 nov., Translatio S.
Hermelandi conf. alque abbatis : additions au texte
d’Usuard, d’aprés le ms. lat. 5554 de la Bibl. Nat., ms. du
x-x1I° siécle, copié en Touraine, puis utilisé dans Ie dio-
cése d’Embrun (cf. Quentin, Martyrol. hist., 223). — Sur
les manuscrits du célebre martyrologe d’Usuard, ¢f. Quen-
tin, loc. cit., 675 et sq. - ' '

XI. — MARTYROLOGE CAMBRIEN.

A Dublin, Triniy College, ms. A. 4. 20. Ecriture du
xr siecle. — Edite par le R. P. Hippolyte Delehaye, dans



les Analecta Boliundiana, XXXIL, 1913, p. 369 ct sq.. -
Quatre vers en latin nous apprennent que ce livre fut eurlt
‘par Tthael, et peint par Jean, pour le frére de Cell.l].-Gl,
 Rhygyfarch,  qui était fils de Sulgen‘ (évéque. de Saint-
David’s), cf. Mémenfo, n° 107. — 11 ‘est singulier que ce
mértyrologé soit absolument vide au point de vue pure-
ment gallois. — Relevons : _ .
‘Fursy (16 janv). — Brigitle (1= févr). ~u Patrice
(17 mars). — Ei sancti Paterni episcopi-(15 avril). — M&?l-
litus (archevéque de Canterbury ; 24 avril). — 'Augustl‘n
(archevéque de Canterbury; 26 mal). — I-it in S:clotml.
Columcille (9 juin). — Et depositio Tortavt ‘cpz.scopz'
(13 juillet). — Ef depositio sancti Samsonis episcopt
(28 juillet). — Et in Scothia Columbani (7 oct. dgte singi-
liere). — Et depositio Iudichaili corifessoris (17 déc.).
Dans ce martyrologe hiéronymien {(breviarium hiero-

" nymignum, comme Pappelle exactement le P. Delehaye), |

Donatien et Rogatien ne -sont pas inscrits, mais Aubml
figure an 17 mars et Melaine au 6 janvier (Meliani).

XIL. — MARTYROLOGE DE GORMAN.

Ce martyrologe métrique irlandais, composé dans k}-
‘seconde moiti¢ du xue siecle, par Marianus Grorman, abb?
“de Knock pres la ville de Louth, a été édité par Whitley
Stokes, avec traduction anglaise, pour la Société Henry
Bradshaw (London, 1895). Nous y relevons : " '
9 janv., la translation de Judoc - j'implore {Tudéic) ;
19 janv., le fameux Branwalatr, une étoile {anua_lc'i) ;
8 jfélVl'iGI.', le grand Salomon, mariyr 3); 1~ niars, David :

(3) Le jour de Salomion, roi de Bretagne, est l_e 25 jui‘n, adopid par ia
liturgie vannetaise ;. les églises (s’il. y en ent) gui honorérent ce safnt' an
8§ février, firent une confusion avec Salomon, martyr de Cordoue, inserit
dans Usuard. Le Salomon de Gorman est l’Espagn.ol.’N?tl'e 3nn1~tyr01?ge_

" irlandais marque encore un Salomon sous le 26 février &t le gualifie
¢ Tour profitable ».

I .
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16 mai, Carnech, chére téie de dévotion () ; 4 juin, Pelroe,

~.- chef chaste, princier (Pafrocus) ; 18 juin, Similian, que je

n’évite pas ; 13 juillet, Turian (Taurian) ; 25 juill,, Judoe,
rayonndnt, 4 la belle pean (ludoich) ; 28 juill, Samson du
grand Dol (Samson Dolo mair) ; 24 oct., Martin (Martan) ;
4 nov., Gildas, chaste (3) ; 6 nov., Winnoec, grand, gentil ;
14 nov, la féte de mon Cuta, intelligence sage (fei_l mo

" Chufi Chialla)'(G)-; 13 déec., Judoc ({udaich).

XIil. — MARTYROLOGE DE MONTFORT.

Bibl. Nat., ms. lat. N. Acq. 429, — L’abbaye de S. Jac-
ques. de Montfort-la-Canne, an diocése de Saint-Malo, fut
fondée au milieu du xir siecle par Guillaume, seigneur de
Montfort. Et le martyrologe fut écrit par Geoffroy, au
temps ol Bernard, le premier abbé, n’était encore gque
prieur du monastére naissant(7), c’est-a-dire =ntre 1152
et 1162 (8). Des additions furent faites dans les marges
par Geoffroy lui-méme et par d’autres aux siécles sui-
vants, en sorte que le martyrologe est aussi un obituaire.
Apres le martyrologe viennent la régle dz S Augustin
(car les religieux de la maison étaient des chanoines régu-
liers), des vies de saints, des poésies diverses, des chartes.
Le martyrologe de Montfort est tout simplement unc

reproduction du martyrologe d’Usuard, mais non pas du

texte pur. En outre, Geoffroy ajouta des mentions Iilui-
giques d’intérét local ou provincial: Nous allons domner

_celles—ci :

{(4) Ce Carnech de Tuilen était un saint brittonique, d’apres Ia glose
irlandaise (p. 98, 99). 11 ne faut pas Ie confondre avec I’évéque Carnech,
fils de Saram, placé au 28 mars {p. 64, 65, 339).

- (6) Quel Gildas ? : - i

{6) Mochutus pour Machufus. On trouve aussi Machud dans les mar-
tyrologes ‘irlandais. ("est notre Malo.

(7) Ces deux hexamétres (dont le second mangue de césure) terminent
Ie martyrologe : : o

"« Hune Gaufridus ego Iibrum, Bernarde, peregi,
« Ei quia tu prior es, mercedem solvera debes. »
- {8 Cf. Guillotin de C., Ponillé, II, 636 et sq., 640,
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"29 janv. —— In Britannia, monasterio Ruiensi, depositio
_beati Gildasii abbatis. S

'16 avril. — In Britannia, civitaie Veneil natale sancti
- Paterni, episcopi et confessoris, |
"1 mai. — In Britannia minore, sanctorum episcoporuin
Corentini atque Briocchi.

12 mai.— Dedicacio ecclesie sancti Tacobi de Monteforti
(mention en écriture ancienne, placée dans la marge bupe-
rieure, fol. 52)

17 mai, — Cormarico (%), trdnslatw beati Macutl epis-
copi et confessoris,
1™ juin, — Hensyon meonasterio (10) depoqiho sancii

Tovini, abbatis. [ Addition du xiIre siécle :] Ipso die, recep-
tio sanctarum (11) religuiarum sancti Jacobi, Andree et
Bartholomei, apostolorum, et Firmini, episcopi et mar-
tyris, Gorvini, episcopi, Egidii, abbatis, Agathe, virgi-
nis et martyris, in presenti ecclesia sancti Iacobi Monfi-
fortis (12)." [En marge, écriture ancienne :} Dedicacio
ecclesie de Guilermon, in honore sancte + et beate Marie
matris Dei, Johannis cvangeliste, Vincentii martyris,
Augustini confessoris, Ann||||| martyris (13).

6 juin. — In Britannia minori, sancti Gutuuali, episcopi
et confessorls, cuius meritum crebra miracula testantur.

9 juin. — Apud monasterium sancti Germani, dedicatio
oratorii in honore beati Petri apostoli.

16 juin. — Civitate Namnetis, sancti Similiani, eplscopl
et confessoris (Cest 1a phrase d’Usuard).

21 juin, — Eodem die, in Britannia, natale "sancti

Mevenni, abbatis.

(9) Cormery au diceése de Tours (Gallia Christ,, XIV, col. 254).

(10} Abbaye de S. Jouin de Marnes, fondée en un lieu app=lé Ansion,
an diocése de Poitiers (Gallia Chnsf II, col. 1273).

(11) Sancforum, ms.

{12} Sic. — Gorpinus doit étre pour Golvinus = Goulven.

(18) Guillaume de Montfort donna anx religieux, en 1152, la terre de
Guilhermont en Talensac. Il ¥ avait encore une chapelle de Guilherniont
.au milien du xyin® siécle, mais en trés mauvais état (Guillotin ‘de C.,
Ponillé, V1, 348, 352).
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11 juillet. — Translacio sanctl Maclovii (addmon, en
écriture ancienne). ‘ -

13 juillet. — Sancti Turiavi, CplSCOpl et confessoris,
“mire simplicitatis et innocentie viri (c’est la phrase d'ti-
suard).

28 juillet. — ...Dole monasterio sanctl Samsonis...

(phrase d’Usuard), — Addition du xme siecle : Ipso die,
migracio beatissimi Guillermi, Briocensis episcopi (14).

17 septlembre. — Addition qui peut étre du xme smcle :
Dedicacio ccclesie Panpont[is] (15).

30 septembre. — Fodem die, Ruiensi monab*eﬂo tran-
slatio reliquiarum sancti Gildasii abbatis. '

15 octobre. -— Addition, en écriture ancienne : Eodem
die, dedicacio ecclesie beati Martini in villa quae dicitur
Sancti Salomonis et consécracio altaris. ‘

24 octobre. — In Rotonomo monasterio, translatio
beatissimi Marcellini pape et martyris, et sancti Hypo-

“temii Andegavensis episcopi, sanctique Melorii. confes-

soris (16). Avant cetté mention, le martyrologisie a repro-

“'duit la-. phrase d’Usuard : Vertavo monasterio, sancl

Martini abbatis.
6 nov., — Redonis, Melanii confessoris.

| XIV. — L’ABBRBGE DU MARTYROLOGE ov
| HAGIOLOGE BELGIC.

C’est un recueil des saints du Pays-Bas, par le jésuite

4Baudum Wlllot publié & a Lllle, en 16568. — Sous'le 3 .mars :

(14) La féte de Guillaume Pinchon est plfu.ee au 29 _]mllet On pour-
rait considérer cette date comime celle de la depositie, et la date du

_28 juillet serait celle de la mort 7 Lobmeau donne le 29 juillet comme le

jour du décés.

(15) Sur I’église de Penpont, cf. Gulllotm de C., Pouillé, Il, 677-8, 693 ;

, 396.

(16} Les reliques de Marcellin furent intreduites pour la premiére
fois dans 1’église de Redon un dimanche de février (849 probnh]cmem) H
ef .Duine, Schisme breton, p. 435,
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Au monast. de Blandin 4 Gand la' memoire du B. Win-
vuaaliew, abbé (17). — Sous le 6 juin : A Pabbaie de S. Pierre
& Gand la memoire de la Translation du corps de S. Gudu-
val, ou Gouval, abbé ef evesque. — Au 6 nov,, §. Winoc.
— Sous le 15 nov., Une partie aussi dudit S. Malo cst
honorée a P Abbaie de Gemblou, el Uespine entiere de son
dos en celle de Dom-Martin ou de S. Iosse. — Sous le
13 déc., Le sus-mentioné S. Iosse aiant cedé ¢ son frere
la courone de la Basse-Bretagne, et s'estant retiré dans
la forest de Raye aux frontieres d’Arthois, y mournt au
Monast, qui de luy se nomme S, Iosse sur mer, et y repose,
hor-mis lun de ses bras;, qui est en celui- de DoneMartin.

XV. — KALENDARS OF SCOTTISH SAINTS.

Publiés par Alexander Penrose Forbes, Edinburghi, 1872,

In-4°. "Bibl, Nat., Nx 2132, -— Kealendarium de Hyrdma-

nistoun, xur siecle (Herdmanston, chapelle dans Ia paroisse -

de Salton, comté de Haddington) ; 28 juill., Psampsonis ;

15 nov., Macuti (p. 43, 48}, — Kalendarium de Nova Farina, -

xve sieele (Abbaye de FFerne, comié de Ross) ; Sampson,
Malo (p. 73, 77). — Kalendarium de Arbuthnoti. (prés de
Montrose), Sampson avec 3 lecons, Malo avec 6 Iegons
propres. Forbes renvoie & son édition du Liber ecclesiae
beati Terrenani de Arbuthnott ; Missale secundum usum
ecclesiae Sancti Andreae in Scotia ; Burntisland, 1864 ;
in-4°. — Kalendarium breviarii Aberdonensis (église

d’Aberdeen), Sampson, 3 lecons ; Malo, 6 lecons propres-

‘(p. 119, 122) ; voir dans noire Inventaire le n° 102. — Turiau
figure au Martyrologe d’Aberdeen, et dans le Menologium

Scotorum de Thomas Dempster, publié en 1622 et repro-

- duit par Forbes. — Et cf. Inventaire, n° 92.

(17 On disait S, WaLois 2 Montreuil-sur-Mer. — La forme Guingalois
tait fort répandue. On trouve aussi Guingusloé, Guignolé, Wennold, ele.
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XVI -~ CALENDRIERS DIVERS.

Dans mes Saints de Domnonée (p. 43-7), jai édité un
calendrier de la Galles du Sud, qui remonte a la fin du
x1e sidele ou au commencement du xur (au  British
Museum, Cotton ms. Vespasian A. x1v). Un calendrier' des
saints gallois, écrit vers 1500, est édité dans les Tolo manus-
eripts (1848, p. 558). Dans les Lives of the British saints

 des Révérends Baring-Gould et Fisher (I, 1907, p. 55-85),
“on trouvera un dénombrement 'co.pieu;»{ de calendriérs ou

de martyrologes, inédits ou publiés, qui peuvent intéres-
ser ceux qui étudient 'hagiographie celtique.

11 est utile de consulter aussi H. ‘Grotefend . Zeifrech-
nung des dentschen Mittelalters und der Neuzeif, Ifanno-
ver, 1891-1898 (Bibl. Nat., 4° M. 1072). Il y a une table des
noms de saints, avec indication des calendriers dans les-
quels ils figurent. L’auteur met Samson au calendrier
d'Utrecht du xvr siécle, mdis je dois dire que le calen-
drier du Missale Traiectense de 1497 ne porte pas ce nom
(Bibl, Nat., Imprimés, Réserve, Vélins, 784).
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Deuxieme Section

( Ouvra ges Litur giques

du VIIT* Siécle a la fin du XTIT

(Série- bretonne et _'étrangére).

XVIL — PONTIFICAL DE POITIERS.

B1b1 de I'Arsenal, ms. 227, — ‘Ecriture du vir au 1x° sie-
cle (d’apres le catalogue). Mabillon croyait que ce livre
¢tait antérieur 4 Pan 800, — Au fol. 2007, litanies du
samedi saint : Brigitte et Colomban y ﬁgurent S. Samson

-y est invequé aprés S, Cloud.

- XVIH, — SACRAMENTAIRE DE. L’EGLISE
D’AMIENS.

Bibl. Nat., ms. 1at. 9482, — Seconde moitié du 1xe siécle.
— Fol, 3, calendrier. — Fol. 146, litanies d’extréme-onc-



'“011(-:7 h(;f)ﬁce dans Delisle, Sacramentaires, 159, 325, 366
— Lalendrier : Brigitte, Aubin, Paﬁ'ice' Sam ’ . ‘.
 Meramg, Mato. ce, SAMSON, WINNoC,

' XIX. — SACRAMENTAIRE DE TOURS.

Blbl.. Na.t., ms. lat. 9430, — Fin du 1x* ou commencement
du x* siécle.— Notice dans Delisle, Sacramentaires, p. 130,
— Au. commencement, calendrier (incomplety : Ni Sam-
son ni Malo. Mais, ay 6 nov., 8. MELAINE. — Les litanies

(fol. 128) ne sont pas lon i
_ E gues, et ne contie :
wom Drclon _ ennernt plas de

XIX bis. — MISSEL DE STOWR,

On dohne ce mom 3 i ire .ir . |
) e 1mom a un sacrainentaire .irlandais, d’ori-

gine monastique, .qui -semble &ire des vIIr-1xe-x*  siécles
Transporté anciennement sur Ie contiﬁent, il y fu{.'
re?rouvé au xvir® siecle et passa’ eénsuite dans la Biblio-.
t}}eque du duce de Buckingham, au chatean de Stowe. Les
diptyques du canon de I3 messe portent le nom de Gli.l);sl'
avee les noms de nombreux saints irlandais (1), — W'II':
ren, T'he liturgy and ritual of the celtic churéh, p- 2c40
| %gcgf;nz, Orlgines du culte chrétien, 3 4d., 156.7, 199, 204,
596:7. . 23., 227. Gougqu, C@rétientés celtiques, D. Xzl

XX. — LE SACRAMENTAIRE DE RATOLD.

Bibl. Nat., ms. lat. 12052, Ecriture de 1a seconde moifié. -

Y s \ . :
;:lauc :‘( sll_ecie.. — Nofice .dans Delisle, Mémoire sur d’anciens
amentaires, p. 188. — Reproduction de 1a missa sancti

(1) On ¥y rémarque aussi § M tin
] - Martin. de T
véques d_e, Canterbury ‘(Lawrence,” Mellitug sty
tanct? de ‘rédaction o de copie-que le nom (:1’
Mathias est inserit sous la forine Madianus.

$ Premiers arche-
Justus’; c'est par inadver--
Augustin fut omis), L’apdétre
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Samsonis dans. Mabillon, 4 la suite de Ia vie de S, Samson,

et dans les Bollandistes, 4 la suite de la méme vie. Repro-
duction de trois autres oraisons, dans Duine, Culte de .
Samson a la fin du x° siécle. . - : '

La mort de Ratold, abbé de Corbie; est rapportée au .
15 mars 986. Le sacramentaire fut primitivement destiné
4 I'abbaye de 8. Vast d’Arras, mais il passa aux mains de
Ratold, qui 'avait sans doute acquis pour loffrir.a son
église. ! o
" Le calendrier nous offre 8" Brigide (au 17 février), S.

“Aubin {au 1*° mars), S. Semson (aw 28 juillet), S. Judec (au

13 décembre). En novembre, nous lisons : .

2 Non. Redonis, sci Amantii epi. _ :
- 8 Id. Redonis, depositio sci Melanii epi el sci Winnoei
conf. : : S
Nous avons ici la mention la plus ancienne, si je ne e
trompe, de S. Amand comme évéque de Rennes. La confu-
sion avec S. Amand de Rodez n’est point douteuse (voir le
mariyrologe d’Usuard au 4 nov., civitate Rotfenus, sel
Arthantii epi). Mais cette confusion eut des résultats. Elle
explique Pintroduction de 8. Amand dans la légende de
S. Melaine, comme prédécesseur de ce dernier (cf. Duine,
Mémento, n° 26). — Le culte de S, Winnoc et celui de -
5. Judoe étaient bien connus en Picardie et en Flandre.

Mais, au point de vue breton, il' est particulierement
curieux de constater a "abbaye de S, Vast d’Arras Pexis-
tence d'un culte solennel de S. Samson. En effet, on v -
célébre ce bienheureux au 28 juillet dans une liturgie fort
intéressante. _ .

Toul d’abord (au fol. 193", nous avons. une oraison, une

. secréte, et une postcommunion, qui unissent les noms de

Samson et de Paterne, fait notable. Il prouve qu’une
légende — antérieure & la Vitq Paterni de 1040 x1081 —
mettait déja en relations un S. Paterne et 8. Samson. —
Voici le texte latin : - ‘ ' ‘
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Exaudi, Domine, preces nosfras, quas .in sanctorum

Samsonis ac Paterni, confessorum tuorum atque pontifi-
cum, . cominemoratione deferimus, ut qui tibi digne me-
ruerunt famulari, eorum mtercedentlbus meritis, ab om-
nibus nos absolve peccatls (1). Per. '

Super oblafa : Accepta sit in conspectu tuo, Domine,
nostra devotio, et eorum nobis supplicatione sit(2} salu-
taris, pro quorum commemoratione defertur. Per. '

Ad communionem : Sumentes, Domine, gaudia sen-
piterna parlicipatione Sacramenti, praesta, quesumus, ut
~beatorum Samsonis. atque Paterni confessorum f{fuorum
precibus adiuvemur. Per Dominum nostrum...

Au folio 194, on nous donne une messe  avec préface
(Item propria missa sci Samsonis). Afin de présenter un
texte aussi correct que possible, nous allons utiliser (en
indiquant les variantes) les autres manuscrits liturgiques
olt nous avons retrouvé, les mémes piéces. Soulignons l'in-
térét de la préface. Elle n’est pas simplement déprécative,
elle est historique.

Oratio : ' .

Ommnipotens Semplterne Deus ('), qui in sanctis precipue
-laudaris (%), et mlral_nhter praedicaris (%), tribue nobis, que-
sumus (), hodiernam diem in honore () sancti Samso-
nis (), confessoris tui atque () pontificis, digne cele-

1) Ut.. . peccatis. Ou ce latin - est barbare, ou le copiste du. sacramen-
taire ést en défaut. La bonne legon doit &tre (conformement i d’anciennes
01alsons analogues) et qui tibi... -

(2) Fit, faute, dans Culte de S Samgon 4 la fin du x® siéele.

(%) Omnipotens sempiterne ef misericors, lat. 2297,

(M precipuae lauderis, lat. 2297 ; in sanctis tuis, Rennes 2468,

" () predicaris, Mazarvine, 421 ; Angers, 91 ; Iat. 2267,

(") quesumus, omis dans Angers 91 ; non omis dans le Missel d’Angers
de 1489 ; omis dans le missel de S. Pierre de Chartres 521.

(*) in honorem, lat, 2297. : .

(*). sancti Samsone[m], lat. 2297. In honore. sancti confessoris tui
Sansonis, dans Missel 5. Pierre de Chartres 521.

(!} adque, Angers 91 ; afgque, missel d’Angers de 1489. Atgue pontificis
. n'est pas dans Missel S, Pierre de Chartres 521.-

|
|
;
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‘brare ("), qua, membris exutus corporeis, caelestibus me-

ruit exultare sacramentis(“). Per (...

(™ ecaelebrare, Ia.t. 2287, Co
- celestzbus exultavit sacramentis, Angers 91 ; el \hssel s. Pleu'e de
Chartres 521. Celestibus meruit exullare sacmment:s, Missel d’Angels de

1489

() Méme oraison dans le missel de’ Rouen du mve-xv® siécle (34 la Bibl.
de Rennes, 2466). Le bréviaire d@’Ortéans, de 1701, contlent la méme cOI—
lecte (au 28 juillet), mais plus condensée, et retouchée : Omnipoiens...
in sanctis luis semper es Iaudabilzs, tribue nobis, hodw;nam ‘diem..
Samsonis. episcopt, digne celebrare... corporeis, fe meruit perfrui in‘
caelis, Per Dominum,

Secreta :

Haec hostia, queSumus, Domine (), quam tibi in
honore (¥) sancti Samsonis, confessoris tui atque pontiﬂcis,
jmmolandam deferimus (%), tuorum nobis tmbuat ‘socie-
tate () gaudere sanctorum (). Per..

Vere dignum... aeterne Deus () : sursum cordibus erec-
tis (") hanc sanctam caelebrare diem (), in qua beatus Sam-
son, confessor tuus (%), carnis solutus vinculis, carnalem
finivit pugnam, laectusque () cum angelis perpetuam tran-
slatus est ad gloriam. Cui tanta concessa est a Deo poten-
tia ut omne () quod per se Deum vellet operari celerri-

(9 domine deus ‘nostfer, Mazarine 421. Quesumus domine detts noster,

12052, domine quesumus Deus noster, 2297.

(®) ob honorem, Mazarine 421, ad hond}em, 2297

(O deferimur, 12052,

(®) sociaetate, 2397, sot:aetczte, 12052.

(™) Loraison finit & gaudere, dans Mazarine 421, La marque de la
bibliothéque tombe en rouge sur les letires qui séparent defer cf orum.
Sanctorum,'om;s dans 12052, — Cette secrdte est intitulée Super oblala,
dans lat. 12052, - M&me secréte dans Missel 5. Plerre de Chartres. 521,
mais afque pontificis n’y est pas, et'on ht :'in honore sancti confessorzs
tui Sansonis.

(%) Vere dignum usque aelerne Derzs, Angers 91.

(" et rectis, 2297,

(®) hane celebrare sancfam dlem, Angers 91,

% atque pontifex, 2297,

(8 letusque; 12052 ; laetumgue, 2297,

() omnefm], 2297, o 1 ’ )

D ' 3
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mo () -impetraret. effectu (). -Qui. patrium (). linquens (')
solum, oceano(*) fransnato, nostram delatus est in pa-
'triam'(‘), in qua multis claruit miraculis. Qui per totam
absque ulo corporali alimento ebdomadam angelico sus-

tentabatur allequio. Qui baculo in - terram (") deposito,

nulloque alio. sustentaculo recepto, in natalis (*) domiri
nostri . Thesu Christi nocte sacrosancta et dominicae (")
paschae, pernox orationi instabat. Qui tres serpentes mor-
tiferos Dei nutu interemit (), et totidern homines de morte
ad vitam Deo () adiuvante reduxit (). Adhuc etiam et L
qui duce fide ad eius limina fuerint allati(’), quolibet
morbo -capti (), pristinae (%) restltuuntur sanltatl (A), Per
Christum. T - :

{&). caeleuzmo, 12052 3 celeurmo, Angels 91,

(™ affectu, Angers 91 ; eﬁ“ectum, 2997,

(') patrem, 12052.

(O refinguens, 13052,

() oceanno, Angers 1.

('Y in patriam, omis dans Angers 91,

(™). in terra, 12052 ; in tenam, 2297, et Mazarine 421.

(™ natale, 2297,

(¢) ‘dominici, 2297 et 12052. J’ai fait Ia correction dominicae. Mdls ie
crois que le texte est troublé et qu’il portait plutdt < in natale domini
nostri Ihegu Christi et nocte sacrosancta Domini paschae. Le ms. 91 &’An-
gers omet entierement la phrase : Qui baculo... instabat.

() tres mortiferos Dei nutu inferemit serpentes, 2297 et 12052,

(%Y Deo juvante, 12052 ; domino adiuvante, 2297.

(*). et totidem de mo:‘te... reduxit homines, 2297 st 12052.

(%) adlati, 2297, { ‘ : '

(*) capiti, 2297.

(") pristine, 2297 et’ Angers 91. .

(AY Quanti imbecilles... quaniti diversis aegritudinum generibus
obnoxii... a suis infirmitatibus sunt liberati | Innimeri enim sunt lecinli
et grapati ab aegrotantibus dimissi... (Prima vita, 1. 2, ¢. 3; édit. Fawtier,

" p..158). Pour les autres rappt‘ochemeuts 4 faire avec.la prima vita, voir
les notes. de 1la préface suivante, :

Postcommunio ¢

Deus, qui nos () hanc diem in honore sancti Samsonis,
confessoris {tui atque (") pontificis, venerabilem excolere

(*) nos, -omis dans Rennes 2466.
(") adque, Angers 91.

98 —

fécisti ; praesta (), quaesumus (%), ut quem laefis () vene-
ramur obsequiis, eius orationibus muniamur et preci-

_ bus (). Per ¢)...

A]outons, en terminani, que le monastére de Corbie
conservait des reliques de S. Samson, mentionnées dans
les inventaires de 1649, 1664, 1757 (Bibl. Nat., ms. fr. 24158,
fol. 8™, 397, 57). En outre, les moines possédaient -un
recueil de canons irlandais, dont plusieurs gloses permet-
tent de conjecturer que ce manuscrit du x*-xr siécle était
Sortl de notre province (Bibl. Nat ms. lat. 12021) (1).

(°) -presia, Angers 91 et Rennes 2466.

(%), quesumaus, Rennes 2466.

() laetis, 2207 ; lgtis 12062 ; leti, Rennes 2466.

(® praecibus,"Ange1s 91 muntamw in celis, Rennes 2466

() Cetie postcommunion, la secréte et 1’015_115011 qui laccompagnent,
ont été adoptées pour la messe de 5. Samson, dans le propre acinelle;
merit en usage dans: le diocése de Rennes. Le redacteur, inspiré par La
Borderie, a suivi 1’édition des Bollandisies. La finale muniamur in celis
ne semble pas primitive, tandis que Ia finale muniamur et precibus se
retrouve dans pluswurs oraisons anciennes. La legon la meilleure devrait
étre, semble-t-il, eius in celis muniamur ef precibus. Le Missel -de 3,

~ Pierre de Chartres 521 (du x1re siécle} donne : Dens, qui nobis hunc dien

in honore sancti confessoris tui Sansenis... eius muniamur et precibus.

(1) Cet exemplaire de U'Hibernensis nous fait connaitre le scribe
Arbedoc et I’abbé Hael-Hucar {¢f, Annal. de Bret,, juill, 1921, p. 3594 -360).
— . Arbedoc clericus ipse has collectiones conscripsit... Hael ~Hucar
abb[ate] dispensante... obsecro ifugue vos omnes... pro Arbedoc Herum-
poli rogare (lat. 12021, fol. 139, Le catalogue de la Blbl Nat. attribue ce
ms. an xX° siécle), )

< XXIL — SACRAM_ENTAIRE D’UNE EGLISE DU
NORD DE LA FRANCE.

Bibl. Nat., ms. laf. 11589, — Ecriture du kr siécle, peuh
étre de la fin du x%. — Nofice dans Delisle, loc, cit., p. 246.
Reproduction de la préface de S..Samson, p. 248. — Edi-
tion des oraisons dans Duine, -Culle de 8. Samson 4 la ﬁr

du x° siécle.

‘Au Memento de la messe . (premlere partle du canon),
longue énumération (tofalement décolorée au fol. 127), qui
se poursuit au fol. 12™. Je lis : et Damaam, Dionisi,
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Richart, Rustici, Eteleutherii, Martini, Benedicti, Hiero-
nimi, Samsoni, Machuti, et omnium sanctorum tuorum...
Remarquons la place particuliérement honorable qui est
accordée & S. Rigquier. Celui-ci a donné son nom & une
abbaye qui était voisine de Montreui1~sur-Mér (lieu célebre
par ses reliques bretonnes), et cette "abbaye, fondée au
commencement du vir® siecle, avait.elle-méme une sorte
d’origine celthue En eifet, Richarius avait été amené 4 la
vie monasthue par la prédication de deux moines trans-
marins, 'un appelé Cadoc (Chaydocus, chaidocus, Caydo-
cus), nom bien connu en Bretagne, I'autre appelé Fricor,
‘nom qui semble répondré a celui de Fredor, qu’on rencon-
tre mainte fois dans le cartulaire de Redon (1). Dans
quelle mesure a-t-on honoré les saints bretons au monas-
- tére de Saint-Riquier ? Nous savons seulement que dans la

crypte du xr siécle on placa des reliques de S. Malo, de-
S. Guénolé, et de 8. Judoc(2). Quant au Fricor, on le.

dénommait Adrien, pour ne pas prononcer un vocable cui
paraissait dréle, et qui sans doute prétait & rire (3).
~ Passons maintenant au calendrier (ou plutét au marty-
rologe abrégé) du ms. 1at. 11589. Nous vy lisons :
- 1* février. Sce Brigide virginis.
1" mars. Deposicio sci Albini epi.
4 juin. Nat. sci Guoetguali conf. (add1t10n, mais U"Pb
ancienne). ’

Notre sacramentaire contient une messe de 8. Gudnal

(au fol. 90™), avec oraisons et préface propres. Les orai-
sons n'ont aucun trait particulier ; et la préface est pure-

(1} Fricor est considéré comme Irlandais, dans DParticle de la Rep.
Celtig. dont je m’inspire (juill. 1903, p. 340). D’aprés la vie de S. Riquier,
Caidoc venait d’Hibernie, lui aussi. Mais on sait assez que les hagiogra-
phes traitent volontiers de Scofi tous les transmauns sur Ie compte des-
guels ils ne savent rien.

(2) Clest Hariulf qui nous Papprend, dans sa Chronig. de St quuwr,j

édit. Lot, lib. 4, cap. 18, p. 221-2. 5. Guénolé avait ét& inscrit- dans un

vieux martyrojloge du méme monastére (Bolland., "Act. S., mars, I, 247).

(3) Hariulf, loc. cit, L. 1, c. B, p.'16 ; I 2, ¢ 11, p. 76.
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ment oratoire : Laudem tuo nomini pe:’pétuam Domine
Deus, referimus, qui beatum Guoedgualum  plebi tue

‘donasti doctorem... Le culte de S. Gudual existait dans la

seconde moitié du x® siecle a Pabbaye de Blandin preés
Gand. Plus tard, il figurera dans les martyrologes de §'-
Marie d’Utrecht de S-Martin de Treves, de S*-Gudule de
Bruxelles, de Tournal, de Liessies (cf, Bolland., Acta 8.,
juin, I, p. 728).

11 juin. Sei Tudocii ep. (addition, mais trés ancienne).

Il y avait abbaye de S‘-Josse-str-Mer (non loin de Mon-
treuil-sur-Mer), et abbaye de $*-Josse-au-Bois (ou Dom-
martin, dans le canton d’Hesdin). L’église de Saint-Judoc:.
faisait partie.du diocése de Dol. — La qualificationi epis-
copus est une distraction du rédacteur ou du copiste.

21 juin. In Britania Mevinni prbi confessoris.

Méven devrait étre appelé non pas presbyfer mais abbas.

22 juin. In Britania Albini cum aliis 989 mr.

11 s’agit de S, Alban de Grande- Bretagne, honoré dans -
notre province. .

" 23 juin. In Britania Ezltrude virg.

St Ediltrude, ou S* Eltrude, de Grande- Brctagne (Eihel-
dreda, ou, dans l'anglais populaire, §* Audry), princesse
du vir* siecle, a été honorée anciennement dans notre pro-
vinee. On a méme donné son nom & la mére de S. Brieuc
(mater vero Eldruda vocata est). .-

- 30 juin. Andegavis, Albini cf.

28 juillet. In Dol. Sci Samsonis epi et cf.

Au cours du volume, messe avec oraisons ct prefacc
propres. .

30" sept. In Britania sci Lauri conf

S. Lery était fété a cette date dans l’abbaye deS. Meven.
Un village porte son noim,

10 octobre. In Britan[ia] Pauli epi cf. '

' La vie de S. Paul*de Léon place son décés au 12 mars.
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Ce saint est meittionné dans Ia vie de S Malo par Bili (L. 2,
c. 18 ; édition Lot, p. 428).

11 oct. Et iranslatio corporis sancti Melani episcopi el
confessoris. :

Le renom de S. Melaine s’est répandu de honne heure

Jjusqu’en Bourgogne et dans le diocese de Metz. Ses fétes

anciennes et ordinaires sont placées au 6 janvier et au
6 novembre.

24 oct. [Ma]glorii epi.

4 nov. Rodomis, depos. Amandi epi.

6 nov. Transl. [Me]lani epi. :
11 nov. In Bril, Gueutnoci cf. (ajouté, mais trés ancien-

nement).
On trouve la féte de S. Guethenoc placée au 5 novembre,
ordinairement. — Le scribe a mis une croix aprés cf. f.c

nom du saint est coupé en trois : Gue 1t noci.
. 13 nov. Amanti’epi. Ajouté, o

Quel est cet Amant ? On a placé S. Amand de Rennes au
13 el 14 nov. Mais ces dates n’ont aucune autorité histo-
rique. Jai signalé ailleurs la confusion qui s’est produite
‘au 4 nov. . '

15 nov. Macuti epi cf
- Notre ms. contient deux messes pour 8. Malo. La pre-
miére est placée au 14 nov., Vigilia sancti Machuti, Col-

lecte -: Praesta... Deus, ut, sicut ‘magnalia tua in sci

Machuli... nocte deposicionis laudamus, sic tuam indul-
genciam piis eius precibus... Secréte : Deus, spes el vita
credentium... et in odore suavissimo -acceptes. Postcom-
munion : Conserva... populum fuum... La préface est

purement -déprécative, cepcndant la formule Sancti
Machutis congregatio est a retenir (Vere dignum... eterne _

Deus. Ef tuam immensam pronis mentibus deprecari cle-

menciam... suscipe preces nosiras quas in sancti Machutt ..

confessoris tui atque ‘pontificis nocie deposicionis effundi-
mus... el sancli Machutis congregat:onem ab omnibus
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peccatorum contagiis emundatam conservare digneris. Per |
Christum.) Aprés in sarcti, le scribe avait d"lbord éerit
Machutis, puis I's final a été gratté, :

- An 15 déc., Nal. sci Machuti epi. 5 orajsons pour la
messe :.la collecte du commencement, la secréte et la post-
communion, suivie de deux autres oraisons : Omnipo-
tens... maiestatem tuam suppliciter exoramus... — Hos-
tias, Domm,e.‘ fuae plebis intende... — Dwma hbantes}
misteria... — Concede... ut intercessio sci Machuti... nos

" ubique letificet...” — Respice preces nostras... La préface

au fol.,lll”"_, est purcment d(_':précativc (Te enim iugiler in

" festivitate sancti Machuti... ut mereamur cum illo inte-

resse feslis angelorum. Et ideo.) La méme préface. se .
trouve dans le ms. lat. 2297, fol. 43, Le formule interesse
festis. angelorum vient de 5. Grégoire le Grand et se ren-
contre dans la prima vita Samsonis (L. 2, ¢. 5; édit, Fawtier,

~p. 161). On la voit aussi dans la vie de S. Cunwal, c.. 17
‘(edlt A. Oheix, p. 15).

723 nov. Columbani abb.
17 déc. In Britania. Iudlcaeh cf
18 dée. In Britania sci Briaci cf. :
Je crois que c’est la plus ancienie mention de S. Brlac

‘dans un calendrier. Et cette mention est notable, parce que

le nom de ce bienheureux ést rare dans les martyrologes.
Cepéndant Téglise de Tréguier I'a honoré. Depuis- long-
temps, la féte patronale de Saint-Briac (au pays de Samt—
Malo) est placée au 17 décembre. . ,

Un trait remarquahle et qui ne manque pas dlmpOI‘-
tance, c’est que la partie bretonne .du calendrier: 11589
represente essentiellement Péglise de Dol, celle de Rennes,
et surtout le diocése de Saint-Malo (abbaye de’ S -Méen,
abbaye de S*-Magloire de Léhon, cathédrale d’AIet) ‘El en

. observant que, dans le licu oli notre sacramentaire est en

usage, il y a une congregatio sancti Machutis, qui céléebre
la v1g11e etla féte de S. ‘Malo, il est difficile de ne pas croire
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quune main malouine a contribué a la rédaction du pré-

cieux volume. — Le culte de S. Malo existait 4 I’abbaye de
S'-Saulve (Montreuil-sur-Mer), et rayonna en Picardie el
dans les Flandres. On le trouvera plus tard a I’abbaye de

Gembloux, prés Namur ; & 'abbaye de St-JDSS(",-Elu-BOIb,

ou Dommartin ; a Bruges, comme a Arras.
Passons a l’ofﬁce de S. Samson. Sa messe {au fol. 9{)“’) SC

célébre le 28 juillet. Elle comprend cing oraisons, dont la - .

premiére (Sacrosanctam) est moins .une oraison propre-
ment dite, qu'un invitatoire A prier, suivant 'usage de
Pancien rite gallican. La préface est historique, et. d'unc

longueur- exceptionnelle, - Nous éditons ces documents, .

aprés en avoir collationné le texte avec celui de quelques
autres manuscrits.

* Sacrosanétam ad[m]oneo () annuam, fratres Karissimi,
sollemnitatem venerabiliter excolemus ; in qua patroni ()
nostri sancti Samsonis (). episcopi, viri () in.occiduis ()

partibus inaequiparabilis (), transmutatione (*) * corporis

sul in suo loco ("), et () exultatione (*) spiritus sui perhenni
‘in regno, augmentare Dominus dignatus -est merita () ;
ergo memorabilem hune diem receptionis (') ell.lb ad cae-

los ("), anni eirculo redeunte( ), devohs mentlbus excolere-

debemus. Per Dominum..

(2} Adoneo, 2297 et 11589,

(*) patrocinii, 11589 ; patroni, 2297

(%) Samsoni, 2297.

(%) pirii, 11589 ; wiri, 2297,

(*) occidiis, 2297. .

(") inequiparabilis, 11589,

= fransmutacwne 11589,

(™ in eodem loco, 11589 ; in suo loco, 2297

(!} ef omis dans 11589,

(" exultacione, 11589, . ‘ .

(*) Merita doit étre la bonne legon. Mais 2297 et 11589 donuent
merito. - . ’ :

('} recepcionis, 11589, . : :

(™) gelos, 11589. : ’ o

) circuli, 2297 et 11589, La correction circulo s’impose.
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Alia
'Omnip"ofens sempiterne Deus ("), tribue nobis famulis
tuis, per intercessionem elécti tui () sancti Samsonis (%)
episcopi ('), poscentibus : peccatorum veniam (), queren-
tibus *: salutis viam (), pulsantibus : aperiri () regni cae-
lestis aulam, ut ad aeterne’(*) maiestatis tnae mansionem,

te adiuvante, possimus pervemre(_). Per...

(%) 2297, — Omnipotens Deus, 11689, Deus omnipofens, Mazarine 421,
Quesumus, omnipotens Deus, Brév, de Dol, de 1519, féte de I'ordination
de 8. Samson.

(™) electi {ui, omis dans Rouen. 291.

() s final ajouté apres coup dans 11589.

) electi tui Sampsanzs eptscopz et confessorts, Brév. de Salisbury de
1483. -

(=) poscentlbus veniam, 11589 ; et Mazaune 421,

y querent:bus ‘salubriter salutis viam, Rouen 291.

(®) aperire, 115689 et 2297. Aperiri, Mazarine 421, Aperiri regni celestis
ignuam, Brév. de Salisbury de 1483. Apcrm iunuam regni celestis, Brév.
de Dol de 1519,

(i et ad aeferne, 2297 ; et ad eterne, 11589 ; et dd efernam, Rouen 291.
Ut ad qefernam, Mazarine 421 ; uf ad ete;nam, Brev de Salisbury de 1483
et Brév. de Dol de 1519. :

(1) malestastis [sic] fue habitationem, te adiuvanie, pervenire merea-
mirr, Rouen 291. ' :

‘Secreta () :
Deus apostolorum, Deus martyrum, Deus confessoruni,

Decus omnium electorum tuorum (*), te suppliciter exora-
. mus ut hanc (') sacratissimam hostiam, quam in memo-
riam et honorem et laudem () electi tui supradicti sanecti

Samsonis episcopi (") offerimus, sanctificare et benedicere
digneris (), ut(®) ante conspectum divine maiestatis (uae

" () Secreta, 2297 ; Super oblata, 11589. -

(® Dens... tuorum, omis dans 11589 ; fuorum, pmis dans Rouen 291,

{1 et baec, 2297. La eoirection ut hanc 51mpose iei. Le 11589 porte’ :
in- hane. :

(™) ef laudem, omis dans 11589.

(®) episcopi, omis dans, 11589,

(“ySanetificare... digneris, émis dans 11589, Ut hanc hostiam. sanctam
in honorem sancti Samsonis episcopi sanct:ﬁcare et beriedicere digneris, -
Rouen, 291,

(v) ef, 2297 4 uf, 11589,
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sit accepta (), ut tam ad corporum sanitatem quam ad
animarum proficiat salutem (), et ut tecum habitationem,
te adiuvante, pervenire mereamur. Per Dominum...

{9 acceptalm], 2297 ; uaccepta, 11589,

() guam animaram proficiat ad salutem, 11589, La secréte se termine
ici dans 115689, Ef ante conspectum maiestalis tue tam et corporum sani-
tatem gquam animarnm pr oﬁczat ad salutem, fin de la secréte dans Rouen

291.

Postcommunio : -

Te queswimus Domine, conditor ac(?)} reformator hu-
mani generis, qui hunc egregium sanctum Samsenen epis-
‘copum {) nobis in terris degentibus tribuiSti adiutorem et
ille in tua celsa beatitudine rogamus ut dlgnetur pro nobis
“esse intercessorem (). Per...

(*) hue, 2297 et .Angers - 91 Domine, cmis dans. Angers 21 (avant
conditor).. . :

) eplscopllm, omis dans Angels 91.

(") ef in tua... rogamus nobis esse intercessorem, ﬁn de I'oraison dans
11589. Rogamus. pro nobis esse [infercessorem], fin dans Mazarine 421,
Ut ille in fna bealitudine dignelur pro nobis esse infercessor, fin dans
Angers 91. Ce dernier ms. marque l'oraison comme devant servir aus

- vépres ! ad vesperum. Le dernier mot est coupé dans Mazarmu 421 ; ce

ms. . portait-il intereessor.-? ‘
4

'Sacia's;’[i nos' Domine, de tuis sacratissimis () muneri-
‘bus, in hac festlva (") sollempnitate confessoris tui sancti
Samsonis (‘) episcopi, te quesumus ut multiplicare digne-
ris ecclesiae tuae pacem, fidem, spem ‘&t {f) caritatem, per
quas. tibi precamur in- ecclesia tua placere () merecamur,

(") Sacris, Mazarine 421.

(") festa, 11589 ; fesiiva, 2297 et Mazarine 421,

(®) Samsoni, 2287.

() -ef, omis dans 11589 et Mazarine 421,

() placare, 2297. J’ai fait la cmrectlon placere, qui se tluuve ‘dans
Rouen 291,

atque intrarc in tua celsa sede ae (*Y) in tua beatltudme ").
Per Dominum.. :

.

{") hae, 2297. )

(") Lloraison se présente ainsi dans Rouen 281 : Suciusti nos, Domi-
ne Ihesu Christe, snllempnitaie sancti Samsonis, confessoris tui alque
pontificls, muneribus sacrig; ie quesumus ita écclesie fue pacem, fidem,
spem ef caritatem multiplicare, per guas tibi pidcere mereamur, Per. —

L’oraison se termine ainsi dans 11589 : per guas precamur intrare in taa

celsa sede dc in faa beatitudine ; et méme fin dans Mazarine 421.

Pracfatio :

Vere 'digntnd.;. -aeterne Deus. Cuius terribili timore ()
trepidant corda caelestium, terrestrium et inférnorum,
omnium visibilium et invisibilium, quia sanctum et terri-
bile nomen tuum, et in te est aeternum imperium (). Tdeo
et nos qui redempti sumus, domine () Thesu Christe, tuo.
sacro sanguine, immotamus tibi haec’ sacrificta hodierna
die, adveniente hac () annua festivitate nobis optata in
qua patroni () nostri et clecti tui saneti Samsoms episcopi
solufo corporis onere (’), ac(®) deposito in suo loco (),
inter angelorum choros() beata illius et sancta anima ()
felici exitu ad Christum perduciiur (A). Qul, dum in hac
decidua luce proprns degebat merltls (), hanc arctam

(®) #imore oublié dans 2297, placé apres caelesimm dans Mazal ine 421,

(" est aefernum ef imperiym, ms. 2297.

{*) domine domine, ms., 2297.

{9 hae omis dans Mazarine 421.

) patrocinii dans 11589, ) ‘

() soluto:corporis honore dans 2297 3 sollzto corpore dans Mazaune
421,

(5} hac dars 2297,

™ in eodem loco dans 11589,

() chorus, dans 2297.

() beati illius et. sancta m] anima, dans 2297 ac scmcfa anima, dans
Mazarme 421,

() ‘proprius degebat meni:s dans 2297-; propriis meritfs omis dans
Mazar]ne 421, | )

(M) artam dans 115689 ; arefam dans 2297. - :

(A) felici exitu... perrexit ad Chr istam (Prima vita, I. 1, c. 61 H Edlt
Fawtier, p. 154). ‘ O .
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arduameque viam pergens, promeruit ut quaécunique a
Deo Patre voluerit sine mora impefraret(B). Quinimmo
Patriam ac(*) parentes, ritu Abrahae ("), oblita cogna-
tione (*), occeano (*)" transfretato, relingtiens, cursu pros-
pero (9 ad Europam usque pervenit(C) ; in qua multis
signis et virtutibus, Deo favente ("), refulsit(D); bonus
nempe (*) pastor dominici gregis, fratrum felicium funda-
mentum (%), sacerdotum sane (") clarissimum culmen. Qui
‘per totam absque cybo () et potu ebdomadam evangelico
sustentabatur (") verbo. Qui sinc ullo(*) sustentamento,
deposito in terram () baculo, in natale domini nostri Thesu
Christi et in nocte paschae stabili statu pernox pervigili
cura persistebat (E). Qui. tres serpentes .mortiferos nutu
Domini interemit, et tres homines de morte ad vitam Deo

(™) hac, dans 2297, :

(M {mitater Abrahe dans 2297.

) cagnaczone dans 11589, .

(" Sie. ~

(% ¢ursu prospero et celeri dans 2297, :

{"). Deo favente et Chrisfo cooperante, dans 2297,

(%) nimphe, dans 2297 et 11589 ;. nempe, Mwaune 421

- fﬂndamen ‘dans Magzarine 421, . ‘

(v) sine, dans 2297, e S T

(M) eibe, dans 11589. -

© () sustendabatur, dans 11589,

(=) sustentabatur verbo. Qui sine ullo, mots omis dans 2297,

(®) in terra, dans.2297.

A(B) Queaecumgue pefzerzs a Deo per oratwnem et j'ej[ulltlm, exigen-
tibus tuis bonis mer:t:s, adepfurus es... {Prima vita, 1. 1, e. 11 ; édit.
I"awtxer, p. 110).

(C) prosperc cursu porfum in Europa ‘desideratum ienue; um‘ (P11n1a
vita, L. 1, e. 52 ; édit Fawtier, p. 147)."

D) Deo auctore Déo duce... multa inde mirabiliwm opera Semi-
nans (Prima vita, 1. 1 c. 52 ; édit. Fawtier, p. 148). Signis ac prodigiis ef

- Dei virtutibus effulsit... (eod loe, L 2, e, 11, p. 168).

(E) Post hebdomadae dies jejunus uc sifiens unuym guidem panem

siccum habebat...- Seipsum pariefi aut alicujus rei durae. firmamento
inclinans, numguam in lecto dormitabat... Cum quadam nocte Paschae. ..
et juria morem suum.,. ipse solus. stare... ingemnis... orante illo (Prima
vita, I 1,-¢. 41, 21; 45 ; ; édit. Fawtier, p. 187, 121, 140), Interdum autem
el tofas ebdomadas_zd est septem dies tolos peragens septima demum die
reficiebatur. Noctes vero longissimas saepissimme solebat. fransire stando...
baciulum omrino laxans... (eod. Ioe., 1. 2, ¢. 12, p. 168-9).. La prima vita
ne mentmnne pas Ia féte de Noél,

- %=

adiuvante (*) reduxit (F). Et ideo hunc indubitanter credi-
mus (") adsumptum (™ sacro in sinu Abrahae, ct inter
splendidissimos () electorum tuorum choros, quorum Opll‘s .
non aliud est nisi laudare et benedlcere aelernum nonien

tuum, et viginti quatuor (*) sen10res cum innumerabilium

angelorum choris, cherubin quoque et seraphim (%) : qui
conceniu (*) non cessant diuturno clamantes et dlcentes
Sanctus, Sanctus, Sanctus ("“’

(%) Deo iubente, dans Mazarine 421,

(3% credimuns indubitanfer, dans Mazarine 421,

("4 assumptum, dans 2297.

(**) splendissimos, dans 11589,

(" gquattuor, dans 2297,

(*) seraphin dans Mazarine 42i.

{It) eoncentu omis dans 11589.

. (58) Le Sanctus n’est pas Indiqué dans 2297. :

(F) La prima vita enregistre la destruction de quatre serpents (dont
tiois omt un déeés longuement raconte), mais elle ne mentlouue qu une
seule résurrection. R

XXH —AUTRE SA CRAMENTAIRE D’UN E EGLIbB :
DU NORD DE LA FRANCE. - '

Bibl. Nat, lat. 2297. Ecriture du commencement du
xI" sitcle. — Notice dans Delisle, Sacr amentaires, p. 244.
Oraisons de S. Samson dans Dume, Culte d la fin dgz X° §ié-
cle.

5. Malo (M acutus} est f&té au 15 novembre (fol. 43) Mais
cest le culte de S. Samson qu1 altire notre atten‘hon Car,
suivant la remarque de M. Delisle, le sacramentalre 2297

[y

devait servir a une église dans laquelle, par- suite d’une

‘translation de rehques le saint de Dol etcut honoré d'un

culte partmuller

Pas de calendrier.

Messe pour la vigile de S. Samson 27 ]ulllet), au fol. 32‘”
— Oraison : Ommpotens sempiterne et misericors Deus..
Secréte : Haec hostia... Préface : : Sursum cordibus erec-

is... Postcommunion : Deus, qui nos hanc diem...
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Messe pour la-féte de’S. Samson (28 juillet), aun fol. 33.

‘— "Oraison-invitatoire : Sacrosanctam... Autre oraison :

Om-n.ipoteps... tribue n_'ob’is... Secréte : Deus apostolorum...

- Préface : Cuius ferribili... Postcommimion : Te quesu-
mus... Auire ,postcommunion . Saciasli nos...

XXIIL — SACRAMENTAIRE DE L'EGLISE
D’ANGERS. '

‘ Bibl. d’Angers, ms. 94 (actucllement ms, 102). — Ecriture
a longues lignes du x* ou méme du commencement du
xr° siécle, ~— Notice dans Lemarchand, Catalogue des mss.
de la biblio. d’Angers, 1863, p. 26‘; dans Delisle, Sacramen-
taires, p. 187 ; dans Catal_ogue‘:des mss. des biblio. publig.
de.Fr., Départ.,‘XXXI, 1898, p. 216. — Reliure moderne,
qui porte au dos : Missale vetus. ‘

Calendrier, qui représente bien la région Amngers-
Orléans-Tours, et Rennes (4 cause du culte de 5. Melaine)
Détachons ceci : .~ - - L -

6 janv. Epiphania Domini. Rodonis Melani epi.

1* féyr. In Scotia Brigide virg. S

1" mars. Andegavis natale sci Albini epi.

9 juillet. In Britannis nalale ‘sci Albani mar. cum aliis
decclyrxvii], ‘ ' '

S. Alban figure au 22 juin dans le martyrologe d'Usuard.

10 octobre. In britannia Paulini ept (addition ancienne}.

- On a fété au 10 octobre la translation de: 5. Pol de Léon.

Mais, a 1la méme date, le mart ’ i
Lals, ] ite, yrologe d’Usuard d
S Paulin d'York. ; 8o 7snard domnal
11 octobre. In Britania sci Melani epi et conf. (addition
‘assez ancienne). - ‘
On t.rouxfe cette féte dans plusieurs martyrologes ; voir
les.Auctam'a au martyrologe d’Usuard. Des confusions se
- sont produites avec S. Melon de Rouen, placé au 22 octohre
6 nov. Redonis sci Melani epi. -~ ' | '
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Dans la messe, aprés-le mémento des vivants et-apres
celui . des morts, invocation des noms habituels, niais, au

. libera nos (fol. 5), mention des saints angevins Maurille,

Aubin, Lézin, Maimbeuf, puis de SamsoN. A la suite de ce-

_ dernier, un nem effacé, et om(iibus"sanct'is;'

XXIV. — APPENDICE : LEGENDAIRES ANGE-
' ~ VINS DU VATICAN. -
Bibl. Vatic., Fonds de la Reine, ms. 465, — xv° siecle. —
Fragments de la secunda vita Samsonis(1). — Catalogue
des évéques de Nanies. — Voir Ehrensberger, Libri lit.
Vat., p. 81-2. Duchesne, Fastes Ept., II, 2 édit., p. 278-9.
Bibl. Vatic., Fonds de la Reine, ms. 711, — x*-xmu° siecle,

"~ Cet ouvrage, qui -appartenail a Péglise d’Angers, con-

tient des listes épiscopales ef a éié utilisé: par Duchesne
(F. E., t. 1I). — Nolice dans Ehrensberger, Libri lil. Vat.,
p. 82-3. — Aux fol. 91" et 92, documents pour le culte de
S. Magloire et 'histoire de son abbaye parisienne (He sunt
reliqr,iie quae habentur in ecclesia  beati Maglori...)

M. Lucien Auvray a utilisé ce ma_nusc‘r"i,t dans les Mém. de
la Soe. & Hist. de Paris et de Ulle-de-Fr., XIX, 1892,

'XXV. — MISSEL ANCIEN DE LA REGION DE

g LA LOIRE: | |
' Bibl. d’Angers, ms. 91 (ancien 83). — xr si¢cle. — Notice
dans Lemarchand, Cataleg. d’Angers, p. 23 : dans Catalog.

des mss. des biblioth. de Fr., Départ., XXXT, p. 215 ; dans
Duine, Brév. el missels, p. 207 (édit. des Mém. Soc.-Archéo.

(1) Je rappelle que dans le méme fonds (Bibl. Vatican,, Regin. 479),
se trouve la copie la plus ancienne de.la secunda vita Semsonis; le ms.
stant du 1x-x° siéele. J'ai tenn compte, dans mes &tudes précédentes, des
variantes fournies par ocette copie (malheureusement incompléte. ef
bromillge). — La secunda Samsonis semble avoir obtenu un .véritable
suceés dans la Tégion angevine {cf._.Anndl. de Bret., avril 1913, p. 3345,

note).



Rennes). — Ce missel provient sans doute d'une abbaye
qui honorait spécialement les saints bretons, et qui parait
plutdt voisine de 1a région nantaise. — N’oublions pas les

rapports ecclésiastiques et hagiographiques de la Bretagne
avec les abbayes du Ronceray, de S'-Florent, de Glanfeuil
ou S“-Maur-sur-Loire (au diocése d’Angers), de Micy, de

Fleury-sur-Loire (au diocése d’Crléans), de S'-Gildas-de-
Déols (au diocése de Bourges). Les reliques de S. Samison
ont une abbaye &4 Orléans, celles de S. Corentin triomphent
4 Marmoutier, celles de S. Brieuc reposent & S*-Serge
d’Angers, celles de S. Guénolé sont illustres & Chateau-du-
Loir, celles de S. Tudual & Laval, celles de S. Judicaél et
de 8. Martin de Vertou i Saint-Jouin-de-Marnes en Poi-
- tou, ete.’ ‘ | : '
Au fol, 14, calendrier : 29 janv. Natal. sci Gildasii abb.
17 févr, Sce 'Brigz'de_ virg. C C '
1% mavs. Andegavis nat. sci Albini epi.
25 mars. Ef sci Armelandi abb. .
: 28 avril. Natal. sci- Vitalis mr. ef sci ‘Winvaloey abb.
- 1"mai. Et sci Corentini epi. ‘ 3
24 'mai. Nanelis, passio sanctorum Donatiant et Rogu-
tiani mr, - e : '
17 juin. Nanetis civit,, natal. sc¢i Similing epi.
30-juin. Andegavis, natal. sci Albini epi. -
Il y a erreur. Le 30 juin D’est pas.le dies natalis &’ Aubin.
Mais, quelques ‘calendriers ou martyrologes du .moyen Age
. marquent & cette date Ia translatio corporis. sancti Albini
epi et conf. . - o o
17 juillet. Et sei Gildasii abb.
Cette mention de Gildas & ceite date est probablement
une distraction du scribe, :
11 juillet. Natal. sci Machuii epi et sci Benedicti abbaiis.
A cette date, on fétait non bas le dies natalis mais la .
tronslatio sci Maclowvti, et aussi la translation de S. Benoit.
- 28 juillet, I Britania, natal. sci Sasoni epi.
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19 aofit. Et aparicio sce Crucis Aurellams.‘-' ‘
11 octobre. Redonis civit,, natal. sci Melaml.epl. .S o
Errcur de scribe, c¢e nest pas le dies natalis de 5. Me

-laine. :

16 octobre. Dedic. ecclesiae sCI Micahelis in periculo
maris. ‘ . | o ,

94 oet. Natal, sei Martini abbalis Vertavensis. .

La féte des moris 1west pas inscrite au 2 no.\-rcm.ln e.

6 nov. Redonis civit., deplositio] sci Melanii epl.

l itani | Machuti epi. ‘

15 nov. In Britania, natal. sci fac, k "

Aux litanies du samedi saint (fel. 130" f’:t SFI.), D(.)nat}.e.:;l |
et Rogatien,‘ Martin, Hilaire, Brice, Grégoire, Martial,

‘Aubin, Philibert, Ermeland, Florent, Patrice,_Quen, Séve—.-
- rin, Columban, Melaine (Melaniae), Malo (M acuti), Paterne,

il ] tnolé nvaloey)... S
Gildas (Gildasse), Guénole (Winva o .

lA_u fol. 203, messe de 5. Samson : Sfatult. el Domlnu:s_
(c’est la messe d'un confesseur pontife).-Oraison : Omni-

‘potens... qui in sanctis... Secréte : Haec hostia... Préface :

1 ion : De: | nos
Sursum cordibus erectis... Postcommunion : D’e_us,. qui n s
hane diem... Autre postcommunion, qui sert d oraison aus
vépres : T'e quesumus...

XXVI — LEGENDAIRE DE FLEURY.

Bibl. -Vétican., Fonds de la Reine,l ms. 523, du xr Sl;c,le' .
— Apalysé par Ehrensberger, Libri h_t. Vat., p. 658—6. fe(;
pold Delisle (Journal des Savants, mai _1897, p.’29 ). a 5(11 !
observer. que cet ouvrage ¢tait originaire de lab}?ai‘e ge
Fleury (ou S$'-Benoit-sur-Loire). Unel remarque _confir ne
Pindication du maitre francais : au fol. 21, se tro*&we un
Vie de S. Paul de Léon (bizarljement prfesentfzg dags
Ehrensberger sous cette forme : Vita §. Pauli a leo epl.?‘-

: scripta). : ' ]
COEES‘CI(;:;nusirizs de Fleury ont fourni d(?s vies de S GIL~
pas, S. SamsoN, S. MaLo, et S. PauL pE LEox. Dans la’ Rev.

4
D
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celtiq. (avril 1883), Cuissard a publié 1a.Vita Pauli Aure-

Hiani, d’aprés un ms. du x° siéele, qui provenait de S'-Benoit-

sur-Loire (& la Bibl. d’Orléans, ms. 217), en le complétant
avec le ms. lat. 12042 de la Bibl. Nat., qui est du xr ou du
commencement du x siécle.

5. MAGLOIRE était aussi en honneur 4 Fleury, Un recueil”

de sermons de cette abbaye, ms. du xur siécle (No 199 dJe
la Bibl, ‘d’Orléans}, qui ne contient aucun discours pour
des bienheureux purement locaux, donne un sermo in fesio
8. Maglorii (p. 222). Cette piéce s’adressait bien aux
meines : Contempto $eculo, dit V'orateur, sub regula Sancti

Benedicli vivere decrevistis in hoc Monasterio. Comme: ce o

sermon est placé dans une série oratoire de Maitre Hil
(Hillin ?), peut-étre est-il de ce docteur. Le méme recueil
contient (4 la p. 255) un discours de Frére Jean de Rupella,
de I’'Ordre des Mineurs ('on sait que Jean de la Rochelle
mourut en 1245), -

Un exemplaire de 'Hibernensis (collectlon canonique du
vIie siécle), éerit par Junobr, scribe ‘breton, se trouvait a
‘Fleury (d’oir il a passé a Ia Bibl d'Orléans, ms. 193 ; nune,
220). — Un des manuscrits donnés, vers 960, a cetie

~abbaye, par Mabbon, évéque de St-Pol-de-Léon, est
auJourd’hm 2 la Bibl. de Berne, sous la cote 277 (Hagen, -

Cataleg. codic. Bemens) Le ms. 167 de Berne, qui date du
1x™-x" siécle, contient des scholies & Virgile avec gloses bre-
tonnes, Est-il sorti originairement de Landevenec ?
Fleury était aussi en relations avec les abbayes anglaises.
Un sacramentaire anglo- -saxon, de la fin du x° siécle, y fut
envoyé par le monastére de Winehcombe (Comté de Glou-
cester), et se trouve aujourd’hui a la Bibl d’Orléans (ms.

- -105). Un benedlctlonnalre de la ‘méme époque, - anglo-

-saxon, fut donné & Pabhbé de Fleury par le monastére de

Ramsey (Comté de Huntingdon), et se trouve aujourd’hui

4 la Bibl. Nat. (1at. '987). Cf. dom Cabrol, Dict. d’Archéo.
chrét, et de liturgie, I1, 1910, col. 1236, — Ces echanges,
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c’est I’histoire de la vie sociale ct intellectuelle dans le
passé. '

 Le plus important des rares manusérits de. Phédre, et
qui remonte & la premiére partie du ix° siécle, appartenait
jadis 4 Iabbaye de Fleury. Que n’est-il breton ! Du mains, -
il a passé dans une bibliothéque bretonne, celle du map-
quis de Rosanbo.

XXV — SACRAMENTAIRE DB SAINT-GER-
MANS.

Bibl. Bodléienne (Oxford), ms. 572, - Simple fragmén:t

. du 1xe-x° siécle, contenant une messe. de S. Germain (au
fol. 1 du ms. 572). — Edition dans Haddan and Stubbs,

Councils, 1, 1869, p- 696-7 ; et dans Warren, The liturgy and

. ritual of the celtic church 1881, p. 159-161.

Oraison : Deus, qui famulantibus (%) tibi... mter‘cedente
beato archimandrita confessore tuo Germano... — Autre
oraison : Propitiare, Domine Deus... ut hi qui locum pre-
clarum atque nofum ubique Lannaledensem, ubi religuie
Germani episcopi conduntur... — Secréle : Concede
nobis. .. . .

" Le terme archimandrita est souvent employé dans le
sens de prélat, dans la littérature médiévale. Il est courant’
chez Orderic Vital ; je le vois dans les chartes du x1° sié-

cle, et dans 14 vie de S. Rendn. On reléve le méme mol dans
Aleuin. _ _ '

Préface : Vere dignum... eterne Deus : Et fe laudare
mirabilem dominum in sanctis tuis... de quorum collegio
isté GERMANUS episcopus, a sancto Grecoric, Romane urbis
apostolico (), ad nos missus, lucerna et columna Comrnt- |

- BIAE ef preco veritatis efulsit, qui in LLANNALEDENSIS: AECCLE-

(%) famzzltantzbus, mns, &
™ Apostolicus, terme qm n’a rien de rare au 1x*-x¢ siécle -pour de51- :

guer le pape.
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SIAE tuae prato sicut rosae et lilia floruit... Propterea

s1115pliciter atque lacrimabiliter deprecamur... ut, licet
meritis non exigentibus (), misereri... quia priscis tempo-
ribus  legimus te irasci magis quam misereri, propter
vesaniam dementiamque. impii et crudelis regis Guor-
THERNI... Et ideo... : ‘ .
Postcommunion : Sumptis, Domine,- sacramentis. ..
" Cette lann, qui rattache légendairement sa fondation a
la prédication de S. Germain d’Auxerre en Grande-Breta-
gne, et qui se glorifie de conserver des reliques de cet
illusfre é—xféqlie,j est une Lan-Alel, plus connue sous le nom
de Saini-Germans. Dans le recueil anglo-saxon, que Yon
intitula Pontificale Lanaletense, nous avons une formule
d’excommunication a Iusage de cette église cornique
Divinitatis suffragio Lan-Aletensis monasterii episcopus...
Ce texte d’anathéeme. peut éire du méme 4ge que la messe,

Dans le diocese de Nantes, S. Germain n’est patron
d’aucune paroisse. Dans le diocése de Rennes, il est patron

de quatre paroisses. Dans le diocése de Vannes, il donnait
son nom & quaire villages ou chapelles (en Berné, Elven,

Erdeven, Seglien), et était représenté sur les vitraux

de la chapelle de S. Manded i Plouray. Dans le diocése de
Quimper, il est patron de quatre paroisses {4 Glomel, qui
est actuellement du diocése de S'-Brieuc, mais qui était
anciennement du diccése de Quimper ; 4 Kerlaz, canton de
Chateaulin ; 4 Laz, canton de Chéteaunenf-du-Faou ; i
Pleyben). Il est patron de Trébédan, enclave de Dol au

(%) exsigentibus, ms. — La récompense ou le chitiment se produisent

exigentibus meritis ; c’est une locution gu’on rereontre dans 'ancienne
vie de 5. Samson, et dans 1a vie de S, Malo par Bili, Peccatis exigentibus
est une formule qu’on lit fréguemment chez les derivains des x5, xIr,
x® sidcles. — Toutefois, dans ’ancienne vie de S. Samson, Vexigentibus
tuis bonis meritis (I 1, c¢. 11) est une proposition oratoire, qui ne s’ac«
corde pas avec l'expression aungustinienne : nullis praecedentibus meritis.
On assure que 5. Germain d’Aunxerre avait pleinement réussi, dans ses
missions en Grande-Bretagne, i détruire Phiérésie pélagienne.,
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“diocese de S-Malg (actuellement dans le dioceése de St

Brieuc). ‘
S. Germain d’Auxerre a été confondu avee S. Germaiﬁ
. . N W A .
de Paris, dans la Vita Brioci. Au reste, 1a méme confusion

s’¢lait produite, & propos de S, Patrice, dans le Felire Oen-

gusso (ef. Rev. celt,, IX, 117) (1).

Dans un missel gallican du vu’ ou du commencement du
vie siecle il y a une Missa sancti’ Germani, trés curieuse,
trés « personnelle » pour le saint (Migne, P. L., 72, col. 337).
Dans la préface (quon appelait encore confestdfio et
immolatio missae), on rappelle les travaux apostoliques
du bienheureux a travers les Gaules, a Rome, en Italie, et
enn Grande-Bretagne : per totas Gallias, Roma, in Ectalia,
in Brettania. ' TR

-Si nous insistons sur le culte de Germain, c’est & cause
du role que cet évéque a joué dans I’histoire bretonne, et
si nous citons le sacramentaire de Saint-Germsns, c'est

pour la rareté des débris qui subsistent de Pancienné.

liturgie cornique. — Et que reste-t- 11 des vieux livres litui-
glques du pays de Galles ? :

XXVIII — PSAUTIER DE REIMS

Conservé au xvir’ siecle dans une blhhotheque de Belms
— Litanies remarquées par Mabillon et publiees dans ses
Vetera Analecta (1™ dlt., in-12, t. II, p. 669 ; nouvel. &dit.,
in-fol., 1723, p. 168). — L’éditeur attribuait ces litanies au
vie-vie siecle, et les qualifiait anglaises (Vetéeres litaniae
anglicanae). Cependant, elles ne sémblent pas antérieures
au x° siecle, étant donné les formes de certains noms bre-

“tons. Quant aux raisons qui militent en faveur d'une ori-

gine anglaise, ce sont les suwantes : caraetéres -semi-

(1) Felire — calendrier Le félire d’'Oengus est un V

e ite = ! ; .martyrologe
métrique (édité par Whitley Stokes, avec traductmn anglalse éi,:if, cit
ouvrage irlandais),
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saxons du vieux parchemin, piété de la Grande-Bretagne

pour les mémes saints qu'on honore dans la péninsule

Jbretonne, obsécration qui figure vers la fin de la litanie :
Ut clerum et p[ebem‘AngIo.rum_ conservare digneris. En
-outre, Augustin de Cantorbery, apotre de I’Angleterre, est
inscrit aprés Grégoire le Grand, usage sanctionné par le
‘Concile de Cloveshou, en 747. Puis, le nom de Germain
d’Auxerre se trouve en pleine liste bretonne ; on sait assez

‘combien il était illustre en Grande-Bretagne; on ’honorait
notamment dans le Devon et dans le Cornwall. On peut

dire quc les Bretons, insulaires ou péninsulaires, l’avalent
adopté comme un des leurs.

Toutefois, si ces litanies sont du x* siécle, et anglalses,
comment se fait-il que les saints les plus célebres de la
Grande-Bretagne 4 la fin du vie et au commencement du
viie siécle n'y soient pas mentionnés (iels Cuthbert, Wil-
frid, Aidan, Aldhelm, Mellit, Lawrence, Paulin, Ceolfrid,
Theodore, Adrian, Bede, etc.) ? Alban lui-méme n’est pas
invoqué parmi les martyrs, Ediltrude n'est pas rangee
parmi les saintes. -

Toutes les contradictions et les dlf’ﬁcultes dlspalalssent
si lon accepte Ihypothése plausible que ces lifanies
étaient 4 l’usage des clercs bretons,exilés en Angleterre au
temps du roi Athelstan, et gratifiés par celui-ci de quelque
lieu de refuge dans le Devon ou le Cornwall,

. ANALYSE DES LITANIES : -

'MARTYRS 't ...Donaliane et Rogatiane (ces noms ne sont
pds caractéristiques, parce qu’on les trouve partout) ; a la
fin : Dremore (ici, Pinvoeation n’est pas conumune et elle
est nettement bretonne. Trémeur se rattache a la légende
de S. Gildas). — CONFESSEURS' 1 Leo, Silvester, Dondate,

Gregori, Augustine, Hleronyme Beénedicte, Hilari, Martine
(la place d’honneinr 'lccordee a S. BL,I'].Olt margque, peut~-
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étre, que cette lifanie était A T'usage d’un groupe monasti-

que) ;. Samson’, Brioce®, Melore®, Branwalatre ', Patrici®,

Brindane®, Carnache’, Gilda’, Paterne“’, Petrane ™, Guin-.
waloee®, Courentine®, Citaqwe ™, Guoidiane®, Munna )
Serwane®,... Guiniave™, Tutwale®, -Germane®, Colum-
cille®, Paule®, Judicaile®, Mevinne® ... A la fin : Tonin-
nane®, R

1, — Samson est en téte de la série bretonne, mais la:
rédaction de la kyrielle celtique n’est pas d’origine doleise,
ni d'origine malouine ; autrement - elle invequerait :
Turiau, Malo, Magloire, Budoc. L’absence de Malo est’
singuli¢re. Celle des trois autres lest . moins. Pourtant,
Budoc fut un saint pan-brittonique, et Turiau n’est pas-
oublié dans le martyr‘ologe cambrien du xr¢ siécle. Pour
Maglolre, nous sommes porté a lmaglncr des confusions-

avec Melon' :

4 et 6. — Contre des assimilations plus tardlves notez la
distinction de Branwalatr (ou Brevalaire et Broladre) et de
Brendan. Le premier était qualifié évéque et fété le 19 jan-
vier ; le second était abbé et célébré le 16 mai. Au moyen

- age, 'abbaye de Milton (dans le Dorset) cbnservait Ie bras
.de V'évéque Branwaladr, avec le bras et les ossements de

Parchevéque Samson. DYaprés la tradition, ces reliques.

- avaient éte acquises par le roi Athelstan pour ce mopas-
‘tere quil avait fondé. — Cf. Gougaud, Mentions anglaises

de saints bretons et de leurs rellques, dans Annal. de Bret.,
KXXIV 3, p. 273.

2, Brlcuc, saint pan- hmitomque

3. — On conservait des reliques de Meloir a Ameshurv-
(dans le Wilts), depuls le X1 suecle, au moins, _
5, 6, 7, 15, 16, 21. — Tous ces 10ms appartlennent an

monde des Scofi. Mais les légendes patriciennes’ et bren-
daniennes ¢taient familiéres & tous les Bretons. Colum-
cille {on Colomban d'Tona) était connu en Cernouaille,
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comme Germain (d’Auxcrre), auprés duquel le scribe 'a
placé. Ces deux saints ont été introduits, avec le nom de

Patrice, dans la légende de S* Ninnoc. Serwan est resté
inscrit dans la toponomastique de notre province. Carnach

(c’est M. Loth qui a fait cette remarque intéressante) est

représenté par le nom de S*-Carné (paroisse du diocése de

Dol, prés Dinan). On racontait que Cairnech était fils d’un-

roi de Bretagne, qu’il construisit un monastére souterrain

e'n' Cornwall (*) (et I'on sait que Cornwall se confondait .
avec Cornoualllc), ete. 11 est trés probable que Serwan'

etdlt muni, lui aussi, d’un folklore pan-celtique. Munna ou
. Munnu est un abbhé, qu'on mettait en relations avec Bren-
- dan, Columcille, et d’au_tres (). Jignore les origines de son

culte en Bretagne, Mais nous retrpuvons' son nom -dans les
litanies de Salisbury et de S'-Vougay. Il figure aussi dans -

celles de Limoges, sous le vocable de Pinnuh, si 'on peut

regarder ce mot comme une mauvaise lecture de Fhinnu ; -

car Munnu est un nom hypocoristique, formé par contrac-
tlon de Mo-Fhinnu (9.

8. — Est-ce hasard ? TOU]OHI‘S est-il que (:rl].dcls cst bien

placé dans la série vannetaise.

'9, 10. — Paternus de Vannes, pan-bretonnisé par fusion
avec le Padarn de Grande-Bretagne. Peran est un . saint
qu'on a rattaché i la légende de Paternus ()..

Il'y a un Petranus qui appartient & la toponomastigue et
4 la légende de Tabbaye de Landevence. C’était un brave
homme, qui allait écouter les sermons de S. Guénolé pen-
dans la nuit, au grand déplaisir de sa femme. Mais ce

(=} Cf. OHanlou, Lwes of the Irish samfs, 111, 981> Plummel, Vit. S.
Hib,, 1, cxxv, 11, 390,

(b) Vite Munnu sive Fintani, dans Phunmer loc. cif, 1I, 226 ; sur

cette vita, I, Ixxxiv. . '
~ €9 Gf. Plummey, Ioe. cit, I, lxx‘uv, note, Toutefois, je dois faire obseir-
vel que M, Loth a proposé S. Pinnock de Cornwall,

C (Y Mémento; 1918, n° 177, -
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Pedran n’'est pas eniré dans les listes dc saints. Il est resté
un quidam vir (2. ST ' _

11 et 12. — Guénolé et Corentm unis par Ia légende, et
par la topographle (car l’abbayc de Landevene(, etalt dans
le diocese de Qulmper) :

13. — Citaw pour Citiaw, qui a donné réguliérement
Kijaw et Kijo, qu’on trouve écrit Quijequ; Ces noms répon-. -
dent a celui de Ceidio en Galles (toutes ces ohservations
sont de M. Loth). La féte de Ceidio tombait en novembre
(Baring-Gould and Fisher, Lives of the British Sainis, I,
99). S. Quijean avait une chapelle en Plouguer et une
autre chapelle en Poullaouen (ces deux communes’ sont
prés de Carhaix, évéché de Quimper), et une autre cha-
pelle en Lanvénégen (canton du Faouét, ancien évéché de
Quimper) Le nom de Quijeau n’est donc pas mal placé
apres celui de S. Corentin. ' :

14, — Gwithian en Cornwall, et Guédian dans le Finis-
tére (avec les évolutions Goezian et Gozien). Ces observa-
tions sont de M. Loth. Et cf. Mémento, n° 147. La place de
ce saint dans la série Guénolé-Corentin-Kijau est naturelle,

‘légendairement et topographiquement. — Et cf, Baring-

Gould and Fisher, Lives, 111, 249,

- 18, — Guiniau, nom d’'un moine de Cornwall qui est en
relations avec S.-Samson, et nom qui fut donné au port du
Guyoul, ol S. Samson ahorda, en Domnonee

19. Tudual. — 20. Germain d’Auxerre, devenu un saint
pan-celtique. — 22. Paul Aurélien, évéque de Léon.

23 ot 24. — Judicaél (evolue en Giquel) et Méven (evolue :
en Méen et Main). Ces deux saints sont unis légendaire-

‘ment. Judicaél figure dans un calendrier cambrien anté-
. rieur 4 1082. Méven fut honoré en Cornwall.

() Ca}'ful._de Landepenee, n® 6, n° 68;
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32— Ténénan est un bienheureux dont le culte et la '

légende se sont développés dans la Cornouaille et le Léon.

Au total, la rédaction de notre kyrielle celtique parait

appartenir plutét a des clercs de ’Ouest de la Bretagne. A
I'appui de l'origine armoricaine de la litanie, observons
que celle-ci ne connait ni Petroc de Cornwall, ni David, ni
Dubrie, ni Tello, 1llustres dans la Galles du Sud

SAINTES : ...Ninoca, Tzctawa... Cristina.. Senentma . Tri-
+ fina, Brigida. — Ninnoc (ou Nenec) est bien connue. Ticia-
wa, qu’il faut lire Tifiawa, est représentée, dit M. Loth, par
le nom de Tijean ou Tijo, nom de famille qui est encore
porté en Bretagne. Christine n’a rien & faire vraisembla-
blement avec la vierge de la 1égende de S. Hervé. Senentina
-est encore moins bretonne que Christine, et ne se trouve
enregisirée dans aucun martyrologe ; elle doit. peut-étre
sa naissance 4 une faute “de lecture. Le rédacteur qui n’a
oublié ni Gildas, ni Trémeur, ne pouvait omettre ‘Ti‘iphine R
il la place méme avant la trés célebre Brigitte, laquelle
termine le dénombrement hagiographique..
Pour I'étude ‘de, ces .litanies, soulignons lobsecratlon

Ut regem el episcopum nostrum conservare digneris,.. Les

“émigrés bretons avaient done un eveque a Ieur tete durant
Iexil. Quel était cet évéque ?

- Rien d’extraordinaire % I’arrivée du psau’uer celtique
-dans le pays de Reims. On sait assez combien de Scofi et
de Britfones firent des s¢jours et obtinrent des suceés en
Picardie, dans le Laonnois et le Soisonnais, en Champagne
-(dans le Rémois et dans I¢ quartier d’Auxerre). La réputa-

tion de S. Samson ¢tait connue a4 Reims des le 1x® siecle. Et

le culte de S Méven subsiste dans le méme. dlocese .

' XXIX. — PSAUTIER DE SALISBURY.

Conservé dans Ia Bibl. du Chapitre de Salisbury, n° 180,
-~ Ms. du x° siécle, considéré comme étant d’origine fran-
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caise, — Litanies publi¢es parf'WaI\'ren, dans la Revue cel-
tigue, TX, 1888, p. 88, sous ce titre : Un monument inédit
de la liturgie celliqgue. — Dans les oraisons qui suivent la
litanie, on prie pro rege nostro, et pro isto monasterio, et
pro- regina nostra, et pro pastore nostro, :
Parmi les martyrs : Donatiane, Rogatiane,.. Albdne...

" Parmi les confesseurs : .Columbane... Paterne, -
Melani, — Samson, — Gildg, — Brioce, — Caoce, —

- Maclove... Patrici, Columcille (ces deux saints sont entrés

dans les traditions et le folklore hagiographiques de Breta-
gne) ; puls : Augustin (archevéque de Cantorbéry, % 604),

- David (archevéque légendaire du pays de Galles, dont le

culte se répandit dans la péninsule armoricaine), Théo-
dore, Laurent (archevq. de Cantorbéry, le 1 mort en 690,
le 2¢ en 619), Cutberi (¢véque de Lindisfarne, & 687},
Columban (qui figure déja plus -haut, dans la partie géne-
rale, avec les grands docteurs et les grands législateurs
monastiques), enfin : Iltute, Cafoce, angualadr'e.

Parmi les saintes : ... Helena (trés honorée en Angleterre,
surtout & partir du x1r siécle, scmble-t-il), Brigitfa... Nin-
noca... Cristina (celle-ci est, & n’en guere douter, la Chris-
tina virgo du martyrologe d’Usuard).

Dans cette Kyrielle, quelques noms sémblent groupes
dans leurs rapports régionaux ou légendaires : Samson et
Gildas, — Brieuc et Caeuc, — Malo, Méven, Judicaél, —
— Tudual, -— Paul 'de Léon, — Guénolé, Coréntin, —
Gouéznou, Goulven, Conogan, Ilian, Houardon, Ilernin,

Tégonec, Houarno, Jaoua, Tiernmaél (cette dizaine de

noms ‘apparticnt par les traditions et le folklore, par le
culte et Ia foponymie, & la partie occidentale de la Breta-
gne et surtout au Léon). — Colomban, Iltut, Cadoe, Bran-
waladr, étaient familiers aux Bretons sur les deux rives
opposées de la Manche. -
Bref, les litanies de Salishury ont un caractere franco-,
breton, avec insertion, vers la fin, de quelques noms parti-
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culiers & I’Angleterre. En telle sorte que Phypothése la plﬁs’

naturelle est que ce document liturgique, qui termine le
psaﬁtier (fol. 170 et sq.), a ¢été composé en Grande-Breta-
gne, par des exilés de la péninsule, établis dans le Dorset,
dans Ie Hants, ou dans le Wilts,

Au xr sikcle, I'église qui était en possessmn du psautier
ajouta (fol. 173) de nouveaux oremus & lancienne litanie,
oremus contre les maux divers qui accablent les hommes ;
. persécutions du diable, maladies incendies, pestilences,
peste et famine. — Disons encore qu’on vénérait au xr sie-
cle, & Winchester, des reéliques de 8. Judoc (nomme dans
la Kyrielle bretonne), et que la translation de ce bienheu-

reux y était commémorée au 9 janvier. Dans le méme sie-~ -
cle, les calendriers de Winchester inscrivaient Samson, .

Malo, Branwalatr. o

- Dans 'église abbatiale-de Sherborrie (Dorset), un des
vitraux représente, parmi d’autres saints, Sampson - et
~ Malo (cf. Edward Harston, 4 handbook and guide to Sher-
borne, p. 25). — L’histoire religieuse de Sherborne s¢ rat-
tache & celle de Salisbury, car cette derniére localité hérita,

en 1075, du siége eplscopal qui etalt a Sherborne, depuis

le vi® siécle.

. Le Psautier 150 du Chapitre de Salisbury, qui est du’

X° siécle, contient des lifanies du xir’, et S. Samson y figure
entre S. Juliane et S Paule (communlcatlon de dom Gou-
gaud) :

XXIX bis, — EVANGELIAIRE DE S. BERN.

Conservé & Tongres (Belgique). Ouvrage du xe-x¢ siécle,
. donné par Gleuhitr a I’église de S. Bern, au diocése de
St.-Malo, sous. Tabbatiat de Loiesguoret.  Cf. La Borderie,
Hist. de Bret., 1, 262-3, 490-3. Mémento, n° 128. — Cet

ouvrage .avait peul-étre voyageé avec des reliques maloui-

gt
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"nes et son déplacement est un témoin mtcressant des

exodes du x° siécle ou des échanges de livres entre églises
et des pelerinages lointains. Car il ne faut pas oublier que
Tongres a pour pairon S. Servais, qui fut cultivé par les
Bretons au moyen age et notamment par. les clercs d’Alet.

XXX — EVANGELIAIRE DE LANDEVENEC

Blbl Bodle1enne d’Oxford, ms. Auct. D. 2. 16 (2/19)
Parchemin. Ecriture du x°* siécle. Décorations. Texte latin
des quatre évangiles, fol. 29 et sq. A la suite, fol. 178, liste
des évangiles pour la liturgie de l'année. Additions du
x1® siécle qui intéressent Péglise d’Exeter, dont I'évéque
Léofric fut en possession .de cet évangéliaire.” Nofation
neumatique, qui semble étre du type d’Exeter. — Notice
dans le Summary catalogue of Western mss. in the Bod-
leian library, Miscellaneous mss., p. 511-512._—-—kLes extraits
suivants de la liste des évangiles liturgigues ne laissent

< aucun doute sur Porigine bretonne du volume :

(Au 3 mars) V Non. Mar. Natale sanecti Uuinualei. Secun-

_dum Mattheum, K. CCLXIIL, Vigilate quia nescitis; usqu_e.

Supra. omnia bona sua constifuet eum. — Fol. 179. .

(Au 28 avril) mn Kar, Man.. Translatio- beati Uuinualoi
confessoris. Secundum Lucafn, K. CCXXVIIL, Dixift lesus
discipulis suis parabolam hanc : ‘Homo quidam nobilis
«abiil, usque Quia omni habenti dabitur et habundabit, —-
Fol. 183™. : ,

(Au 13 mai) 1 Ip. Mamn, Dedicatio Basalice™ sancti Guin-
gualoi confessoris. Secundum Lucam, K. LX, Dixit fesus
discipulis suis : Non est arbor bona que facit fructus
malos, usque Fundafa enim supra petram. — Fol. 183",

(Au 28 juillet) V Kar., Acusti*. Natale sancti Samsonis
episcopi. Secundum Mattheum, K. CCLXVII, Dixit Iesus

* Sie.
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discipulis suis parabolam hane : Homo quidam peregre pro-
fiscicens® usque Intra in gaudinum domini tui. — Fol. 185",
Parmi les fétes mentionnées, soulignons celle de S.
Corentin, au 1™ mai (et sancti Courentini episcopi). '
Au 13 mai, le _calendi-ier de Landévenec, du x1° siécle
(ms. de Copenhague) porte Dedicatio ecclesiae sanctae
Mariae el sancti Winpaloei, ce qui- semble bien signifier

que Péglise abbatiale est dédiée a la S Vierge et 4 §' Gué-

nolé. Mais, 4 la méme date (13 mai), la liste des fétes dans
I’évangeliaire de Landévenec, du x° siécle (tus. d’Oxford)
porte Dedicatio basalice sancti Guingualoi confessoris...
Item, eodem die, dedicatio ecclesiae Sanctae Mariae ad
martyres ; legitur evangelium cuiusque occurrerit ebdo-
mada; eo quod semper in die dominica celebratur ipsa
sollemnitas. Ce texte semble bien marquer deux dédicaces
différentes : celle de I'église abbatiale consacrée & S, Gué-
nolé, et celle d’'une église romaine que le pape Boniface IV

consacra 4 la Vierge et aux Martyrs, dans le premier quart

du vir si¢cle (ef. Duchesne,Liber Pontificalis, 1, 317).
Le ms. Bodley 155 (1974) est un Evangéliaire semblable,

qui fut copié vers I'an 1000, par un scribe anglo-saxon,

pour le monastére de Barking,‘ dans le comié d’Essex. 1l
i;gls-crit S. Guénolé et S. Samson, mais il omet S. Corentin,
Le ms. Bodley 155 n’a pas été copié sur le ms. Auct. D. 2.
16, mais sur un archétype breton. : ‘

Comment PEvangéliaire de Landévenec est-il arrivé aux
mains de Léofric ? Est-ce une copie inachevée faite dans
Iabbaye bretonne aprés la rentrée des moines et envoyée
dans le Nord de la France a une église qui honorait 8. Gué-
nolé et S. Samson, et qui devait se charger de Iachévement
de la décoration ? Serait-ce une copie faite sur un arché-
type breton, laiss¢ par les moines avec leurs reliques
“durant I'exil devant lés invasions normandes ? Quoi qu'il
en soif, le texte des Evangiles ne contient pas les anciennes

* Sic.
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variantes bibliques de Landévenec, variantes qu’on peut
extraire de la wvita Pauli Aureliani et dec la vita Winwa-

loei(1). : . - -
‘T.a Bodléienne d’Oxford posséde aussi un fragment du

.De Conjugatione d’Eutychius, le grammairien, avec gloses

armoricaines, et un exemplaire de 'Hibernensis, exem-
plaire originaire de notre province (cf. Loth, Chrest., p. 86
et sq.). ' :
XXXI. — CALENDRIER DE L’ABBAYE DE
, : LANDEVENEC. - | L

' Bibl. Roy. de Copenhague, Thott, in-fol., 239. — Ecriture
du xr sicécle. — Notices dans Delisle, Litt. lat. et Hist, du
moyen dge, p. 18-9 ; et dans Duine, Brév. el missels, n° 54.
— Mangquent au calendrier les mois de sept-déc., et fait
défaut le volume qui suivait le calendrier.

29 janv. — Dormition de GiLDAS.

1" févr. — Brigitte. : :

14 févr.— Dédicace de 1’église de Cluny. :

Le calendrier porte au 11 mai 5. Maieul (abbé de Cluny,
mort en 994), et au 2 janvier S. Odilon (abbé dc Cluny,
mort 4 la fin de 1048 ou au commencement de 1049). Le
nom de Maieul est une addition. Le nom d’Odilon me sem-
ble en &tre une aussi. La mention de la dédicace de Cluny
a été ajoutée anciennement. | '

1" mars. — Depositio de 8. Aubin.

3 mars. — Depositio de S. GUENOLE. _

12 mars. — Depositio de S. PauL (de Léon). — 11 est

appelé Paulinennan. Mais aucun doute sur I'identification.

(1) Les variantés de la vifa Winwaloei et de la vifa Pauli Aureliani,
par rapport au texte de 1la Vulgate, ont été relevées, les premiéres, par La
Borderie, -4 la fin de son édition du Cartulaire de Landévenec, les secon-
des, au n° 14 de mon Mémento. — Si j'ai pu rédiger cette notice sur un
Evangéliaire qui était absolument ignoré des érudits bretons, c?’est grice -
anx informations -que M® H. H. E. CrasTer, sous-bibliothécaire ‘de la
Bodléienne, m’a proeurées, ayec une patience et une cor_dia.lit.é, pour les-
quelles je le prie d’agréer iei Vexpression de ma gratitude.
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;g mars. — FEn 'Hibernie,'n,atale de S. Patrice.
mars. -— Natale .de S. Cuthbert t
& TWeltar, et depositio de

Wulfran, apétre de la Frise, mort en 720 ou ‘721.'.](-1.

1reléve le nom de Cuthbert (vir* siecle) pour faire connaitre
les rares Anglo-Saxons qui sont inscrits dans le calendrier
-de Landevenec. ' | ‘

21 mars, — Natale de S. Benoit, abbé.

28 avril. — En Cornouaille (in Cornu Galliae), Na.tla'le-de

3. GUENOLE [cn interligne on a faj i ]

, ait. a - !
rection Tranctatis] | nelennement la cor-
" ™ mai. — S, Corentin, ‘

1?) maj. - Dédicace de PEGLISE DE $*-MARIE ET DE S
GUENOLE (mais voir le dédoublement de ‘cette dédicace
dans 'Evangéliaire de Landevenec). |

24 mai. — ai ien ¢
e A Naptes,_ nfltalg des s;u_nts Rogatien et Dona-

26 mai. — Depositio d i fer évéque
Anglae Jep stiio de S Augqstln-, prgm::ler evéque des

28_ n'lai. — Dep‘osttio de S. Germain (évéque de Paris).

. E:i Juin. — Passion de S, Boniface, archevéque. — Win-
I, surnommeé Bonifacius, né dans le Devonshi O
_de IAllemagne, mort en 755, - I apdie

;Z juin. — 8. Herve (Hoearnvivi).

L juin. — Translation des saints Maxent ef I & ]
] - . & el Lég . — &
s ag1_t..du S. Maxent henoré en Bretagne. 8@ !
22 Juin. — Passion de S. Alban. - '

23 juin. — §= Ediltrude (ou Eltrude). — Honorée en Bre-
tagne .sous Te surnom de Ventroc (voir Loth, Annal d_’.r’
B’ret., lanv. 1906, p. 142-3 ; et Noms, 54 ; Duine, I’HérmincJ
févr. 1906, p. 179:181). : | o o
26 juin, — Depositio de S, Maxent, — C’est 1a date obi-
tual%’e‘de abbé du Poitou honoré en Bretagne,

4_ .Jl}'ll‘let.. — A Tours, translation de S, Martin,

11 juillef. — Translation de S, Benoit, .

28 juillet, — Depositio de S, Samson.

31 juillet. — A Auxerre, depositio de 8. Germain. -

En aofit, aucun saint qui intéresse notre province, non
pas méme S. Armel. Nous ne dountons pas que S, Guénaél
ne faf inscrit au 3 novembre, et, probablement, 5. Malo
n’était pas oublié au 15 du méme mois, non plus que
S. Tudual au 30. Néanmoins, la part des bienheureux de

la péninsule était assez limitée. En tenant compie d’autres

indications du x1® si¢cle, fournies par le pseudo-cartulaire
de Landevenec, en relevant quelques noms de la pita Win-
waloei et de la topographie, en acceptant les suggestions
du folklore finistérien ou des traditions déglises, on’ for-
merait sans peine une Kyrielle assez longue, et assez spé-
ciale au territoire des moines de S. Guénolé. Ils auraient

pu invoquer : . :

5. Guénaél, successeur du premiér patron ('i).
S. Jud; abbé de Landevenec (2).

3. Berdwalt, disciple de 5. Guénolé (3},

S. Biabili, disciple de S. Guénolé (4},

S. Budoc, maitre de 5. Guénolé (5).

S, Conogan, ami de 5. Guénolé (6).

S, Edern (7). ' o

(1} Cf, Mémento, 1918, n° 6. .
(2) 11 ne figure pas. dans la series abbatum du cartulaire, mais i1 est

inserit sous le nom de Judveus dans le catalogue des abbés de Landeve-
nec par Albert Le Grand. Cet hagiographe 'appelle Judulus dans sa vie
de 5. Jaoua, tirée du légendaire de Léon et d’autires pidees sans autorité.
Malgré tout, on pense A Pénigmatique Jui#i des litanies de Limoges. Mais
les dérivés et les composés de Jud abondent (ef. Loth,, Chrest., 142, 215 ;
Noms, 66, 67, 134).. Garaby (Vies, 261, 360) place au 19 octobre et .au
18 décembre 8. Jud, abbé de Landevenec et martyr. -

3y Mémento, n° 126.

{4y Mém., n° 129,

(5} Mém., n° 18,

(6y Mém., n° 56, o ) i o

(7) Pour I’étude de 5. Ederm, voir Garaby, Vies, 1839, p. 486 ; Iolo-
manuscripts, 1848, p. 504 ; Loth, Mabinogi de Kulhwch ef Qlwen, 1888,
p.-8, 23 ; Plaine, Notice, dans Bullet. Soc. Archéo. Finistére, XIX, 1892, -
p- 200; Baring-Gould and Fisher, Lives, II," 1908, p. 407 ; Abgrall,
Tableau et statues, dans Bullet, Soc. Archéo. Finistére, XXXIX, 1912,
p. 55-6; et ef, Bullet. Dioc. Quimper, XIX, 1919, p. 50,

D

5



o
S. Enéour (8).

S. Ediunet d1t Ethbin, qu1 s’abandonna corps et’ ame &
S, Guenole ).

S. Fragan, pére de S. Guénolé (10).

S. Gourdelon, dont la Iann servait de 11m1te a des pos-
sessions de S, Guénolé (11).

S. Guenoe, dont la lann appartint a S. Guénaél (12).
- S. Guethenoe, frére de S. Guénolé (13), ' :

S. Houardon, dont le cloitre était connu de 8. Gué-

- nolé (14).

-S. Iglur (15). :

S. IHan, dont le nom figure entre celui de Conogan et
celui de Houardon dans les vieilles litanies (16).

S. Jacut, autre frére de S. Guénolé an.

S. Martin, disciple de S. Guénolé (18).

S. Morbret, qui eut un entretien avec . Guénolé (19)

S. Ratian, qui invoqua Dieu et S. Guénolé, pour preser--
ver sa lann d’une épidémie terr1ble (20).

S, Rioe (21)

(8) \’ntme dang Garahy (p. 447), qui 1u1 attrlbue le 4 mai. Et Loth,
Noms, 38.

(9) Mém., n° 66. Dans la Reévue celhque XXXVIII 4, 1921, p. 361
M. J. Vendryes a presenté des vues nouvelles, et fort intéressantes, sur
Ethbmus-Edmnetus, qui attirent ’attention sur Ie mélange des legendes
bretonnes ¢t des légendes anglo-saxonnes.

“(10) Mém., n° 143,

(11} Cariul. de Landev,; n® 41. Loth Noms, b8. Féte au 7 jany. (Baring-
Gould and Fisher, Lives, III 205-6).
o (12) Cartul, de Lcmdevenec, n® 39 ;. et Loth, Noms, 52.

(13) Mém., n°s 115 et 143 et 211.

(14) Mém., n°® 52. -

(15} Car ful de Landep., n° 22. Loth, Noms, 64,

(16) Celles de Salisbury, On a Ifiamw, Itian, Ilien, comme Turiaw,
Turian, Turien, et Suliaw, Sulian, Suhen Voir ces noms dans Loth, En

Galles, S. Elian (Loth, Nems, 65, 134). Baring-G.
A1, 438 _) ing-Gould an;i Fisher, Lives,

(17 Mém., n° 7. ' Co T
: (18) Mém.; n° 166. '

aey Mém. n° 172, Latouche, Mél. d’hist. -de Cornouunille, p. 61-3.

(20) Mém., n° 184. Cartul. de Landev,, ne 22, . -

21) Mem, n° 185.
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S. Tanvoud, ami de S. Guénolé et du roi- Gralon (22).
S. Thetgon, disciple de S. Guénolé, guerl par son. maltre,
et inscrit dans sa vie. :
' S. Tydecho, dont une lann portait le nom n (23).
S. Warhen, ami de S. Corentin et de S. Guénole, échan-
son du roi Gralon (24). ' :
S. Wicon, qui donna a . Guénolé le bien quil avait
‘acheté avec cing livres d’or dont le- roi Gralon Vavait gra-
tifié (25).
S. Wiwret, dont la lann fut donnée a l’abbaye de S. Gue—
nolé (26).
. 5. Wrguestle, donf le lieu iut offert & S. Guenole pdl‘ le
roi Gralon (27). _
5 Clervie, soeur de S. Guenole dont le nom Iatln est
Creirvia et'le nom gallois Creirwy (28). ' ‘
S* Gwen Teirbron, ou Blanche-aux-trois-mamelles,
nommeée en latin Alba Trzmammls mere de S. Guenole @y,
S Haude, sceur de S. Tanguy (30).
S* Loevon, sceur de S. Patrice.(31).

{22) Mém., n° 197.

(23) Mém., n° 118, Cartul. de Landev., n° 39 (Lan Dechene). Loth,
Noms, 30.

(24) Saint connm dans le pays de Pleyben. Gf Cartul. de Landevenec,
¢h., XX et XXXIII, p. 151 et 161. Loth, Noms, p. 46. Mevel S“—Am!e la-
Palue, 1921, p. 21-4,

(25} Cart. de Landewv., n° 12. 8¢ Guégon, en forme évoluée (Loth Noms;
50). .

(26) Mém., n° 214.

(27) Mém., n° 215,

{28) Loth, Noms, 29, Garaby (Vies, 240) sous le 3 octobre.

" (29) Loth, -Noms, 50, Baring-Gould and Fisher, Lives, 11, 168; Mével,
Sttt Anne la Palue, 44.

{30) Mém., n° 122, Albert le Grand Vies (1901 p. 660). Ogee, Diet,, 1

- (1843, p. 487- 8 article Landunvez).

(31) Le Carful. de Landev., n® 7, inscrit la lan Loebon Le nom de Lm-
main, seeur de Patrice, donne en -breton Loevon ou Loevan. Ce dernier
vocable désigne aussi un compagnon de 8. Tudual (Loth, Noms, 81). La
légende de Patrice était chére & V'abbaye de Landevenec. :
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S* Thumette, sceur de S. Enéour (32).
S® Vengu, dont la fontaine abondante guérit la fievre et
les infirmités des yeux, et alimente le bourg de Scaér (33).
Au total, le petit martyrologe de Landevenec est parti-
culitremeni monastique et bénédictin, il ne retient pas
(3 quelques exceptions prés) les saints posiérieurs au
viur siécle, et il sent la Cornouaille et le Léon. — Les deux
derniéres pages sont occupées par une table de comput,
. répondant aux années 908-1005. La note suivante se lif en
regard de P'année 913 ou 914 : EoDEM ANNO DESTRUCTUM EST
MONASTERIUM SANCTI WINVALOEI A NonMANNIS.

(32) Garahy, Vies, 447, Ogée, Dict., de Bret, 2° edlt., I,'270, article -

Esquibien. Le Carguet, Sainte Evette, dans Bullet. Soc. Archéo. Finistére,
XXVI, 1899, p. 193: Note de Thomas, dans-Albert Le Grand, Vies, 1901,
p. 616, Baring-Gould and Fisher, Lives, II, 475. Bien entendu, je prends
la sainte telle qu’elle existe maintenant, sans me soucier de ses origines,
gui semblent troubles aux savants ; voir Loth, Noms, p. 31, article Devat.
" (33) La fontaine se trouve en Tourc’h (évéché de Quimper), paroisse
limitrophe de Scaér. Il y a aussi dans cette derniére commune an viliage
de S. Guénolé. Au xvn® sigcle (en 1618),.5% Vengu conservait son nom et
sa chapelle en Toure’h, Depuis, cette sainte Vengu ou Guengu a été fran-
cisée en $* Candide. Voir Bullet.” Soc. Arehéo. Finistére, XXX, 1903,
p. 161, et Bulief. divec. Quimper, 1303, p. 84 ; et note de M. Loth, dans le
Fureteur Breton, févr.-mars 1014, p. 93-4. — Scaér est 4 'Est de Quimper
et loin de Landevenec, mais il y a intéréi & relever les noms des sainies
de Bretagne, cette partie de l’haglographw ayant été traitée ,]usqu ici
d'une maniére 1nsuﬁ‘:sante

XXXI. — MISSEL DE TARENTAISE.

Bibl. de Geneéve. — Ms. sorti de la Tarentalse el peul;-
atre de la cathédrale de Moutiers (Savme) Il est d'un
grand intéréi et a été atiribué d’abord au x* siécle. Etude,
mais incompléte, par Fleury et Million, dans Mémoires de

PAcadémie de La Val d'Izére, 20 vol., Moutiers, 1868, p. 417

et sq. — Au calendrier : Samsonis (28 juill), Melanii
(11 oct)), Macuti (1) (15 nov.).
(1) Un corfespondant de Genéve m’assure gque Sfi_msou et Malo ne

figurent pas dans les textes liturgiques du volume et qu’ils paraissent
seulement aw calendvier.

— 57—

Le Breviarium ad usum ecclesie metropolitane SancH
Petri Tarentasiensis, imprimé au début du xvr siécle, et le
Missale ad usum ecclesie metropolitane S. Petri Tarenta-
siensis, imprimé a Genéve, par Gabriel Pomard, en 1529
ou 1530, ouvrages qui appartiennent 4 Mgr Pévéque de

‘Tarentaise, ont éte consultés & mon intention par M. T'abbé

Burlet, connu par ses bons travaux dans cet ordre de
recherches. Il n’a pas trouvé mention de saints bretons
dans ces livres liturgiques, mais il m’apprend que S. Yves
avaif au moins deux chapelles en Tarentaise, que I’obi-
tuaire du chapitre de S'-Jean-de-Maurienne insérait une

- fondation pour la solennité de sa féie, et que dans la

Hauie-Savoie (ancien diocése de Genéve), il avait au
moins six chapelles au éommencement du xvie SIecle —
V01r Inventazre, n’ 104

XXX bls. — EVANGELIAIRE DE SAINT GEOR-
GES DE RENNES.

Ouvrage du xI° siécle. Etud1e par P. de la Blgne Ville-
neuve, Cartulaire de abbaye de S'-Georges de Rennes,
1876, p. 80-6, Cf. Brév. ef M., ch. I, prélimin, — L’Evangé-
liaire porte en écriture du xiv* si¢cle- la -formule du ser-
ment que prétait Pabbesse de S'- Georges dans la - céré-
monie de son installation.

-

XXXHI. — MISSEL DB SAINT:-VOUGAY.

Ecriture du xr° siecle avaneé ou du commencement du
X1, — Volume {rés incomplet, et feuillets en mauvais

- état ; appartient & Iéglise de S -Vougay (évéché de $*-Pol-

de-Léon). — Nolice avec bibliographie, dans mes Bréviaires
et missels, n° 61. Lectures de la litanie, par Mgr Duchesne
et M. Omont, membres de I’Instltut dans mes Samts dc
Domnonée, p. 39-40,



' . — B8 -

) Litanies :

a). Série des martyrs : aucun saint de Petite Bretagne
ni de Grande Bretagne. Ricc, qu'on a cru y- reconnaitre, est

le produit d’une mauvaise lecture. Le prétendu celte Bla- -
~ cher est le martyr Bercaire, bien connu des hagiographes..

b). Série des confessenrs : section générale, comprenant

neuf noms (dont pas un n’appartient a4 la Grande Bre-
tagne). S. Benoit y obtient le 3° rang, et S. Germain [d’Au-
xerre] le 4e, .— Section bretonie, comprenant vingt- -huit
noms (en téte desquels figure S. Samson). Les vocables que

" nous n’avons pas rencontrés dans les Kyrlelles precen-

dentes, sont les suivanis :

S. Riware. — Lan—Rlvoare (évéché de Leon)

S. Vio (Vouga ou Vougay). — En latin, Becheve.

S. Lunaire. — Ce saint, honoré dans les dioceses de Dol
§t-Malo, S'-Brieue, Treguler, Pétait aussi & Trefflaouénan,
paroisse limitrophe de S$° -Vougay. — Au lieu de Lunara,
Kerdanet avait lu Idunete.,”

S, Bodian. — 3. Lohen.

S. Budmel. — C’est probablement -Budoc, salnt frés
fameux sur la cdte de Domnonée et dans la Cornouaille.
S. Derrien. — S'-Derrien est une commune du canton de
'—Land1v131au, voisine de S'-Vougay.
' 8. Eneour. — 1l y-a plusieurs Plouneour dans l’eveche
de Léon.

c). Seérie des sai_ntes : parmi celles-ci, une seule est de
race celtique : Brigita.

--.BemarquonS' que lc nom de S. Pol de Léon (ou Paul

Aurélien) se présente sous Ia forme Paulinnane (en tenant
compte de la lecture de Kerdanet et de la relecture de Mgr
Duchesne et de M. Omont; et ¢f. Saints de Domnonée,
p. 52). Kerdanet et La Villemarqué n’ont pas réussi a lire
- Tutguale, Tl est pourtant clair que le rédacteur de Saint-
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Vougay ne pouvait oublier Tudual, le grand saint du dio-
cése limitrophe. — Lohen m’est un saint inconnu. Mais je
vois en Bretagne, comme noms de famille, Lohenec, au

LRV siécle, et Lehen, au xvir siecle. — Bodian n’est pas .

moins singulier. Mais M. Loth -a reconnu dune maniére
trés régulitre Loc-Bodian dans Lopoyen, en Hanvec (évé-

‘ché de Quimper, arrd. de Brest, canton de Daoulas).

XXXIV. — LITANIES DE LIMOGES.

Bibl. Nat, ms. lat. 1154. Ecriture du xr siécle. Recueil
de pitces diverses qui provient de I'abbaye de S'-Martial
de Limoges. Au commencement, Letanie de gquacumgqiie
tribulatione : trés longue liste de saints de Lancien et du

nouveau testament. Au folio 9 et au fol. 107, série hre-

tonne de noms, qui a été éditée par M. d’Arbois de Jubain-
ville, dans la Revue celtique, III, p. 449-450, sous ce titre :
Quelques noms de saints brefons dans un texte du xr° siécle.

Le fragment publié commence ainsi : Paferne, Pafncz
Samsoni, Suliau, Meleor, Guiniau... et ﬁnrt par ces noms :
Rethgualt, Armine, Lisure, Gueganton. '

Aprés ce dernier vocable viennent dans le ms. Iuste' ‘
Arune, Valeri... Au fol. 3", Donatiane, Rogatiane... Au fol.
8™, Columbane (quon rencontre & peu prés partout,
comme Donatien et Rogatien)... Macho (qui m’intrigue),
Martine... Au fol. 9°, Moderane (qui esi l’eveque de
Rennes, non inscrit par Usuard, et peu commun dans les
anciennes litanies)... Melani, au fol. 12. ‘

11 ne faut pas se dlssmluler que ces litanies (et les autres)
renferment des lectures fautives, des neghgences ou dcs‘
distractions, voire des 1gnorances Pour Fétude des voca-
bles celtiques, on ne saurait se passer de Particle que
M. Joseph Loth a publié dans la Rev. celfig., X1, 135, ni du’
fravail consacré par le méme savant aux Noms des samts
breions (Paris, Champion, 1910). s
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Je me demande si dans le texte de Limoges on ne pour- .

rait pas distinguer quelques groupements regionaux
Samson,. Sulia, Meloir, Winniau (région doloise), — Malo,
Meven, Judicaél (évéché d’Alet avec sa grande abbaye du
Poutrécoéf), — Caeuc, Brienc, BRonan, Tudual, Paul de
Léon, Hervé, Gouéznou (Domnonée avec les évéchés de
-S*-Brieue, de Tréguier, de Léon), — Guénolé, Corentin
(Cornouaille), — Peran, Gildas, Salomon, Leviau, Bili,
Frogan, Wrwal, Maxent, Lery (Bro-Werec et Poutrécoét
voisin ; néanmoins Leviau et Frogan (ou Fracan) parais-
sent appartenir plutot a Ia Domnonée).

‘L’ordre qui semble subsister dans la section bretonne
des'litanies nous fait supposer que le scribe du ms. 1154

Pa empruntée a quelque psautier péninsulaire du x¢ siécle,

“ du x°siécle, & en juger par la forme de quelques voca-
bles,. et par linscription, de Salomon (mort en juin 874),
et de Maxent, saint poitevin, qui fut particuliérement
- véneéré dans la conirée de Plélan, au temps du roi Salo-
mon. Le culte de ce prince a dit accompagner celui de
Maxent en Poitou, a '"époque des transferts de recliques

devant les 111vasmns normandes, et des exils de momcs et

de clercs. C’est par celte voie, probablement, que la
Kyrielle celtique aura été connue & I'abbaye limousine de
© Saint-Martial. Nous savons, d’ailleurs, que, dans la seconde
moitié du x¢ siecle, Ebol, évéque de Limoges, fut un insigne
bienfaiteur du monastére poitevin de $*-Maxent (cf. Gallia
Christ., 11, 509, 1247, Instr,, 170, 171). — Quant aux princi-

paux restes du roi Salomon, ils eurcnl un abri dans I'Or-

lcanals, 4 Pithiviers.

La liste des saintes est abondante. Nous pouvons en -
detacher au moins le nom de Brigida (fol. 13). Nonnice se _

présente au fol. 16. Pour Nonnita (mére de S. David) ? Je
croirais plut6t a une distraction pour Ninnoca. Mais obser-
vons que les Nonna ne manqueni pas au moyen #ge.

44
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XXXV, — MISSEL DE MARMOUTIER.

Bibl. Nat., ms. lat. 9431, — x1° siécle (partie ancienne du
livre, fol. 1-fol. 138, Les pages suivantes ne sont pas anté-
rieures au xie siécle). — Pas de calendrier, _ /

An 1 mai, Natale des apdires Philippe et Jaeques
(3 oraisons), et ce théme jour, Natale de S. Chorentin (fol.

-84) : treis oraisons pour ce bienheureux, avec préface

propre :

[Collecte] : Propitiare, quesumus, Domine, nobis famu-
lis tuis, per huius sancti confessoris tui atque ' pontificis -
Chorentini, qui in praesenti requiescit ecclesia, merita
gloriosa : ut eius- pia intercessione ab ommbus semper
protegamur adversis. Per. :

Qu’on remarque cette incidente explicative : qui repose
dans la présente église. A la suite de sa’ Vita Chorentini,
dom Plaine a publié une Translaiio Chorentini apud Majus

‘Monasterium, translation racontée dans un Passionnaire

de Quimper, dont copie aux Archiv. départ de Nantes, F.
73. 2. La vie de S. Renan {cap. 12} mentionne la perte des
reliques de S. Corentin pour la Cornouaille. D’aprés la
fameuse Translatio Maglorii, les reliques de S. Corentin

furent d’abord portées du monastére de Léhon & Paris. En

tout cas, trois endroits principalement se vantérent dho-
norer les restes du bienheureux de Quimper : 'abbaye de
S. Magloire & Paris, Pabbaye de S. Saulve, & Monfreuil-sur-
Mer, 'abbaye de Marmoutier & Tours. Ces trois endroits
sont particuliérement intéressants a retenir, pour I’histoire-

~ de la diffusiont ultérieure du culte de' S. Corentin:

- An xrve siécle, S*-Magloire de Paris affirmait posséder le
totum corpus, et Marmoutier disait avoir le sacrum corpus.
Ce sont des formules de style qui ne doivent pas nous
émouvoir. En rhétorique, on prend souvent la partle pour
le tout.

Super oblata @ Suscipiat clementia tua...
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Praef [atio] : Vere dignum et iustum cst, aequum ef salu-
tare, nos tibi semper ét ubique gratias agere, Domine
sancte, Pater ommnipotens, aeterne Deus, et clementiam
tuam pronis mentibus implorare, ut per beati Chorentini,
.confessoris tui atque pontificis, intercessionem salutife-
ram, in nostris mentibus firmes devotionem, concedasque
ut, sicut te solum credimus auctorem et veneramur salva-
forem, sic in perpetuum, eius interventu, habeamus adin-

torem, pro cuius veneratione, in loco. reliquiarum illius,

hee sacramenta salutis nostrae tuae offerimus pietati ; er
tanto pro. nobis intercedente patrono, dextera poicntiae

tuae nos ubique protegat et regat, per Christum dominur

nostrum. Per quem.

Ad compl[en]d[um] on postcommumon : .Divina liban-
tes mysteria, quae pro huius sancti confessoris tui atque
pontificis Chorentini... — A remarquer dans la preface ce
complément : in loco relzqumrum illins. :

XXXVL — MISSEL DE MARMOUTIER.

Bibl. de Tours, ms. 196, — X siecle, pour Vensemble du .

" ms., avec feuillets écrits beaucoup plus tardivement, —

Notice dans le Catal. des mss. des Blbl de Fr., Depart _

XXXVIIL
~-Au calendrier : S. Melalne 6 ]anv) 5% Brlgltte (1= fevr ),

s Aubin (lﬁr mars), SS. Donatien et Rogatien {24 mai). Le

28 juillet,” Ursi confessoris et sancti SANSONIS 6plSCOp!
(Ursus était un saint de la- Touraine).

Aux litanies (fol. 109"}, aucun nom breton.

Dans les messes, avant la postcommunion, remarquer la
bénédiction, dont les formules sont variées, et qui est
appelée souvent benedictio episcopalis. En effet, dans I’an-
cienne liturgie gallicane, la communion était précédée
d’une hénédiction du peuple par le célébrant, et ceite
bénédiction éiait réservée aux évéques. Les préfaces pro-
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pres sont trés nombrcuses, suivant le vieil ué.age. Mais, aa

fol 291, en écriture plus avancée, sur une page en partie -
déchirée, et d'une encre péalie, se irouve une ordonnance
du Pape (Apostolice sedis episcopus), adressée a fous les
évéques des Allemagnes et des Gaules, pour réduire les -
préfaces au nombre de neuf (has novem prefationes catha-
logo in sacro...). Sans nul doute, c’est la decréiale apocry-
phe, mise sous le nom de Pélage II (579-580), et qui est,

peut-étre, du x1° siécle. . '

XXXV, — MISSEL DE TOURS.

-Bibl. Nat., ms. lat. 9434, — x1° siécle. — 28 juillet (au
calendrier), Ursi abb. conf. et Samsonts epl. (p. 10™). Mais
Samson n'est pas nommé dans les litanies et il n’a pas de
messe propre au cours du missel.

XXXVIIL — MISSEL DR LEOFRIC.

Bibl. Bodléienne (Oxford), ms. 579. — =x° siecle, avec
quelques additions du xr. — Sacramentaire originaire de

la partie septentrionale de la province -de Reims, éerit .
peut-&tre dans Pabbaye de S$*-Vast d’Arras. — Approprié a.

I'usage d’une église d’Angleterre, et légué & sa cathédrale
par 'Léofric, premier évéque du monastére d'Exeter, mort
le 10 féyrier 1072. — Notice dans Delisle, Sacramentair es,
p. 218 ; et cf. F. E, Warren, The Leofric . missal (Oxford'
1883) :
‘Calendrier (parait avoir. été transcrit au x° si¢cle dans la
province de Canterbury. — Au 28 juillet, 8. Samson; au
25 octobre, S. MAGLOIRE (édit. Warren, p. 29, 32; mais
Magloire est une addition). o '
Liste des reliques qui sont conservées dans ie monastére
d’Exeter, el dont la plus grande partie fut donnée par le
roi Athelstan, fondateur de cette eglise (cdlt Warren, p. 3,

'45)
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Reliquiae WruuUALL confessoris : dans des litanies ancien-

nes, composées & Soissons (fitaniae carolinae de Mabillon,

~dans Migne, P. L., 138, col. 886), on invoque VopoaL, qui,
linguistiquemenit, est le méme que S. GupbvaL de Bretagne
(Loth, Noms, 44).

Reliquiae WinvuaLoi confessoris (S. Guénolé).

Brachium UUeNNALD confessoris : S. Guenhsaél, succes-
seur de S. Guénolé (c¢f. Loth., Noms, 52},

De capite et de brachio Conocani confessoris : S. Cono-
gan (Mémento, n® 56).

De ossibus et capillis et de vés’timentis PETROCI confes-
soris (5. Pétroc). : .

De sancto WERNoCo confessore Mauvaise lecture pour
WEenNNoco ? — 8. Guénoc (cf. Loth, Noms, 52).

Reliquiae QuonNogQuaNt confessoris : Ou c’est une répéti-
tion de Conogan, ou Quonogquanus est un dérivé ou un
diminutif de Quonoc, nom d’un compagnon de S, Paul de
Léon, honoré sous la dénomination de S. Tégonec.
 Ossa MeLani[1] confessoris : S. Melaine ou S. Melon ? |

De éor‘p'o're WiTHENoCI -confessoris @ 5. Guethenoc, frére
de 8. Jacut et de S. Guénolé (cf. Loth, Noms, 54): l

De corpore MacoTi confessoris (S. Malo)." )

Reliquiae TupuuvaLx (S. Tudual).

Reiiquiae UUseNoc: confessoris : Guigenoc ou Guige-
nec. — [I'y a un S. Gulgnenec, dans Loth Noms, bb.

Reh_qulae ErMELANI (S, Hermeland), :

Aux litanies (p. 209, édit. Warren), S. Aubin (qm est
aussi mscrlt au calendner) S Patrlce

XXXIX. — Appendice : LITURGIE DE WOR-
CESTER,

~ Worcester au Nord-Quest de Londres et sur la rive gau-
che de la Severn. Les documients de cet évéché nous four-
" nissent au x1° si¢cle le nom de S. Sampson (calendrier de

S-Wulfstan, sanctoral et homiliaire). — Cf. E. S, Dewick, .
The Leofric collectar with an appendix containing a litany
and prayers, London, 1914. The Leofric collectar compa-
red with the collectar of S*-Wulfstan fogether with Kin-
dred documents of Exeter and Worcester, London, 1921,
p. 595. — Le comté de Worcester est limitrophe, a4 'Ouest,
du comté d’Hereford, et au Sud, do comtié de Gloucester,
qui touchent le pays de Galles. Un calendrier de Glouces-
ter, du xme siécle, inscrit, Samson au 28 ]ulllet {ms. CX,
Jesus College, Oxford). Pour le culte du méme saint &
Hereford, voir n® 101.

XXXIX vis. — PSAUTIER DE BOSWORTH.

British Museum, Addit. ms. 37517 (ancien volume dune

Biblicthéque de Bosworth, dans le Leicestershire). Psau-

tier du xr* siécle (antérieur a la conquéte normande). Le
calendrier, qui représente celui de la catliédrale de Can-
ferbury, porte Gilde sapientis (29 janv.) et  Samsonis
(28 juill.). Ce document a été édité et étudié par dom Gas-
quet (devenu cardinal en 1914) et Edm. Bishop; dans leur
important travail intitulé The Bosworth Psalter (London,
1908). | :
Les éditeurs nous font connaitre aussi'un calendrier de
la 1™ moitié du xr siécle et des frontiéres saxonnes da
Devon'(Cotton ms. Nero A, IT). 11 porte Gildas (29 janv. et
28 sept.) ; Brigitte (1°° févr.) ; Palrice (17 ars) ; Malo, '
avec les 404 martyrs (14 mai ; Malo est le résultal d’unc
confusion) ; Petroc (23 mai) ; Fursy (7 juin; confusion
probable du scribe) ; Columcille (9 juin) ; Germain ct Néot
(31 juillet. Néot est une addition) ; fwi (8 oct); Néot
(20 oct) ; Winnoc (6 nov.) ; Malo (15 nov) ; Colomban
(19 nov.) ; Judoc (13 déc.). o

On trouvera dans le miéme ouvrage d’autres renseigne-
ments précieux pour nos études : analyse d’un Psautier
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d’Exeter, des x1° et x1e siécles (Harl. ms. 863), — culte des
saints bretons a Winchester (p. 53, 56), — culte de S. Con-
gar (au 27 nov.,) dans le Somerset (p. 164).

XL. - SACRAMENTAIRE ANGLO- SAXON DE
' I ABBAYB DE JUMIEGES.

Bibl. de Rouen, 274 (Y. 6). — Commencement du X1 sié-
cle. — On croit que ce splendide volume fut exécuté dans
le monastére de Newminster 8 Winchester, Notice, avec
bibliographie, dans Delisle, Sacramentaires, p. 220. - Au
fol. 6, calendrier. I’y vois seulement, au point de vue bre-
ton, S. PETRoc (4 juin), S. Samson (28 .juill), S. Juboc
(13 déc.).

On appelle ce volume MISSEL DE ROBERT DE JUMIEGES,
parce que Robert, d’abord abbé de Jumiéges, puis évéque
de Londres {(en 1044), enfin archevéque de Canterbury

(en 1051), donna & son ancien monasitre ce- précieux

ouvrage. Cf. The missal of Robert of Jumleges, edited by
H. A. WiLson, London, 1896.

En 1321, la cathédrale de Canterbury croyait posseder :
os sancti Sampsonis episcopi cum uno dente ejusdem.
Depuis' quand ? et d’olt provenait cette relique ? (Cf. Wie-
kham Legg and S*-John Hope, Inventories of Christchurch,
Canterbury ; Westminster, 1902 : ; pe 78, 89y (1).

XLI — MISSEL DE WINCHESTER.

Cambridge, Bibl. du Corpus Christi College, ms. 422, —
Seconde moitié du xr° siccle, — Ouvrage connu sous le
~nom de Livre rouge de Derby. 11 semble quil ait été copié

dans un monastére du diocése de Wlnchester, mais le fond
" du volume a da etre emprunté & quelque sacramentaire

(1 Communieation de dom Gougaud,

frangais. — Voir Warren, The Leofric missal, p. 271-5; ct

-Delisle, Sacramentaires, p- 299.

Fin de la nomenclature des saints invoqués au canon de

'la messe : Hilaire, Martin, Benoit, Grégoire, Augustin,
-Amand, CoRrenTIN (Caurentini). — Dans le calendrier, au

29 juillet, 5. SaMsoN,

XLIL — AUTRE MISSEL DE WINCHESTER.

Bibl. du Havre, ms. 330 (A. 32). — Commencement du -
x11° siécle. — Mention dans Delisle, Sacramentaires, p. 272.
Etudes de Ch. Fierville, dans la Rev. des Soc. Sav., 7¢ série,
t. VI, p. 3441 ; et dans le Recueil des publ. de la Soc.’
Havraise d'éf, dip., années 1880-81, Cet érudit a édité les
190 préfaces qui subsistent, dont 121 pour le propre
des saints. — Trois préfaces (oratoires, non historigues)
pour -S. Jupog, une pour sa Translotio (9 janv.), une pour- -
son Natale, une pour une Alza missa (dans Flervﬂle? n* 52, '
169, 170).

XLIIL — SACRAMENTAIRE DE L’ABBAYE DE
SAINT- EVROUL ' :

. Bibl. de Rouen, ms. 273 (A. 287). — Ecriture de la fin du
xr ou du commencement du xir siecle. — Fol. 24", calen-
drier. — Notice dans Delisle, Sacramentaires, p. 306. —
S. Samson est inscrit au 28 juillet, et sa messe se trouve au

© fol. 163", Elle n 'a’ pas de préface propre, et les trois orai-

sons sonl les mémes que celles du missel  de Jumiéges
(ms, 296). -

XLIV. — MISSEL DE JUMIBGES. |
Bibl de Rouen, ms. 297 (A. 266). — xne sidcle. — Ce n'est

© pas un missel & nombreuses préfaces. — Calendrier, ol

sont marqués S. Aubin (en rouge) et S. Colomban. Au-
. ‘

4
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28 ]}ullct : Sansonis episcopi VIIL lectiones ; Nazarii e
Ce{sz mgmoria. —_ Au fol. 203™, messe de S, Samson, sans
(preface bropre. Mémes oraisons que dans le ms. 25;6 cit—,
apres; — L’abbaye de Jumiéges (Gemeticense ;nom;ste—
rl-um) possedait le livre T de Ia Prima vifa' Sam:s'onis (cf
Bibl. Nat,, ms. lat. 11777, fol. 103, 106, notes transmiges o,

1657. Et of. Fawtier, Vie de S. Samson, 1912, p. 86-87).

XLV. — AUTRE MISSEL DE JUMIEGES,

Bibl. .de Rouen, ms. 296 (A. 119, — XII° siécle, — Pas de
calendrier, pas. de litanies. — Ce n’est pas"un missel 3

nombreuses préfaces. — Ay fol. 133", messe de S. Samson, -

sans pI.'éface propre. Les oraisons sont les suivantes :
Qra_tw : Deus qui nos ad sancti Sansonig t“) ‘confes-sori‘
tul atque pontificis, depositionem tribuisti perx’?enire' letani’
tes ; presta, quesumus, ut sicit celebramus officiis, adiy-
vemur quoque (*) mieritis. Per, ,
ﬁuie(f;e;:s I:)jf}{leos;as:, Domil__?e, quas tibi oﬁ‘eriﬂaus, propi—'
, et 1‘11tervenlente beato Sansone ("), confes-
~ sore tuo atque pontifice, a cunctis peccaminum nos nexib
clementer absolve, Per,.. ' e
Postcommunio - Conserva nos, quesumus, Domine, sub
umbra protectionis tue, per summi pontiﬁéi,s tui San,sonis'

. merita, ‘) ipsi il
ita, quoque () ipstus suffragiis fac nos esse participes

regni celestis. Per...

) Samsonis, Rouen 273,

(*} et, Rouen 273, .

) Propitins, Rouen 297 5 mraninioe .

© Samsone, Rougy 278, 5 Propicius, Rouen 206, 7
) ef, Rouen 273.

XLVI — MISSEL D'UNE |
T MISSer D/UNE EGLISE BRETONNE
Bibl. Mazarine, 421, __ Ecriture dg xme

: . siécle, — che.
min. 71 fenillets, reliés en désordre, dont y Parche

t un hon nomhre
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sont noireis ou illisibles. — Placé 4 la suite d'un mjs_sel_dﬁ -
xure siecle, qui semble avoir été a I'usage de Déglise de,
Bréventee, prieuré-cure dépendant de Pabbaye S*-Mathieu-

du-Finistére. — Reliure avec fleurs de lis aux angles des
plats, qui parait étre du xvi* siecle. — Ce missel (incom-

- plet, et non encore signalé) n'offre rien de monastique.

Offices de S. Pierre, 8. Jean-Baptiste, 8. Laurent, S. Benoit...
Aucune messe de saint breton, hormis celle de S. Samson,
au folio 114, et au folio 115, lequel est le dernier du ms., et
a éié odieusement coupé par le milieu dans le sens longi-
tudinal. — Notation en neumes, dite d’abord notation bre-
tonne, puis notation chartraine, en aftendant qu’elle
recoive un autre nom. — Le R. P. Beyssac, bénédictin, m’a
révélé Vexistence de ce missel, qui n’était pas inserit au
catalogue des manuscrits de la Mazarine, et M. Omont,
membre de IInstitut, conservateur du département des
mss. 4 la Nationale, a bien voulu me donner son. avis sur
I’adge de Vécriture et de la reliure. — Il est naturel de pen-
ser que ce missel fut en usage dans une église bretonne

- du Léon, mais rien pe permet de Taffirmer.

V. KL. AvG. Natal. sci Samsonis epi [et] confessoris :
Oraison : Omnipofens... tribue nobis... Autre oraison :
Deus omnipotens... famulis tuis, per intercessionemi... Jai
donné le texte de ces collectes plus haut (avec  les
variantes). : ' C :
Epitre : Lec[tio] libri Sapien [tiae]. _
Graduel : REQUIRE RETRO IN NATAL. SCI SILVESTRI : Inveni -
“David. ¥. Nichil proficiet ; vEL Ecce sacerdos. V. Non est
inventus. All[eluia), QUALE VOLUERIS. 3 o
Evangile : In illo tempore, dixit Thesus discipulis suis
parebolam hane : Homo quidam peregre profisciscens. Ut
SUPER. Offerl. Veritas mea. S
Secréte : Haec hostia... (J’ai donné le texte plus haut).
Préface : Cuius ferribili.... J’ai noté les variantes de ce
texte. Les sept derni¢res lignes de la préface sont enta-. -
mées par la mutilation du parchemin. ‘

D .
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Postcommunion : Te guesumus... Aulre postcommu-
nion : Saciasti nos... Ces oraisons ont subi la coupure du
ciseau, faite expres. J'ai relevé les variantes.

XLVII. — MISSEL DE L’ABBAYE DE SAINT-
: MELAINE DE RENNES,

Bibl. Nat., ms. lat. 9489, — Ecriture du xme siécle. —.

Notice dans Duine, Brév, et missels, n° 5. — Calendrier.

6 janv, Ordination (épiscopale) de S. MELAINE. — 28 janv.
S. Gildas, — 1** févr. S* Brigitte. — 1" mars. S. Aubin. —
3 mars. S. Guénolé. — 12 mars. S. Paul de Léon. — 17 mars.

S. Patrice. — 1 mai. 'S. Brieuc. — 16 mai. 8. Moderan
(évéque de Rennes). — 24 mai. S. Donatien et S. Rogatien.
—— 28 mai. S. Germain de Paris. — 7 juin. S. Gudual. —

21 juin. S. Méven (ou Méen). — 11 juillet. Translation de
S. Benofit ef de S. Malo.:

13 ]u1ll — S. Turiau, — Inscrit dans Usuard Cependant,
‘il ne parait pas dans les anciénnes litanies bretonnes.

28 juill. — S. Samson. — Au fol. 170™; {rois oraisons
pour sa messe' Plus tard, on a mis le pluriel dans la for-
mule des oraisons, pour joindre au nom de Samson celui
d’un saint Ursus. : X

" 31 juill. — S. Germain (d’ Auxerre)

16 aotit. S. Armel. — 11 ne figure dans aucune des .

anciennes Ht. bret.
10 octobre. — 8. Paul (de Léon), évéque et conf_esseur en
Bretagne. -— Le Propre de Léon, édition de 1736, marque

au .dimanche 10 octobre, ou au dimanche le plus rappro-

ché de ce quantleme du mois, la Tranalatw S. Pauli epis-
copi Leonensis.

- 11 octobre. — A Rennes, dédicace de S. MELAINE, évéque
et confesseur. — Le sacramentaire 11589 enregistre a cette

* date une- T'ranslatio corporis Melanii. Ce trait sharmonise -

avec la- dedicatio. Anciennement, .la translation dq\s reli-
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ques était un. rite de la dédicace des égliscs. Remarquez au
folio 168 de ce missel, sous le 4 juillet, Vordination (épis-
copale) de §. Martin, avec la translation de son. corps et la
dédicace de son église. :

24 oct. — S. Martin (de Vertou) et S Maglmre —II y a
pas de Magloire dans les anciennes lifanies bretonnes.

6 novembre. — S. MELAINE. — Ici, c’est I'anniversaire de
la déposition, ou sépulture, du bienheureux. L'oraison de

la messe (fol. 185™) porte : Deus, qui-hodiernam diem

Beati Melanii... natalicio dedicasti...

15 nov. S. Malo. — 18 nov. S. Mauded. 11 n’est pas inscrit .
dans les anciennes litanies hretonnes — 21 nov. 8. Colom-
ban. _

Au cours du calendrier on trouve quelques obits comme
celui-ci, placé au 15 juin : Ob. bone memorie fratris Mat-
thei de Selleyo, anno 1312. — A remarquer que, tandis que
S. Paul de Léon obtient une double mention, S. Tudual et
S. Corentin ne sont pas inscrits, Favais cru lire Horentini
(pour Ghorentini), au 17 octobre (dans mes Brév. et m,,

n° 5), mais la bonne lecture est Florentini. — Dans_ ce

. calendrler qui est bref (sans allure de martyrologe), ne

figurent pas les saints illustres du x1¢ siécle : Bernard de
Clairvaux (F 1153, canon. 1174) ; Thomas Becket de Can-
torbéry. (-k 1170, canon, 1173) ; Bernard, abbé de Tyron
(+ 1114) ; Bruno, fondateur des Chartreux. (4 1106). Je ne
vois pas non plus : Lanfranc de Cantorbéry‘(-{* 1089), ni
Romuald, fondateur des Camaldnles (- 1027), etc. — .Le
missel ne conticnt pas un grand nombre de préfaces pro-
pres. — La féte de la' Toussaint est inscrite au 1% novem- -
bre, sans indice de solennité spéciale. Au 2 nov., la commé-
moration des morts n’est pas marquée. o :
Ce missel semble bien ignorer le S. Amand de Rennes.
Le S. Amand inscrit au 6 février, dans le calendrier, man-
que d’office liturgique (qui devrait étre marqué au fol. 36™),
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XLVIIlL — MISSEL DE BARBECHAT.

- Bibl. Nat., Nouvel. Acq. ms. lat. 1890. — Ecriture de la

2¢ moitié du xm® siecle. — Etude et description par Delisle,

* dans Duine, Brév. ef m., n° 39. — Barbechat au Sud. de Iz

Loire, évéché de Nantes, sur la limite de I’Anjou, canton
du Loroux-Bottereau. — Calendrier :

17 juin. — S. Similien (évq. de Nantes). — Ajoute

18 juin. — S. Hervé. — Ajouté.

28 juillet. — 8. Samson (qualifié: d’abord martyr ; on a
rectifié plus tard : évégue).

.10 octobre. — S, Clair (évq. de Nantes). — Ajouté.

24 octobre. — 5. Martin de Vertou. — Ajoute

15 nov. — S. Malo. — AJoute

XLIX. — MISSEL DE FOISSY.

Bibl. Nat., ms. lat, 9437.. — xir §iécle. — Notice dans

Duine, Brév. et m., sous le titre de Missel poitevin (p. 209,
édit. des Mém. Soc.. Archéo. Rennes). Yai étudié de nou-
vealu ce ms., en fenant compte d’chservations qui m’ont éte
présentées par dom Beyssac, bénédictin. — Le calendrier

" est bien celui de Fontevrault, l'illustre abbaye du Pqitou,‘
fondée par Robert d’Arbrissel, mais il inscrit des saints
troyens (doni I'un en rouge), et il menticnne (sous le

22 février) Pobit d'un frére sce M. F. Tl est done naturel
d’attribuer ce missel au prieuré de Notre-Dame de Foissy,
qui était sous la dépendance de Fontevrault, et qui se trou-
vait & peu de distance de Troyes (en Champagne). —-

Calendrier (au commencement du missel) :

1* février, — S* Brigitte.

24 février, — OB[1t] MAGIST[ER] N[OSTE]R ROB[ER]T[US‘L |

. 28 juillet, — 8. Samson (1nscr1t avec S. Panta]eon et
S Ursus). : .
15 novembre. — S. Malo (en vert ; initiale en jaune).

T
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" Donatien et Rogalien sont marqués en rouge (mai), .
Colomban est a sa date (nov.), Au 17 mars : Mulier seducta
el Adam. : . ‘

Aux litanies (fol. 19) :

Sce Martine (Martin de Vertou, placé a quelque dlstancr* '
de 'autre Martin, celui de Tours) ; fol, 20,

Sce Machute (fol. 20°). — Sce Columbane (fol. 20™), —
Sce Paule (fol. 207}, Sce Guingaloe (fol. 20™), ‘

Colomban, Paul (de Léon), et Guénolé se sulvent lmme-
diatement les uns les autres.. :

+ L. — MISSEL DE CAMBRAL

Bibl. de Caimbrai, ms. 186. — Missel écrit em Angleterre
au xie siécle. Appartenait dés le sidcle suivant a4 Notre-
Dame de Cambrai. —  Calendrier. 1l porte Brigide virg.
(1 févr.), et Judoci conf. 25 juillet).

LI — Appendice : HAGIOGRAPHIE BRETONNE
- DANS L’ANCIEN DIOCESE DE CAMBRAL

Le ms. 816, de la Bibl. de Cambrai, qui provient de ab-
baye du S*-Sépulcre (fondée au xr siécle), est un Recueil
de vies de saints (papier ; xve siécle). Y figurent une vita
Albini (fol. 128"), une vita Dewi (incipit : Dominus noster

quamuyis ; cf. vita David, dans les Lives of {he Cambro-Br.

S.), une vite Winwoloct (ineipit : Laudem Domini dictui‘i},‘

-une vita Patricii Hibernensis episcopi, une vita Winnoci
abbatis (fol. 189). Le ms. 89 contient une vie de S. Malo

(fol. 540™). (i Catalogue des mss. des B. P, de Fr., Dép.,

: XVII, Cambrai.

Il ne semble pas que les saints bretons soient entrés dans

la liturgie du diocése de Cambrai. Il 0’y en a pas trace

dans le bréviaire cambraisien du xure siécle (ms. 47 et ms.
48 de la Bibl. de Cambrai). On ne trouve rien pour eux -
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dans les missels & 'usage de S. Pierre de Lille (Bibl. de

Lille, ms. 24, missel do xr siecle, ms. 25, missel du xv9). -

Toutefois, il est iniéressant de signaler le ‘ms. 450 de ia
Bibl. de Lille : C’est un recueil du xrv® sidgcle, qui provient
de I'abbaye de Loos (auprés de Lille). 1l contient des vies
ou des extraits de vies-des saints suivants : Malo (fol, 237},
Etbin (fol. 51), Guénolé (fol. 517), Brendan (fol. 51™%), Judoc
(fol. 56™), de sancto Sampsone Delensi archiepiscopo (fol.
68", Yves (fol. 77 ; texte qui différe de celui -des Acta
Sanctorum). — Lille est devenu le siége épiscopal ’un
diocése détaché de Cambrai, sous Pie X, et le premier titu-

Inire de cet évéché a été Mgr Alexis Charost, aujourd’hui

archevéque de Rennes,
- ‘Enfin, au x1v* siécle, nous remarquons dans ie-calendrier
des missels de Tabbaye de S™-Amand I'insertion de S. Sam-

son au 28 juillet (Bibl. Nat., ms. lat. 843; ms. laf. 1101).

Cette abbaye (dans larrd. -de Valenciennes) était jadis

dans le diocéése de Tournai. — De mérme, au xve siécle, le.

calendrier du bréviaire -de Terouanne inscrivait S, Samson
(Bibl: Nat.,, ms. lat. 17997). Le sieége episcopal de Terouanne
fut absorbé dans le diocése de S'-Omer, créé en 1559. Sup-
priiné ‘au Concordat, I"évéché de S*-Omer a passé dans
celui d’Arras, évéché suffragant de Cambrai. -

LI, — MISSEL DE L’ABBAYE DE SAINT-
WANDRILLE. -

Bibl. de Rouen, ms. 291 (A. 329). — xur siécle, — Incom-
plet. Etat médiocre. Pas de calendrier. Pas de htanles -
Le catalogue porte : Missale Fiscannense, parce que le ms.

vient de Fécamp ; mais il semble que le volume ait été

composé pour Pabbaye de S. Wandrille, car il donne (au
fol. 123™) une messe pour la vigile de ce palron et une
messe pourle jour de sa féte,

- An fol. 1257, messe de S. Samson. — Oratio : Omrlip()?

—
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tens sempiterne Deus, iribue nobis... Secreta : Deus apos-
tolorum... Postcommunio : Saciasti nos...- Fai indiqué
plus haut les variantes de ce lexte. ' '

Il ne faut pas oublier que les abbayes de Jumiéges et de
S'-Wandrille étaient dans le voisinage du monastére de

. Pental, fondé par 5. Samson, sur les bords de la Seine. Le

territoire de cette maison, ruinée par les invasions nor-
mandes, est représenté par Penclave du diocése de Dol au
diocése de Rouen. Elle comprenait cing paroisses :'S. Sam-
son de la Rogue, S. Samson sur Risle, S. Laurent du
Marais-Vernier, et S. Nicolas de Conteville. Aujourd’hui,
les deux S'-Samson ne forment qu'une seule commune, qui

'se trouve dans le département de I'Eure, comme s’y trou-

vent-aussi le Marais-Vernier et Conteville.

LIII. — MISSEL DE BREVENTEC.

Bibl. Mazarine, ms. 421. — FEcriture du x1.11° siécle, —-
Incomplet. Se termine au folio 44, inclusivement, —

- Notice, imparfaite, dans le Catalog. des mss. de la Maza-

rine (Paris, t. I, 1885, p. 165). — Calendrier (au fol. 2%).
1 février : Brigide, virginis.

- 1* mars : Albini, episcopt et confessoris.

29 avril : Goeznovel, confessoris {ajouté anc1ennement)
1 mai : Sanctorum Brioci et Courentini, episcoporunt.
1" juin : Sancti Ronani, episcopt et confessoris.” -
17 juin : Sancti Huarnvei, confessoris.
21 juin : Yvonis, confessoris (ajouté).
16 juillet : Penennani. '

- 28 juillet : Sancti Samsonis, episcopr.
10 octobre : Sancti Pauli, episcopi et confes.sorzs
11 octobre : Sancti Melanii, episcopi.
17 octobre : Sancti Michael in Monte Tumba.. .
30 octobre : Ywonis, confessoris, 9 lectiones (ajouté).
‘15 novembre : Sancti Maclovii, episcopi.
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21 novembre : Sancti Columbani, abbatis,

30 novembre : Sancti Tuduali, episcopi.

29 décembre : Tome martiris (addition ancienne. Tho-
mas Becket, canonisé en 1173).

Au bas de la page 1, je ks, autant qie le permettent des.

déchirures et des parties indéchiffrables : Anno Domini
millesimo ducentesimo LXX'II° noveritis qiiod prior de
Breguentec dedit et ¢[oncessit] Alano filio ||| coupé Her-
vet filit |[ll| de Brleguentec] coupé ef iste. Alanus debet |
coupé (II 9) solidos coupé. — Done, le prieur de Bréventee
fait ur acte d’accensement en faveur d'un Alain.

Aw folio 30, a4 la marge du bas de la page : Frater S.,
abbas Sancti Machei in finibus ferre, dedit et concessit
Guenncede, filie Glogene An Tarru, quatuor hatunas terre
site in Brengue[nloc, iusta ortum Yvonis dicti An Dugyec,
in [pu]ram et perpetuam heredilatem, pro ||||| annui red-

ditus ad festum omnium sanctorum annl| ||[[|| l, sibi et suis

~ heredibus quiete et pacifice tenendas et possidendas, salvo
jure prioratus Il de Brengiientoc in omnibus. ||l presen-
tibus * fralre S. Abbate beali Machei (peut-étre quelques
motls coupés). — Les [|||| indiquent des mots effacés, ou que

je n’ai pu lire. Pour les noms bretons, j’ai pris Vavis de’

M. Joseph Loth, membre de VInstitut. Le terme hatuna
répond au vocable haufumna, autumpnia, qui est enregis-
tré dans le glossaire de Du Cange, L’abbé S nest pas men-
tionné dans la Gallia Christ., XIV, col. 987. On pourrait le
placer, semble-t-il, 4 la fin du xur si¢cle. Done : labbé de
St-Mahé-Fin-de-Terre {ou 8. Mathicu du Finistére) donne
a Guennced, fille de Glogen le Taureau, quatre hautons
dune terre sise en Bréventec, prés du jardin d'Yves Le

Dugec, sous condition d'une redevance a servir chaque

année en la féte de la Toussaint, et sous toutes réserves des
droits du prieuré. :

Au fol. 15, note nécrologique trés effacée, datée de 1327.
Au fol. 35", note du xv* siécle, & peu prés 111131b1e qm porte
le nom d'un dom Guégon.
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Bréventee, prieuré-cure, dépendait du monastere de
St-Mathieu, et de la seigneurie de Coatelez, Les ruines de

. 1’église priorale se trouvent actuellement sur le territoire de

la paroisse du Drennec (ancien évéché de Léon ; arrondis-
sement de Brest). — M. Loth m’apprend que Bren-guentoc,

~devenu Bréventec, sxgmfie collme ventée : battie par l=

vent.

LIV, — LEGENDATRE-MISSEL DE SAINT-LU-
NAIRE ET DE SAINT-CUNWAL.

Bibl. 5"-Geneviéve, ms. 1289, — Ecriture du xur siécle.
— Notice dans André Oheix, Vie de S. Cunwal, 1911, p-1-3.
— Ouvrage liturgique, incomplet, et dont il est impossible:
de déterminer la provenance. Ce n’est pas un missel pro-
prement dif, mais des messes propres accompagnent les
légendes. Le livre était en usage dans une église qui hono-
rait trés spécialement 8. Lunaire et S Cunwal, et, sembie-

“t-il, S. Tudual.

Aufol 1%, — Oﬁ”clum in vigilia beati Leonor it et szmllzter
beati Cunvali confessoris. :
Messe de wvigile. Seul, Lunaire est nommé dans les orai-

. sons. Mais, on remplacait son nom par celui de Cunwal,

quand il y avait lieu de le faire.-
Au fol. 2°. — Missa beati Truetali confessons
Messe du commun d’un confesseur non pontife.
On est porté a eroire qu'il s’agit ici de S. Tudual, dont on

"avait associé le souvenir & celui de S.‘Lunaire. Mais, il faut
-alors supposer une -erreur de scribe étranger 4 la Bretagne.

— Linguistiquement, Truetal, pour Tudual, ne s’explique
pas. Observons, toutefois; qu'on disait & Chartres Trudual
pour Tudual (voir dans le présent travail la notice 105), et
quon: disait aussi & Nantes, au xve siécle, Trial pour Tual
(cf. Brév. et m., n° 31). — Aprés la messe du smguller True-
tal vient la vie de S. Lundire.



Au fol. 53°. Messe de 8. Lunaire,

“Elle comprend des oraisons sans intéréf speclal — une

prose : Lux est laudis..., qui procéde de la- vita, — et une

. préface propre, laquelle est courte, déprécative et non-.

historique : Te enim fugiter in festivitate sancti Leonorii...
exoramus... ut mereamur cum tllo inleresse festis ange-
lorum. ' "

La prose n’est pas antérieure au xie siécle, probable--

ment. 71 p’en est pas de méme de la préface, Celle-ci, en

effet, survit 4 la suppression des préfaces propres des
saints. Le fait est intéressant a4 noter. Car il suppose que

I’église, olt 'on célébre Lunaire et Cunwal par des messes
© trés particulieres (et avec vigile), rend & ces deux saints
un culte exceptionnel (provoqué, semble-t-il, par la pré-
sence de reliques). Détail notable, la préface en question
est (4 part le changement de nom du saint) celle de la

messe de S. Malo, quoh trouve dans les manuscrits lat..
2297, fol. 43", et 11589, fol. 111" (voir les n™ 21 et 22 du

présent travail), — Aprés la messe de S. Lunalre vient Ia
vie de §. Cunwal. :

Le culte de S. Lunaire a gagn_é la région de Paris et a
monté dans le dioceése de Beauvais ; il ne semble pas connu

dans le Midi; cependant, au xiv¢ siécle, le calendrier da
Missel de Béziers insére le nom de Lunaire au 1% juillet -

(Missale Biterrense, a la.Bibl. Natf,, ms. 1at. N, A. 29’7)
Au fol. 71, Missa sancti Cunvah
Cette messe’ comprend une collecte, une “secréte;, unc

postcommunion, et une préface propre. Celle-ci n’est pas

longue et n’est pas historique (Qui divinilatis tue miste-
- rium... adornas... in beati Cunvali celebritate... spiriia—
lium affluenfigm munerum nobis largiri digneris).
commencement de la préface est assez fortement endom-
- magé dans le mis.

Aprés la messe de S. Cunwal, il n’ y a plus rien de breton
La suite du manuscrit offre une vita S. Calixti, avec office
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~ noté, puis une vita Sanctae Margaritae. Dans noire pro-

vince, ¢’est & Dol, principalement, que sainte Marguerite
recevait un culte sotennel.

LV. — BREVIAIRE DU MONT SAINT-MICHEL.

Bibl. d’Avranches, ms. 39. — xur si¢cle. — Grand et fort
in-quarto. Partie d’hiver : de ’Avent & Paques' Marges
rognees quelques feuillets abimés. Feriture rouge, bleue,
et noire. Initiales d'un joli dessin, dont quelques-unes font
songer aux plus délicates sculptures du cloitre,

Au fol. 18™, litanies :...Sce Briocche.:. Sce Samson,
Sce Machute, Sce M elam Sce Maurili, Sce Albme

Au fol. 29", . calendrier : Brigitte, Aubin, Samsbn,'
Melaine (6 nov.), Malo, Colomban.

Au fol. 33, anathéme contre ceux (ui déroberaient ce
bréviaire donné pour le service.de Dieu et de ses samts a
Iéglise de S Michel au péril de la mer.

LVL — BREVIAIRE DE SAINTES.

- Bibl. Nat.,, ms. lat. 16309, — xie si¢cle. — Gros volume

gui a subi des mutilations. Le calendrier se trouve placé
au milieu, fol. 258. Au 28 juill., commémoraison des évé-
ques Sampson et Ursus. Le 26 aolit, dedicatio ecclesie
Xanct{onensis), IX lect., Festum duplex. 11 oct, Melani
epi., 3 lect. ; 24 oct., Martini abbatis. Le 15 nov., Machuti ;
il figure aux litanies : Machuthe (fol. 320™) ; et'il a un
office a' 9 lecens, avec oraison (fol. 5247, 5257).. '

S. Maro : Oraison 1 Omnipoténs.... majestatem fuaim’
suppliciter exorgmus ut... cum temporalibus incrementis
eterne prosperitatis capiamus  augmentum., — Legons..
Incipit : Gloriosus confessor Christi Machuius... Desinit :
Alter respondens divinam’ circa se factam pietatem. Ces

_ neuf lecons constituent un résumé-des premiers chapitres .

de la vita Machutis. Le texte est chargé de fautes, M. Depoin
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en a donné une édition critique, qui est plus méritoire que .

. parfaite (dans la Rew. de Samionge ef d’ Aunis, fevmer 1918,
p. 333-4).

Mais la principale erreur de M Depoin. consiste &.

soutenir que ce texie a une valeur d’antiquité, alors qu’il
procéde tout bonnementi des vies connues et qu’il est formé
A la maniére des antres épitomés pour bréviaires. — La
méme oraison a été conservée dans la liturgie malouine
des xvir et xvir siécles, avec quelques légéres retouches.

La Bibl.. Nal. posséde deux bréviaires de Saintes du
xv° siécle; m:; Iat, 1307 et ms. lat. 1308. Le ms. lat. 16309 est
atiribué par les uns au xur mecle et par les autres au
xrve siécle.

LVII. — MISSEL DE SAINT-—PIERRE DE
CHARTRES.

Blbl de Chartres, ms: 521, du xmr smcle . Missel de
S*-Pére-en-Vallée, monastére ol fut enterré Gilduin, cha-
noine de Dol (4« 27 janv. 1077), et ol ses ossements relevés
de terre au xire siecle furent placés dans une chapelle. —
Deux gros volumes, en écriture majuscule. Le 17 posscde
son calendrier complet, au commencement, et inaugure

'Foffice divin au premier dimanche de PPAvént. Le calen-
drier du 2° vol. est incomplet et les messes commencent au
jour de Paques. Relevons dans le calendrier :

"Aubin (1 mars) ; Translatio- S. Gilduini (9 mai) ; Turiau
(13 juill) ; Sanson (28 juill). — Au 24 oct., Octav. dedica-
tionis (apostolorum Petri et Pauli), ef §. Maglorii episcopi

et confessoris. Martini abbatis et confessoris. — Melaine
(6 nov.} ; Malo (15 nov.}). — Au 8 déc,, on a ajouté la Con-
cepcio ‘sce Marie virg. -—— Au 7 nov., Hyemps : inicium :

habet dies xc1. Au 23 nov., aprés les “noms .des saints,
Hyemps oritur. ' .

Le missel ne contient pas de messe pour Gilduin. Au
28 juillet, trois oraisons propres pour la messe de S. Sam-
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son : Omnipolens... lribue nrobis hodiernam diem... qua
membris exutus corporeis... — Hec hostia... tribuat socie-
tate gaudere sanciorum. — Deus... guem letis veneramur

obsequiis eius muniamur et precibus.

LVIIL. — PSAUTIER POITEVIN.

Bibl. de I’Arsenal, ms.i1.08-. — xIre siecle, — Aun calendrier
et aux litanies : S. Guénolé.”

LIX. — BREVIAIRE DE MONTMAJOUR.

Ahf)aye voisine d’Arles. — Au calendrier du xm® siécle,
8. Malo (Bibl. Nat., ms. lat. 755). — Jai pris cette indica-
tion dans 'analyse des livres liturgiques de la Bibl. Nat,
faite par les Bollandistes, dans leur Catalogus cod. hagio.
lat., I1I,. supplem. 2, p. 581 et sq.

LIX bis., — PSAUTIER DE L’EGLISE DE
LIMOGES.

Bibl. Nat., ms. lat, 16306, — XIIIe siécle. — S, Turmu est
marqué au calendrier.

LX., — MISSEL D’YORK.

. Dublin, Bibl. Trinity Coi’leg_e, ms, B. 3. 4. — x1re siéele.
‘5. Samson est inserit au calendrier, mais il n’y a pas de
messe propre pour le saint. — M. Best, Keeper a la Natio-
nal Library de Dublin, a fait de la maniére la plus gra-
ciense les recherches qui m’étaient nécessaires 4 travers

ce missel énorme (1),

(1) M. Best a fait ces recherches & la demande de dom Gougaud. Ce
m’est une oecasion agréable d’exprimer 4 ce savant bénédictin, dont 1es

. Chrétientés celtiques sont dans toutes les h]bhotheques d’érudits, mes

remerciements pour les services qu i1 n'a jamais cessé de me lendre dans

mes mvestlgatlons bretonnes de toute sorte.



Le Missale ‘ad usum ecclesiae Eboracensis, édilé par
W. Henderson {Durham, 1874 ; deux vol.), est muni dun
Calendarium (I, p. xx1x et sq.), qui est composé & l'aide des
missels d’York de toutes dales, et S. Samson 'y est marqué
au 28 juillet (avec une messe du commun, II, 70). L’éditeur
a utilisé des mss, du xv® et du- x1v* siécles, et méme un
missel d’York du xm®, incomplet, mais nanti de son calen-
drier. Par malheur, il ne dit pas si le nom de Samson
figure dans ce calendrier plus ancien.

. Le culte de S. Samson & York ne semble pas antérienr au
temps de Geoffrey de Mommouth (cf. Duine, S. Samson,
Rennes, 1909, p. 22). Au x1v* siécle, le Bienheureux de Dol
“avait une église importante dans la ville anglaise, — Quant
4 Pexistence d’'un Samson ab Caw (Yorkais) distinet du
. Samson ab Amon (Dolois), c¢’est une fanfaisie que les
érudits d’Outre-Manche auraient di mépriser. '

LXI. — BREVIAIRE DE SAINT-YVES.

Conserve dans la chapelle de Kermartin devenue église
paroissiale du Minihy-Tréguier. — Textes relatifs au hré-
viaire, tirés des inventaires du xvir et du xvur siécles
(dans France, Documents sur S, Yves, p. 63; Mém. Soc.

Archéo. Cdtes-du-NOIfd, 2 série, t. 2, 1885-6). Et cf. Ogée,
Dict. de Bret., 2¢ édit., t. I, p. 34-5. — Calendrier (incom- -
© . plet) du bréviaire (dans Tresvaux, Vies, t. I, 1836, p. xxvi.

— La Borderie . croit que Péeriture est du- xmm. sidcle
(Monum. de Uhist, de S. Yves, p. Lx1). Mais'il y-a des addi-
tions posterieures.. — Notice dans Brép. ef m., n° 69. .

Troisidme Section

O'u_vr’a ges | Limr- gi(iues

du XIV® Siecle au XVIIT

(Série étrangere & la‘Bretagne) |

LXII. — BREVIAIRE DE SENLIS, DU XIIE-

XIVe SIECLE. |
. Bibl. Nat., ms. lat. 1031. — Calendrier : Lunaire, 9'1eg_. o
(1= juill), — Turianni episcopi (13 juill), — Sanson

(28 juill.). — Notice dans Saints de Domnonée, p. 68.

LXIMO, — MISSEL-GRADUEL DE SENLIS.

Bibl. S* Geneviéve, ms. 99. — x1r° siécle, et écritures
postérieures. —Au 15 nov, ‘Sei Machuti., — Litanies, fp].

. 52.; rien de breton.
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: wa._ — MISSEL DE SENLIS, DU XIV: SIECLE.

(;a-lendlg‘;er : Aubin, Donatien et Rogatien, — Leonorij
episcopi, 9 lectiones (au 1* juiliet), — Magloire (24

) s ty. —
Bibl. §* Geneviéve, ms. 103. ¢ ( : et

LXV. — MISSEL DE SENS.

Bibl. Nat., ms. lat. 10502. — xi1ve sidele. — Calendrier
1{ol. 6 et sq. — L’ouvrage débute par des litanies ol S. YVE.‘;
(111?2;3 eetlz)k.)elle place l(Yuo), et 5. MAUDET beaucoup plus bas
~ Au calendrier : Aubin, — Donatien et Rogatien, - Sax-
LT,ON (au 28 juiliei, mais 4 la suite des autres sainis d’u méme
Jour). — 7 juin. GopoaALDI, confessoris. — 24 actobre

MaGLORIL, episcopi et confessoris. o ”

Sur Godoaldus, voir Bolland,, Acta S., juin, TI, p. 43
(N?tztiq cultus ex breviaiio el martyrologiis), et,VI DII; 84
(Disquisitio de S. Gudwalo el 'S. Godoaldo idemne, an

. (‘:lwe:'rs.t sinf). 8. Goav était honoré prés du diocése de ’Sens
4 Yevre-le-Chatel (canton de Pithiviers), olt I'on consérvai£
de ses reliques. Dans toute cette région, il v a eu diffusion
au moyen. age de reliques et de légendes bretonnes, Aussi
comme Pinsinue la date festivale, Godoald ou Goair doii:.
se confondre avee Gudual ou Goal. '

' 1?0111' la curiosité des linguistes, disons qu’un Gudualcius

. évéque fie Bazas (dans la province d’Auch), assista en 614:
au, concile de Paris, mais on ne sait pas autre chose sur le
compte de ce personnage. ' '

Enfin, rappelons ici le S. Vodoalus, ou Vouel, surnomme -

-Benoit, dont la vita primifive était conservée a Laon, el qui

fut honoré dans le diocése de Soissons, au 5 février, L’ha- -

giographe, qui est du x* siecle, peut-dtre, gémit de la di

parltioz} de Pancienne vita, et nous avoue qu’il a com Jolss’-
son _ré(.:lt « comme il a pu ». I a fait du saint un transllnae
rin, suivant la tradition. Et il est vrai que les ém‘igré;
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- irlandais ou bretons étaient bien connus dans le:Laonnois

et le Soissonnais, ol ils provoquaient tantdt de ladmira-
tion, tantdt de linquiétude. Observons denc avec curiosite .
que, linguistiquement, le nom de Vodoal et celui de Gudual
ne font quun (cf. Bolland., Acta S, tévrier, I, p. 690, 691 et
sq. Bt Mabillon, Acta S., IV, 2, p. 544 et sq. Loth, Noms,
p. 44, Gougaud, Chrét. celtig., p. 154-5, 165, 289-290).
Le Missale Melodunense de la Bibl. Nat., ms. ‘lat. 880
(Melun était dans le diocese de Sens) porte auw 7 juin :
Godoaldi, et fait mémoire de Magloire au 24 oct: (’est un
beau missel in-folio, du xv* si¢cle, en deux volumes, '

LXV bis. — BREVIARIUM CATALAUNENSE.

Chalons-sur-Marne, en Champagne, province ectlésias-

tique de Reims. — Turiqu, Samson, Madlo, figurent au

calendrier d'un diurnal du xive siecle (Bibl. Nai., ms. laf.
1069). Malo est au légendaire du xrv° siecle, ms, lat. 802, It
parait au calendrier des bréviaires du méme siecle, ms.
lat. 1258 et ms. lat. 1269 ; et au calendrier du missel du
xv¢ siecle, ms. lat. 885. — Pour ces indications, j’ai utilis¢
Panalyse des Bollandistes, dans leur Catalogus cod. hagio.
lat. Bibl. Nat., IIT, suppl. 2, p. 581 et sq. T '

LXVL — RITUEL-PONTIFICAL DE SAINTES.

Bibl. Vatican., Borghesiaro, 35. A 2. __ M= de la 22 moitié
du xiv¢ siecle. — Notice dans Hugo Ehrensberger, Libri
liturgici B. A. Vatican. manu scripli, 1897, p. 572-3. — Obser-
vations de L. Delisle, dans le Journal des Savants, 1897,

" p.296. Parmi les saints invoqués aux litanies .» Gouéznon

(Goznovee), Paul de Léon, Yves. Tt culte spécial de S. Male
(Macutus). ‘ : :
M. Delisle considér-ait ce ms. comme étant breton .ou

poitevin. Je le croirais plutdt poitevin ou saintongeais. -

‘D -7
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Mais, au total, le caractére saintongeais domine : Eufrope,

- Vivien, — Malo, — Trojan, Pallade, Léoncc... -

LXVII — BREVIAIRE DE CHARTRES, DU -
"~ XVe SIECLE. ‘

Bibl..Nat., ms. lat. 1053, — Ypes inscrit au calendrier,
3 legons pour Donatien et Rogatien. 9 lecons de S. Tudual
(T'ugduali), qui sont assez dé_veloppées. Office de S: Turiau

4 9 lecons, dont le texte semble le méme que celui du bré- .

viaire de Dol de 1519. — Autre BREVIAIRE DE CHARTRES DU
XIv® SIECLE, & la Bibl. Nal., ms. lat. 1265 ; il porte 9 legons

pour S. Turiau. — Voir les papiers de La Borderie, aux’

Archw dep de Rennes, F. 401.

LXVIH — BRE‘VIAIRB DE SAINT-GERMAIN-
‘ - DES- PRES DE PARIS

. Bibl. Nat., ms. lat. 13239. — x1ve siécle, — Galendrler :
3 mars, Vingualoez, abbalis, 12 lect. (ajouté) ; — 21 avril.
Dedicacio ecclesie Sancti Germani Par|isiensis], 12 lect.
(en rouge) ; — 19 mai, Yvonis, 12 lect. (ajouté) ; - 13 juill.,
- Turiavi epi. (en bleu) ; 8 legons propres; — 24 oct.,
B Magloru (en lettres dlor). ‘
Office de S, Turiau, fol. 344, 2° colonne, au bas, jusqu’au
fol. 347. Hymne : Vocibus Cliristo pariter melodis..
Antienne : Exultet Sion inclita pro filiorum gloria..

Lecons : Inclita stirpe nobilissimoram parentum feliz -~

propago, Turiavus beatissimus in Britannia minori est
exortus, fuxta monaslerium Vallone nuncupatum, guod
subditum, (1) potestatz monasterii sancti Sansoms . An-
'tlen‘ne Pontificale decus linquens, humzlzs Tunavus sub
patre Leufredo mo[nalchatur in ordine suo. — Voir Inven-
taire, n° 364. o -

(1) Subdictum, ms.
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LXIX —_ PSAUTIER GLOSE DE SAINT MARLEL
' DE PARIS.

B1b1 Nat, ms. lat. 768, — x1v* siécle. — Calendrier et

-htames — Au 3 mars, Winwaloel, — Au 28 juill, Samsc-

nis. — Au 19 oct, Ethbini, confessoris. — Au 15 nov.,

- Macnti. — Dans les litanies (fol 196“‘) Colomban, Judoc,

Ethbm, Brigitte.

LX.X — BRREVIAIRE A L'USAGE DE L’ABBAYE
DE SAINT-VICTOR (a Paris).

Mazarme, ms. 34’7 — Vehn, XIII“-XVI sieccle. — Calen-
drier.. :
Parmi les addltlons du x1v° 31ecle, au fol. 484”, office d=

- Sancto Guenaylo abbate, trois legons. Ce bienheureux

avait pour pére Romalius; illustre comte de Bretagne, el sa

~mere se nommait Leticia. Il succéda aTabbé Guénolé, qui

Pavait désigné. Il mourut le tertio nonas novembris (ce qui
n’empéche pas le calendrier de placer au 4 nov. la féte
Guenaili abbatis). — Au’ 24 octobre, Maglorii episcopt,
9 lectiones. : o

- LXXL — LEGENDAIRB DE JOHN GRANDISSON, _
. EVEQUE D'EXETER.

‘ szl du Chapitre d’Exeter, ol j’ai consulté cet in- folio

du x1v* siecle. — Trois lecons pour S. Samson. Incipit :
Beatus Sampson ex nobilibus parentibus set diu infecundis
angelico vaticinio natus est, Qui cum annorum esset quin-
que, beali Elituti mancipatus est - erudiciond.. Desinit :
fecil eum in ordine presbileralus a bealo Dubn('zo conse-
crari, Quo ‘mortuo electus est beatus Sampson in episco-
pum. El consecratus humilis apud omnes ef mansuetus
erat, Qui tandem confectus senio pluribus miraculis cho-
ruscans reddidit celo spiritum. — Trois legons pour
S. Meloir. ' ' R
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Quire cc volume pour les saints, la liturgie de Gran-
disson comprend un volume pour les dimanches et fétes, et
un ordinal muni du calendrier. I’édition de ces mss. a été
commencee par Herb. Edw. Beynolds - :

LXXII. — MISSALE WBSTMONASTERIENSE

Missel de l"lbbaye de Westminster, en 2 vol:, de la 2
moitié du xrvesiécle. — Edition J. chkham Legg (Bibl.
Nat., Invent. B, 24925), — Au 28 juill., commémoraison de
'§. Samson. Collecte : Deus qui nos hanc diem... eius
oracionibus muniamur el preczbus Secreéte Hostia.s

nostras... Sampson ponfzfe.,e nomini tuo reddat acceptas -

qui ad-eas tibi digne complacuit offerendas. Postcommu-
nion : Leti, Domine, sumpsimus sacramenta celestia, que
nobis, inlercedente beato Sampsone, confessore tuo alque
pontifice, uberius confidimus profutura. Au 15 nov, 5.
Malo, office & 3 le¢ons, messe Sacerdotes Dei. Collecte :
Deus, Iumen zndeﬁcwns sanctorum iuorum

LXXII — HEURES FRANCAISES DR SAINT
CORENTIN,

Ms. du x1ve siécle. Petit in-quarto. 118 feuillets avec neuf

miniatures. - — Cest uniquement comme somptueux témoin

de Iextension du culte de'S. Corentin que je cite ce livre
~ frangais. Dans les litanies figurent, en effet, S. CORENTIN,

S. Yves, S. Louis. La décoration semble appartenir a I'école .

. _de Paris. — Proposé en 1906 pour 27.500 francs, — Cf. Karl
‘W. Hiersemann, Manuscripte des M ittelalters und spdterer
Zeit, Leipzig, 1906 ; ms. 32, p. 30-41. -

LXXIV, — MISSEL DE L'ABBAYE DE SAINT-
LAURENT-DE-LONREY.

Bibl. Nat., ms. lat, 1106, — x1v* siécle. — Sur le monaste-

rium Longoretense, au diocése d’Auxerre, of. Gallia Christ.,

e B9 e

XII, col. 430. —— Le calendrier ne contenait primitivement
rien de breton, mais on ajouta au 3 mars WIMMALOCUS.
Cette addition en faveur de Guénolé ne semble pas anté-

‘rieure au xvir siécle, Nous croyons bon de la faire con-

naitre, comme témoignage de Vextension dua culte d’un
sdint et comme exemple des formes singuliéres 'que prend
le nom en voyageant. : :

Le nom de S. Magloire a été a_]oute au calendrler du
Brev1a1re d’Auxerre, du xv° s1ecle, Bibl, Nat ms. lat. 1029.

LXXV. — BREVIAIRE DE L'ABBAYE DE
‘ TROARN.

Brev en 2 vol. szl Nat., ms. lat. 13241 et 13242. Ecriture

- du xv siécle. — Au 28 juillet, féte Sancti Sansonis epis-

copi, avec 3 legons. — Au 15 nov., 'S. Malo, 3 le¢ons. — Voir |
R. N. Sauvage, L’abbaye de S*-Martfn de Troarn au dio- .
cése de Bayeux des origines au xvr siecle, Caen, 1911, —

.‘Des 1059, Roger de Montgomeri donna 2 Tabbaye de -

Troarn une part des terres, des bois et de’ Iéglise de
St-Samson-en-Auge (canton de Dozulé, Calvados). Et vers
la fin du xie siécle, nous voyons Etienne, moine de- Savi-
gny, annoncer & .1abbé. de Troarn l'envoi de diverses
reliques, y compris des reliques de S. Samson (cf. Sauvage,
loc. cit., p. 163, 310, 321, 324, 390). Aux pauvres.de S*-Sam-

~son prés Troarn, pour la reconstructlon de leurs maisons’

détruites par V'incendie : compte du 26 mai 1324, dans

. Jules Viard, Journauac du frésor de Charles 1v, Parls, 1917, .

col. 869.

N LXXVI — MISSEL DE ROUEN. ‘ o
 Bibl. de Rennes, cote actuelle : 2466.. — Notice dans le

Catalog des mss. des Bibl. de Fr., Depart XXIV, 1894 ;

ms. 21..— In-folio; x1ve-xve sicele. — Au calendrler, S. Sam—
son, 28 juillet, S Hermeland, 18 octobre. ‘



~ 90 —

L]

Au fol. 1857, Seqmtur sancti Sansonis eplscopz et con-
fessoris festum trium lectionum... Oraison : Omnipotens
sempiterne Deus, qui in sanctis., Se01ete : Hostia..-. Post—
‘communion : Deus qui... excole:e fecisti... ' ‘

‘Les capucins de Rennes, qui possédérent ce missel au

xvir et au xvire siecles, ont écrit sur le feulllet de garde
cette bénie supplication : L'on coniure, au nom du Sei-
'gneur, fous les religieur, de conserver avec respect ce
‘sacré monument de I’Anhqutie qui est frés rare..

LXXVIL — BREVIAIRE DE SAINT-MAGLOIRE
DE PARIS.

| Gilles Roussel, du monastére parisien de S'-Magloire,
nous apprend dans une note finale qu’il mit quatre ans et -

~demi & écrire ce volume et qu’il acheva son travail le
10 juin 1433, & Tage de 27 ans. — A la Bibl, Mazarine, ns.
346 (ancien 767). Notice dans A. Molinier, Catalogue des
.mss. de la Bibl. Mazarine, 1, 1885, p.- 125 ; et dans Brév. et
m.,, p. 201-3 (édit. des Mem Soc. Archeo dIlle et-V) —Je
" suis le calendrier ;

16 avril.'— Paterni episcopi et Scubllzonzs confessoris -

(jolie écriture du X VI siecle). Mais, au cours du bréviaire,

les 12 le@ons ‘de S. Pair et la mémoire de Scubﬁlon sont

- placées au 23 septembre. | ¢
19 mai. — Yvonis memoria. 7
1 juillet. — Leonorii epi. — 8 Icgons Inclplt Tempo-
" ribus igitur Gllleberh Brltonum regzs in tellure Deme-
{ana.. . | '
13 ]ulll — Turiavi epz memoria.
28 ]ulll - Sansoms archzepz et conf., duplex (en rouge).

< Les 12 lecons forment seulement le comimencement de
la: vie. Incipit : Inter alia sanch Sansonis miracula gesta '

(hlstmre ‘de sa nalssance et de 1a vision: dAmmon, s0n
pére, qui ne voulait pas l’envoym a l’ecole) '

L

S
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" Dans le calendrier, au XI juillet, on a marque la Trans-
lacio S, Benedicti abbalis, et Ton a oublié d’inscrire la
Translacio S. Patroni nostri Maglorii, qui figure immeédia-
tement avant, au cours du bréviaire, avee douze lecons :
Incipit : Eo tempore rex famosissimus nomine Nomenoe
(histoire de la translation de I'ile de Serk dans le monas-
tére de Léhon). : :

26 sept. -— Sanatoris epz duplex (en rouge) — On repete
la forme Sanator au cours du bréviaire. C’est le Senalor,

- ou - -Sinerits, ouw. Senier, qu’on place ordinaire'ment ai

18 sept.

17 oct. -~ Melorii martyris. Il a 8 Iegons Inclplt Fuit
vir _chnst:amsszmus Iohannes nomine,

17 oct. . — Suscepcio sanctarum reliquiarum ecclesie

S. Maglorii (en rouge). Féte commune & Magloire, Sanson, -
Malo, Sanator, et. autres salnts dont les restes reposent,
dans cetie église. : =

24 oct. — Sanct! paironi nostri Maglorii archzeplscopz :
atque abbatis festium annuale (en rouge).

31 oct. — Octabe S. Maglorii. Duplex (en rouge)

3 nov. — Wenali abbatis. Guénaél a 8 lecons propres.

6 nov. — Menalii epi. 3 lect. Office du commun. Dans le
bréviaire on répéte la faute Menali. -

8 nov. — Tremori martyris. 1 a 8 lecons propres. In01p1t
Cum autem beata Trifina  primogenitum ﬁhum squm .
peperisset...

.13 nov. — Ciferiani epi. et conf (en rouge) Tout l’ofﬁce .
cst du commun. -

15 nov..— Maclovu epz Duplcx (en rouge). 12 legona

Incipit : Gloriosus confessor Christi Maclovms Desmlt
* Guinicastri tamen urbis in qua pater elus comes. fuerat

episcopum faciunt.
18 nov. — Maudeti abbatis {en rouge). 8 lecons. Inclplt

- Regali stemate oriundus fuit vir venerabilis Maudetus (son
pere s'appelait Hercheus et sa meére Guethusda),
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LXXVIII - MISSEL A I’USAGE D’UNE EGLISE
DE P ARIS. :

- Bibl. de ‘_Lyon,-ms.,_518. — Missel du xv° sicele, que je
crois avoir été & 'usage d’une église de Paris. — Le vite du
mariage est particulierement intéressant. — Oraison pour
les morts intitulée -: Pro tacentibus in cimiteriis, -— Au
calendrier, irois noms bretons & retenir : 19 mai. Yvonis
conf. IX lect. (en rouge) — 13 juillet : Turiant epi et conf,

“IX lect, (en noir). — 12 décembre. Cho.renimz epi et conf,
IX lect {en rouge) -

LXKIX — MISSEL MONASTIQUE A L’USAGE
DE CLERMONT

Bibl: Nat., ms. lat. nouvel. acq. 2356, — Gros missel in-
folio du xv* slecle‘-f Calendrier au commencement. *
Turiau (Turiani episcopi confessoris)' est inscrit au

13 juillet, dans le calendrier, mals il n’a" pas de messe aun

cours du volume. -
Qu01que le nom de Turlau ne ﬁgure pas dansle plus

ancien missel connu de Clermont (postérieur a 1170), —-

- ms. 61 de la’ Bibl. de Clermont, — il se lit encore dans le
méme manuscrit, sur un calendrier un peu plus récent (1),
‘et nous pouvons dire que la féte du saint de Dol était

célébrée avec un office 4 trois legons, au début du xnr sie-

cle, dans Pancien’ diocése d’Auvergne tout entier {qui

forma depuis 1317 les diocéses de Clermont et de S-Flour).
Par le ms. 149 de Clermont, nous: connaissons la .vie' de
S. Turiau que possédait I’église d’Auvergne, au xur siécle,

et qu'elle était seule & posséder. C’était une copie (malheu-~

'reusement défectueuse) d’une rédactiqn originaii‘e de Dol

) (1) Ces renselgnements ™ ont ete fournis tres almahlement par M. F
. Raphane, cure de "§t- Genés—les—Carmes, a Clelmont . .

B
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(pr}.lnltlvement) ct plus ancienne que la composnmn de
S'-Germain-des-Prés. -
- Remontons plus haut. Dom Quentln a publié dans ses .-

.'Marfyrologes historiques (p. 227-231), 'd’aprés le ms, lai.

9085 de la Bibl. Nat., des extraits d’'un martyrologe de la
cathédrale de Clermont, écrit au xr siécle, dans lequel on
lit : w1 Ip. Jur. — Ipso die, beati Turiani, Dolensis episcopi.

'Ajoutons que, dés cette époque, la vita Turiavi dont nous
-venons de parler étaii en usage. dans Péglise: d’Auvergne.
"Ou bien, il faudrait supposer que cette rédaction bretonne

est venue, dans la suite, de S*-Germain-des-Prés ou. de Dol,

‘qui étaient les deux foyers du culte de S. Turiau. Or, c’est
‘impossible. Dans Pabbaye parisienne, on nemployait

wune composition. différente, élaborée au x° siécle, ef,
q : :

“dans-la métropole de Bretagne, on ne connaissait plus que
Ie texte de Paris. Mais il'est clair que I’existence en Auver-
" -gne du culte et de la prima vita indique la présence de

reliques,  Celles: de §'-Germain-des-Prés semblent  étre

arrivees par la Neustrie, et aprés 918, Nous ne pouvons
nous Lvrer ici

3

a une dissertation sur ce sujet. Celles de
Clermont sont arrivées par un-autre chemin, et sans doute

& Tépoque du grand -exil dolois; -qui laissa le corps de
Samson 4 Orléans, le corps de Genevé 4 Loudun, ete. Je
‘suis porté & croire 4 des émigrations bretonnes du coté de

I’Auvergne, émigrations - dont Thistoire n’est pas méme

- -esquissée. Signalons des reliques (authentiques ou non) de
‘8. Paterne de Vannes dans la paroisse d’Artonne (2). Et

n'oublions pas que les’ moines de Noirmoutier, par exem-

‘ple, sont allés querir un abrl dcﬂnltlf Jusqu a Tournus, sur
la Saéne. ' . '

-~ Trois objections se presentent a l’esprlt le llbellus des'

églises 'de Clermont, écrit & I fin ‘du 1x° ‘siécle ol au com-

mencement du x°, énumere les saints qui sont honores dans

(2) Puy—de—Dﬁme, arrd. de _Riom, canton d’Aigueperse.
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ch‘aql.le'.ég‘lise, et ignore Turiau(3). — Mais la liste du

_' libellus n’est pas compléte ;- elle néglige,- semble~t-1l, les
. saints qui n’étaient représentéds que par des ‘reliques
moindres. — Au reste, on peut supposer que les vénérabies

restes ne sont parvenus 4 Clermont que dans Ie cours du

x¢ siecle. : :
L’abbaye de S'- Germaln des-Pres aﬁirmalt quwelle était

. en possession du corps entier de Turiau, et Véglise de Dol

n’y contredisait pas. —- Mais avoir le folum corpus, c’est’

"une expression oratoire, fréqiemment . employée, pour
-dire qWon a la partie la plus notable, ou une partie nota-
ble, des reliques, si-bien qu’on rencontre parfois le fofum
-corpus du saint, ou plus modestement son corpus, dans
rdeux ou trois endroits 4 la fois. _

"‘Enfin, on ne trouve aucune mention de ‘reliques de
S. Turiau & Clermont L.e monastére de Ia_Vlsltatlon dans

cette ville garde officiellement le dépst des reliques con-

servées dans le diocése. On a fail des recherches minu-
tieuses 4 mon intention; et 1"01_1 n’a rien découvert pour
' 1’éx}éque- breton. Dés le xvir® siécle, on ne connaissait aucun
document, semble-t-il, sur la présence 4 Clermont des

reliques du bienheureux.” En effet, Louis .d’Estain, qui

occupait le siége épiscopal de ceite cité, donna, en 1654,
-une nouvelle édition du bréviaire. Les lecons de S. Turiau
furent refondues et terminées par ces lignes : Cujus corpus

-in veteri basilica sancti Germani a Prqlis in suburbio

Parisiensi prope Luteliam quiescit (4), — Mais qui ne sait
~ .combien de reliques ort disparu de la fagon la plus radj-
- eale au xvr sidcle' ? — Et 16 souvenir des choses s’efface si
: p'rofondément qu’aucun érudit wa pu me faire sa‘voir a

: (3) Dans s0n ed1t1011 (De - sanctis, ecclesns, et monastents Clay omoutn, '
Pal‘is, 1608), Savaron pensait que l’auteur vivait vers 950 (p 7 ; je suis -

T'édition critique. de’ M Levison, dans les M. G. H., Scnpt rer. merow.,
VII, 2 (1920), p. 454,

(4 Renselgnements que je dols 4 M. F Haphane curé de St Genés les-
Carmes.- )
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quelle église de Clermont appartenait, ou pouvait appar- -
tenir, le ms. 149, qui est Pindice éclatant de l’anmen culte

‘de -S. Turlau dans cette v1lle

LXXX — PSAUTIER DE SAINT-ETIENNE DE

BEAUVAIS
Blbl Nat, ms. lat. 77 51_ecle. —-Calendrier (en
latin), — 1* juill,, Lanaz_re, évéq. et conf, — 13 juill.

Turiau. — 28 juill.,, Sanson. — 15 nov,, Malo.

'LXXXI, — BREVIARIUM MELDENSE.

Bibl, Nat.,, ms. lat. 1054. — Brév. de Meaux, du xv* sidcle,
— Comményoraison de S. Meloir, fol. 323", Inscription au

6 mai dans le calendrier, — 8. Martin de Vertou, 24 oct.

'LXXXIL — BREVIAIRE DE SAINT-PIERRE DE
CHARTRES. -

Bréviaire de S. Pére en Vallée; du xv* siécle, en deux
volumes, a la Bibl. de Chartres, cote 565. — Le 1* vol. com-

mence : In adpentu Domini, el a son calendrier au fol. 269, .
La féte de la Présentation n’y est pas inscrite et la féte de
la Conception a été ajoutée. Au fol. 275, le psautier. Au

. fol. 353, Incipit proprietas sanctorum. In natale. sancti _
. Saturnini episcopi et martyris. Au fol. 437, Pour Donatien

et Rogatlen antlenne Lux perpetua... Oraison : Tuorum
nos, Domine; preczbus tuere sanctorum... Le calendrier
marque blen la Translation de S. Glld'um a douze lecon.s,
mais 'office qui devrait se trouver au folio 435" n’y figure

‘pas. A partir du fol. 467, des ajoutés, parmi lesquels (fol.

4697) de conceptwne sancte Marie virginis. — Le 2° vol.

“débuté par’le calendrier, qul comprend la Translation de
8. Gilduin, 9 mai ; Donatien et Rogatlen 24 mai ; Mémoire
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de- S. Sanson, 28 juill. ; Magloire, XII legons (24 oct}) ;
Melame, 3 lecons (6 nov.) ; Mémeoire de Malo (15 nov.). —
" Au fol. 87, Incipit secunda pars breviarii securidum usuin
ecclesze sancti Petri Carnotensis. In vigilia Penthecostes.
 Au fol. 136", letanii cotidiana (aucun nom breton). Au fol.
304, commémoraison de 5. Samson : -
QOratio. -— Exultet, Domine, populus tuus in sanc’u San-
" sonis, confessoris tui atque pontificis, sollempnitate, ut
cuiiis votive letatur-officio relevetur auxilio, Per. =~ ,
Au fol. 403~, pour. Magloire, oraison : Deus gui ad depre-
candamr clemenciam tuam,.. — Fol. 4117 et 412, .pour

" Melaine, oraison : Concede, quesumus, Domine, fidelibus

tuis digne sancti Melanii, confessoris -tui atque pontificis,
celebrare sollempnia, ut... — Fol. 420, pour S..;_Malo':
Oratio. — Omnipotens sempiterne Deus, cui cuncta
famulantur elementa, intercedente pro- nobis beato con-
fessore tuo atque pontifice Macuto, exaudi propicius ora-
tionem nostram et tribue nobis misericordiam tuam, ut

_ que precipis agamus - [et] ipso: ad1uvante implere possi-

mus (1). Per.

LXXXIL — BREVIAIRE DE LANGRES.

_BiblL. Nat., ms. latin N. Acq., '402.,% Xve ‘siéc_le; —-Of_ﬁcé
de S. Yves aux fol. 189™, 190, 191, 192" et ™. Neuf lecons.

Incipit : Beatissimi confessoris sancti Yvonis diem natali-

cium celebrantes... Desinit : et suum iactaverit cogitatun.
Hympe : Gdude, mater Ecclesia, el exulta, Britannia, nam
per orbem celebrata sunt Yvonis precOnia - 'Hymné_: Yoo,
quis Hbi debitas suﬁ“czt laudes solvere... — Ce bréviaire

servait aussi pour Iéglise de Dl]OIl (qu1 fut erlgee en évé-

¢hé en 1731)

) (1) Le mss porte E _ut que precipis _a_gamuS -ip;se adizvgni 'i,'rjiplqre
-posszmus o g . ] ;
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En outre, au bréviaire de Langres, ms. laf. 1303 (du
xv® siecle), le calendrier porte ‘5. Malo, et S. Magloire, qui
a été ajouté. 5. Malo figure au bréviaire de Langres, ms.
laf. N. A. 403 (du xve® siécle). !

LXXXiV = BREVIAIRE BE. COUTANCES
‘Bibl. Nat.,, ms. latin Nouvel. Acquis, 425. — Au calen-

-drier, 1a dédicace de I'église de Coutances, 12 juillet; el
1a dédicace de Notre-Dame de Villedieu, 21 ociobre (ajou-

tée ancienncinent) ; et la dédicace de Notre-Dame de
Beslon (de Bellone), 14 mai (ajoutée anciennement). Beslon
est & Pest et auprés de Villedieu. Notre exemplaire a dil
servir-dans cette région. 11 est du xve siécle. -
S. Brandan, 16 mai. — S. Yves, 19 mai. — S, Petroc,
4 juin. ‘

© 28 juill., 5. Samson. Ofﬁce aux fol. 354™-355". Oralson :

. Omnipotens... qui in sanctis precipue laudaris... tribue...

qud membris exutus corporeis... Six lecons, In01p1t : Bealus
Sanson Demetiana provincia patre Ammone et Anna matre

" natus fuil... Desinit : Monastertiom fundavit quo[d] usque

hodie Dolum nuncupatur, multisque miraculis clams
requievit in Domino. _

S. Armel (Armagili), 16 aout (‘1;oute anmennement) —
S. Magloire, 24 oct., oraison et 3 lecons, fol. 419™,

~ 8. Melaine de Rennes, 4 nov. (a]oute anciennement). —
8. Malo, 15 nov. : '

LKXXV — LIVRF D’HEURFS DE COUTANCES.

xv° siecle. — Ms, 61 du: Fltzwﬂham Museum. — Notme’
dans le Descript. catalog de M. R, James, p. 154 et sq.

LXXXVI. — BREVIAIRE DU MANS,

Bibl. Nat, ms. lat. N. A, 1122, — xv* sidele; — .Calen-
drier : 3 mars, Guingaloy, abbatis Landevennech, confes-
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soris; — 19 mai, Yvonis (en rouge). — 10 oct., Pauli episcopi

3 lectiones et non missa.-— 24 oct, Martin de Vertou,

3 lecons, sans messe, — 6 nov., Melaine. — 13 nov., Malo.
— 12 dée., Corentini (en rouge).

Pour 8. Pol de Léon : Lect. 1" Sanctus.Paulus, ‘cogno-
mento Aurelianus, clarissimi Britonum viri filius, et in

provincia que. Pennohen lingna eorum dicitur, ortus, et in
terere infancie diebus Spiritus Sancti gratia est perfusus.

‘— Teet. 2 Rex 1taque Marcus nomine, tanto magistro glo-'_

riosus, tam per se quam per suos principes, cepit ipsum
attencius orare ut officium pastoris super cos susciperet. —
" Lect. 3* Qul nullatenus adquiescens, revelacione divina
solitariam vitam pocius eligens, cum licentia dicti regis ad
domum sue germane super littus maris britannici, Domino
ducente, pervenit. — p, 257-258. - _

S. Corentin a 9 legons courtes. Incipit : Corentinus «
parentibus ingenuis ortus... p. 126™ et sq.

S. ‘Melaine - était parhcuherement ‘honoré 4 Laval(l).

Voir ‘Abbé Angot, Deuxr vies rythmées de S. Melaine o
Pusage de Uéglise de Laval, dans Rev. Hisl. et Archéo. da
Maine, XXXIV, 1893, p. 166-179; Ce sont deux fragménts
en vers francais de la méme vie latine ; ils sont sans
importance pour la eritique hagiographique ; mais ils sont
curieux et ont un intérét littéraire et cultuel. Le ms. est du
x1v° siécle et I'auteur parait étre un Lavallois.

LXXXVIL — BREVIAIRE DE BOURGUEIL.

Bibl. Nat., ms. lat. 1043. — xv* siécle. - Abbaye de Bour-

"'gueil au diocése d’Angers. ~— Le calendrier donne S. Léxi
au 30 septembre, avec cette mention, én rotige, au bas du
feuillet 4 : Lauri presbiteri a[ntiphonal.

(1) Laval, qui était du dlocese du Mans, devint le: sitge d'un évéchd
constitntionnel en 1790. Celui-ci ne fut pas maintenu par le Concordat.
Maijs, en 1865, on érigea canoniquement l’evéche de Laval (ef. Angot, Dict,
de la Mayenne, II, 580) ’ . ;
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Une &dition d’Usuard, de Florence, 1486, donne an 20 sept.
S. Lauri episcopi ef ¢f. Clest une faute pour S. Ld ou
S. Laudus (dont la féte tombe le 21 ot le 22 sept.). L’Usuard
augmenté, de 1490 (Lubeck-Cologne), porte au 30 sept.
Lauri episcopi et cf. Mais I’édition Greven-Cologne de 1515

et 1521 inscrit exactement : Lauri presbyteri et ¢f. (voir le

Martyrologium Usuardi avec les Auctaria, édité par le
P, du Sollier,‘_réimpression- Palmé, 1866). ‘

LXXXVII bis. — LIVRE D’HEURES DE LA
' REGION ANGEVINE.

© Ms. du xv siécle, que Jai analysé dans les Mém. Soe.
Archéo. Ille-et-V., XXXIX, 2, p. 195-8. Témoin intéressant
{en son calendrier) de la diffusion des nems ‘bretons :
Gildas, Modéran, Yves (et sa translation), Hervé, Méven,
Tu_mau, ‘Samson, Armel, Magloire, Melame, Malo, Melou

(qualifié évq. et placé au 4 déc.),

Dans le Bréviaire d’Angers, ms, 25 de la Bibl. Universi-
taire d’Edinburgh, Armel et Yoes figurent aux litanies (cf.
C. R. Borland, A descriptive catalogue of the w. med.

-manuscripts in Edinburgh university library, '1916).

LXXXVHI — BREVIAIRE DE SAINT-J OUIN
‘DE MARNES

Bibl. Mazarlne, ms. -353, — Livre daté de 1455. Pas de
calendrier. A 1a fin, litanies : Albine, Maurile... Paterne,
Sanson, omnes sanct:‘ pontif‘ces ‘

LXXXIX. — LIVRE D’HEURES ANGLAIS DU
- XVo SIBCLE. :

Ms.. 51 du Fitzwilliam Museum. — Notice dans-le Des-
criptive Catalogue de Montague Rhodes James (Cambridge,

1895), p. 125 et sq.. — Cet ouvrage contient en écriture du

xv1° siecle une hymne pour 'S. Armel avec oraison. Cing
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sirophes, dont voici la premiére : Sancie Dei preciose, —
Advocate gloriose, — confessor Armigile, — Salvatorem
deprecare, — nos a malo liberare, — gulfeque gravamine.

" — Observations -dans Duine : Saints de Brocéliande :

5. Armel, p. 7-8 (Extr. des Annal. de Bret., XX).

i XC. — PSAUTIER A L’USAGE DE FRANCIS- '

CAINS D'ITALIE.
Bibl. Vatican., Oitobon .)14 — Ms. du xv* siecle. —

- Notice dans H. Ehrensberger Lzbn L Bibl. A. Val. m. s,

P. 78 — Au fol. 80, litanies. Parmi les saints invoqués :
Alban, Oswald, Edmond, Germain, MarLo (Machute), Cuth-
bert... Jupoc... Philibert, Leufroy, Colomban, PErroc,
Patrice, Gilles... ' ' -

XCIL — HEURES CANONIALES DB
- GREGOIRE XIII

 Bibl. Vatican,, Vatican., 3767. — Ms. du xv° sidele, —
Donné le 5 nov. 1578 par Grégoire XIII a la Bibl. du Vati-

- can. — Notice dans H. Ehrensberger, Libri lit. B. A, vat. m.

$., p- 349-351. — Léopold Delisle (Jourhal des Savanis, mai
1897, p. 288) ne doute pas que ce livre ne fit de provenance
anglalse A en juger par le calendrier, cela ne semble

guére douteux. Mais, une série hagiologique des. litanies

(Ravenne, Rasiphe, Vigor, Lupe) permet de croire que le

‘manuserit a peut-dtre servi dans P’église de Bayeux. — Au

point de vue breton, relevons dans les litanies le nom de

 SAMSoN, et dans le calendrier les noms de PETRoC, MAGLOTRE,

MaLo, avec méntion de la TRANSLATION DE-S. VvES (en juin).

XCIL — BREVIARIUM BOTHANUM

quendner qui est un cumeux melange de saints anglais,

frangais, ecossus, avec ul ou deux saints 1r1andfus, comme

:
,,1
[
[
f
i

— 101 —

‘Beanus, cte.. 1% juill, S, Servan:i,. epi.' IX leet, — 28 juill.,

S. Sampsonis, epi. II1 lect. -— 15 nov., §. Machuli, epi.
Office & 9 legons {mais les legons 4, 5, 6, pour S. Martin).

~ Incipit : Gloriosus confessor Christi Machutus Britannica

prosapia... Suite : Hunc lamen . divina clemencia (mention
de 5. Sampson et de S. Magloire dans la parenté)... Qui
dum a puericia literatorie (mention du maitre S. Bren-

‘dan)... Ita enim teneros... Nichil quippe... Desinit : Gwinni

castri tamen urbis in qua pater eius comes fuerat episco-

‘pum_faciunt. Oraison propre. — Aux htanles . Mernoce,
- Macute, -Germane (1). :

- 11 est possible que Béan ne soit pas 1eveque 111a11da1s
de 1a province de Linster, fété lg 16 dee., ma_ls,p_luto!,
Iévéque écossais de Mortlach, dont la féte tombait le

26 oct. Mortlach est un siége épiscopal qui fut transféré a

Aberdeen (cf. Bolland, Acta S., oct, XI, 1034 et sq).

Lévéque Mernoc est pairon de Kllmernock en Ecosse (eod

loc., sous le 25 oct., p. 649 et sq)

XCIIL — BREVIAIRE A CALENDRIER BRETON.
Afséﬁai nis 1'02- — XV KSiééle __ Bréviaire, ddnt la ‘]é)re-
miére partie est ecmte en grandes lettres et la seconde en
lettres fines. Je ne peux identifier l’egllse a laquelle ce livre

& servi. Au cours du volume, aucun office de saint breton.

Dans les litarlli'e's (fol. 70™), aucun nom de sainﬁ breton (a

_ . (1) En sept. 1908, le regretté R, Twigge. m’ehvoya cetie analyse du.
Botanum, sans me dire de quelle date ni de gquel liea était Iintéréssant
bréviaive.' Ce liturgiste habitait alors un faubourg de Dublin. Est-ce dans

une bibliothéque de cette ville qu’il avait étudiél’omyrage en question ?

La ‘guerre civile qui désole VlIrlande m’a mis dans Pimpossibilité de
compléter mes renseignements. Pourtant, je ne sdurais trop remercier
dom Gougaud, qui n’a. pas épargné. sa peine pour m’éclairer sur le livre
mystérienx. A Lammermoor (partie -Sud du comié de Berwick}, fut fon-
dée, & la fin du % siéele, la celle (du petit prieurd) de 8. Bothan (ef.

‘Mackenzie E. C. Waleott, Scott—Monastzcorl, London, 1874, 1) 379). Le

Botanum se rattache-t-il & cette maison ? C
D. . 8
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part Aubm, qui n’a rien de caracterlsthue) — Gependant
je releve ceci au caléndrier:

19 mai. Yvonis conf. — 21 juin. Mevenni abb. — 28 ]1111—'

let. Sansoms epi. — 16 aoiit. "Armagili epil. — 24 octobre.

Maglorii epi. — 3 novembre. Gobriani epi: — 15 novembre.

Maclovii epi (en rouge). — 12 décembre. Corentini epi.

_ Le scribe parait bien s’étre embrouillé dans.la numéro-
tation des calendes. — Au total, sa liste hagio-bretonne

semble plutdt sortie d’'uné plume malouine, surtout si le -
titre d’évéque donné a S. Armel n’est pas une pure bévue.

En effet (mais trés tardivement), les clercs de $'-Malo fini-
rent par dire que le pairon - de Bloermel avait été leur
eveque (1) '

xcrv ROSAIRE DE SAINTE&; MEDITA TIONS

Blbl S*" Genev1eve ms. 1291, recuell du xv“ -xvre siécle,
Il ne parait pas douteux que ce rosarium (ou roscraie de
sujets divers et choix de roses dans chaque sujet) ait été
composé pour S'-Séverin de Chateau-Landon, qui conser-
vait des rehques de Tudual. En effet, au fol. 126", on nous
donne un Rosarium de S. Severino patrono nostro, et au
fol: 127", un Rosarium de scto Thugualo episcopo.'— Au
fol. 128", rosarium de Sancta Agnete -au fol. 130™, rosa-
rium de vita solitaria. ‘ ST

Le rosarium de S. Tudual consiste en un tableau Synop-
'tiqu‘e de sa vie, de ses mérites, et de “ses miracles. CCest in

. panégyrique divisé d’une maniére scolastique, une sorfe

de recapltulatlon de la- vita, & l’usage des predicateurs, ou
un plan pour  des medltatlons pieuses. — Sans intérét
historique, cette plece qui navalt pas été - mgnalee aux
érudits bretons, est, neanmoins, un- témoin curieux du
culte de 5. Tudual — Ecrlturé mmuscule et d’une lecture
peu agreable -

(I) Cr. Dume, 8. Armel, 1905, . 23:
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XCV. — LIVRE D’'HEURES DES. MAUBRUNY.

Ms du 1* quart du xvre siecle, Eerit, semble- t~11 pour les
Maubruny, famille du.Berry. Cependant lhaglographle du’

“livre n’a aucun caractere berrichon. Impossible de dire

qii a composé: ce volume étranger a la Bretagne. Mais 1e
calendrier a le caractére singulier de nous offrir un groupe
armoricain, et un groupe qui exclut tout I'HEst de mnotre
province. En eﬁ'et nous ne relevons que les noms su1~
vanis : - : R

Gildas (7 § Janv ), — Corentln (19 janv. et 7 fevr) — Alaln

1 févr), — Gonen (18 tévr.). -— Maudet (26 févr), — Rui-
lin (28 févr). — Conval (Gonuali, 1 avril). Cf. André

Ohelx, Vie de S. Cunwal, sur le culte de ce blenheureux
p. 28-30, — Et pour tous ces noms, voir le Memento ,

Convar (Gonuari, évéque, 22 avril), Iy a un S, Convarcl
en Landunvez (arrd. de Brest}, qui est le méme, 11ngu1st1-
quement, que le Cynfarch gallois. Voir Loth, Noms, 27. Et
of. Iolo"manuseripts, 1848, p. 528, 558, etc. ‘Baring-G. and
F., Lives, I1, 241 et sq, En tout cas, le Gonuarus est de. toute
rareté. dans les calendrlers de potre province.

Je ne mentionne pas Aubin, qui n’a Vlalment rien- de.
c_aractensthue au point de vue breton. Dans les litanies, -
rien d’armoricain. J'y ai remarqué au noinbre des martyrs
un Sancte Berna, qui est mystérieux et fait un peu songer
au S. Bern de l’éﬁféché malouin. Mais le Berna n’est qu'une

faute (dans le genre de celles qu'on trouve dans e calen-

drler) .
Gt De Laugardlere Lwre d'h. des Maubruny (Extr des ;
Mém. Soc. Antiquaires du Centre, XXX). — Les noms de
Gonval, Genvar, et Ruilin, ont un caractére tellement local
qu'on serait heureux de trouver une explication solide de
leur présence dans Je livre des Maubruny. Le nom de
Goner1 lui aussi, n’a pas voyage trés loin. Dira-t-on qu’ un

“clerc du diocése de Tréguier, ou de Léon, ou de Quimper,
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a.mis la-main a cet ouvrage ? Alors, omission de quelques.

auires noms et les dates de plusieurs fétes sont étonnantes.

XCVI —_ BREVIARIUM LUCIONBNSE ,
Blbl Nat., ms. lat. 1057, —-a.xv“ s1ecle — 8. Gildas a deux

- lecons (fol, 251). — Ce saint ﬁgure aussi au calendrler. du .

MissaLE LLUCIONENSE, du xi1¥° siécle (Bibl. Nat., ms. lat. 8886)..
— I’évéché de Lugon fut créé en 1317 et détaché du dio-
ceése de Poitiers (ol 'on fétail 8. Gildas).

XCVI bis. — PSAUTIER DE FONTEVRAULT.

Bibl. Nat.,, ms: lat, 1319. — de 1475. e

porte Guénolé (3 mars), Corentin (1" mai), Samson

(28 juill), Malo (15 nov.), ‘Maudet (18 nov.). — Abbaye de
Fontevrault au d_iocése de Poitiers.

XCVIL. — BREVIARIUM STRIGONIENSE

‘Bibl. Nat., ms, lat. 8879, — xv sidcle. — Eglise de Stri-
gonium ou Gran, ou Erzfergom el Ostrykom, archeveche
primatial de la Hongrie. -— Au 24 act.,, S. Magloire (calen-
drier, fol. 6™), L’office du méme saint se trouve au fol, 441,
Capitule : Ecce sacerdos magnus. Oraison : Sancti Maglorii

“confessoris tui -alque pontificis. - Six lecons, dont voici

respectivement les Ancipit : 1) Bedtus Maglorius a (1) trans-

marinis partibus oriundus... 2) Post obitum igitur confes-
soris Christi... 8) Qui cum archiepiscopi sublimem obti-
neéret,.. d) Beaius'M aglorius visionem angelicam... 5) Ordi-
nato itaque eo, beatus Maqlonus 6) Postquarmn autem vir
Dez mmlmerls S

M) o dans le ms. Les partwularltes de Toffice que _] avais oublié de
prendre & mon dernier passage A la Bibl, Nat.,,. m’ont été envoyées de Ia
_ maniére la plus gracieuse par’ M. Lucien Auvmy, bibliothéeaire au

départeiient des manuserits, : T . '
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xcvn bis. — BREVIAIRE DE L’ ABBAYE DE
GEMBLOUX .

Blbl roy. ‘de Bruxelles, ms. 551, — xvr° siccle. — Féte de
l’Adventus corporsz Ea:upem Gallz confessons Gu:bertt

Maglori episcopi. D’aprés Van den Gheyn, Catalogue deés
‘mss de la Bibl, roy. de Belgique, 1, 1901, p. 347. — Slgebert
moine de Gembloux, le meilleur des chromqucurs univer- ]

sels du moyen Age, mort en 1112, a éerit une vie de 5. ‘Malo;
¢f, Mémento, n** 11, 99.

XCVIIL — BREVIAIRE DE SALISBURY DE 1483.

- B. N, Impr.,-'Bésérve, Vélins, 1685. — 3 -lecons. pour
S. Samson. Incipit : Sanctus Sampson nobilibus secundum
seculi dignitatem parentibus natus.., Desinit : donec ordina-
tio episcopalis expleretur, — Oraison : Omnipolens sempi-
terne -Deus, tribue nobis famulis tuis, per intercessionem
electi tui’ Sampsonis, episcopi et confessoris... ut. ad efer-
nam. maiestatis tue mansionem, fe adluvante possunu@
pervemre Per Dommum

'xcv‘m bi_s; — MISSALE 'AD USUM ECCLESIE
- SARISBURIENSIS,

“Ce Mzssal’e Sarum ou Mlssel de Sahshury a ete imprimé
a Paris, 29 oct. 1519, — Bibl. Nat,, Réserve, Vélins, 1226. —

‘Manquent le titre et le calendrier. La messe de la Transla-
tlo.sei Thome martyris (en juillet) a-été barrée i coups de

plume et le nom du saint gratté. — Pour-S. Samson, messe
Stutuit. - Collecte : -Omnipotens... {ribue... poscentibus

peccatorum wveniam... uf ad eternam... -habitationem,..

pervenire merewmnur. Secréie : Deus apostolorum... 1€
suppliciter exoramus ut hanc  hostiam... tam ad corporis

jsamfatem quam ad animarum proﬁc:at salutem - Post- -

communion Saftail nos, Domme in hac solenmtate sanctz
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Sa;hpsOms in ecclesid tua placere mereamur. — Pour
© 8. Malo, messe Saluit:

- Cette édition a abandonné la messe pour S Almel qui
ﬁguralt dans le missel de Sahsbury de 1498, Dans la fin du
xv¢ siecle et le premier quart du xvr, ce saint breton, mis

en vogue par Henri VII, était honoré a Londres, dans le.

comté de Kant (notamment & Brenchley et a Yaldmg) en
' ,C()rnwall (dans Péglise de‘Stratton)' et ailleurs (1).

XCIX. — BREVIARIUM SECUNDUM MOREM
| ' ET CONSUETUDINEM SANCTE ECCLE-
SIE EBORACENSIS ANGLICANE.

Venlse 1493, — Relmprlme en deux volumes (I'originat

- estun'totumn) sous le titre de Breviariuin ad usum insignis .

ecclesie  Eboracensis, dans les tomes LXXI et LXXV (en
1880'6':’:"1883) des Publications of the Surtees Sociely. -+
'+ 3'legons pour 8. Samson. Incipit : Post abscessum patris
: s_anch Sampsonis ‘el avunculi sui, vastissimum heremum‘
. _qu‘aiﬂ.br"cum eo comitantibus, adire destinavit... Desinit :
.Post_hec; reperit locum ubi construxit monasterium ! in
quorvita, etate, el bonis operibus malurus, supremum vite
‘présentis :diem“cl_ausit et ad celestia reg}ia’ mi'grauit.

LC— PROCESSIONALE AD USUM ECCLESIB
EBORACENSIS '

Impr. & Bouen, 1530. — Edition’ Henderson Manuale el
processionale Eboracens. {Surtees Society);, 1875, — Pour
S.. Samsoii; Anfienne : Ave, rex gleriose... Ave,; hostia
~sahitaris;" cujus- gralia beatus Samson “gloria ' perpetua
~coronatur et honore: Verset : Ora pro nobis, beate Samsori.

. (1) Voir mon 8. Armel dans les Annal. de Bref., XX (1905). Dom: Gou-
- gaud ime signale : Leland L. Duncan, The parish churches of West Kenl,
.their dedicatipns, altars, images and lights (Tlansactlons of the St P'tul’
eccleswloglcal Society, 1895, 111, p 244) o ‘
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Oraison : Omnipotens... qui in sanclis preecipue laudaris...
qua membris exutus corporeis... — Eboracum = York. Le.
culte de Samson gagna le nord d’York et nous le trouvons

“dans VEcclesia -Dunelmensis - = Durham. Du moins, an

xve sieele, S. Sampson et S. Magloire figuraient parmi les
pemtures d’un autel de la cathédrale (cf. Fowler thes of
Durham, Surtées Society, 1903, 2 129).

~Un liturgiste anglican, des plus dlstmgues, M Chr.
Wordsworth, a publié¢ & Durham et & Londres, en 1920, les
HoraE EBoRACENSES : The Prymer or Hours of the Blessed

Virgin Mary according to the use of York, with other

7 _Devohons (Surtees Socmty, CXXXII) Dans cet ouvrage 1,
© Péditeur cite les Heures de Salisbury de 1530 et de 1536,

.. qui conservent des invocations a S. Armel (p. 45 et p. L1).

... 'CL — BREVIAIRE DE HEREFORD DE 1505,
* Tmpr. & Rouen. — Notuvelle édition, collationnée avec
les manuserits, donnée par W. H. Frere et L. E.-G. Brown,
4 Londres, 1904 (Bibl. Nat.; Invent., B. 24925). Calendrier,
au vol. I. Mémoire de S. Samson: 3 lecons pour S. Malo.

Le Missale Herfordense de 1502 a été réédité en 1874,

par W. G. Henderson, avec collatlon d’un mlssel manus-_
crit du x1ve siecle.

. CI_I — BREVIARIUM ABERDONENSE DE 1509- -
o : 1510. '

Reproduction de ce bréviaire d’Ahefdeen (Ecbsse)',

.publiée a4 Londres, en- 1854. Bibl. Nat., réserve, Invent.

28902, — Au calendrler Servani,’ eplscc)pz 9 lect. (1™ juil- - '
let) ; Sampsonis, 28 juill,” Machuti, 15 nov. — Voir- les
c'alendrlers ecoss_als, n° 15, et le Breb‘i'af'ium _B'otan'um, n° 9_2'.

(1) Dom Gougaud m’a doune une analyse de cette pubhcatlon que Je
n’avais pas sous .la main, o .
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CIII - MISSALE ROMANUM

Exemplalre 1mpr1me 4 Venise, 9 Janv 1506 (anc sty)
Notice dans mes Brép, ef m., p. 182-1. Le calendrier, porte
Brigitte (1° févr.), Aubin (I*" mars), Patrice (17. mars),
Vincent (5 avril), Yves (27 oct). — Dans la réforme .du
Missel par Pie V, fous ces noms furent évincés du calen-
“drier romain. — Le missel réformé sous Pie X et pubhe
sous Benoit . XV . (1920) retient au  calendrier Patrice
(17 miars), et Vincent Ferrier (5 avrﬂ) ) ‘

- Le Bréviaire de Milan de 1539-(a la B1b1 Ste Genev1eve)
a dans son calendrier S$* Brigitte, S. Aubin, S.. Patrice,
- Donatien et Rogatien, S. Colomban, ’

CIV. — MISSALE GEBENNENSE.

Missel- de Gendve, Trapr. & Lyon, 1521, — 'P-lusieurs :

exemplaires, dont un a.la Bibl, de Liyon, 104964. —— I1 con-
- tient la messe de S. Yves. — Dans deux hrevrures de

Greneve, du xv*siecle, 'un ms., l’autre imprimé, on a a]()ute
4 la féte du jour la commémoraison. de S. Yves — Cf,-

Plerre Marie Lafrasse, Etude-sur la htu: gle dans r anczen
‘diocése de Genéve, Genéve, 1904, p, 31-32, 77,

Au calendrier du Brev1a11e de Gendve, du xm" slecle
(szl Nat., ms. lat. 16307), S. Malo (mais ajouté). .

[N

cv _ MISSBL IMPRIME DE CHARTRES DE -

1482,

Exemplalres a la B1b1 de Chartres eote 15768 ;. et a ld_

~ Bibl. Nat,, cote Vélins, B. 790 — Notlee par M. I'abbé. Lan~
‘glois, dans les Mém. Sac. Aréhéo. d’Eure et-L., XIV p. 1 et
sq, — Calendrler (dont lanalyse m'a été procuree par
M. Pabbé Langlms) o -

Alban, martyr (22 ]um) — Aubm (1"r mars). — C.olom

_'ban, abbé (21 nov.), — Donatlen et Bogatlen mﬂrtyrb-'
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(24 mai). - Malo: (15 nov.). Macuti. Mémoire. -— Martin,
abbé et confesseur (24 oct.). 3 legons — Sanson (28 juill).
Mémoire. : o
~Fudual (1= dec) Tugdualz epz.scopl el‘ confessorls,
novem lectiones. :
Turiau (13 Julll) Tunav: epz.scopl et confessons, novein
lectiones.
 Yves (21 mai}. Yuoms conf essoris, novem lectlones
. Cf. Brév. et m., Append., Chartres (dans I'édit. des Mém,
Soc Archéo. d'Ilie-et-V., p. 208). 5~ La belle chapelle Saint

Piat (cathédrale de Chartrés) a dan.s: ses vitraux 'image de
S. Turian, et celle de S. Tudual (dont le nom se lit encore :
8. Trudual), Voir Delaporte, Vitraux .de la chapelle

8. Piat, :p. 7-8 (Extr, des. Mém. Soc Archéo. d’Eure-et-L.,
1916}.

Missel de. Ghartres de 1529 & la Bibl. Nat., B:eserve,,

.Velms 162. — Dans Brév, et m., p. 151,

CVI — MISSEL DE PARIS DE 1-’187 _
Impr a Venise. —Blbl Nat., Reserve, Invent B. 4663, —

Calendrier : Yves (en mai).. — Leonorii epi. .memoria

(1" juill). — Turiaw, 9 legons. — Samson. — Magloire,

9 le(;ons — Malo (15 nov)

CVH MISSALE ANDEGAVENSE DE 1489

Mlssel dAngerS 11npr 4 Paris. — Blbl S“‘ Genevleve

;Ineunables, 598. — Calendrier tres 1nc0mplet — 11 octo-
_ ',bre Melani epi., 3 lect ——24 ocl., Martini.abbatis Vertaven "
:_3 lect, — 29 oct., Translatlo s. Iponis, 9 lect: — En mai,
‘_messe de S Yves, avec prose Celum sacrum — En ]ulllet
messe In receptwne coste 8. Yvonis. — Messe pour la

Translatio s. Yvonis, avec prose Laus et honor Trecorie.

— Au sanctoral on a Mmentionné en marge ‘ala maln, une

Missa de sancto Gzldasto
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Messe de S. Samson. Collecte : Omnipolens.... qui in
danctis tuis precipue laudaris... hodiernam diem... qua

membris exutus corporeis... Secréte : Concede... ut hec

sacratissima hostia... Postcommunion : Saciasti... uf mul-
tiplices ecclesie tue pacem, spem et charifatem:..

CVIIL -- BREVIAIRE D’ANGERS DE 1551

Impr. & Angers. — Bibl. Nat., Réserve, B. 6220. — Calen-

drier : Yves (en rouge); Méven (21 juin); Sanson (28 juiu) _
Melaine (11 oct) Martin de Vertou (24 oct), — Litanies -

Me]ame, Yves — Pout Samson, leet, 1* Factum est cum .
.“Du_bmcms (nnra_cle de’ I'ordination), _lec_t 2 Hie ad reques-
- tam Hilberti regis (expulsion du‘se_rp"ent); lect. 3" Beatus

vero Sanson unda ciim pOpulo (fin dela scene du serpeht)
- ‘Oraison : Omnipotens..! qui in sanctzs fuls precapue Iau-
daris... membris-éxutus corporeis.. ‘

Missel d’Angers de 1622 (Bibl Unwe: sit. de Rennes 1111)
— Brevmlre d Angers de 1737 (4 vol., méme Bibl, 51179).

a 'fclx — MISSEL DE L’ORDRE DE CLUNY DE
: 1493, ‘

Bibl. Nat, Reserve, Inventaire B 308, — Au calendner :
YvEs (19 mai):; Donatien et Rogatien ; ‘Golomban, — Une
main du commencement du xvr* sicele a mis au 24 octobre
la féte Maglorii episcopi el confessoris, 12 lectiones. Or,
T cxemplalre dé la Bibl. Nat.’ provient du prieuré parisien

de §*Martin-des- Champs Ce qui suppose que cette maison .
clunisienne avait recu des rehques de S. Magloire, L’add1—.,

‘Hon du 24 octobre semhle due au Frére Goupil, que lon
connalt et peut se dater de 1508 environ (1)

{1) Tout ce qui concerne la mentlon de S. Magloue dans le mlssel de
1493 m’a- été 111d1que par dom Beyssac, . g
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CX.. - MISSALE EBROICENSE DE 1497.

Missel d’Evreux impr. Rouen — Blbl S Genemeve :

‘Incunables 477. — Au 13 juill, S. Tunau, 3 lecons ; au

28 juill, 8. Samson, 3 legons. =~ Messe de S. Sanson : Col-
lecte : Omnipotens... qui:in sanctis precipué laudaris...
qua-membris exutus corporeis... — Secrete + Hec hostia...
quam tibi... " immolandam deférimus... faciat societate
gaudere sanctorum. -— -Postcommunion : Dens qui nos
hanc diem... venerabilem excolere f-eci.sti.._..‘_._eius orationi-
bus muniamur el precibus.. . .. - B

M. le chanoine Porée, archiviste dlocesam bhien connu,

‘m’a eerit : .« Dans le ca]endrler d’Evreux du xme sidcle,
_« 8. Samson est fété le 28 juillet, avec 3 lecons. Il en fut

« ainsi jusqu’a la réforme du bréviaire d’Evreux en 1737.
« En 1914, j’ai-obtenu de la commission llturg1que sa réin-
« tégration dans notre calendrier ; on avait méme prepare
« une 9° legon mals a Rome. on n’a aut0r1se qu uHe sim- -
« 'ple”.commémoraison de meme pour S‘ Gcrmer n
(Lettre du 5 sepL 1920). ‘

CXI. — BREVIAIRE DE CAMBRAI DE 1497,

Btbl i Genevleve Reserve — Calendrler Brlgltte,

.Aubin ; Winoci, abbatls, au 6 nov. — Vou‘ plus haut les

n* 50 et 51

CXII — MISSEL DB POITIERS DE 1498

In fol. gothlq 2 col — Exemp]mre 1mp1 imé sur vélin, &

- la Bibl:: 8% Geneviéve, n° 163 (mais 8381 .dans le catalogue de

Daundu). — Impression parisienne,. datée (& la fin) du
20 avril 1498. — Louvrage se'vendait chez Jean de Marnef,
dit du Liége;. devant le Palais: de Po1t1ers a Venscigne du '
Pélican, — Calendrier. el
JANVIER, - 29, G:Idasu abbatls oyt



FEVRIER — 1 Brigide, virginis. :
9. Fursei, abbat:s (Fursy, samt 1rlandals)
- 28, Reverszo beate Radegundts regme

-'.MARS ~— 1, Albini, episcopi..

6. Fridolini, abbatis (Frldohn avait été d abord '

abbé de S*-Ililaire .de.Poitiers, puis il passa
a Saeckingen d’Allemagne, vi¢ siécle).
-19. Joseph sponsi Marie. — 23. Adam creatus est,
©Mat. == 11, Mame[r]iz epzscopz qul invenit rogationes
(Mamert, évéque de’ Vlenne, promoteur des
'Rogations, v* siécle). ' '
19: Polenliane, pirginis. —Ivoms, confessons
24. Donaciani et Ro. ' e

26. Augustmz episcopi (Augustm de Canterhury)

R '31 Porcharii abba (abbé pmtevm)
':,‘,_.JUIN 1, Jovmz abbatzs (Joum saint po1tev1n)

2_5 Maxentu abbatzs ~— Translatio sanctl Egidii

epl ef conf. (S. F101) _ .
. 26, Translalio sancti Hilarid, — Maa:encu confes—
. sons (Maxent .o Malxent samt p01teV1n
[+ vers 515] avec rehques en Bretagne)

.""'AD‘UT - 13 Sancte Radegundls regzne — 27. Relacm
! reliquigrum beati Petrz de: Anglla i
‘OcroBre. — 11. Melani episcopi.

: 17. Dedicatio. ecclesie Pictavensis.
- 23 Benedzctz episcopi de Qumc:aco prope

- Hers, Le saint aurait été eveque en ‘Pales-
- tine vet serait venu se réfugier - dans le
- Poitou; au- temps de Julien PApostat, -

- Des ¢onfusions “se sont produltes avec
'S, Benoit de Macerac) S :
24. Martini, abbatis Vertovensis.

"Plcta (Qumg:ay, aux- envn‘ons de P01—__
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NoveMBRE. -— 15, Macuti episcopi. — 18. Mandeli confes-
: soris (S Mauded) — 21.. Columbani
: martyris., ' et
DEGEMBBE — 29, Thome CII'ChleplSCOpl et martyns

CXI]I — MISSEL DE POITIBRS DE 1526

 Bibl. Ndt., Imprimés ; -Invent. ‘B. 27986, - Messe de
S, Yves, f. 52 ;. de Donatien et Bogatlen . 53 de Martin =
abbé de Vertou, f. 100. :

CXIV — MISSALE BAIOCENSE DE 1504

Bibl, §* Genekue, Réserve, BB 1i4. — ‘Sur ce Mlssel de
Bayeux, impr. 4 Rouen, cf. L. Delis-lé, Catalogue des livres
i. ou p. & Caen, I, n° 273, p. 243-4, — Au calendrier : Yves
{en rouge), —-Maglo:re, — Mualo. o

CXV —_— MISSALE LEKOVIENSE, Caen, 1504 (anc.
sty. ) '

Blbl Nat réserve, Invent B 27923 — Au 19 mai, S. Yves,
9 Ieg:ons Le 11 octobre, S, Melaine.

* Le Bréviaire de Lisieux du xv* siecle (ms, 558 de. la Bibl.
roy. de Bruxelles) porte S. Melaine, 12 oct, et S. Malo,
15 nov., — d’aprés Van den Gheyn, Catalogue des mss. dv

da Bibl, ROJ de Belgzque,I p. 353

CXVI — MISSEL DU MANS DE 1505
Bibl. de Vitré, — Notlce dans Brev et m., P 151 P 1&) i)

— V 011' plus haut le n’ 86

CXVII - BREVIAIRE I_)U DIOCESE DU MANS
“DE 1748. - ¢

4 vol in- 12 szl Universit. de Rennes 54895 — Au

- calendrier : Aubin ; Patrice. Au 28 avril, Guénolé (trans-
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féré du 3 mars), féte simple.. Yves. Donatien et Rogatien.
Mémoire S. Sampsoriis. Au 16 nov,;, T ugwah Lexoviensis
: epzscopl (e 3{)) semlduplex :

CXVIII - BREVIAIRE DE LA COUTURE DU
" MANS DE 1526, B

Brev'zarium mszgms -monasterii Beall Petn de Cultura
Cenomanensis diocesis,: Partie d’ hiver. A la szl St Gene-
ri¢ve, BB 1373, Co '

Calendmer 'Aubin, —Gu:ngalaez abbatzs 3 lec. (3 mars),

. <. Yves, - Sansonis el Ursi confessorum, '3 lectiones
(28 juillet), — Malo, 3 lec. (15 nov.). o :
- L’abbaye de la Couture possedalt la secunda vzi‘a et la
vita melrica de s. Samson

CXIX. — BREVIARIUM AURELIANENSE.
** Brévidire gothique d’Orléans, en 2 vol,, s. d. [vers 1510],

a la Bibl. Nat., réserve, Vélins, 1616 et 1617. — Au 28 juill,,
' S. Samson. : IX lecons : Tncipit : Cum esset sanctus Sanson

“annorum circiter quingue, ille solus tota mentis aviditate

scholam adire wvoluit... Desinit : beatam animam unde

© peneraf, impletis ceni‘um viginti anms ad celeste regnum
in manibus tradidit angelorum.

Dans'le mlssel (Blb] Nat., Réserve, Vélms, 172), qui cor-
respond A ce bréviaire, trois oraisons pour la Messe de
S. Samson i 'Collecte + Omnipotens... qui in sanctis preci-
pue. laudaris... tribue... qua membris exutus corporeis..
'Secretc Hosha .. quam., lmmolandam deferimns..,

. Postcommunion : Deus qui nos hanc diem... ut quem letis -

~veneramur obsequus efus orationibus muniamur et preci-

. 3 bus. — S. Yves, —— Au 18 nov., Maudetz abbatrs, IX lectzones

in mawn ecclesza

’ (1)'Le texte porte fautiveﬁaent Hostias. ‘
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Le Bréviaire d’Orléans de 1701 (d 1a Bibl. de Rennes,
81780 ; 4 vol. 1n-12) retient Yves, Sambon, Malo, '

CXX — BREVIARIUM SUESSIONENSE Pans,
~ Simon VOSTRE..

Bibl S* Genev1eve, BB. 1234. — Petil format. Partie
d’été. — Au 28 juill,, mémoire de S. Sanson. :
Au x1¢ siécle, le missel de I'abbaye 'de S*—Medard de
Soissons inserivait en son calendrier la féte de S. Samson 1 -
Bibl. Nat., ms. lat. 15614, Cf. Brév. et m., p. 210. ,
Au xnre siecle, le’ calendrler du bréviaire de Soissons

_.porte S. Malo (Bibl, Nat, ms. lat. 1259).

L’abbaye bénédictine .de S. Corneille de Comp:legne, au
diocése de Soissons, possédait dans ses lectionnaires du
xv* si¢cle des vies de S. Ethbin, de S. Guénolé, de S. Melaine,
de S. Samson'(cf liste et lettre adressées 4 dom Ruinart,
Bibl. Nat., ms. lat. 11777, fol. 164 et 165) Aux xnr et
x1v* siéeles, le calendrler des missels’ de 8. Corneille de

Compiégne porte le nom de 5. Maglmre (Bibl. Nal., ms. lat.
16823 ms. 1at 16826)

CXXI —— BRF‘VIAIRP DE SENS DE 1515.
Bibl. Nat., Réserve, Invent. B. 1794. — GODOALD (7 Juill)‘;

voir Inpentaire, n° 65, — SamsonN (28 juill.). Dans un ordy

missaram, du xme siécle, pour I'abbaye de S'-Plerre le-Vif

.de Sens, on marque la commemoratio Samsonis confesso-

ris (cf. Julliot et Prou, Le livre des reliques de Pabbaye de
S*-Pierre-le- Vlf de Sens Sens, 1887 p 138) — MAGLOIRE
(24 oct). o

CXXII — BREVIARIUM METROPOLITANAE '
- AC PRIMATIALIS ECCLESIAE SENO-
NENSIS NUPER REFORMA’FUM ' '

Impr a. Sens, 1702, — 4 vol. 1n-12 — szl Unwerstt de
Rennes, cote 54898, .
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-~ 'Leé calendrier ~inscrit Aubin, Donatien et Rogatien,

Colomban, ‘Au 24 oct., Commemor. S. MAGLORII, episc.

abbatis Dolensis, a. 575. Les fétes tfansf_érée's. sont nom-

bretises ; par exemple; la Susceplio.costae B. Mariae soro-

ris Lazari, a. 1281 passe du 29 juill. au 14 nov. La solerinité
~ de S. Joseph passe du 19 mars au 12 déc.

Le Bréviaire de Sens de 1726 (Blbl U.mv de Rennes,

54897) a délaissé totalement 3. Magloire. — La dédicace de
la cathédrale se célébre le. dlmanche qui suil I'oclave des

SS. Pierre et Paul Le 4 aoit, dans la cathedrale offi (,zum

solemne de Recuperatzone S5S. Eucharzstlae,_an 1541.

- CXXHI — MISSALE MELDEN SE

Parls, 1518 _ Blbz’ Nat Reserve, Invent B 2656 _—
(_]alendrler 19 mal Yves 24 oct., Mar_tln de Vertolu _
Un autre mlssel ‘de’ Meaux, de 1556, a la' Bibl. Nat.,

- réserve, Invent., B. 196 bis. Messe de S. Yves, avee la pmse'

Decus ac decor Galhe (cf Bréwv. et'ms., p. 208)

CXXIV. — BREVIARIUM SYLVANECTI:NSE
. DE 1521,

. Bibl. St Geneviéve, Reserve BB 1242 — Calendner T
Yves (en mai), — Lunaire, evq, 9 leg, (au 3 ]uﬂ}et), -—

Magloire, 3 lec. (24 oct.).

- Les mémes figurent au calendrler du MISSL‘L pE SENLIS

DE 1524, Impr a Paris. Bibl. Nat Réserve, Vélins, 204

CXXV -— BREVIAIRE DE TOURS DB 1522

Bibl. Nat., Reserve, Velms, 1666, — Pedit format.
Calendrler “Yves, Sanson, Martm de Vertou, Melaine. —
Au'28 3u111 OfﬁCe & Qlegons 1,287, 8,9, pour Samson
évéque ; 4, 5, 6, pour Ursus, abbé. Le l1turg1ste a taillé pour
lé saint-de Dol dans- la secunda vita-: Bealtus Samson, cum’
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esset.annorum quindecim... Quadam igitur die, ipse et

magister suus... Vir quidem aridas manus habens... Nec
longe  post, quedam mulier que a demonio uexabatur
Alia ‘die, septem demoniaci.... Impletis centum mgmtl
anms, ad celeste regnum magramt quinio calendas augusti;
cuilis corpus in monasteno Doli, sub spe future 1esurrec
tionis, posztum est.

CXXVI — MISSALE AD USUM BCCLESIE BEA- . -
' TISSIMI MARTINI TURON ENSIS.

“ Impr. a Parls, 12 oct. 1529, — Bibl. Nat., Réserve, Vélins,
208 — Calendrler — Tumau, 3 legons, messe du, commnuis,

'Samsoms el Ursi epzscoporum commemoratw Memou‘e de

S ‘Martin de Vertou.

" CXXVIL — BREVIARIUM BITURICENSE.

Bréviaire de Bourges, impr. & Limoges, 2 mars 1522

(ane. sty). - Bibl. Nat, Reserve, Invent, B. 4549. — Aux

litanies - .S. Gildasi... S. Ivo.. ;. Sauf l’oralson ofhce dn

‘comrnun pour S. Maudet (20 nov)

CXXVII bis. — MISSEL DE MARSE]LLE DE 1550

Blbl Nat., Reserve Velms, 166. —— Calendrler Brlgitte ;

YvES ; Donauen et Rogatlen Colomhan

L«XXVIII —_ BREVIARIUM SECUNDUM RITUM
ALMAE CATHEDRALIS ECCLESIAE DIEN. .
‘818, JUXTA DUO: EXEMPLARIA ANNIS 1498
BT 1532 TYPIS MANDATA., — Valentiae, 1916.
In- 8° - o :

Calendner S GILDAS (29 Janv) S 'VINCENT 'FEP;RIEﬁ
(5 avriD) 5 S. YvES, duplex, 9 lecons. — Exemplaire a. la

' B1b1 §% Genevieve. =— Evéché de Die,” um pendau’t long-

D S e
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“temps a celm de Valence (sur le Rhone), et - supprimeé -au
‘ Concordat

S

CXXIX. — BRBVIARIUM NIVERNENSE DE 1534,

Impr. 4 Parls 2 tomes, Bibl. 8" Geneviéve, BB 998 et.

BB 999, réserve. — S. Yves, 9 le¢ons (19 mai), — S. Magloire
(24 oct) - Nevers était un évéché suffragant de Sens.

CXXX — BREVIARIUM LINGONENSB Paus,
' 1536,

B1bl Ste Geneweve, reselve, BB 954 — Bréviaire de

Langres ; petit format ; partle d’hiver. — Au 26 aolit, dedi- -

cace de I’église de Langres. — 19 mai, S Yves, 9 legons —
15 nov., S Malo, 9 legons . S

CXXXI —_ BREVIAIRE D’AVRANCHES Paus
1542,

szl St Genemeue réserve, BB. 755 Syr une feuille,

'collee au commencément, Plgeon, chanome de Coutances, :

" a écrit : Bréviaire de Robert Cenalis, évéque d’Avranches,

seul exemplaire qui existe ; je posséde Ie missel du méme

pontife, le seul que Uon connaisse. — Calendrier : Brigitte,

Aubin, Patrice, Yves, Alban, Colomban ; au 30 juillet :

Sansonis episcopl, cim Clero; au 24 octobre : Maglorii
episcopi et confessoris matuline. — La féte de S Paterne,
évq. d’Avranches, placee au 23 sept., a un office de 9 legons

CXXXIIL, — BREVIARIUM SECUNDUM MAIORIS
' MONASTERII USUM. -

Bréviaire de Marmoutier, de 1545, partie d’hiver'; A Ia

Bibl. §* Geneviéve, BB, 1370.. — Calendrier : Brigitte ;
‘Aubin (12 lecons; 1** mars) ; Guénolé (mémoire ; 28 avril) ;
Corentin (5 mai ; féte du 1* mai, transférée).; Donatien et

Rogatien ; Samson et Ursus (28 juill) ; Magloire, 8 legdnS,

Senoch, 4 lecons (24 oct) ; Malo; Colomban (hlémoire;, <
21 nov.). — Dans Ia letania penitentialis : Corentin...
Malo... Aubin... Magloire... Guénolé... Yves. -  Oraison
propitiare pour S. Corentin, comme- au mlssel du xr siécle ;
ef. n 35.. '

CXXXIII — BREVIAIRE DE BEAUVAIS DE 1554,

-Bibl. S“’ Genevleve BB. 849, Partie dhlver — Calen-
drier : Brigitte ; Aubin ; Donalien et Bogatlen LUNAIRE
(mémoire au 17 juill.) ; le 28 juill, féte de S* Anne avec
mémoire de S. Pantaléon et de S SANSON 3 MALo (memonb
au.15 nov) Colomban.

CXX_XIV —_ BREVIARIUM BELLOVACENbE
: Paris et Beauvais, DESAINT, 174]

‘Bibl. Univer.é,it. de Rennes, 55679, — Aubin ; mémoire de
S. Sampson, au 28 juillet ; mém, de S. Colomban — Amn
20 mai, Translatio S. Geremaris abbalis Flamacenszs et
au 24 sept, Geremari Flavla(_:enszs abbatis, triplex, fe_sti-
vatur in urbe tantum. Germer, abbé de Fly, au diectse de

- Beauvals fut d’abord abbe de Pental, fondatlon S4MS0o-~

n1enne

CXXXV. — BREVIARIUM SECUNDUM USUM
‘ INSIGNIUM ECCLESIARUM CLARO-
' MONTIS ATQUE SANCTI FLORL

Impressmn de Robcrt Masselhn, i Tlners (Tlerm) En
caraqter_es romains, avec beaucoup d’abréviations. — Par-
fie dété, & la Bibl. Nat., réserve, Invent, B. 6261. Exem-
plaire semblable, mais dérelié, avec. calendrier incomplet;

- & la Bibl. S* Genevitve, sous la cote BB 897. L’ancien cata-

logue manuserit de S* Geneviéve inscrivait 2 volumes et
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la date de 1556, — Le calendrier donne 8. Yves (19 mai),
. duplez, et trois ]egons pour S. I‘uriau (1;’; Julllet) Nous
reproduisons ces derniéres :

Beatissimus Turianus in regione Britannie fuit in pago -

Treeolt oriundus : pater vero eius Lelian nomine, mater
.vero Mageen (1), _nob‘ﬂi genere editi (2) : in elemosynis
largi : Domini misericordia sublimati.”Quadam die, cum
esset in agro ad custodiendum gregem patris sui : ecce vox
" Domini ad eum. ait : Turiane : non oportet te hunc gre-
gem custodire : sed vade in Balon monasterium ad discen-
dum liiteras, ' : T

Ille autem statim relicto grege pergens ad patrem indi-
cavit ei qualiter ei angelus nuntiavit. Pater vero ipsius
respondens ait : Deo gratias fili : et ego ita in animo meo
habeo sicut tibi revelatum est per angelum.

In tantum in ilo Dei gl,pp,aru,lt gratia : ut male hahentes

per eius preces impetrarent remedia, ceci visum, claudi’

gressum, surdi auditum, muti' loquelam, dementes saspi-
tatem, et quod permaximum est : nullus ad cum accessit
qui non melioratus recesserit ' ' :

CXXXVI - BREVIARIUM SANCTAE MARIAB
- CAGIENSIS.

Bibl. S* Geneweve réserve, BB 1312 — Petit format
Imprimé ‘en’ 1572. Reliure récente. Au commencement, en
écriture du xvir siécle, calendrier manuserit - et ‘offices
manuscrits. (notamment pour S. Judoc et S. Meloir). Sanc-
toral d’été (juin-nov.). .- Notre-Dame de Chaage étail une
abbaye d’Augustins prés Meaus. ,

6 mai, Translatio S. Melori, duplex. — 25 juin, ‘Transle-
tio capitis S. Iudoci, duplex. — 1 octobre, Melori martyris,
avec octave. — 22 oct.,, dédicace de I'église de Chaage. —
13 dec Todoci heremzfe et conf ;

¢3} Lelltau et Matgeen, dans la con du xm® sxécle de la ana vita
TuJ tavi. ‘
(2) aediti dans 1’1mpr1mé
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CXXXVII — OPFICIUM DIVINUM QuUOoD RE.CI-
TATUR IN B. TUGALL.. FESTO...
MANUSCRIPTIS CODICIBUS ECGLE-
SIAE LAVALENSIS DICTI CONFES-
SORIS DESCRIPTUM.

Rennes, Marcigay, 1605. — Bibl. de Laval, ¢ote 533.
Cf. collection La Borderie, aux Archiv. dép. de Rennes,
F. 400. — Sur l’eghse S-Tugal de Laval et les reliques
conservées dans cette ville, ef. Tresvaux, Vies, 1, 187. Kt cf.
Rev. de Br., Vendée, Anjou. XXV, 1901, p. 401 et sq. -

CXXXVII bis. — OFFICIA PROPRIA ECCLESIAR
COLLEGIATAE LUCARUM Paris, LEs-
SLLIN, 1661. )

Au 20 nov., office de la. Transiafion de S. Hermeland,
tiré de I'ancien bréviaire de la collégiale de Loches (avec
retouches) Cet office est reproduit dans 'ouvrage intitulé
S. Hermeland, fondateur et premier abbé d’Amdre, Nantes,
Mazeau, 1848, p. 171-187; ef le méme ouvrage contient unc
traduction de la vie du Bienheureux. .

OFFiCIA PROPRIA PLURIMORUM SANCTORUM, TAM NOVA QUAM
INNOVATA IN BREVIARIO ROMANO ET L.OCHIENSI, AD USUM INSI-
GNIS ECCLESIAE REGALIS ET COLLEGIATAE BEATAE MARIAE VIRGI-
NIS, AD SANCTAM SEDEM SINE MEDIO PERTINENTIS, ACCOMODATI,
AUTHORITATE ET JUSSU VENERABILIS EJUSDEM ECCLESIAE CAPI-
TuLi. Lochiae. MDCCXLI. — Bibl. de Tours, ms. 1634, —

_Au 26 mars, depositio §. Hermelandi, duplex, secundae .

elassis (l’ofﬁée occupe 14 colonnes, fol. 27° & 30%). 5 avril,
S. Vincent Ferrier ; double. 15 nov., Machitti épisc. et conf:

'.semidapleac Au 20 novémbre, Translatio S. Hermelandi

abb., duplex, primae classis, cum octava (office du 26 mats,
mais avec octave) (1). '
(1) Je dois la connaissance et I'analyse du ms. 1634 & Pobligeance de

M. Georges Collon, conservateur de la Bibl. municip. de Tours. " Qu'il
veuille bien recevoir ict Pexpression de mes reméreiements. s
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CXXXVIIL. — BREVIARIUM BLESENSE, Paris,
- BT '

~-Bibl. Unlversut de Rennes 54894, — Au calendrier,
Aubin, Donatien et Rogatien, Colomban. Le 18 nov.,, com-
mem. sancti MANDETI, abbatis. — On sait que le diocése de
Blois fiit fondé en 1697, aux dépens du diocese de Char—
ires (cf Gallia Christ,, VIII, col. 1343).

CXXXIX, — BREVIA'RI‘UM TULLENSE, Toul, 1748,

Bibl. Universit, de Rennes, 54900. — Donatien et Roga-
tien,’ Colomban Le 19 mal Comm S Yvoms, Trecorensis
presbyteri. :

Le calendrier du Bréviaire de Toul, du xve 51ecle, por‘te
S ‘Malo (Bibl. Nat., ms. lat, 17998).

Au x1r° siécle (Blbl Nat ms. lat: 823), S. Samson est

inserit sous le 27 juillet au calendrier ‘du. missel de l’abu'

haye de Bemiremont en Lotraine (diocése de Toul; aujour-
d’hui diocese de 5'-Dié, détaché' de Toul' en 177'7). '

CXL — 0[‘ FICIA PROPRIA DOMUS ORATORII
SANGTI MAGLORIL

| In-8, Paris, 1757. — Bibl. Nat, Invent. B. 41859 — Au
calendrier : S. Samson, 5. Malo. — Le dimanche aprés la
Visitation, féte de la Translatio Maglorii, p. 64. — Le

24 oct., féte de S. Magloire, p. 156. On donne la musique de .

la partie chantée de la messe. Préface : Vere dignum... Qui
- glorificaris in concilic sancterum et eorum coronando
merita coronas dona {ua... Ce n’est pas une préface propre
pour S. Magloire, mais la praefatio de sanctis de la liturgie
parisienne, — Ces Officia propria étaient 4 1'usage du
- séminaire oratorien de S'-Magloire de Paris, qui avait
remplacé Pancien monastére du méme nom. Il y a une

‘autre_édition, sans date, & la Bibl. Nat. LAbezlle b:blzo-
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-graphigue (3* année, n° 18), p. 22, n° 417, inscrit des Officia ‘

propria ecclesiae seminarii sacerdotum oratorii Sancii

Maglorii dictae, sans lieu [Paris], ni date [1706], vol. in-12,
. Et cf. mes Brév, et m., n° 75 note 2, :

CXLIL — BREVIARIUM LEMOVICENSE, leoges
1783.

Bibl. Universit. de Rennes, 51180, — Aﬁbm, Donatien et .

' .Rogatien, Colomban. Le 19 mali, fvonis, presbyten Treco-

rensis dicecests ; semiduplex.
- Voir Inveniaire, n° 34 et n° 59 bis.
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Quattiéme Section -

Ouvrages' Liturgiqués,"
de Bretagne
clu XIV® au XIX® Sidcle

CHAPITRE PREMIER

METROPOLE DE DOL

. Le nom de Dol ne parait dans. avcun iexte antérieur au
vire siécle, Mais nous voyons bien que le pagus Dolensis
faisait partie de la civitas Redonum, et nous possédons
assez d’éléments archéologiques et méme linguistiques
pour affirmer Fexistence d’une station gallo-romaine dans
la localité que S. Samson cheisit, au vi¢ siécle, pour fonder
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un-monastére épiscopal (1). Observons que lantique vila

Samsonis ne présente pas cette région comme dépourvie
de’ chretlens avant Parrivée des Bretons. Les dédicaces
‘mémes des églises de Pévéché de Dol semblent indiquer
quelques fondations anterleures aux émigrés de Grande-
Bretagne (2) :

CXLIL o ‘PONTlIlTICVAL DE DoL.

Tl mentionnait la dédicace de la cathédrale romane, faite

le' 11 actt 1194, par Donat O’Brien, évéque de Vecclesia
Lumnicensis ou de Luimnech (c’est-a-dire de Limerick). 11
était encore & Dol au xvesitcle. Qu’ est-il devenu ? Hélas !
quwest’ devenue cette magnifique collection. d’ouvrages
liturgiques, ecclésiastiques, profanes, que possédait alors
la cathédrale ? (Inventaires dans le Livre Rouge et I'Obi-
tuaire du xv¢ siécle, aux Archiv, dép. de Rennes. Cf. La
Borderle, Bibl. Ecol. des Chart., 1862 p- 42. Guillotin de.C.,
' Poullle I, 1880, p. 540, Dume, Hisl. du livre & Dol, 1906,
p. 4,123 Métrop. de Br., 19186, p- 81,138, 154). —— Ce pontifi-
cal devait étre du xi° siécle ?

CXLIL

Missel du xv® siécle, perdu. — Notice dans Sernin-Marie

de Saint-André, Vie du. Frére Jean_ de §° Samson, Paris,

{1) Cf. Hist. de Dol, 1. 219, .221—5, 23;7-8, 807 (au bas de la page). Depuis
Pachévement de cet ouvrage, j’ai fenté tne exploration de Ia voie gallo-
romaine, qui passait anprés de la Cour-Pavis et de Chéiteau-d’Assy (notez

ces noms caractéristiques), et qui a servi de limite entre les vieilles

paroisses de Baguer-Morvan et de Carfantin (voir la premiére carte qui
accompagne I'Higtoire féodale de Jean Allenou), Le trongon de voie qui
est au has de la ferme de Chiteau-d’Assy est euncore trés wvisible; il
rejoighait an sud de Dol le chemin gallo-romain d’Avranches 4 Corseul.
Naguére, j’ai pu acquérir la certitude de 'existence d’un cimetiére pafen,
au nord de la cathédrale, marqué par des tombes taillées dans la pierre,
avee la direction Nord-Sud. En méme temps, on m’a montré une médaille
de - Claude trouvée tout auples, mais. dans des terres rapportées (lesquel-
les, 4 la vérité, devaient venir des envirens de la cathédrale).

- (2) Cf. Hist. de Dol p 234, :

e aeman = e,
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1881, p. 376, Guillotin de C., Pouillé, TII, 1882, p. 121,

(Source : Hist. ms. des Carmes en. Bret., aux Arch‘iv dép.
. de Rennes ; publle dans les Mem Soc. Alcheo Rennes ;-

XXV, 1896, p. 193). : _
Sur le dit missel, les religieux avaient ecr1t Mil quatré
cent et un an / le jour de la chaire S. Pierre / Asszst Ie
noble duc Jan / de céans la premiére pierre / Richart,
evesque de ce lieu / Sires Montauban et Combour / en la
révérence de Dieu / le fondérent en grand labour...
CXLIV.— Missel. DE THoMAs JAMES, EviQUE.DE DoL.
Missel ‘purement romain (avec inscription de S. Yves au
27 octobre), peint par Attavente, en 1483, pour Th. James,
évq.-de Dol. Missel estimé 1200 ducats, au commencement
du xvr° siécle, et mentionné dans le testament du prelat
Inscrit dans Finventaire de la cathédrale, le 20 mai 1791,
en ces termes : Missel & lusage de Rome en veslin garni de
peintures. Aujourd’hui 4 Lyon, sauf une miniature aumusée
du Havre, Quelques feuillets perdus (probablement dans
des collections privées). Robert Attavente, sans doute cuel-
que neveu de Partiste, fut chanoine de Dol; au témps de

- Thomas James. — Consulter Duine, Brév. ¢t m,, n°® 19; Hist,
- de Dol, p. 280-1 ; Méiropole de Brel., p. 160-2. Bertaux et

Birot, Le missel de Th. James (dans la Rev. de Part anc. et
med., XX, juill.-déc. 1906, p. 129-146 ; avec reproduétions).
Leroquais, Bibl. de la ville de Lyon : Exposit. des mss. &
pemtures (Lyon, 1920 ; avec reproductions). L’abbé Lero-
quais a tort d’appeler simplement cet ouvrage missel.
romain, c’est lui enlever' un titre entré dans 'usage, et
preécis, pour-ne lui laisser quun titre vague.

CXLV. — GRADUEL DE LA CATHEDRALE DE Dor.

Gros volume. Hauteur des feuillets, 45 cent. environm ;
largeur, 30 cent. Plain-chant. Tnitiales ornées. Parchemin.
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~ Eerit en majuscules. xve-xvr siécle (d’aprés les rarves feuil-
lets qui servaient de couverture aux papiers du district de
Dol, et qui ont été mis & part, aux Archiv. dép. de Rennes).
— Un feuillet conserve (r" et v°) le début de Ia messe du
jeudi-saint : En ce jour, on ne chante pas le Gloria Patri &
Vintroif, mais, apres le psaume, on répéte toujours l'office,
jusqu’a ce que l'évéque soit venu devant Iautel et com-
mence 4 haute voix le Gloria in excelsis Deo. Celui-ci étant
achevé, Pévéque dit Poraison : Deus a quo et Tudas. On lit

~ensuite I'épitre : Convenientibus vobis ; puis on chante le
répons (1) ; Christus factus est...

CXLVI. — MisssL pE DoL, de 1503 (n. st).

~ Bibl. Nat., Reserve, B. 1461. — Notice dans Duine, B:ev
et m., n° 20,

CXLVII — BREVIAIRE pe Dor, de 1519,

Partle d’été a la Bibl. Nat., Réserve, B. 24022, Partie
d’hiver a la Bibl. 5" Géneviéve, BB. 917. Nolice dans Brév.
et m., n° 18, — On trouve mention des bréviaires dolois du
x1ve-xv¢ siécle, mais on n’en connsit aucun exemplaire sub-
sistant, cf. Brép, et m., .n°.17, et M étropole de Br'et., p. 1647,

CXLVIII. — LECTIONNAIRE DE DorL, t. I, 1769 t. II,

1770.
Bibl. de Renne‘s, 76743. Plusieu_r‘s exemplaires dans-des
collections privées. — Notice dans Brén. ef m., fin du n° 18.
CXLIX., — SUPPLE‘WENTUM MISSALIS AD NORMAM:

LECTIONARII DovLensis, Dol, Caperan 1775, Tn-fol. de 18 p.
(Un exemplalre 4 l1a Bibl. de S-Brieuc. Trés rares exem-

(1) Respo:wonum, dans le ms. On appelle cet endrmt graduale dans
le missel-romain, -
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plaires dans les Blbhoiheques privées. Notice dans Brév., .
et 'm., n° 21},

I 'CALENDRIER :

JAI\VIER 27. Gl]duln chanome de Dol (148).

Fivrier : 1. Brigitte (147), — 6. Gildas (148), du 29 janv.
~- 17. Keriani, solitarii in Armorica (148)." D’ aprés Ia_
légende d’Albert Le Grand, S. Querrien fut enterre par son
condisciple S. Quay, patron d’'une enclave de Dol. La féte
de S. Quay ét celle de S. Querrien sont placées au 5 nov.,
dans Lobineau (Vies, 26) et dans Garaby (Vzes, 284 512) :
Ct. Loth Noms, 22. Et Mémento, n° 77.

' MABS ‘1. Aubin (146 ; 147). — 3. Guénolé (148) ——5 Jacut‘
(148). — 13. Pol de Léon (148) — 16. Patrice (146 ; 147)

AVRIL : 5. Vincent Ferrier (147) — 16. Paterne de Vanneo

.(148) — 28, Brleuc (148), du 1 mai.

Mar ¢ 13. Gulllaume de S'- Brleuc (148), du 29 }L‘lﬂl -
16. .MOdeIdel (146 ; 147) ; Brendan (148), — 19 Yves (146_
147 ; 148). — 21. Margquanni confessoris (146). Marean est

_ partlcuher au.pays de Dol. Le bréviaire de 1519 I'a rem-
‘placé par S, Macaire. Le lectionnaire du xvir s1ecle I'a

reporté au 22 j juin. Cf. Loth, Noms, 88. Mémento, o’ 164 —
24. Donatien et Rogatlen (146). :

Jors : 16. Similien, abbé de Taurac (148). Ce Similianus,

4 qui I'on a donné le jour du Similien de Nantes, parait

“dans la vie de Ethbin-Idiunet, on figure S. Samson, — 21.
" Méven, abhé (146 ; 147). ' .

JoLLer : 1. Lunaire (146 ; 147) Golvm, évéque (147) —_
13. Turian, archeveque de Dol (146 ; 147) ; messe- sans
prose. — 20. Marguerite &’ Antioche, vierge et martyre (146;
147). Féte trés solennelle dans la cathédrale de Dol, depuis.
le xur siécle; au meoins, On croyail conserver le chef et la.

- ceinture de la bienheureuse, dons qui provenaient,.vrai-
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‘semblablement, de quelque croisé. — 28. Sanson, arche-
véque de Dol (146 ; 147) ; féte triple; neuf legons au
bréviaire ; messe avec prose : In Sansone Deo sit gloria.
Collecte Ommpotens . qui in sanctis tuis precipue lau-
daris... hodiernam diem... digne celebrare, qua membris
exulus corporels... Secréte : Hec hostia... gquam  fibi..

‘imuiolandam d'eferlmus tuorum nobis iribuat soczeiate
gaudere sanctorium. Postcommunion : Deis. qui nos hunc

diem... eius orationibus muniamur et pr ecibus. Si Pon doit.

falre mémaoire dc 5. Samson pendant la semaine, on dit :

Collecte Sit, quesumus, Domine, beatissimus Sanson..

‘custos actuum nostrorum.. Secréte' Sacris altaribus ""tuis,
_Domme hostias superposafas sanctus Sanson.. . Postcom-
munion : Existal, quesumus, Domme beatzsszmus Sanson

pto nobis’ perpetuus inferventor...

29 juill., Genevé, archeveque de Dol (146 147) — Une“

Vita Genevel, que I'église de Dol gardait au xr sitcle, est
‘perdue. A la méme époque; on assurait que les reliques du

saint avaient été laissées’ & Loudun au temps des exodes .

~‘devant lés invasions normandes. Nous savons que Péglise
Notre—Dame du chatean de Loudun gardait premeusemenl
quantlte de reliques, parmi lesquelles on dlstlnguart le
coips saint Juvenel, lequel fuf evesque de Dol, et le
chef de S. Juvenel. Les restes. vénérables eurent & souffrir
du triomphe des protestants dans la ville, Et une lettre du
9 juillet 1783 établit que le clergé de Loudun ne connais-

'sait plus aucun: souvenir de Juvenel ou de Genevé, non pas.

méme le nom. — Un catalogue des reliquées de Notre-Dame
de.Loudun; dressé en 1557, ne mentionne pas S. Juvenel,

mais, au ¢6té du grand autel, la chasse de 8" Géneviéve.

Le scribe aurait-il 1nterprete sous_cette forme Linscription ™

- 8. Geneve ? Nous n’avons que des copies de ces inventaires

loudunois : (Bibl. de P01t1ers, Collectwn Fonteneau t. 64,

‘p 258, 260)

31—

AoUT : & Octave de S. Samson ; féte semidouble (146
147). — 16, Armel, confesseur (146 ; 147). A la suite d’une
confuslon avee Tlarmel (ou Tiernmael), eveque de Dol
confusion inspirée peut-étre par le folklore du Pout1ecoet

'l’eghse doloise prétendait, aux xr et x1e siécles, que le
‘saint-de Ploérmel avait occupe le sisge de 5. Samson. Mais

cette idée fut abandonnée par les clercs d0101s, sous .I'in-
fluence, probablement, de la vita Annaglh laquelle est du

xmr° siécle, ou ‘peu anterleure

SEPTEMBBE 2. Ordlnatlon de S Samson fete semxdou-

ble (146 ; 147). S , _
D’apres l’anclenne vita, le b1enheureux re(;,ut lordlna- ,

'tmn épiscopale un 22 février (en la féte de la chalre d\,
S. Pierre). On a di deplacer la solennité samsonienne -

cause .de l'observance quadragesnnale On. conﬂderaﬂ
celle-ci, dans les pays gallicans, comme mcompahble avec
les solennités en P'honneur des saints. Comparer le cas de
S. Guénole, dont les momes de Landevenec reporterent a
cause du caréme, la féte prmupale au 28 avril.- D’aﬂleurs,
en conservant la date réguliére, les cleres de Dol auralent

'ete génés par la concurrence d’tine féte 1mportante et

ancienne. Ils ont adopté e 2 scptemhre, probablement par

-attractlon de ordinatio Gregorii papae, qul etait 1nscr1te

au 3 septembre. Et la nouvelle date ‘samsonienne ava;t
Pavantage de se trouver au temps des assemblées syno-

© - dales.. Quant ‘aux. Translatwns de S. Samson, qul ont du

étre notecs anmennemcnt elles ne subsistent plus, semble—
t-il, dans auctn calendrier. — Pour la messe. de 1’0rd1na-
tion, le missel de 1.)03 donne les oralsons suwantes b

Oratio. — Slt quesumus, Domme, beatissimus. Sanson,
confessor tuus atque pontlfex, custos aciuum: nostrorum..

-~ Secreta. — Sacris altaribus-tuis, Domine... — Postcom-

-munio, — Exlstat quesunmus, Domme, heatlss1mus Sanson, _
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‘confessor fuus atque pontifex, pro -nobis perpetuus inter-
ventor... : ' : '

'OGTOBRE : 3. MeIQir'_'(lﬁlS)'. Une paroisée' voisine du dio-

cése de Dol et deux enclaves de Dol portaient le nom d=
ce saint. — 16. Michel archange au M'-Tombe (146 ; 147) ;
neuf lecons au bréviaire ; sans credo a la messe. — 20.
Ethbin (148). La légende de ce saint mentionne S. Samson,

‘et un petit monastére, que ’abbé Deric, rédacteur du lec- -

~ tionnaijre, croyait avoir existé dans les environs de Dol
— 21. Les Onze mille Vierges (146 ; 147). — 24. Magloire,
archevéque de Dol. Neuf legons au bréviaire. On féra
mémoire de lui pen,dant Poctave. Longue prose & la messe :
Fulget dies hodierna (146 ; 147). — 25, Gouéznou (148).

Introduit dans le, leclionnaire, parce qu'on lassimilait &
Guinou, patron d'une paroisse du diocése de Dol. — 27.

Melaine (148), du 6 nov, — 2% Translation de S. Yves (146 ;

147). o B L S
NOVEMBRE 29, Coijnm'emoratib S. Mioci, solitarii apud

Dolenses (148). Ce saint n’étant pas muni d’une vita, la

legon IX des Matines constitue une notice, gue nous allons

reproduire, d’aprés le texte du lectionnaire, IT, 359-360 :

« Miocus, locum sylvis horridum, intra Diocceseos Brio- -

« censis fines nurnc constitutum, Dolensi tamen praesulabii
_« subditum, vigiliis, oratione, jejunio, aliisque sanclis
.« operibus illustravit. Ista tellus sancti nomine, post illius

« mortem, gloriata est, et illud hodiedum. servat. Ad ejus -
« tumulum * Parochialis Eéclesia consecrata . est. Sacrae -

« divi solitarii reliquiae, quae subter majus altare fuerant
« .conditae, abh Hectore, ‘meritissimo " Dolensi Episc()pﬂ,

« venerationi’ fidelium 'in loco .patenti decimo  seplimo-

« seculo fuerunt collocatae. »- - : S

~ La paroisse dont parle ce texte est celle deé Coétmieuw,

~enclave de Dol au diocése de S'-Brieuc. I église étail
.dédiée a 8. Mieuc. Un petit monastére des environs de Dol,

© Qgée, Dict. de Bret., arlicle Coesmienx.
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qui était consacré au ‘méme saint, se trouve mentionné
dans 1a vie de S. Turiau. — Cf. Mémento, 1918, n° 163. Et

3. Gobrien, évéque de Vannes (146; 147). D’apres sa
légende, il fut comsacré par Iarchevéque de Dol. — 14,
Amand, évéque de Rennes (146 ; 147). — 15. Malo (146 y
147). La cathédrale de Dol avait des reliques de ce saint.
—_ 18. Iltut (148). D’aprés sa légende, il mourtt le 6 nov. I
avait oté le maiire de S. Samson. — 18, Mauded, .abb¢ -
(147) ;. trés-honoré dans les enclaves de Dol. — 21. C_olom—
ban, abbé. Renvoyé au 22 dans le missel de. 1503, 4 cause
de 1a féte de la Présentation de la Vierge au Temple. Ren-
‘.voyé au 28 dans le lectionnaire du xvor siécle. — 29,_The-
liavi (148)._"Té1ia‘u ou Teilo était honoré en Galles le
9 février. Sa légende le met en relations avec S. Samson.

DeceMere : 5. Tudual (148), du 30 nov.—8. Coneeption
de: Notre-Dame. La féte de S. Budoc est transférée (147). —
9. Budoc, archevéque de Dol (146 ; 147 ; 148). — 12 _‘C‘.Qllﬂen-
tn (148). — 17.J udoc (148), du 13 déc. Une. parqisge_ du
diocese de D'ol.portéit_,l_e_ nom de ce saint. - _ :

- 11, Les. _seiints de I'Angleterre sont Ezg.ssez. nombreux dans
le calendrier du bréviaire gothique de Dol i .. .

- Avcusty, archevéque de Canterbury (26 mai), & 604.

Inscrit au calendrier de Landevenec (x1° siecle); au calen-
drier du missel, malouin (xv° siecle), au calendrier, brio-

_c¢hain de 1548. — Non inscrit au calendrier de S'-Melaine
“de Rennes (xie sidele), ni au calendrier 1éonard de 1516; ..
CU’THBEBT,'éV'éque de Lindisfarne (20 ‘mars’ et““4$ gept.)
- ‘Li cathédrale de Dol avait des reliques de ce saint, et
son fom.se trohvait mélé a la légende de S. vy, On le
“frotive inscrit au 20 mars dans le calendrier de LandeVenec, |

o 10
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2aun 19 mars dans le- calendrler malouin du xv* SLecle, ai
20 mars. dans le- calendrler bI‘lOChalIl de 1548 — Non

inscrit au calendrier de S —Melalne de Rennes (xue s), ni

au calendrier leonard de 1516

EDILTRUDE, reine et abbesse 23 ]um) ey 679

Inscrite au calendrlel de Landevenec, — Non 1nscr1te au
S°-Melaine de Rennes (xir* s) ni an maloum du xv* siécle,
ni au léonard de 1516, ni au briochain de 1548.

EDMOND, Toi et mar tyr (20 nov) 1 870,
“Insérit au maloum du xv° s., an leonard de 1516 au. brlo-

‘ cham de 1b48: .
" ELPHEGE, archeveque de Canterbury et martyr (19 avrr])

2 1012. .

" Le texte d0101s porte Alfegl ‘martyris et sacerdotas
memoria. — Ce saint ne ﬁgure ni- an Landevenec, ni au
§t.Melaine de Rennes (x1r s.), ni au malouin .du xv*'s, ni
- au léonard de 1516, ni.au briochain de 1548.

OSWALD, roi et martyr 6 aout) + 642

Non inscrit au Landevenec (x1° 8.), a0 S'*- Mclalne (ki s)

au malouin (xv smcle) au 1eonard (1516), au briochain
(1548). Cependant il est patron de Lantic (arrd. de Saint-

“Brieuc), ‘et le clergé de 1’endr01t l’a metamorphosc en

prince 1rlandals

- SWITHIN, eveque de- Wmchester (2 et 15 ]ulllet) + 863.

"Translatlon en 970

“Le texte - dolois porte : Suuer‘-zt:ml epz.‘scopz memoria
"-(au 2) et Translatio S Suueritimi episcopi ; 3 lectiones
(au 15). — Ce samt ne figure ni au Landevenec, ni au
.S-Melaine du-x1r, ni au malouin du xv®, ni au léonard de

1516, ni auw briochain de 1548. — Le culte de Swithin nous -

- parait assez particulier pour tious permettre de croire que
.Aa cathédrale de Dol a dit posséder de ses reliques, ce qui
n’a rien de singulier, étant données les relations de 1aris-
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tocratie - d0101se avec le monde religieux comme avec le

monde civil-de- l’AngIeterrc, aun x1’-xir siecle.-

“THOMAS, archeveque de Canterbury et ma1tyr (29 dee}
*« 1170,
La cathédrale de Dol avait de ses rehques 11 eta1t patron

d’une paroisse de Landerneau (diocese de S'-Pol-de-Léon), Bmoob,t

Inscrit au malouin du xv* siéele, comme au leonard de
1516 et au ])I'lOChalll de 1548.

Le martyr ArBan (22 juin,; + vers 304) célébré par la
Vie de S. Germain d’ Auxerre et par PExcidium: de_Gildas,
inscrit au martyrologe hiéronyrien, comme au ~martyro-
loge d’Usuard, figure au calendrier dolois de 1519 (comme -
il figurait au Landevenec du xr et au 8 -Melame dun
x1° siecle). Mais. ce nom est 1:10p repandu pour qu il 501t
caracterlsthue dans les calendriers-de’ Bretagne. Il y ¢ iuran

plus d’intérét & savoir quand, et sous quelle influence, cer-

tains noms anglais sont entrés dans les livres Ilturglques
de nos diocéses, Par exemple D :

BREGWIN, archeveque de Canterbury (25 aotit’; & 765),

‘est le patron d’une paroisse de I'évéché de Nantes ¢t d’une
’ ,paro1sse de Tévéché de Vannes. Ce prélat,’ qui scmble :

inconnu de nos anciens calendriers, ne ‘s’est peut—etre'
introduit en Bretagne qu'a la faveur dune s1m111tude do

noms (cf. Mémento, n° 130).

Le cas de S. JeaN DE BEVERLEY (7 mai e‘t_ 25 0cf6hre;
"I 721) -est plus curieux. Cet évéque d*York est patron d'une

paroisse du diocése de Vannes (S'- JeanQBr'evelay, dans‘

I'arrond. de. Ploermcl) On aimerait savoir en quelle année
’église de S. Jean (comme on devaif dire d’abord, tout sim-

Pplement} s’est spécialisée dans le culte d'un Anglais, pom :

qui le roi Athelstan avait une dévotion particulitre (x° sie- |

cle) et & la protection duquel le roi Henri V attnhua sa

victoire d’Azmcourt (xv* siécle).
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: Lie docte BEDE (27 mai ; *+ 735) ne par‘ut ni aux calen-

driers de Landevenec (xr® smcle) ou de S-Melaine (x1° sic- .

cle), ni. dans ceux de S'-Pol-de-Léon (1516), de Dol (1519),
de S:-Brieuc (1548), ete. Cependant je le vois au calendrler
- du missel malouin du xv* siecle, et dans la liturgie de
Qulmper antérieure a 1642 (et of. Mémento, n° 98)

III Formons maintenant une litanie. complementalre du
bréviaire dolois, qui.permette de voir Iabondance - de
noms bretons mélés a l’hlstmre ou ala Iegende da dmcesc
metropolltam : - ‘

AMMO\I, pere de S. Samson (D). )

UMBRAFEL frére &’Ammon 1), que I’on pretendlt dans la
sulte avoir €ié le pere de S. Magloire (2). '

HENOC, dlacre, cousin de S. Samson (1)

JupwaL, roi de Domm)nee, surnommeé Candidus, - que
T’on disait étre cousin de S. Samson (3).

LELIAU, pére de S, Turian (4).

- ArocLyw, ou Atocl, abbé du Sud-Gal_les, en ,rap_p(_)rts
'wec S. Ttut @. . ,

Docco, saint dont Ie culte fut pan celthue, et dont la
lann de Cornwall était connte de S. Samson {5).

" Dusric, évéque du Sud—Galles, qul confera les - saints
ordreﬂ; a Samson (6). —
IsAN, abbé du Sud Galles, en rapports avec, 3, Iltut (1)

LEUCHER saint évéque du monastére de. Dol (1).

Py®; ou Pyron abbe du Sud-(x‘lllcs, auquel S. Sdmsou :

. succeda (7).

(1) Cf: Vie de S. Sumson.

(2) Cf. Vie et mirdcles de S. Maglo:re. ) R
(3)"Cf. Vie de 8. Pol de Léon. o :
): Cfv ¥Vie de 8. Turiau. - A
() Mémenio, n° 106, :

{6y Mém., n° 108,

N Mém., oo 182, _ R
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TIGERNOMAL ou Tiernmaél, évéque du monastére de Dol,
& qui-la vie de S. Samson est dediée. . : - ,

WinniAw, on Guiniau, moine de Cornwall éclatant dp,-
sclence et de sainteté, et dont le mom fut donné au petu
port de Dol, & Pembouchure du Guyoul (8), ‘

WiTHIAN, ou Gwythian, ou Guédian, comte de Cornwall
converti par S. Samson (9). :

ConDaN, moine de Léhon, ‘qui dirigea le saint e111evement
du corps de Magloire (2). R

DoEeTHLOGUEN (10), adolescent de Léhon, sauve par llu‘-
terveniion de S. Magloire (2). o -

- Buboasn (11), confesseur de S: Turiau (4).

CONSTANTIN, roi de Cornwall, introduit dans les Iegendea
armoricaines, et mentionné par la vie de 8. Turiau.

' GerenT, roi de Cornwall, qui figure chez les hagiogra-
phes et dans la vie de S. Turlau (12)

Barar a donné son nom 4 une lann du diocése de Dol
(Lanvalay pres Dlnan) (13) o -

BroLApRE, dont le nom est porté par une parmssc voi-
sine de Dol, confondu avee Brendan par le lectmnnalre du
xvine siécle.

(8) I* vit. Sams., 1. 1, e. 46 ; II* vit. Sams., L 1, e 15, 1.-2, ¢, 1. Loth,
Noms, 56. : - ‘ : A
(9 Widianus (II* vit,, L 1, ¢ 16). Guedianus ou Goedianus (1% vit,,

L il, ¢, 48). Mém,, n° 147, - ' ‘ o i

- (10) Le texte porte Doifhloguen, mais voir . Loth, Chrest,, 125 et 145,
Le pére du miraculé s’appelait T'anetloguen et sa mere Hab:ethloguen
Dans Loth (Chresf, 166), Tanef-lowen.

{11)- Cf. Duine, Saints de Domnonée, p. 50, n ¥ a un v111age de .
8. Bugan en Loudéac. C'est peut-étre le méme. saint que Budogan. Mais
il faudrait connaitre les formes intermédiaires, avant de se prononcer.
D’autre part, il n’est pas impossible que Budocan soit un dérivé ou un .
diminutif de Budoc (nom d’un saint pan-brittenique, bién connu d'ms
les enclaves de- Dol). )

(12) Mém., n° 97, n° 230.

18) Mem n° 125. Geniilhommidre et f01k101e de S.. Valay, dans A
Dagnet La Rance, 5t Malo, Bazin, 1911, P 91-2.
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CasT, saint mystéricux, qui semble avoir une lann aupres
de Dol, et qui a donné son mom & une paroisse voisine
dune enclave doloise (Saint-Cast, arrond. de Dinan) (14).

‘Drioc, qui a donné son nom & une lann voisine de Dol
(Landrieuc) (15). :

GuENAN, dont plusieurs lann relevaient de Dol. Le méme
saint’ était connu sous'le nom de Ké (et la parmsse de
$i-Quay était une enclave doloise) (16).

Guinen, patron de Landehen, enclave de Dol (11)

GuUILLAUME, abbé de S'-Florent de Saumur, frére de
S. Gilduin (XI" siecle) (18).

Guinom, frére de S; Guénolé, a donne sONn nom Aa. une
paroisse -du diocése de Dol(19).. :

14) Samt‘s de Domnonee, p 3. Memento, ne 78.

“{15) On trouve le nom de Drio¢ dans la charte 99 du Cartul. de Redon
(p. 76). Mais il est plus vraisemblable que le saint de notre lann est RIO('
.eomme le pense M. Loth (Woms, 108-9).

" (16) Languenan, village en Bagier-Pican (diocése de Dob. Pal’msse de
Languenan, enclave doloise (arrd. de Dman) L’ecciesia 8% Peiri de Pen-
guennan fut donnée 4 ’abbaye de 5*-J Jacut (Arne. évéch. de Bref., IV; 280).
Dlaprés M. Loth (Woms, 21}, Guenan r’est autre, que Kenarn, ow Ke, sur-
nommeé Colledoe (ef. Mém., n°.17), .

(17) voir Loth, Noms; 55, 56. I1 ¥ a un village de' §. Guihen en Bt-Car=

reue, au Sud-Ouest de Landehen. Runarq11ez aussi Pléguien, i IEst de

Lanvollon (autre enclave de Dol), mais je crois que la pwuonciatlon
locale est Plégoen, Dans Morice (Pr. I, col. 598, pitce de 1148} in epis-
copalu, Aleth., eccl. 8. Samsonis de Teloio et eccl. S. Guiani ; il. s’agit

certainement du prieuré de S. Samson de Thélouét en la paroisse de

Paimpont ; mais, Guianus, pour désigmer §. Ehan. (chapelle en Iffendic),
est sans doute une faute de seribe, qui ne comprenait pas eeclesia
8. Hiani ou -S. Hehani (cf. Guillotin de G., Pouillé, II, 347 ; Loth, Noms,

37) Dans les Heurgou br ezonec ha l’atm de I’abbé Bris, S. Gmeu ale t1tlc.

d’abbé et se trouve placé au 31 mars ; Cest dire qu’on Ya confondu avee
le. 8. Guy due zr siécle’A L.andehen, on I’a meme lempldce par S. G11-
duin I"(cf. Duine, Saints de Dol, 1902, p. 51-2)

{18) CI. Métropole de Bret, 20, 21, 88, 113, 115.

(19) Goezriou remonte & Woednomus, disciple de S. Pol de Léon, et
Gmnou vient régulierement de Weithnoc, fréve de Guénolé. Un évéque du
méme nom (Wethnoc ou Guikenoe) figure avee 5. Samson dans la pita
Petmcl, dépourvue d’historicité. Dans mon étude sur le patoxs de Dol,
jai signalé Venvahissemient. de la terminaison su (on. prononce Landrion,

4y liew de Landrioc, mals la graphie a maintenn et fera dominer Lan-
drienc, avec chute du ¢; on prononce Gumou, qui ne se trouve pas
combattu par la graphie, laquelle n'a conserve ni Guinoc, ni Guineuc).
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GuiREC (20, surnommé Guévroc, -est cultivé . dans une
enclave de Dol (a Perlos-Grmrec, dont le. patron est 8. J ac-:
ques le Majeur). - -

HELEN, ou mileux Elen, a une lann et une par01sse dans
le dioceése de Dol (Lanhelen et §*-Jiélen) (21).

Ivy, patron d’une enclave de Dol (Loguwy—les-Lan—
aion(22). o

JumEL, ou [ uthlmael, archevequc de Dol (23).

LAUNEUC a donné son nom 4 une enclave de Dol (S Lau—
neuc, dans Iarrd. de Loudeac} (24)

MELEUC ava1t une ehapelle en Pleudlhen (dmeese de
Dol) (25). ‘ :

MervoN a donné son nom a une par01sse du dlocese de
Dol (S*-Mervon). Fete le 14 aout (26) :

PETREUC avait un prieuré auprés de Dol, et son nom était
uni & celui de S Samson par. fa: légende populaire (27)

ScoriLl, honoré & Quay, enclave de Dol (28).

TeBI4, dont la lann était une enclave de Dol (Landebza,.

dans 1_’ar1d. de Dinan) (29).

(20) 011 K irec.

o {21) Cf. Loth, Noms, 87, 134 Glullotm de C Pomlle, v, 51

(22) Mém., n® 7.

" (23) Mém., n° 2, :

(%4 On l'a assimilé fautlvement a S Lunaue (cf Tresvaux, sz, »
po 1yu; et Loth, Noms, 78).- . :

(25), Mém.,,. n* 169.

(26) . Cf. Guillotin dc G, Pmulle, VI, 200, Loth, Noms, Malon, 87 ‘V[e1--.'
von, 93.. Au xivt siécle,- on tladmsalt Mervon par Melonius, peut-étre. pal .
incompréhension pour: Melvonius. Le saint serait. alors: Maélmon, qui, .
d’aprés la légende du = siécle, aurait été evéque d’Alet (ef. Memento,
n® 47).

27) Mém n° 115 Je trouve Pefreuc comme nom de fanulle par!m les '
obits dolois dm xve sidcle. . P

(28) Mém., n° 191, v

(88 Loth, Noms, 116. Barmg-Gould and Flshe1 Lwes, v, 282,
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- TEREZIEN, qui étail honoré a4 S*-Colombe de Lanloup.
enclave de Dol (30). X

TiMAN, qui avait une lann en Cucuen, an d10cese de
Dol (31).

TREMEL, fitulaire d’une.chapelle en Lantic (dans fe voi-
-sinage des enclaves de Dol) (32).

TuniA a donné son nom & une enclave doloise (5™-Uniac,
dans le canton de Montauban) (33).

VoLrLoN, dont la lann était une enclave de Dol (LdllVO].—
lon, dans l'arrd. de S'-Brieuc) (34).

Yvieuc, dont le nom est conservé par un V1llage (v01sm

de ’'abbaye du Tronchet, dans la comniune de Plerguer,

diocese de Dol) (35)

(80) Daprés Gaultlel du Mottay, Essal d’zconographze bret., p. 83.
Lanloup est tout prés de Pléhédel, et M. LaIgIHIBI'e me slgnale dans
cette commune un Kerfherezien. Dans cette méme Tégion, Therézien a
été porté comme nom de famille et comme nom de baptéme. Il y avait

un petit menastére Sarcti Terethiani, au x1° siécle, dang les environs de

Quimperlé Gl est mentlonne dans le Carfulaire -de S'*-Croix .de cette
ville).

- (31) Guillotin. de C., unzll’e, IV, 491-2. Dans le. Carful. de Redon,
p. 90, un témoin de 1a charte 118 se nomme Teman.

(32) Cf. Ogée, Dict. de Bref., 2° é&dit., I, 457. :

(33) On prononce S. Tunia (la graphle Uniac est une faute, comme
Sulige pour Sulia et Turiae pour T'urin. La forme latine devrait étre
Tuniavus, avec le doublet régulier ou irrégulier Tunigqnus, comme l’on

disait Turianys et Turiavus, ou Sulianus et Suliovus). Aun commenecement

du xvr® siécle, les moines de St-Méen assimilaient ce saint a leur Toui-
nignns du 2 aotit. Ce vocable est-il une mauvaise lecture pour Toninia-
nus, qui pourrait représenter le Ténénan honoré dans-le diocdse de
$t-Malo, comme en Corhouaille, dans le pays de Tréguier, et dars le
Léon, Mais la date réguliére de Ténénan était le 18 julllet D’autre part,
ceux qui songeraient & To-Ninian doivent se souveiir que le jour de
S. Ninian était le 16 septemble Or, les transferts ‘de féfe étalent pen
considérables dans les calendriers du’ moyen 4Age. -Voir plus loin le
calendrier de I'abbaye de St-Méen. Et consulter Loth, Noms, 97, 98, 117-8.

(34) 8. Vollon avait un village, avec chapelle et fontai‘ne, en’ Plédran
(canton de St-Brieue). Voir Garaby, Vies, 277. Loth, Noms, 126, 139.

{35) Les paysans prononcent Yvieu, et surtout Yvié, conformément-a

la terminaison en ¢, qui caractérise nettement Ie patois de Plerguer: Dals.

Guillatin de C. (Pouillé, II, 233), on a imprimé fautivement  ¥rieuc.
Quelques~uns ont voulu assimiler Ywvieuc et Yuvi (ef. Garaby, Vies, 505),

&
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ANNA, meére de  S. Samson (1),
AFRELLA, soeur &’Anna (1).
DERWELA, sceur d’Animon, mére de S. Malo (36),

" MIATGEEN, mére de S, Turiau (4). _
MeLpoc, fille de Gudual (Quoxdgual) ressuscitée par -

S. Turiau (4). . '

© Umielcg, fille du roi Judadl, fétée le 17 octobre, donna-

$011 NOM 4 une éhclave de Dol (dans Parrd. de Dinan) (37).

IV, Le culte de LA VIERGE MARIE est ancien & Dol. La
cathédrale fut construite en son honneur, et, dans la prima
vita Turiavi, elle est appelée Vecclesia sancte Marie, ol
Yévéque va célébrer la messe et ol il sera enterré. A peu
de-distance de la cathédrale, on baiit lgne église qui porta

- le nom de Notre-Dame, et qui est connue dés ie début du

xr* siécle. La vieille paroisse de Carfantin, qui était limi-
trophe de Dol, avait pour féte patronale " Assomption, ce
qui nous incline a croire que I'église fut fondée peut-étre
au 1x* siécle. Car I'Assomption ful inscrite dans les capi-

tulaires de Louis le Pieux, parmi les féies quon devaif

célébrer partout (). Dans la ‘seconde moitié du x> siécle,

“les vidamnes de I'archevéque créérent ’Abbaye-sous-Dol, et

ce territoire, détaché de Carfantin, fut érigé en paroisse,

‘ qul fut placee sous le vocable de Notre Dame.

V. Le inissel de 1503 et le brewalre de 1519 n’indiguent
aucun jour pour la féte de la. DEDICACE DE L'EGLISE DE DoL.

mais je dois dire que; jusqu'iei, je n'ai pas rencontré la forme Ivioens
pour désigner Tius ((..f Bollandistes, Acta S., oct., III, 401-4 ; et Loth,
Noms, 149y, ~ : - . o )

(88) Vie de S. Malo.

(37) Mém., n° 210.

() Charlemagne avait &’abord hésité : De adsumptione Sanctue
Mariae interrogandum religuimuns (Migne, P. L., 97, col. 534, 547). Mais
la féte de la Dormition de la Viérge, au 16 aoft, éfait entrée, dés le
v siécle, dans l'usage romain (cf. Duchesne 1 Origines du culte chré-
tien, 3¢ é&dit., 1908, p. 272-3). : '
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Vers la fin du xvre siécle, elle'se célébhrait le premier diman-
s I

che ‘aprés la féte de la Toussaint. Le lectionnaire du
xvil’ sitcle place au dimanche qui suit Poctave de la Tous- -

saint Ianniversaire dedlcatwms cathedralzs ecclesiae Do~
lensls et ommum eccleszamm dweceszs (")

VI Nous rlvons la llste des 1etes chémeées dans le dlocesg.

‘de. Dol au milieu du xve siecle (). Elles étaient au nombre
de 62, qui pouvalent tomber un autre jour ue le dlmanche.
On y compreriait les cing fetes de la Vierge (Purification,

Annoneétation, Assomption, Nativité, Conception), ct la

Présentution (qui fut instituée en Ocecident en 1372). Mais
la Visitation est entrée beaucoup plus tard dans usage de
Dol. Il est notable que le calendrier de 1519, lTui-méme, ne
Pinscrit pas. Trois saints bretons avaient une féte-obliga-

toire dans tout lé diocése « Samson, Turiau, Yves. Bien.

entendu, chaque paroisse”soleninisait, ‘en outre, son. patron
- Draccord avec les évéques et le Saint-Siége, Louis XIV
réduisit dans le royaume le nombre des fétes chémées, qui
était excessif. Au dicceése ‘de Dol, dans la seconde moitié du
xvir siecle, il y avait encore 25 fétes ohhgatmres qui pou-
vaient tomber un autre jour -que le dimanche, sans compter
@ dans chaque parmSSe la fete du: pmnmpal patron () ».

VII Parml les fetes chomees une des plus populalres —
- au moins dans la vﬂlel—_ était celle des Religues de Dol.
Elle se célébrait le lundi apres le Cantate, c’est-a-dire le

lundi aprés. le 4° dimanche qui suit Paques: Elle comimé-

morait,  pouvons-nous croire, quelque - translation solen-

nelle, peut-étre en rapport avec Pachévement de la nou-

velle cathédrale gothlque Quoi qu il en soit, elIe recut un

) Sur la féte de la’ dechc'me dans la. liturgie, voir Snitbert Baumer
(tradmt par R. Biron) . Hist. du Bréviaire, 1905 (table- an 2° vol) '
“'¢*) Okdonnance de I*an 1441, d’Alain de Lesperves, évéque de Dol,
consérvée dans le Recueil de statuis, imprimé en 1509, par Oldlﬂ ‘de.
Mathurin de Plédran, évégue de Dol, fol. 23‘“’-—24"" (cf Métr opole de Blef
p. 155, 163%). )

(Y Statuts, DoI 1771, p 69-70,
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éclat tout-spécial & la suite d'une invention de: précieux

restes dans les murailies de l’église, vers 1435, ‘et dans. les
années suivantes, semble-t-il. Ces découvertes firent grand
bruit. Elles sé produisirent, probablement, a I'occasion des
travaux exécutés au xv¢ si¢cle, et qui sont encore recon-
paissables aux yeux exerceés. La féte subsista jusqu'a Pex-
tinction du culte public pendant la révolution ().

" VIIL Le missel de 1503 et le bréviaire de 1519 étaient
devenus peu communs & la fin du xvr’ smcle, en méme
temps que l’emplol des livres liturgiques romains se pro--
pageqlt Les statuts d’Antoine de Révol, en 1605 —— {ue } al -
trouvés au presbytere de Dol (medlts), — ToUs ¢ apprennen t
que I'église de S, Samson suivait dés lors le: bréviaire et le
mlssel romains : usus breviarii, mlssahs et romani officii
ad ecclesie nosire. Dolensas cultum iam introduclus. est.
Mals on désirait un nouveau propre dlocesam, ef, en 1660
partlcuherement le chapitre s’occupa de cette question.

‘L’affaire traina, et il fallut attendre jusqu'en 1769 1’1m-‘

pr ession. du Lecfionarium Dolense

IX Les hturglstes seralcnt heureux de connaltle IOrdz—'
nazre a I’usage de Dol pour Lannée 1652, imprimsé a Dol par
Guillaurne Grout (") L’ordinaire, cest le livret qu’on appelle
Ord.'o. Il est imprimé tous les ans pour. indiguer aux eccle-
smshques la manitre de célébrer Toffice dé chaque jour.
Les anciens ordo se rencontrent rarement dans les biblio-

‘ 'theques les plus riches. A vrai dire, ceux du xvie et du

XV slecles sont d’un intérét purement ecclcsnsthue ou
dune curloslte smlplement archeologlque. '

() Consulter le mandement d’Alain de Lespervez, ‘dans 18 Recueil des
statuts de 1509, fol. 22v°-23v ; la liste des reliques, dans un poéme latin

" du-Livre Rouge, reproduite daus Guillotin de G,, Pouillé, I, p:. 580-b31 ;

les lecons 4, 5, 8, du’ 2* nocturne de la féte, redlgees par l’abbc Deric, dans
le Lectlonarmm dolense, t. 1, p. 287-240. Et cf. Mct;opgle de Bretagne,
p. 189-190.. .

Q) Dume, Hist, du llwe & Dol, p. 18
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QL. — -Du XIIIE au xvar® siccle, les réglements-

eplscopau‘; de Dol sont réunis dans les ouvrages suivants :
Statuts synodaux de Uévéque Mathurin.de Plédran, Nantes,
Tourquetil, 1569 (a la Bibl. de Rennes, cote 11814). Je les ai
analysés et ‘utilisés’ dans' mon Hist. de Dol et dans ma

Métropole de Bret. — Statuls et ordonnances de-Jean-Louis

de Bouschet de Sourches, Rennes, Vatar, 1741 (j’en ai vu
un exemplaire, en. 1891, dans la Bibl. de I'Tustitution
St-Martin de Rennes) —Stafuts el mdonnances pour le

- diocése de Dol, Dol, C.aperan [1771]" (plus1eurs exempll

" dans des bibl prlvees)

Les mandements épiscopaux sont tres nombreux et diffi-
ciles & réunir en collection, Jen possede plu51eurs du
xvire siécle, qul, le siége de Dol non vacant, sont adressés
au diocése, sous les formes solennelles couturmeres soit

par les vicaires généraux, soit par ‘official  de l’eveque, :

sans indication d’ine delegatlon de l’evecrue pour ces cas
partlcuhers

CLI. — L’église -de Dol wavait pas un caté-
chlsme propre. Au xvur siecle, elle employait celui
d’Avranches. Cependant, le dernier évéque songeait 4 en
avoir un. Et le Catéchisme a Pusage du diocése de Dol en
Bretagne fut rédigé a Winchester, de 1794 4 1796 par 'abbé
Cuguen curé de S“—Plerre—de—Plesguen Tai VU ce manus-
- crit de 40 p., in-12, dans Ta B1b1 de feu Pabbé Ch. Robert.

CLII - HEURES MARIALES DE DOL du XIve-xve sidele.”

"Bibl. Bodl. d’Oxford ms, Rawl’ lzturg I 26 — NOthB. o
dans Duine, Hist. du livre @ Dol, p. 7-10 (Extr des Annal..

de Bret., Julll 1906)

CLIH p— HEURES DE VINCENT ‘OGIEH, de la 2 IIlOltlb '

~du xv* siécle.

Bibl. de Brest ms. 1. — Notice dans Hist.: du livre. a Dol
p. 6-7.— A en juger par le calendrier, le livre fut plutét

‘composé a Pusage du diocése rennais, niais, dans la séconde

moitié. du xvee siécle, il servait & Vincent Ogier, massier de
la cathédrale de Dol, qui fut mordu terriblement par un
chien et ruiné par les apothlcalres (cf. Annal. de Bret.,
janv.: 1911 p 368 ). '

CLIV. — HEURES DE LA REGION DOLOISE; .du
' xve siécle. ‘

- Bibl. de Rennes,.- 15945 (anciennes cotes : ms. 19 ; puis
122. A. 5'; puis ms. 30). Notice dans le Calalogue des mss.

des B. P. de Fr., Dép., XX1V, p. 21, Et cf, Hist. du lvre a

Dol, p. 56, — Ouvrage d’un intérét medlocre, incomplet,
mutil¢, sali ; je le cite uniquement a cause de la rar ete des

'lwres d’Heures pour cette conirée.:

CLV. Z- HEURES IMPRIMEES A L'USAGE DE DoL. -

1’abbé Paris-J aIlobt.ér‘i'a‘_:signalé un livre d’Heures gothi-
que, imprimé, de la fin du xvr siécle, qui lui paraissait fait
4 I'usage du diocese de Dol. (cf. Bullet. de la Soc. Archés.
d’'llle-et-V., 11-juin 1872}, Je m’ai pu savair .ce qu'est

devenu-ce volume.

'CLVL — ABBAYFE DE S'-JACUT-DE-L’ISLE.

Psautier 4 la Bibl. de Rennes, ms. 15938. — Beau vélin
du xv° sitcle, d’origine anglaise, devenu la propriété de
Lounis de S*-Méloir; abbé de S'-Jacut (seconde moitié du
xvie siecle). — Sur cet ouvrage, cf. Duine, Origines bre-
tonnes, 1914, p. 8 et sq., p. 23-4. — Calendrier- purement
anglais, ou figurent cependant Samson et Malo. Augmenté,

- en 1574, de la liste des saints bretons honorés dans cette

abbaye (qu1 était une enclave de Dol au diocése de
S'-Malo)

-JANVIER. -~ 24. Cadmm — 28 Gzldas:
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L’abbaye de St Jacut: possedalt en Ploubalay un prieuré

de-S'-Cadreuc. — La conversion de Caradeuc est racontée

~ dauns la vita Jacuti. — Comme I'a remarqué M. Loth (Noms,

17}, ‘Caradoc et Cadroc ont été confohdus en Bretagne. —

S. Cadroc figure aux litanies brefonnes de Limoges. —

Mais les moines ont eu tort de confondre, comme ils T'ont
fait positivement, S. Cadroc.et 8. Cadoc. .. =

FEVRIER'-— 1. Brigitte. —'8. Jacut.
_ Magms. — 1, Aubm — 3. Guyngaloz
' AVRIL —-5 Vincent Fcrrler
k'MAI — 19 Yves -m24 Donat1en et Rogatlen
._-“JUIN 4, Petroc — 21 Meven '

JuiLLET. — 1. Lunalre, evéque, — 5 Jacutl et Guethenou
fate la plus solennelle de l’Abbaye Triplex). — 13 Turiau.
— 28, Samson. — 29, Guillaume de S'-Brieue. - -

. Aour, wéi: Octave de S. Samson S ,

- OUEOBRE — 21 Les Onze mille Vlerges — 24 Maglmre

- — 29. Yves. ‘ :

- NOVEMBRE. — 3. Gobr1en —_— 5 Guethenoc — 6. Melame
abbe. —=15, Malo. — 18, Maudet. — 21. Colomban;

DEceMBRE. — 9. Budoc. — 12. Corentin. -
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o CHAPITBE I

DIO CESE DE RENNES

Les Redones somt.notés: par Cesar parmi les maritimae
cw:tates (B. G, 11, 34 ; VIL, 75). -— Il'y avait un évéque &
Rennes au v¢ siécler — Une bulle ponhﬁmle du 3 janvier -

'1859 a er1gc cet:¢véché en mctropole canomque

CLVII — MISSEI DES CORDELIERS DE RENNES

Bibl. de Rennes, ms. 2432. — FEcriture du xrve smcle,
d’apres le Catalogue des mss. des B. P. de Fr., Dép. XXIV,

- 11-2. Notice dans Brév. et m., n° 6: — Calendrler francis- -
.cain, avec. mention - de saints - bretons ::'Gildas, *Aubin,
- Modéran, Yves, Méven, Samson,. ~Guillaume, - Armel. (en
. rouge), Gobrien, Melaine, Malo ; mais ces blenheureux ne

recoivent rien au cours du missel. La féte de S. Vincent

Ferrier a ¢ét¢ inscrife plus- tard. . La Présentation de la
Vierge esi marquee {au 19 nov.),. mais la, Visitation de la

Vierge n’a.pas méme. été ajoutée. — - L’ouyrage prowent dn

‘couvent -de S-Frangois de Rennes (sur ceite maison, cf:

Gulllotln ‘de C., Pouillé, 111, 131 et sq.}.

CLVI]I - EPISTOLAIRE RENNAIS

Bibl.-de Rennes 92433. — Ecriture du xv* slecle e SUr la -

premiére . page, une’ miniature et des armes d’argent a

8 mouchetures d’hermine, posées 3, 2, 3. Aubas de la méme

_page, autres armes :.de’ gueules a la croix d'or” trellhssee

d’azur chargée d'un lambel & deuz pendans de méme. —-
Epitres des dimanches et fétes jusquau fol. 43, 1™ ‘cok;

~ Epitres des saints & partir.du. fol. 43,2 col, Pour’MODERAN,
-au fol. 43™, Pour AnmeL, au fol. 47. In dedicatione ecclesie,
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au fol. 48, au bas de Ia 2 col mais sans 1ndlcat10n sur la
date de fa dédicace. — La Transfiguration et la Présenta-

) tion sont marquées. La Visitation a été ajoutée sur un

feuillet & part, bien tardivement. — Volume de 61 feuillets.
CLIX. — BREVIAIRE MANUSCRIT DE RENNES, DU
Xve SIECLE — Bibl, Vatzcan Ottobon 543, — - Cf. Brev et

mn1

CLX. -~ MISSEL - MANUSCRIT DE RENNES, - DU

~ XV® SIECLE., — szl Nat ms. Iat 1098, — Cf Brev et m.,

n® 7.

CLXI.. — PONTIFICAL MANUSCRIT DE MICHEL GuiBE.

Sur ce lvre liturgique de Michel :Guiibé, evéque de

Rennes (1482-1502), cf, Guillotin de - C; Pouillé, I, 81.2,
328- 9. — Autre pont1ﬁcal de Michel Gulbe, f, Brev el-m,,
p 8. Lo

. CLXH ~— MISSEL IMPRIME DE BENNES ‘DE 14&).
— Bibl. Nat., Réserve, B.. 28988, — Cf. Brép. et m:.; n° D.
S Armel ch III § 3 (extr. des’ Annal de Br XX)

CLXIII ~— MISSEL - IM_PBIME‘”DE 'RExNEs, pE 1492,

— Bibl. Nat., reserve, vé]ins, 201. — Cf. Brév. ef m, n° 10,

_ CLXIV' — MisSEL DE RENNES, pE 1500. — BibL
Nat Reserve,B 27922 -— Cf. Brev et m., n® 11..

CLXV L — BBEVIAIRE DE RENNES m: 1514 — Cf,
Brév..etm.,.n_.2 S S

CLXVI. — MISSEL DE RENNES DE 1523 . szl de
U'Arsenal, Impr, 2742, — Cf. Brév. et m., n 12 = Autre
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exemplalre & la Bibl. de’ ‘PUniversité de Cambr idge, cote

Sel. 2 27.

CLXVII. —_ MISSEL DE BENﬁES, pE 1531.
. Bibl, §* Geneviéve, Réserve, BB. 182. — BibL de Vitré,
190. — Autre exemplaire dans une blbhotheque privée. ~-

Notice dans Brév. ef m., n° 1.
Exemplaires portant 1a date de 1533 (un & la Bibl

d’Auxerre, réserve, 21) — Nothe dans Brév. et m., n 14.

CLXVIII — BREAVIAIRE DE RENNES DE 1552 — Ou
estll‘?—GfBrev et m., n4 )

GLXIX. — MISSEL DE RE\NES DE 1557. — Cf,
Brép. et m., n° 15. C

- CLXX, — MiSSApE INSIGNIS ECCLESIAE RHEDONENSIS
RESTITUTUM ET EMENDATUM, Rennes, Pierre Bretel, 1588,
In-fol. — Dans Brév, et m,, n° 16,

Le privilege du roi est du 7 février 1588, lc mandement

- préliminaire de ’évéque, mar Hennequin, est du 16 aott

suivant, et Pachevé dimprimer est de décembre. Le missel
suit le rite romain et la forme prescrite par le concile de
Trente. Iimprimeur espére donner sous peu un Bréviaire
conforme au missel et un, Manuel (1). L

Peu de pr oses au cours du iissel, mais, 4 la fin du
volume, on-en conserve une douzaine, en Jaissant le prétre

- libie de les remter ou de les omettre Pﬂur S Mel‘une

prose Nostri patris et pastoris.
17 mays. — S. Aubin. — Messe au- fol 202,

186 mai, — _Translatwn _de S. Moder an, évéque _dé Rennes,
3 legons — Mésse au fol. 210%.

© (1) Je p’al pu savoir en quelle année palut ie ])reualre réformé cor- .
respondant au missel d’ZEmar Heunequin et.je nm’al L pu trouver trage -

- d’aucun exemplalre de cet ouvrage.

D ' : 11
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19 mai. — S. Yves (en rouge). - Messe au fol 211

2. — Donatien ef Rogaiien, 9 lecons. — Messe' du

commun, sauf les orajsons, fol. 211", .

17 juin, — S. Hervé, 3 leg. - Messe du commun.

21— S Mars, prétre, 3 lec. Mémoire de S, Méven.

-~ Messe -du commun. — Marsus se. rattache

ala légende . de Melaine. Cf. Memento n® 165..

8 Julllet — 8. Golven, évéque, 9 leg. An01en11e1nent au
17 juill,, transféré a cause des octaves a célé-
~ _brer. Messe au fol, 225, avec mémoire de
S LHH(HI'B (dont la: fete tomhalt aussi au_
: 1 juillet).

28 — . S. Sanson, 9 le¢. — Au.fol. 230, ‘messe du
o -comunun, sauf les .oraisons : Omnipotens...
qui in sanctis tuis praecipue laudaris...
' hodiernam diem... qua membris exutus cor-
* poreis... — Haec hostia.... — Deus qui nos
_hanc diem... eius omti-on'ibu's muniamur el

preczbus o

29 —— S. Gmllaume, 9 leg — Au fol 230vo messe. du -

: commun sauf les oralsons

- _' 23 aout — Translatzon de S. Golven, 3 leg. — Messe du '

commun, — Cette féte de la translatlon (du
- 23 aolt 1336) est toute renna1se Pour les

rehques, Ies, rehqualres, le culte de S. Golven .
4 Rennes, cf.  Gnillotin de C., Pouillé, 1,
p. 322-1. Et cf. La Borderie, §. Goulven Com-'

mentalrc ch. 6.

- 26 — S. Armel semldouble Féte du 16, transferee :

a cause des octaves. — Messe, fol 240

22 octobre. -— 8. Moderan évq. de Rennes, 9 lec. — Au’

_fol 252", messe du commun, sauf les orai-
sons. o : ' : '
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" A Rennes, au ‘moyen Age,. on . dlsalt
S. Moran. Cf. Guillotin de C., Pomlle i
51, 313, V, 149, 220. Le méme saint semble
étre devenu Méron (et méme Mdron) dans
le patois et le folklore (cf. Pouillé, V, 84 ;
Rep. Tradit. Popul.,, avril 1903, p. 221-2 ;
Sébillot, Petite légende dorée, 152-5), I1'y
a eu des confusions entre Mauron (évéque
- de Marseille, fété le 21 oct., cf. Duchesne,
_F. E., 1, 276}, ou Mauron, abbé de S-Flo-
rent-de-Saumur.ou d’ailleurs (voir Marty~ .

~rologes, 9 janv., et 5 mai) et Moran = Mo~ - '

. déran, En tout cas, le S, Mauron de Livré

et de 8°-Georges de Gréhaigne (Pouillé, 11,

485, 487 ; V, 84; VI, 31) n’a rien & voir

avec le vocable similaire que les Bretons

connaissaient en nom. de liew ou en nom

~de personne. Dans I'Historia Brittonum,

- dite de Nennius, on lit : Bonus, Paul, Mau-

- ron, tres fratres fuerunt filii Glovi (édition

Mommsen ; M: G.-H., Chron, minora, vol.

L p. 193). — En outre, qu'on se garde

. d’assimiler le gallo'-frané Moran = Modé-

. ran, au saint breton qui fut connu’ dans

Pancien évéché de Quimper et en Corn-

wall (cf. Loth, Noms, 95. Le recueil Baring-

- Gould and. Fisher (Lives, III, 499) s’est
totalement meépris sur ce pomt)

24 octobre ~= 8. Magloire, 9 leg. Memmre de S. Martm dr)

Vertfou. —— Au fol. 2527, messe du commun
- sauf les oralsons '

29— —FElevatio de S. Yves, 3 le¢. — Au fol. 254 '

messe di commun, sauf les oraisons.:
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3 novembre. — Dédicace de U'église de Rennes. Triplex.

Avec octdves — Au fol 256, messe, avec

prose Rex Salomon.

6 — 5. Melaine (en rougey. Duplex. Avec

~ octaves. — Au fol., 257, messe. Prose a
Ia fin du missel, non -obligat'oire.. Col-
lecte : Sit, Domine, quaesumus, beatus
'Melamus confessor fuus atque pontzfe:r

- custos -actuum nostrorum...

14 = I . S. Amand, 3 leg. — Messe du comuun, |
" — Amand, évéque ‘de Rennes, figure i

la méme date dans le propre actuel de
: S - ce diocése, et a une legon au bréviaire.
15— . 8, Malo, 9 le¢. — Au fol. 259, messe du
‘ .. . commun, sauf les oraisons. Collecte :
Ommpotens maiestafem fuam sup-
phczter exoramus, ut... cum tempora-
Iibus incrementis, a_eternae prosperitatis
S -ecapiamus augmentim.
16 . — . S, Gobrien, 3 leg. Fetc du 3 nov., trans-
. . férée & cause des octaves — Au fol. 259,
. oo o messe du commun, sauf les oraisons.
' - Il y.avait. un autel de S. Gobrien

dans :la: eathédrale (Guillotin de C..

'Pouu’le 1, 290},

18 — . . Mémoire de S. Mdaudet, abbe (sans oral-'

sons speciales).
12 decembre. — 5. Corentm, 9 le¢. — Meésse du commun.

‘Outre les noms anciens qui furent chers a la -liturgie
bretonne, 1'église metropohhme de Rennes féte niainte-
nant : au 16 janvier, 8. Conwoion (1x* si¢cle) ; au 27 jan-
vier, 8. Gilduin (x1* siecle) ; au 1* février, S. Jean de la
Grille (x¢ sitele) ; au 28 avril, le B: Grignon de Montfort
(mort en 1716) ; au' 5 nov., la B. Frangoise d’Amboise,

duchesse de Bretagne (3v si¢ele). — Le culte du Bienheu-
reux Robert d’Arbrissel (& 25 février 1117)- n’est pas entré
dans le diocése de Rennes ni dans les autres diocéses de
Bretagne {1).

CLXXI. — ProPRE RENNAIS DE 1.6-09. -

"~ Dans une lettre autographe, adressée par Frang;ois Lar-

‘chiver, au lrésorier et aux chanoines de la Madeleine de
“Vitré, on’lit : « Nous n’avons plus des bréviaires a 'nsaige
de Rennes » et beaucoup de pretres en ont besoin ; d'aufre -
part, nous avons « considéré qu'aux bréviaires il 'y a avoit
pIuSIeurs erreurs, aussy (uelques histoires d1ﬁic:1les & véri-
fier, chose qui ne convient en un temps tel -». Mais, « pour
réformer le bréviaire entierément, il fauldroit prés de mil
escuz de frais » et charger le clergé d’une contribution,
tandls que « prenant Tes bréviaires et miissaulx du Concile
‘et faisant un petit cahier pour les salnctz partmuhers de -
P’évesché, nous serions hors dc peine ». Dailleurs, « la plus
grande partie des prétres dudit évesche se servent du bré-
viaire et mlssal romain ». Pour les gradugls, qui’ donnent

" le chant des messes, on pourra se’ contenter de « ceulx
‘quon a & présent ». Pour les antiphonaires, on peut s’en
procurer 4 Paris, ol ils « se trouvent imprimés de nou-

veau '», en papier, « et 4 fort bon pris ». Le meilleur est

"dénc « de prendre le Romain », en y ajoutant un « cahier »

pour les saints du diocése. Venez délibérer avec nous sur
ce sujet, & Rennes, le 23 du présent mois. — Cette letire de
Pévéque, datée du 13 janvier 1609, est gardée aux Archiv.

(1) Cependant aux litanies soleunelIes de Fontevrault on I’invo-
quait : Sanctie Roberle, magister bone, ora pro nobis, et son anniversaire-
était célébré solenmellement (cf. Beafi Roberti. Arbressellensis vita,
Bouen, 1668, o8 189, 223). \Ialgrc les démarches . de I’alibesse Jeanne de
Bourbon auprés du pape Clément IX, le Sfunt Slege o autousa _pas oﬂi—
“¢iellement le cuIte du B. Robert,
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'dép. de Rennes : Collégiale de Vitré, G. 429 (1). — Le projet
_fut exécuté : Le PrOPRE menNAIS DE 1609 fut muni d'une
preface épiscopale, datée d’octobre, dans-laquelle le prélat
ordonnait usage romain pour les missels, bréviaires,
rituels. Cette preface est reprodmte dans le Propre de 1627,

CLXXII oo PBOPRE DE 1620 au Musée des Bol-
landistes, & Bruxelles, La preiace de I'évéque Pierre Cor-
nulier, datée de nov. 1620, est reprodulte dans I'édition
“suivante : CALENDARIUM ‘CUM OFFICIO SANCTORUM DIOECESIS
_Rueponensis, Rennes, Denys Lesné, 1627. Grand in-4°, placé
4 la suite d’un Breviarium romanum de méme format,

“breviarium 1mpr1me a Rennes Lesné, 1626 (4 la Bibl. de.

Benl:les, .14951_ ; et-a la Bibl. de Dinan).

CLXXIII. — Propres RenNals DE 1722 (Bibl, de .

Rennes, de Vitré, et de S'-Brleuc) de 1752 (Bibl. de Rennes,
de Vltre el de Varmes)

CLXXIV — MISSALE RHEDONENSE, Paris, 1786 .

(szl Universit, de Rennes, cole 1786).

Dans son mandement liminaire, ’évéque, Bareau-de

“Girae, dit qu'il suit la liturgie parisienne, adoptée par
Téglise de Tours, tout en gardant.un propre diocésain con-
formément . aux anciens uvsages. — 18 préfac'és : pour
I’'Avent, pour la Féte-Dieu, pour le Sacré-Ceeur,.. Orationes
“ad diversq : pour 'anniversaire du mariage du roi, — pour

le roi et sa famille, — pour  obtenir un Dduphm pro
regno et congregatione Statuum Regm — pro ‘civilale el
civibus. — A la ﬁn‘du volume, quantité de proses, mais

(1) Cette lettre, qui nous montre la véritable raison. pour laguelle ou
abandonnait la liturgie diocésaine, m’a été signalée trés aimablement
par Parchiviste, M. Bourde de 14 Rogerie, pr es1dent de la Société Archéo-
loglque d’Ille-et-Vilaine.
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presque toutes sont « du commun », et aucun saint breton
n’en obtient une spéciale. — Nous allons reproduire les
oraisons de la messe dé S. Samson, qui sont un excellent
spécimen du style liturgique dans I’Eglise Gallicane :

- Oremus : Dirige oves tuas, Domlne, in .viam salutis aeternae,_
quam beati pontificis Samsonis. vita cum doctrina monstravit : ef
fac nos, eodem 111te1cedente, sie ejus subseqm *vest1g1a, ut cum
1pso coronari mereamur (1). Per.. ‘ ’

Seerefa ; Accedentes, Domlne, ad immolandum idem tibi sacri-

ficium quod super altare tuum sanctus pontifex Samson exhibuit ;
da ut fidei et caritatis ejus intimos sensus huc afferamus.

Postecommunio : In fortitudine cibi ceelestis, fac nos, Deus, ad
implenda officia nostra, sancti sacerdotis tul Samsonis exemplo,
alacres ambulare ; et consummato opere quod dedisti nobis facien- -
dum, in te feliciter requiescere. Per.. '
. Le missel gallican de Rennes eut plusieurs réimpres-
sions ; celle de 1830 se trouve a la Bibl Universtt. de

Rennes, cote 1118.

CLXXV. — Breviariom RHEDONENSE DE 1787

- (Bibl. de Rennes, 31579) 4 vol. in-8°.

Ce bréviaire ‘gallican eut des réimpressions nombreuses,
en 1819, en 1822, etc. Néanmoins, il n’¢tait pas obligatoire
dans Te diocése concordataire de Rennes, car, a la retraite
ecclésiastique de 1825, nous voyons les prétres du rite

_romain réciter leur bréviaire a la chapelle et les prétres du

rite rennais réciter le leur dans une salle. partlcullere (ct.
rAmi de la Religion, 27 aoht 1825, p. 75). 1l y avait en méme
temps un propre malouin (voir notre n* 255), et un propre

rennais : Officia jussu... C. L. de Lesquen... edita pro ritu

Rhedonensi, broch. in-12 de 25 p..(aux Archiv. Départ. de
Rennes, Fonds La Bigne-Villeneuve, F. 156). En 1848,

‘Tévéque rétablit le rite romain pour tout son diocese (cf.

(13 Oratson’ conservée dans les Offieia propria de Vannes (édition de
1897), an 28 juillet ; et dans les Officia propria de §t-Brieuc (édilion de
1891), au 28 juillet. - ;
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circulaires de Mgr Godefroy Saint—Marc, 15 juin, 25 juillet,
28 oct. 1848). Et I'on prépara un propre diocésain.-

CLXXVIL. — Livre des usages de l'église de

Rennes,‘ 'en -1415. ; utilisé par Guillotin de C. Pouillé, I, 288,

CLXXVIL. — Manuale Red’onense s, 4. (Bibl. &
G_eneVleve, BB. 187 ; et Bibl, de Vltre) — Mamlale Redo-
nense de 1533 (cf. L. Delisle, Cat. livr. impr. & Caen, I,
p- 228-9. — Rituale romanum, Rhedonis, Lesné, 1627. Pur
‘ritunel romain, avec, a la fin, - Instructions des. curez et
“vicaires pour faire le prosne. (A la Bibl. de Renmnes). —
.Ritutile Rhedonernse, Rennes, Vatar, 1837 (A la Bibl. de
Rennes) ; c’est le rituel romain adapté au diocése de
Rennes, avec quelques emprunts aux rituels d’autres églises
et en tenant compte de quelques traditions diocésaines.

CLXXVIIIL. — Ordo divini officii recitandi.
- Exemplaire pour Iannée 1748 (Renncs, Vatar) 4 la
szl de Rennes, 70434
Jai decouvert un opuscule de cette categorle, qui est d’un
mteret ‘tout partlcuher a cause du titre, 4 cause du lieu et

-de Iannée de Timpression, enfin 4 cause des ment1.on5 ‘

manuscrites que porte I'exemplaire conservé aux Archives
du Palais de Justice, A Rennes, dans le dossier d’Anne-
Guillaume Herbert, prétre insermenté : Ordo divini officii
recitandi missaeque celebrandae in dioecesi redhoheh.éi
pro anno Domini M. DC.C XCIIL Paschd occurente 31 mar-
H, ]uxta ritum et in fide sanctae romanae ecclesiae. Ad
usum cleri catholici, id est, jurejurando non obstricti. -
F:Igerus, apud Joannem-Mariam Vannier, librorum typo-

" graphum, MDCCXCIL — In-8° de 50 p. — Au calendrier,

en face de plusieurs dates, le réfraclaire a m’quue les
decap1tat10ns du jour. :
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CLXXIX. .- Statuts synodaux de Uévéque Jacques

:d Espinay, 1464 ; récueil ms., analysé par Guillotin de C.,

Pouillé, 1, 327-8, 332-3. Copic aux Archives' départ. de

_Rennes, F. 157. — Statuts synodaux de -Michel Guibé, 1133,

1493, mss. (cf. Guillotin de G, Pouillé, 1V, 407 Brép. et .
m., p. 9 - g

CLXXX —_ Ordonnances de Mgr lEvesque de
Rennes, publiées dans son synode le 13 may 1682. Rennes,
Champion. — In-4* de 19 p. ‘Bibl. de Rennes, récueil 11745
(a4 la fin).

CLXXXI. - Statuts et reglemens du dibceze de

‘Rennes; publiés dans le synode, 4 sept. 1726. Rennes, Gilles
‘Le Barbier. — In-4° de 64 p. szl de Rennes, 11744 (at
recueil 11745)

CLXXXI[ —_ Statuts et Jeglemens du dwcese de

Rennes- publiez dans, le synode le 6 juin 1737, Rennes,
‘Vatar, 1746, — In-18 de 131 p. Bibl. de Rennes, 767-72

‘ -CLXXXIE, — Exir ait du caiechzsme da diocése
de Rennes Rennes, Vatar, 1746 (szl de Rennes, 12417) —=
Bareau de Girac (transféré de S'-Brieuc & Rennes en déc.

- 1769), rémarquant qu’on enselgnalt divers catéchismes

dans les paroisses, voulut qu’on s’en {int a son seul caté-

Vchlsme dlocesam Lredition de 1778 est & la Bibl. de Rennes

_ CLXXXIV —  Catéchismes rennais de 1816
1840, ete. Le catechlsme actuel du diocése de Rennes est
celui de 1857, qui a subi, & -diverses reprises, quelqueb

‘retouches, addltlons ol suppressmns

CLXXXV, — LIVRE D HEURE‘.S BRITO-RENNAIS,
Blbl de 'Arsénal, ms. 616 — XIVE-XV* swcle — Parfaite-

. ment conserve et d’'une beaute ravmsante. — Notlce dans
H. Martin, Calalogue des mss. de la-Bibl. de I'Arsenal, 1,
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1885, p. 463-4. — Calendrier : Brigide, Albini, Guyngaloy,
‘Paterne (16 avril), Moderan (16 mai}, Yves (en lettres d’or),
‘Herve Méven (en lettres bleues), Turiau, 8* Anne, mére- db
Marie (en lettres d’or),” Sansomn, ‘Guillaume (29 juillet ;
Jettres d’or), Armel (16 aott ; en lettres bleues) ; Tr anslacw
sanctl Golvinf (23 aoit ; en lettres bleues) Malgandl epis-
COpI (24- sept) ; Translacm sancti Melenii- (5 oct), Ma-
gloire ; Translacto beali Yvonis (29 oct) ; Gohrlen (en
lettres. dor), Melaine (6 nov.), Malo. — Litanies (tol 51),
‘Rogaticn, Donatien, Guillerme, Maclovi, Melane, Albme
(Jolvme, Gobriane, Moderanne, Armayili, Yvo.

" Le rédacteur du catalogue a cru que ces Heures étaient
& T'usage de Vannes. (Vesl une erreur. Le nom. méme de
Paterne n’y est pas en rouge. Au contraire, les indices
exclusivement rennais, ou trés caractéristiques de: la.dévo-
tion rennaise, ne font pas defaut : Melaine, Modéran, Goui-
ven, Armel, Gobrien, Meven, Yves, Aubin... L’ensemble du
~ -calendrier a bien laspect des calendners -rennais, La
- seule chose qui étonne, c’est, dans les litanies, la place

attribuée a Guillaume de S-Brieue et 2 Malo d’AIet avant

Melaine et la série rennaise. .

S. Malgandus ﬁgure rarement dans nos calendriers. Il
est inserit dans celui de I’Abbaye de S-Méemn, au xv° sidcle.
Il a donné son nom & la paroisse de $*-Maugand (diocése
de S$'-Malo). C’est un saint pan-brittonique, semble-t-il,
(consulter Loth, Noms, 89-90). — Maugan n’est point & con-

. fondre avec Maugat de Plumaugat (cf. Mael-cal, dans
Noms, 84-5), ni avec Maudan, saint dont le nom vit dans 1a

topOnomdsthue {cf. Norns, 88)."

,CLXX_XVI — LIVRE DHEUBES DE FRAN(;OISE DR
- DINAN. :

Bibl. de Rennes, cote 122. A, 6, puis ms. 34, maintenant

15942. — Notice dans le Catalogue des mss. des B. P. de Fr.,
.Dép., XXIV, p. 24-5. — In-quarto. Reliure qui a entamé les
marges. — Ecriture du xv® siécle. - En latin ; sans particu-
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larités bretonnes. — D’unc grande richesse par les pein-
tures et la décoration marginale. Francoise de. Dinan

- parait, agenouillée, aux folios 56 et 66 ; avec ses armes. —
Sur cefte princesse, née le 20 nov. 1486, épousée d’abord par .
" ‘Gilles de Bretagne, puis par le comte de Laval, enfin parle
.gentilhomme Jean de' Proisy, chambellan du roi, voir La

Borderie et Pocquet H:st de Bret., IV, 319-322, 530, 564,
574 579.

CLXXXVII., — Les HEURES DES D’ESPINAY

- BiblL de Rennes, dIlC_lE:IlIlCS ‘cotes : ms. 24, — 122. B. 1, —

ms. 33, — maintenant 15941, — Notices dans Cat. des B. P.

de Fr., Dép., XX1V, p. 23-4 ; dans Brév. et m., 203-4, — Par-

chemin, Ecriture du =xv® siécle.” Textes latin, francais,
flamand. Riche décoration:. Ecusson de la famille d’Espi-
nay sur plusieurs pages. Au feuillet de garde, une inscrip-
tion, datée de 1603, nous apprend que ce livre fut donné
sa femme par Charles d’Espinay, marquis de Vaucoulleur,
— Calendrier en francais : 8* Bripe (17 févr.) ; S. SALMON
(8 févr.)) ; S. Ausin (1™ mars) ;;' S. YviEs (en letires d’or.
19 mai) ; S. Turian (13 juill) ; S. ArmEL (16 aott. On a écrit

- 8.0MER, mais la faute ne semble pas douteuse); S. MAGLOIRE
(au 23 et au 26 octobre).; ce- saint est le seul confesseur n
breton invoqué aux litanies : Sancte Maglom (fal. 114" ¢
8q.) ;' S. YvEs (29 oct) S. Macrou (14 nov.).

- Aufol, 128 et sq., dévotion en Ihonneur de la- Vierge. '
Incipit : Doulee - dame de mlserlcorde, mere de pitié...
Desinit : Doulce dame, priez lui pour moy, et pour tous
pechetirs et pour toutes pecherresses, que Dieu par sa
digne grace leur facc vroy pardon a Iame. Amen. ‘

CLXXXVHI — HEURES A L'USAGE D’'UNE DAME’ REN-

NAISE.’
Bibl. de Rennes, ms. 23, —— ms. 122, A 7, — ms. 28, —
maintenant, 15939. — Parchemin. 167 f eulllets.,Ecrlture du

1



— 160 —

xv" sidcle. Miniatures ﬁombreuses. — Notice dans Cal. des
B. P. de Fr., Dép., XXIV, p. 18-20 ; et Brév. et m., p. 196-7.
- — La priére a Jésus, fol. 165, montre que le. livre.a ¢té

composé pour une femme : Miserere mei peccatrieis... el -

me recipias famulam tuam... — Le calendrier a un carac-
- tére nettement britfo-rennais : ALBINI: (en rouge).; COREN-
TINI (2 mai) 5 - Mopgrannt- (16 mai) ,__YVONIS (en - rouge,

19 mai) ; HErVEL (17 juin; qualifié martyr 1) ; MEvENNT {(en .

rouge ; 21 juin) ; SAnsonis ; ArMAGILI ; DEDICACIO ECCLESIE

(3 nov.) ; Mevant (en rouge) ; Macuov. Dans les litanies

‘(fol. 108 et sq.), Martine, Iuliane, Nicholae, Yvo, Ambrosi,

Augustine... ARMAGILL.. ANNA..."Emerenciana... Modéran,
 la dédicace’ du 3 nov., Melaine, sont des féles toutes ren-
naises ; Aubin, Yves, Méven, Armel, sont les fétes particu-
lierement chéres au Rennes du moyen ége S* Anne n’est
nullement en téte des bzenheureuses et’ ¢’est plus tard
qu’elle est devenue qua51 bretonne; mais. elle était fort
honorée dans nofre province, comme $* Emérence.

CLXXXIX. — Heures pi RENNES EN FINLANDE,

Ms. du xve siécle ; arrivé an x1x° siecle dans-la Bibl. de la
baronne Hisinger, en Finlande ; étudié par Artur Lang-
'.fors, dans Notice sur deux livr. d'h. enluminés, Helsingfors,
1909, p. 15-26, (extr. des Mém. Soc. néo-philolog. de Hel-
singfors, V). — Le scribe s’appelait Grichoul, comme on le
voit au fol. 112™ (Grichoul, verum .est. Anima scriptoris
requiescat cum angelis. Amen). On trouve en Bretagne des
' Gricon (au xur* s.) et des Gricho (au xvI9). '

CXC. ———FHEURES_ MARIALES SELON L'USAGE DE RENNES,
1489 (incunable a4 la Bibl. de Rennes; notice dans
L. Delisle, Cat. fivr. impr. @ Cden,’ 1, n° 213. Autres Heures

-de Rennes, imprimées, date mconnue, cf Dehsle loc. cu‘ '

I, n® 214, 215)
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- CXCl. — Hreures A L'usaiGE DE REnEgs, Paris (1507),
Simon Vostre (notice dans Aleés, Descript. Izvre.s de IIt Bib!..

Comte de Vlllafranca, p. 243, n° 133).

CXCI[, — EGLISES DIVERSES DU DIOCESE DE RENNES

‘Breviarium nofabile dé Poligné, détruit dans un incendie
du commencement du xv* siécle (Denifle, Désolation des
églises en Fr. vers le mil. du V" 5., I, 1897, p. 125, n° 336). -

Missel de S*-Martini de Vitré, de 1420, connu par le con-
trat passé entre les fabriciens et dom Raoul de Cerisay,

~ pour la confection de cet ouvrage llturglque (ef. Brév. et
m., n° 8). ' : S :

'Missal moulé, legue au chapelam de Landavran, en 1490
(cf. Guillotin de C., Pouillé, V, 22)." Cet incunable était pro—
bablement le missel rennais de 1485. 2

Antiphonaire, incomplet de la fin, en ecrlture partw

- manuscrite partie moulée, avec l'office de S. Job, que chan-

taient les chanoines de la collégiale, ouvrage du xv¢ ou
xvie siécle, & relinre fatiguée et ordlnan‘e conserve aiu

. presbytére de Champeaux. (Note commumquee par

M Emlle Plel recteur de cette paroisse).

CXCITI, — ABBAYE DE S‘~MELA1NE DE RENNES

ANCIEN LEGENDAIRE. — Ex monasterio Sti Melanii Redo- ‘
nensis et anliquissimo legendario, scripto anno 868, ut

~ aquthor ipse expresse habet in vita Sti Mauri et characteres

'vefustissimi indicant (Bibl. Nat., ms. lat. 11777, fol. 110™).. -
— Dans un ancien ms. de cette abbaye on. trouve la vita -

8. Brioccii. Prologue : Mos veteribus fuil historicis. Incipit :
- 8. Brioccius parentibus secundum saeculi dignitatem nobi-

libus, Desinit : gaudia ducuntur ad celestia, ete. — Et la
vita S. Pauli. episcopi : Prologue : Praeclarum virtutis
doctimentum. Incipit : S. Paulus, cognomento Aurelianus,
clarissimi Britonum viri. Desinit : tam ibi quam in aliis...
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ad laudes Domini, ete. — Et la vita S. Melanii. Pr'ologue .
. Cum sancforum patrum episcoporum peneranda memoria.
Incipit : Postquam viso Domino. Desinit : Quo in loco coli-
tur Dominus, ete. Miracula extant in fine libri ms. — Et
- d’autres vies. — LIBER LECTIONUM : historias sanctorum
* continens, in fine habentur vitae Gildasii abbatis et §. Go-
briani episcopi Venetensis (B. N., lat. 1777, fol 124 et S
267-269. Notes ecrltes en 1697), .

BrEviaire DE 1526, Notice dans Brev et m,, 1n° 3. La Bibl. _

8" Geneviéve possédait un exempla_xre de cet ouvrage, sous

la: cote BB, 1371 ; mais il a disparu. Le bréviaire de‘1526_

place au 15 mai la Dédicace de Iéglise de S. Melaine.
CEREMONIAL MS. DE S-MELAINE, DE 1731 (dans la Bibl. de

. P’abbé Charles Robert, leguee aux Bénédictins de . Kergo-

nan).

" Et voir Inventaire, n° 47.

CHAPITRE 111

. DIOCESE DE NANTES

Les Namnetes sont mentiopnés par Gésar (B. G., 1iL, 9),_
-— L’évéché de Nantes semble remonter au 1ve siécle. —
Vers 660, concile des prélats de la Gaule, tenu 4 Nantes,
par ordre du Pontife romain, avec la faveur du roi (Flo-
doard, Hist. eccl. Rem., 1. 11, ¢. 7). — Le si¢ge de Nantes n’a

- pas été rattaché & la méiropole religieuse de Rennes, mais,

d’'une maniére conforme & la tradition, il a été¢ maintenu
dans larchevéché de Tours. : :

CXCLV. — BREVIAIRE DE NANTES DU XIV" SIECLE, EN.
France, — Cf. Brép. et m., n° 30,

CXCV. — BREVIAIRE DE NANTES DU X1V SIECLE EN
ANGLETEBRE

Cambi'idge,.- Fitzwllllam M u_seum, ms. 36, — Cf. Brév. et

., n° 81, — Ce livre liturgique contient la féte de S. Yves,

mais non pas celle dela Présentation de la Vlerge, qui fut
1ntrodu1te 4 Nantes en 1427,

CXCVI. — BREVIAIRE DE NANTES DIT DE 1400.

Bibl. de Nantes, ms. 25, — Cf, Brép, ef m., n° 32.. — Au
calendrier : Félix de Nantes (avec la Translac:o), ‘Gildas,
Aubin, Patrice, Yves (avec la Translacio), Donatien et
Rogatien, Similien de Nantes, Hervé, Gohard de Nantes,
Pascuier de Nantes, Turiau,. Samson, Guillaume de 8%
Brieuc, Clair de Nantes, M‘llo Co_lomhan, Corentin, —
Imx_n_edlatement aprés 'office de S. Clair, on. frouve loffice
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Melani episcopi Andegavensis, avee oraison et trois lecons
propres. C'est- bien du 8. Melaine rennais quil s’agit,

. . . . r . .
Ce_pen(?ant_, il n’est pas mentionné-au calendrier, et, en
outre, il est mal placé. - '

_ CXCVIL — Breévialre ‘DE NANTES, pIT DE 1470, -
- Bibl. de Nanles, ms. 26. — Cf. Brév. et m., n° 33,

CXCVHIL. — BREVIAIRE SELON 1USAGE DE L'ORDRE
S - pDES CARMES, _
) Bilfl. f:le Nantes, ms, 32, — Bréviaire de 1461, avec une
inscription, peut-étre autographe, de la Bienheureuse Fran-
¢coise d’Amboise,_duchesse de Bretagne, — €Calendrier. —
Notice dans le Catalogue gén. des mss. des Bibl, publiq. de
Fr., Départ., XXII, p. 8. L o

CXCIX. — MissEL DES CARMES DE NanTEs, Dy
- XV® SIECLE, EN ANGLETERRE.

. Notice dans Brév, et m., n° 41. — Ag t. IV de I'Hist. de

Brel. (Rennes, 1906, p. 129, 137), M. Barthélemy Pocquet 2
fait reproduire quelques dessins du missel. — Mis sur le

(f. Annal. de Bret., XXXIV, 1, p, 96).

marché, en juin 1919, le missel a été vendu '35.000 francs

. . o ‘ e : L
CC. — MiSsEL DE NANTES, DU xv* SIECLE, AU SEMI-
NAIRE.— Notice dans Brév. ¢l m,, n° 42,

_ C_CI._ ~ MISSEL DE NANTES, DU xve SIECLE, AT Mans,
'+ Bibl. du Mans, ms. 223. — Notice dans Brév, ¢t m. n* 43
e merveillenx. spécimen de Ienluminure “avait éehoué
dans la boutique d’un broeanteur, d’otr il fut retiré (en
1.802), en _échal_lge d’un livre. de. vente ordinaire, L

An commencement, calendrier : S, Gildas (janvier) ; -
Salomoms martiris (au 8 tevrier) ; —— S, Guénolé (mar,'s) ;

- 1685 —

- — Brioc1 BT (GUILLERMI EPISCOPORUM (ati 2. mai).;. S, Yves,

SS. Donatien et Rogatien (mai) ; ~— TuanyaLL BPISCORT-(an
6 juin), c’est un des exemples anciens (fin'du xve siecle) de
la forme fautive Tugdual ; au 18, HUERVEI, CONFESSORIS ;
S. Similien, 8. Méven, 8. Gohard_.’ (juin) ; — S. Turiau,
S. Sanson, S. Guillaume (juillet) ; — S. Armel (aotif) ; —
S. Clair, évq. de Nantes (10 oct) ; S. Michel au M*-Tombe,
et Traﬁslati_on des 8S. Donatien et Roga_!fien (16 oct);
MARTINI  ABBATIS VERTAVENSIS (24 ‘oct) ; Translation de
S. Yves (29 octobre) ; — 8. Gobrien (3 nov), S. Melaine
(6 nov.), S. Malo (15 nov.) ; — S. Corentiii (12 décembre). "
- CCIL. — Missels' imprimés de Nantes ; de 1482
(Péhant, Catalogue de lg Bibl. de Nantes, Liturgie, n® 1276,
Brév. et m., n° 44) ; — de 1501 (Brév. ef .r'ﬁ.,"n°‘45) ; — de
1520 (Bibl. Nat., Réserve, Invent. B. 1814, Brév. ef m.; n* 46) ;
—— de 1588 (Péhant, n° 1277. Brév, et m., n°47). .~ ..

o CCIII..;—Missaé prdpriae Nannet., 16_6_8:(Péhant,
n® 1278) ; — Missale N_annet., 1837 (Péhant, n’ .128:0)__;11_—-
Missae et officia propria dicecesis Nannel., Nanles,” 1857

 (Péhant, n° 1302). o

CCIV. Bréviaires imprimés de Nanfes de 1480,
~— de 1518 (¢f. Brév. et m., n™ 36, 37), — et de 1556, - anc. -
styl. (a la Bibl. de Nantes, Réserve, 90632), cf. Brév. et m.,

-’ 38 bis.

 €CV. — Propres Nantais : de 1611, 1622, 1623, 1639,
1675, 1721, 1733, 1782 (cf. Pébant, n* 1298, 1299, 1300. Brév.

et m., p. 85-6. Le 1622 & la Bibl. Mazarine, cote 11846, Je ne

connais le 1639 que par une note d’André Oheix). — Bre-

viarimm Nannetense, Versailles, 1790 (Bibl. de Rennes,

70008). — Breviarium Nannel., 1836 (Péhant;, n° 1292). —

Officia propria dioecesis- Nannet., Tours, 1858 (Péhant,
D \ 12
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n’ 1.303). — Officia propria dicec. Nannet. a Pio IX el
Leone XII apprpbata,__ Tours, Mame, 1897. C

plus anmennement dans -le diockse nantals me semblent
étre Gildas, Malo, Samson. Je ne dis rien de Melaine, saint
gallo-franc de Rennes, dont la répufation g’étendit de
bonne heure dans la contrée nantaise. Donnons mainte-
nant un tableau haglographlque, qui so_lt‘_enl_lert_ament

caracterlsthue du diocese de Nantes :
Janvier, 8. FELIZ, évéque de Nantes (+ 6 ]anv1er 582).

Avrll 29 SECONDEL, dlacre, celebre par Gregmre dq,
Tours. L

Mai. 24. DONATIEN ET ROGATIEN martyrs .

Juin. 16. SIMILIEN, évéque de Narites (souvent déplace

an 17).
25. GOHARD; eveque de Nantes (+ 24 3u1n 843)

Julllet 7. TBANSLATIO\I DE S. FELIX. _
10. PASCHARIUS ou Paquler, eveque de Nantes.
Aout 9. Friamp, reclus, célébré par Grégoire de Tours.
"> 81, VicTor DE CAMBON, ermite.
Septembre. 30. DEDICACE DE L’EGLISE DE NANTES.. .

Octobre, 10 CLAIR évéque de Nantes.
16 TRANSLATION DES SAINTS DONATIEN ET ROG&-—
TIEN.

22, BENOII DE MACERAC et TI{ANSLATIO\T DE SES -

RELIQUES A L’ABBAYE DE REDON.

23 VITALIS ou V1au§ dont fa fete etait mscnte au
x1° siecle sous le 16 octobre.

24. MARTIN DE VERTOU.

" "Novernbre. 27. HERMELAND, abbé d’Indre.
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Décembre. - Au milieu du xure siecle, l’église de Nantes
ne célebre pas encore la-féte de la Concepho beatae Mariae

- Virginis.

La féte du 30 septembre est intéressante. C’est 4 cette
date (inscrite dans la Chronique de Nantes, du xr sidcle ;
édit, Merlet, p. 1-3) que S. Félix consacra de la maniére la -
plus solennelle sa cathédrale, Victurius, évéque de Rennes,

~ assista & cette cérémonie, avec plusieurs autres prélats. Et

Fortunat composa un poéme a eette occasion (Miscellanea,
111, 6). '

Les Propres de Nantes les plus récents font l’dfﬁce a
3 legons, sous le 3 SEPTEMBRE, d'un S. EMiLIEN, dit évéque de
cette ville (cf. Mémento, 1918, n* 24), et loffice 4 3 lecons,:
sous le b NOVEMBRE, de la Bienheureuse FraNGorse p’Am-
BOISE, duchesse de Bretagne (¥ 4 nov. 1485). ‘

La liturgie nantaise n’a pas consacré le souvenir de la
Bienheureuse LecrLINE, Sécéline ou Lédéline, recluse du
diocése -de Nantes, a qui le Sezqneur daigna apparaitre

souvent, et dont on conservait des cheveux dans le irésor

de la cathedrale de Vannes, au xmr swclc et encore au-

xvi® siécle (1),

' CCVII — ORDINAIRE DE L’EGLISE DE NANTES,
B1b1 S* Geneviéve, ms. 1251, — Exemplaire du xve sicle.

]

—H-Ouvrage destiné & régler 1a liturgie diocésaine, com-

posé en 1263, par le chantre Hélie. - Consulter Hist. litt.
de la Fr,, XXIX, 1885, p- 606-612. La Borderie Hist. de Bret.,
I, 192, Dume, Brév. et m., p. 75

CoviL Ordznarmm dwml officii  secundum
ntum eccles:e Nanetenszs ex decrefo Dommz Antonu a

(1) De capillis Lecelme Nannetensis recluse, eui Dommus, ut d1c1tu1, -
crebro se ostendere d1gnatus -est visibiliter... (Bibl, Naif., ms. lat. 9093,
n° 13, Descripcio religuiarum et. netabilis Jecommendac:o ecclesie Vene-
tensis; pidce du xi® siécle. Copie aux Archin, dép, de Rennes, Fonds' La
Bmderle, F. 384). Et ¢f. Le Mené, Les relzques de la cathédrale de Vannes
(dans Bunllet. Soc. PolJmath du Morbihan, 1888, p. 4-29). :
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| Cregui. — Ddte de 1556, environ. A la Bibl. de Nantes. Cf.
Brév. efm o 38 bls, p. 84 .

CCIX. — Manuale ad usum 111szgms ecclesme Nane- :

tensis authoritale Antonii a Cr equz Parls, s. d, In-quarto.
" Bibl.. Nat., B, 692 (ancien catalogue). — Deux- Antoine de
Créquy, oncle et neveu, se succédeérent sur le siege de
Nanfes, dans la 28 meitié du xvx“ siécle. — Eit cf. Pehant

loc, cit, n° 1319,

CCIX bié —~ Processionnal de Nantésﬂ de 1678 (cf.
Dict, d’archéq, chret et de liturgie, fasc. XXXVI, 1916, col..
556) : S

- ¢CX. — Rituale. parvum Nantes, Vatar, 1755,

Rituel romain adapté au diocése de Nantes, Une partie du
texte en francais. (Bibl, de Rennes, 70103). — Rituale Nan-
netense, Nantes, Vatar, 1776. (Bibl. de Rennes, 70043). '

CCXI — Ordo dwzm oﬁ"cu recitandi, pour lannée
1766 ; Nantes, Vatar (a la Bibl. de Nantes, catalogue Péhant,
L p. 67). — Ordos postérieurs (cf. Péhant, n* 1270 et s_q)

'CCXIL — STATUTA SYNODALIA ECCLESIAE NANNETENSIS.

Magnifique collectlon de statuts qui vont du xure a la fin _

du xv¢ sxecle, dans Mqrtene, Thes. Anecd., IV, 1717 col,
929 1022

CCXIL — Le CATF‘LHISME DE NANTES de Mcnard fait
époque. 1™ ¢dit., 1689 ; 2¢, 1699-; 3 1707. Edition retouchee,
Nantes, 1755. — Je ne veux pas dire qu’avant Menard on
ne se fit pas occupé de faire le catéchisme aux enfants

-(voir au contraire le zéle de M. Le Nobletz dans Lobineau,
Vies, 420 ; ou tout simplement une scéne contée par M de
Sévigné a M™ de Grignan, 30 sept. 1671), Mais le prétre
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nantais semble bien avoir donné aux catéchismes d’enfants
leur organisationi définitive, avec manuel composé par
demandes et réponses. Quant aux premiéres communions
solennelles telles que I’Eghse gallicane les a instituées,
elles ne sont guére antérieures au xvil® sitcle. En Bretagne,
Page moyen pour étre admis & cette sainte cérémonie était
la douziéme année. Chateaubriand, qui fit .sa premieére
communion 4 Dol, nous le rappelle dans le Génie du Chris-
tianisme 1 « Cest & douze ans, c’est au printemps. de 'an-
née, que I'adolescent s umt a son Créateur » (I part., liv. I,
ch. 7).

CCXIV. — HEURES DE PIEBRE II, pUc DE BRETAGNE.

Bibl. Nat., ms. lat., 1159, — Notices dans Delisle,. Cabinet
des manuscrits, 11, 1874, p. 344 ; et dans B. Pocquet, Hist.

. 'de Bret., 1V, 1906, p. 384-5. — Pierre II mourut en 1457,

agé de 40 ans. Au dernier folio, 199, on lit : Cesfes heures

“sont au duc, qui les {rouvera si les renge, et il aura bonnes

frouvailles. Au fol. 193, 0on note que, le 4 mai 1427, naquit
Madame -Franczoise d'Amboyse & present duychesse de
Bretaigne. Des veeux religieux du duc sont inscrits, comme
celui quiil fit durant le siége de Foulgiéres (fol. 192), c’est~
a-dire en 1449. Le duc est représenté 4 genoux devant la
Vierge (fol. 23). Image de S. Maudet (fol. 158™). Image des
SS. Donatien et Rogatien (fol 1677), Belle et curicuse image
du coeur vulnéré (fol, 141). La décoration de ce livre est
merveilleuse. Parties latines et parties francaises. Au fol.
198", de saint Arinel, respons et oroison, puis texte latin,
Le calendrier (au commencernent) est breton et particulié-
rement nantais : Felicis epi. (en rouge), 8 janv. — (Gildas.
— Yves (en rouge). — Tudguoah ept. (6 juin) (1). — Simi-
lien, évéque de Nantes (en rouge) — Hervé (en rouge). —
Méven. — Gohardi epi. (en rouge), 25 juin. — Turian. —

(1) Erreur du scribe 1)0111; Gudguali (8 1d.)." '
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Sampsonis et Ursi episcoporum (en rouge), 28 juill. (1), —
Guillawme de S'-Bricuc (en rouge). — Glair, évéque de
Nantes (en rouge), 10 octobre. — Martin de Vertou (en

rouge). — Translatio S. Yvonis (en rouge), 29 oct, — Malo

(en rouge). —_ Maudet. — Corentin (12 déc.).

CCXV E. HEUBES D’ISABELLE STUART

Bibl. Nat., ms. lat..1369. Avec le porirait et la szgnaturo
de cette Isabeau d’Ecosse, seconde femme de Francois I7,
duc de Bretagne (elle vivait encore en 1495). — Notice dans
'B. Poequet, Hist. de Bret., 1V, 35%.

Autres Heufes magnifiques de cette duchesse de Breta-
'gne, 4 Cambridge, dans le Filzwilliam Museurn, ms, 62
(voir le Descriptive catalogue de Mont. Rh. James, p 156,
‘avec reproduction).

Autres Heures de la méme princesse, qui ressemblent
comune format 4 un paroissien ordinaire : Bibl. Nat., ms.
lat. N. A, 588. Le calendrier est trés breton : Gildas
(29 janv.), en blew; Yves, en bleu; Tugduali epi (7 juin) (2);
Similien (17 juin} i Méven (21 juin) ; Salomon, marlyr
(25 juin), en bleu; Turicu, en bleu ; Sanson ; Guillaume
-(de S°-Brieuc) ; Magloire ; Gobrien, en bleu ; Melaine, en
blew ; Malo, en:bleu ; Maudet (18 nov.) ; Corentin (12 déec.),
en bleu; Armoiries, parti de Bretagne et d’Ecosse. Pein-

tures. Au fol. 33, S. Francois d’Assise debout derriére Ia -

[y

duchesse agenouillée & son prie-Dieu. Texte latin, Tubri-

.ques en francais; Additions des xvr° et xvir siécles.

. CCXVI. — HEUREs v’ ANNE . DE BRETAGNE.

_ B.ibl. Nal., ms lat. 9474, — Le calendllel n’a aucun carac-
tére breton ; cependant iy 1eleve . ¥pes (en mai), Ar mel
(au 16 aout) Clair, évéque (10 oct.), TurIant (en blen, 12 oct

(1) Ursus est un abbé de la région de Tours
(2) .Confusion manifeste avee Guduali.
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en rouge, 13 oct.) (1), Magloire (en rouge, 24 oct.); MacLouyt
(en rouge, 15 nov.). — Abbé Delaunay, Le livre d’Heures
de la reine Anne de Bretagne, traduit du latin et accompet-
gné de notices inédites, Paris, Curmer, 1861 (1841 fautive-
ment). 2 vol. in-4°, — Delisle, Cabinet des manuscrits, 111, '
1881, p. 345-7. — Delisle, Les grandes Heures de la reine
Anne de Bret. et Ualelier de Bourdtchon ‘Paris, Morgand
1913 In—fol

CCXVIL — HEURES MARIALES A I;’USQ_GE DE NANTES.
— Bibl. Bodléienne d’Oxford, Ms. Bodley Adds. A. 185
(3077). — xv* siécle. — Belles miniatures. .

7 CCXVII. — HEURES A L'USAIGE DE NANTEs, Paris,
Simon Vostre (1502). — Cf. Alés, Descr:pt liv, lit. Bibl,

~Comte de Vzllafmnca, p. 197 n® 104.

CCXIX, - MISSEL DES CHANTRES DE BARBECHAT., —

- XIve-XV" siécle. — Notice dans Brép. el ., n° 40.

_ GENDAIRE. DE 3°-VIAU-EN-RETZ. -
Legendaire perdu, qui devait éire du xiv-xve siécle.
Copies d’Albert Le Grand, 4 la Bibl. de Rennes, ms, 267,
p- 58, 72. — Notice dans Brév. ef m., n° 34 et dans André
Oheix, S. Viau, p. 4-5. .

CCXXI. — ABBAYE DE S°~G1LbAs~DEs—BOIs.
L’abbé de Ruis donna des ossements du saini patroh au

il

(1) Dans les Heures de la Bibl. de Rennes, 15941, je vois au -calendrier
S. Curian, sous le 13 oct. et sous le 12 dée. — Turian appartient. au mois
de juillet et non pas au mois d’cctobre. Quant & Curian, il est ignoré des
martyrologes. Je crois trés pessible que le Curlan du 12 dée. soit une
faute pour Gorentin, Resté 4 expliquer le Curian du 12 + 18 oct. Je'le

" considérerais volontiers comme une faute pour un -Cyprianus, car on en

trouve un an 12 oet. On en trouve aussi un autre aux 19, 20 et 21 dée,
et c’est peut-étre lorigine du Curfan que nous avong supposé d’abmd
remplacer Corentin.
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menastére des Bois, qui, d’aprés la tradition, les regut un
1 gumerer. Cest 4 cette date qu'on y fétait solennellement

la Réceplion des reliques de S. Gildas (cf. Papiers La Bor-

derie aux Archiv. dép. de Rennes, F. 494).

. LEGENDAIRE DE -S*-GiLpas-pEs-Bois. — Cette ahbaye (fon-‘

'dee. au xr siécle) possédait encore.au xvir un Legendarium,
qui :semblait étre du xne-xur. Ce légendaire contenait,
enire autres piéces, une vie de S. Melaine, de S, Judoe, de
S. Gildas, de 5™ Brigite, de S. Petroc, de S. Jean de Bever-
ley, archevéque d’York, de S. Alban, martyr, ete. (d’apreés
Bibl. Nat., ms. lat. 11777, fol. 108-109~, 194-197). Et Cf.
André Oheix, Notes sur la vie de §. Gildas, p. 16-7,
BREVIAIRE DE S°-GILDAS-DES-Bois. — II contenait, notani-
mient, des legons pour la éte de S. Hervé ; mais il ne nous
est.connu que par une note et semble bien perdu. — Cf.
Notice dans Brév. ef m:, n° 35, — Blhl ‘Nat., ms. fr. 22321,
p. 860.

CCXXH — ABBAYE DE LA MEILLERAIE

Bréviaire de l'ordre de Citeaux, Bibl. de Nantes, ms. 29 ;
du xv¢ siecle. — Au xvre, ce livre appartenait 4 abbaye de
la - Meilleraie-de-Bretagne (fondation - du xi° sitcle ; cf.
Gallia christ., XIV, 867-870). Notice dans le Catalogue ¢.
des mss. des B. P. de'Fr., Dép., XX1I, p. 7. —— Dans le calen-
drier, qui n’a rien de spécialement breton, 'on a -ajouté i
I’encre, postérienrement, S. Armel (au 16 aott), S. Clair

de Nantes (au 10 octobre), S. Mart‘in-de'Vertouf'(au 24 oclo-

bre). Ni-Gildas, ni Vincent Ferrier, ni Samson, ni Me-
' l'aine, etc., ne figurent au calendrier (1).

) (1) Je dois ces 1enselgnements sur le ealendrier du ms. 29 4 M. Gu‘aud—

Mangin, - conservateul de la bibliothégue de Nantes. Ce n'est pas la pre-
miére fois que je bénéficie de Pextréme hienveillance avec laquelie il
vient 4 I’aide des travailleurs.

e

" CHAPITRE IV

DIOCESE DY VANNES

César nous represente les Veneti comme aymi unc
grande importance, un vaste territoire marltlme avee de
nombreux oppida, des iles et des ports (B. G., IL, 34 ; I,
7, 8,9, 12-18). — Tl y avait un évéche de V,a_nnes, au v° sie-
cle. Et le concile qui se tint vers 465 dans cette ville est
bien connu (Labbe, Concil., IV 1054) — Vannes se dit

‘Guenned en breton.

CCXXIM, — MisseL DE VANNES, —- B1h1 de Rouen,
ms. 307 (A, 434). — xv* siécle. — Notice dans Dume, Brev
et m., n° 51. — Fol. 4, calendricr (complet).

CeXXIV. — MISSEL DE. VANNES

Bibl. Nat., Nouv. Acq lat. 172. — Missel du vice-chance-
Her Ynisan, de 1457. — Notice dans Duine, Brév. et m.,

‘n° 50. — Mangquent au calendrler les mois de Janwer et de

fevrlcr o _ _
- Le 28 septembre 1435, Jean Ynisan fut re(;u au chapitl_'e

de Dol par procuration. En 1437, il était cncore procurcur

en eour de Rome. En 1449, il possédait un canonicat a 5'-

Brieuc, ef, 4 la fin de Pannée, il obtint la cure de Questem-
bert. En 1454, nous le voyons qualifié chanoine de Vannes

et licencié en droit (1), — Quant & Yves Even, le scribe du

(1) Gf. Duine, Me'tropolé de Bref, 157 ; et Vaucelle, Cafalogae des lef.

- de Nicolas V, Paris, 1908, n°* 603, 1498,
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missel, il était clerc du diocese de Tréguier. I1 devint
sacriste de la cathédrale, en 1449, et recteur de Trédarzec,
~ &'la condition de faire & son prédécessenr une pension de
40 livres tournois (2). Mais, au moment oit il. acheva. le
missel du vice-chancelier, il était recteur de Troguéry (3),
paroisse limitrophe de Trédarzec. — Je remarque un Yves
Even, qui florissait & Paris dans une liste de licencies,
datée du 6 mars 1422 (n. st.). Cétait un religieux. Aussi, je
n’oserais, bien qu’il fut Breton, I’identifier avec notre
scribe (4).

Le calendrier de Vannes, au xve siécle, est un. des plus
r1ches au point de vue provincial et local. Nous désigne-
rons par la lettre P le ms. de la Nationale, et par la letire
‘R le ms. de Rouen, _

JANVIER : 8. Félix, évq. de Nantes. — 29, Gildas, abbé.

Fevrier : 1. Brigitte (Irlande). :

Mars. : 1. Anbin (Angers). — 3. Guénolé, abbe — 12,
Paul, evq de Léon, — 17. Patmce (Irlande).

AVRIL 5 Vincenl (Ferrier. % 1419 ; canonisé en 1455)
— 16. Pateme évq. de Vannes.

: 1, Corentin (évq. de Quimper), — 8. Doininius, évq.
de Vannes On peut lire Dominius. Il y avait une chapelle de
S. Tomin en Nostang et une chapelle de S. Domin 4 Paramé
(Rosenzweig, Répert. du Morbihan, col. 60. Guillotin de C.,
Pouillé, 111, 497-8. Loth, Nems, 121. Et of. Mémento, n° 30).
— 11. Inpention du corps de Gildas. — 16. Caradoc, abbé

(Carodoct, R). — 17. Malo, évq. — 19. Yves (¥ 1303, cano- .

nisé en 1347). - 21. Ordination de Paterne (P ajoute : ef
translacio ipsius de Fr anc:a) — 24, Donatien el Rogatlen,
mariyrs

(2)‘Vaucel., L ¢, n® 568, Aux revenus de la sacristie de Tréguicr était
.ahnexée la eure de Trédarzec (voisine de la ville épiscopale).

(3) Nous le savons par une mscrlptmn du manuserit, 1epr0dr.ute dans
Brév, et ' m.

(4) Quétif et Echald Seript. ord. Praedicat., Paus,I 1718, p. 772,
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. Juiy : 6. Gudual (dans R : Guduali ; dans P : Geuezguali),
évq. et conf. — 7. Meréadoc, évq. et conf. {En outre, P mar-

“que au 1% juin : le premier jour vdcant de ce mois on

célebre la féte de S. Meréadoe, évéque de Vannes). —

21. Méven, abhé. — 23. Bili, évq. de Vannes et martyr, —

25. Salomon, martyr, — 27. Meldroc, évq. de Vannes (non
marqué "dans R}. _ _
JumLer : 1. Lunaire, évq. et conf. Golvin, éw]. de Léon.

— 5. Translation de S, Jacut, abbé. — 6. Noyale, vierge et

martyre. — 13, Thuriau, évq. et conf. — 19, Goneri (dans
P : conf. ct ermite). — 28. Sampson. — 29, Guillaume, évq.
de S*-Brieuc (F 1234, canonisé en 1247).

Aovr : 16 Armel (non inscrit dans R). — 19. Guemn evq
de Vannes (Guennini, P ; Guinnini, R).

SEPTEMBRE :-13. Amanf, évq. de Vannes.

OcToBRE : 10. Paul, évq. (de Léon). — 11. Melaine, évq.
(de Rennes). — 22, Melon, évq. (de Rouen). Maelmon a pu
aboutir & Malon, linguistiquement. ¥t dans le pouillé de
Dol du xiv® s., 5. Merven cst dit Sanctus Melonins, Ete. Sur
le culte de Melon en Grande-Bretagne et dans la péninsuale,
cf. Brév. et m., n° 50, et Loth, Noms, p. 87, 91-2, 93. —
24. Martin, abbé de Vertou, et Magloire, évq. (de Dol). —

25. Goueznou, conf. (dans P., Goizoni = Goiznovi). —

29. Yves. y o
Novemere : 3. Guenhael, abbé, et Gobrien, évq. de
Vannes, - 5. [{tut, abbé (Yiduti, P. Dans R : Hic fac de
B. Gobriano). — 6. Melaine, évq. (de Rennes), — 15, Madon,
évq. (dans P seulement), et Malo, évg. (en rouge, dans R). .
Maden était connu dans le diocése de 5'-Malo et dans le
Léon, mais on le présentail comme un serviteur et compa-
gnon de -S. Goulven. Le titre d’évéque aura été inspiré par
une confusion avec Mabon, évéqite de Iéon au x* sidcle. —
18, Maudet, abbé. — 21. Colomban, abbé.” — 30. Tudial,
évq. (de Tréguier). - :
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DECEMBRE : 4. Meloir, évq. et martyr. — 9. Budoc, évq. de

Vannes'(n’est pas dans R). — 12. Corentin, évq. (de Quim-

per) — 14 Guzgner, martyl'

CCXXV — PONTII‘ICAL DE PHILIPPE DU BEC,

- Bibl. de Vannes, ms. 2. — Ecriture du xvi* siecle. —
Notice dans le Catalog.'g. des mss. des B. P. de Fr., Dép,,
XX, p. 271, Et cf. Brév. et missels, p. 110-111,
~ Bien qu’ils n’aient aucun intérét breton, mentionnons, A
titre de curiosité, les pontificaux de Picrre le jeune, de la
maison de Toix, cardinal, mort & Rome, en 1490, et évéque
de Vannes. Ces pontificaux manuscrits, du xve sigcle, con-

‘ser-vés dans la Bibliothéque Vaticane (Vatican., 4764, 4765},
portent les armes du pape Paul II, du cardinal Pierre Pan-

-cien et du cardinal Pierre le jeune. Cf. Hugo Ehrensberger,
loc c:lt P 501-2 ; Tresvaux, Eghse de Bret., D. 164

. CCXXVI — A la Bibl. du Chapltre de Vannes, on

_ ‘conserve un “Orationale ou Livre d’oraisons. Clest un ms.
du xve¢ si¢ele, avee enluminures (cf. Premier congrés marial

breton tenu a Josselin, nov. 1904 ; Vannes,-Lﬁfolye, 1905, -

p. 417-8).

_ CCXXVIL — Misssr VANNETAIS DE 1530, - Ct.
Brép. et m., n° 52. ' ' :

‘CCXXVII. — MisseL VANNerats pE 15385, — Cf,

:Br'é'u. ef m., n° 53.

1589, — Cf.

CCXXIX.
Brév. et m., n° 49,
CCXXX. — PROPRIUM SANCTORUM blOEGES;S‘ ‘ VENE~ ,

TENSIS, Rennes, 1627.

Supplemenl diocésain pour le missel Tomain qui etalt
utilisé 2 Vannes. Exemplaire signalé par Dubuisson- -Aube-
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nay, dans son Ifinéraire de Brel. en 1636, t. 11, p. 221. —
Autre exemplaire, vu par 'abbé E. Dieulangard,. qui le dit
de 1628 (cf. Premier congrés marial brei’on, p. 420).

CCXXXI, — PROPRES DE VANNES DE 1630, 1652, )
1660, cités et utilisés par les Bollandistes dans les Acta S.
(cf. Brév. et m., p. 113) ; — pE 1677 ET 1678, cités par I'abbé

Dieulangard (loc. cit., p. 420) ; — DE 1691, exemplaire a la

Bibl. de Vannes ;-—- pe 1701, mentionné par 'abbé Dieu-
langard (loc..cil, p. 420) ; — DE 1726 et 1727 1757, exem-

plalres ala szl de Vannes.

. CCXXXII — Par mandement du 12 avril 1783,
Mgr Amelot introduisit dans son diocése de Vannes la
liturgie parisienne. C’est ‘en 1848 que la liturgie romaine

fut définitivement rétablie dans cette circonscription. En

1875 % 1876, I'évéque fit approuver par le Saini-Siége un
nouveau propre diocésain, J'ai utilisé les Officia propria
sanct. diaec. Venet., Vannes, Galles, 1897. :

CCXXXIII — LITANIES DU BRO-WEREC

Sotis ce titre, nous allons reunn un certam nombre de noms.
hagiologiques du Vannetais, tirés deslégendes et de- la foponymie.
Cette liste est incompléte, La toponomastigue - bretorine “est, -en
effet, d’'un emploi particuliérement difficile, et nous eussions méme
délaissé totalement cette source originale et capitale d’information
historique, si le maitre de Ia linguistique celiique, M. Loth; n’avait.
fouillé ce sujet. Notre-catalogue du Bro-werec permettra d’entrevoir
toute une vie pan-celtique.& 1a base des -origines  bretonnes do
notre province. Puisse-f-on replendre un jour cette matlere si
curieuse ¢t si riche, pour Péclaircir et la developper comme * il

: c011v1end1a1t!

S. ALsop, honoré en Berne (canton -du Faouet) connu
sous le nom de S. Talbot est peut-étre breton, mals assu~
rement obscur( 1. :

{1) Loth, Noms, 8-9. Ogée, Dicl. de Bret, 2 edit,, T, 81, -



178 —
8. ALvoEz ou ELVOEZ devenu Aloud, a. ngno‘l (canton

de Guémené-sur-Scorff) (2).

S, ArwEesTL, devenu Allouestre, dans le canlon de 5¢-Jean-
Brévelay (3).

Bican, établi dans la péninsule armoricaine, épousa

Anblaud, fille d’un roi de la Bretagrne insulaire, et devint
le pére de 5. Thiut, lequel fut honoré en Bro-werec, comme
dans les auires dicceéses bretons (4),

- S: Bievzy, disciple de S. Gildas et martyr (5).

S. CapraN, mentionné (sous la forme Caiman) dans la .
vita Paterni. Son nom vivait dans la mémoire des Bretons

sur les deux rlves de la Manche (6)
Caw, — Caunus. pere de S. Gildas (7)

- 5. Goco, dont le¢ nom ex1stalt au xit s1ecle dans le canton
d’ Allalre ®).

o

(2). Rosenzweig, Dmt iopo ‘dit Morbihan, 244 Loth, Noms, 10 Il ¥
avait un 8. Elwedd dans le Radnorshire (Sud-Galles)

(3) A rapprocher d’un Arwystl galiois. Gf. Rosen., Dict. topo., 244,

Loth, Nom;,-, 11. Baring-Gould and Fisher, Lives, I, 174 , )
- {4) Loth, Noms, 63. Bolland., Aeta S, nov., III, 225, B. 234, A, -
%) Loth, Noms, 14, Mémento, n® 43.

(6): Rees, Lives of the C. B. 'S, 189, 504, Loth, Noms, 20, Barmg G anql
F., Lives, I, p. 1-9,71v, p.; 870, 426 7. Loth, Noms, 50-51. Latouche, M4l

d’Htst de Cornouazlle, p. 30 31, A. Oheix, Hist. de Co;normzlle p. 11,
note. 11 y eut un.roi gallms du nom de Cadvan, et mélé aux légendes
bretonnes. Le fils. de ¢e prince fit son éducation militsire 4 la cour du roi
Salomon, en méme temps que le jeune Etwin. Celui-ei est sans doute.le
saint Ethbln honoré dans le pays de Chateaulin, comme S. Cadfan. lui-
méme. Des assimilations de vocables et des fusions de. récits se sont
produites, fort intéressantes a observer,, Cf. Lloyd, Hist. of Wales, s

181-2i Artiele de Vendryes daus Ia Rew. celt XXXVIII, 4, p. 361. Consul-.

ter The text of the Bruis from the Red boak of ngest edited by Rhys
and Evans (Oxford, 1890), t. 1 et 2..Dais les\ lolo Manuseripts (1848,
p. 499). 8. Cadwan ést cousin de S. Padarn. : :

(D) Lot, Mél. d&’Hist, bref,; 262,

(C)] Loth Noms, 24, 130. Mémento, n° 118. Le nom était conservé au
xv¢ sigele sous la f01me 8t Cogo, comme on pourra le voir dans les lettrés
¢t' mandements de Jean V, duc de Bretagne. Finalement, om en a fait
Saint-Gorgon (Ogée, Dict. de Bret., 2 édit., I, 37-8).

M T A T
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‘S. Cory, connu en Plonay, rangé par - les .légendes au
nombre des enfants de C.aw, ol parmi les saints du monas-
tere d’ Ttut (9).

S. Congar, dont 1c nom est porté par une paroisse aupres.
de Malestroit (10).

S. ConET, connu en Lignoi, confondu partois avec S. Con-
nec (qui ¢était honoré en nom de lien dans Pancien évéché
de Quimper), et assimilé par les littérateurs et puhhclstes.
modernés & Thomas Conneete, carme rennais du xv° siécle,
brile par I'Inquisition (11) ' :

S CONOGAN ou KENOGAN ou GUENEGAN honeoré dans les
évéchés de Vannes et de Quimper (12).

S. CUL,‘ en Malestroit (13).

(%) Rosen., Dict. tapo., 245, Loth, Noms, 29. Balmg G. and T Lives,
11, 156.

- (10 Bosen Dw topo., 245 Loth, Noms, 25-6. Memento, n 106 Ajou-~ -
ter Robinson J Armitage, 4 fragment of the life of 8. Cunger (dans le
Journal of theological studies; XX, 1919, p: 97-108). et The lives of 8. Cini-

© .gar-and 8. Gildas {(cod. loe., XXII, 1921, p. 15-22), -

(11) Rosen., Die.- topo., 245. Loth, Noms, 25,-26. Levot, Biogr. bret, 1,

. 437, 'Gaston: Paris et Jeanroy, Extr. des chronig. fr., 1892 ‘p 446, Le
‘Goffic, L'dnte bret., 1™ série, -7¢ édit,, 1911, p. 88..

{12} Rosen., ch. topo., 245, Rusen Répert. archéo., 89 Luth Noms,
27. Mémento, n° 56, Au 3Iv® sidcle, la cdthédrale- de (Juimper conservait -
caput sancti Conogani (Peyron, Cartul. de Quimper, 1909, p. 398). En
1725, I’abbé Le Bris fit paraitre & S'-Pol-de-Léon une Horloge de la Pas-
sion de Notre Sauveur avec une vie de St Barbe et une vie de S. Cono-
gan : An Rorolack a bassion hor Saluel . assambles gant buez sanies

" Bar ba ‘ha buez sant Gonogan...

(13} Bosen., Dic. topo. 99, 945, S’ag1t—11 d’un nom grotesqne en hae-
monie avec les . scénes sculptées sur les vieilles maisons. de Malestroit
(cf. Rosen., Répert. archéo., 142) ? Observons que la graphie du nom est -
du xv° siéele et-en zone frangaise. Mais 1 final est muette, et -il me faut
pas oublier des vocables bretons comme Cu-guen (nom de lieu et nom‘de
personne). ete. Dans le Livre de Llandaff, on a des Elcu, Concu, ete. Gelul
qoi a voulu voir dans le nom du saint de Malestroit Ie nom.de saint:Lue
retourné n'est qu'un plaisant (ef. Fureteur brefon, VIII, 1913, p. 232 ;

. VIIL, 1913-14, p. 6€5). Je me suis adressé & M. Loth, qui avait déja

parlé -de cette question dans le Fureféur breten (IX, 1914, p. 93-4), et
ce maitre de la linguistique celtique a bien voulu me répondre (13 ‘jan-
vier 1922) : « Je suppose que | de 5. Cul est & sapprimer. Pour Cu, of.
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S. DeC en Plouay (14).

S. DoLAY ou ELvop (dans le canten de La Roche-Bernard;
_évéeché concordataire de Vannes, mais ancien évéché. de

Nantes) (15).: _
'S. Don en Glenac (16).

S. EHOARN, solitaire du xi* siécle, massacré par des mal-

faiteurs. Inscrit dans les martyrologes modernes sous le

11 février (1'?); R .

S. Erit, — Ellinus, disciplende_S‘. Cadoc. La féte de I'éléve
‘est marquée au 23 janvier, et celle du maitre au 24 du
méme miois (18). R

S. ERveN en Plouay (19). . |

S. FELAN en Silfiac (canton de Cléguérec) (l20)".

C e

dans mes Noms de sainfs ; Guen-gu, Cuvan. {u-o¢ me parait bien ren-

-« fermer cu, plus habituellement cuw (graphié cuff, cunff) ; gallois ,c?z,'
cuw . : aimable, doux. — Cependant eul est possible ; ¢’est le gallois -

eul ; maigre, mince ; irlandais aneien edil, éerit actu_ellement_;,caol. Le
"« mot se trouve comme nom. propre, notamnient comme premier terine
dens le. mom irlandais-moyen : Cédilbath, Coelbad ; vieil-irlandais

génitif coilabuttas. Done cul peut étre sincére. Il n’y aurait méme pas
- de doute g’il 'se tronve anciennement. » o .
(14) Rosen., Dic. topo., 245, Loth, Noms, 30, - R .
(15) Rosen., 246. Loth, 8, 181. Baring-G. and F., 11, 481-3. Ogée, Dict.
de Bretf, % édit:, I, 742-3, H. Le Gouvello, 8. Dolay ou Elvoy (Rev, Mor-
bihannaise, 1L, 1892, p. 171-181, 199-213) ; A. de 1a Borderie, Le patron
de . 8t-Dolai {eod. loc, p. 214-220) ; 1. Le Gouvello, Le puafron de S'-Dolay
(eod. loc., p. 231-235), Tirage 4 part de ’étude de Le Gounvello, a la Bibl.
Nai., Ln* 42703. . L ;
(16) Bosen., 246. Loth, 34, B : . :
(A7) Vita Gildae du moine- de Ruis, e. 39. Lotli, Noms, 37. Bolland.,
Acta 8., févr, II, 368. Lobineau, Vies, 208. . o : L
(18) Baring-G. and F., II, 447-9. Cadoe a été populaire dans toute Ja,
péninsule, mais particuligrement dans le Vannetais (cf. Mémenio, n° 102),
Voici les chapelles de S. Gado que je reléve dang le Pouillé de Vannes
par Pabbé Luco (1884) r nne en Baud (p, 163), une en Belz (p. 159), une

_en Brech (p. .194), une en Nostang (p. 430), une en Plemel (p. 502), une

en Redené (p. 661), une dans. Féglise S. Patern de Vannes (p. 792).
- (19) Rosen., 245. Loth, 40, 128. Baring-G. and F,, I, 174, 11,.139.
(20) Rosen., 247. Loth, 41,. ) - ]

Coil-both, On le retrouve méme dans les inseriptioms oghamiques :-
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8. FrLix, abbé de S‘-Gﬂdas, mort en 1038, inscrit dans'les
martyrologes modernes sous le 9 mars (21). - i

GINGOURIEN, — Gingurianus, frére lai de St—Gildas, chargé
d'u_ rucher, mort saintement le 28 sept. (x1’ siécle) (22).
S. GourLay, connu en chapelles ou noms de lieux dans

les diocéses de Nantes, Vannes, Quimper. Abbé de S"-Croix
de.Quimperlé, mort en 1057 (23).

S. GousTan, — Gulstanus, frére lai de S'-Gildas, mort le
27 nov. (premiére moitié du xr siecle). Son cuite a été cher
a son abbaye et développé avec soin (24). -

3. Gouvry, nom d’une ancienne tréve de Rohan (25);

(@1) Vita Gildde, de Ruis,. c. 84 et sq. Vita Gauzlini (8dit, Dlelisle; in
Mém. Soc¢, Archéo. Orléanais, 11, 1853), 1. 1, c. 94. Cariul. de §*-Croix de

- Quimperlé, p. 102, 150. Epitaphe de Felix, dans les papiers de Fleury-sur-

Laire, conservés 4 la Bibl. d*Orléans {(in Rew. cellig., avril 1883, p. 4143,
Lobineaun, Vies, 206. La Borderie, Hist. de Bret,, 1L, - 160-162. Lot, Mél.
&’h. bret, 283, note 4, Voir Ihistoire de Félix jusqua son entrée i
FIeury—sux_'-Loire, dans les Miracula 8. Benedicti (véeit d’Aimoin, 1ib.- 2,
c. 28, 29, 30, 31 ; ¢dit. Mabillon, Acta S. O, S, B., IV, 2, p. 383-4).

(22) vit. Gildae, de Rals, . 43, 44. Loth, Noms, 44. Lobineauy, Vies, 204.

(23) Loth, Noms, 48, 125, 133. Maitre et de Berthou, Carful. de. S
Croiz de ., 2° édit., 103, 104, 131, ete. Lobinean, Vies, 212. L’abbaye
tenait au culte de son fondateur, mais celui-ci (f’en suis persuadé, cdmme

‘M. Loth) a été confondu (avantageusement pour l’enracinement de S01

culte) avec un saiht plus ancien qui était implanté dans la toponomas-
tique. Bemarquez que Tabbaye de Redon, qui a tout fait, dés le 1x° siécle,
Pour. répandre le culte de son propre fondateur, n’a réussi que médio-

. erement 4 Pimposer, paree que le nom de Conwoion n’avait pas d’appui

ni de séve folkloristique dans Ia toponymie. .

(24) Vit Gildae, de Ruis, c. 45. Vit. Gulsiani dans le légendaire de
Ruis (Bibl. Nat., ms. fr. 22308, fol. 108, et ms. fr. 16822, p. 482). Albert
Le Grand, Vies, 664, 666. Lobineau, Vies, 206, 208, 209. Lot, Mél; 231,
‘note 3_. A. Oheix, Noies sur la vie de S. Gildas, 32-7. A. Dheix, qu de
Léon, 11. Sebillot, Pelite légende dorée de H'-Br., 38-9. Rosen., 249. Loih, .
_4'4 {comme ce savant linguiste, je suis porté 4 eroire que le saint gilda-
slen a profité de son homonymie avec le Gwlstan honoré en Galles, qui,
peut-éirve, éfait entré dans les légendes armoricaines), .

(25) f}os_en., 249, Loth, 45, 49, C’est aussi en Rohan (gu’existait le enite
de Gobrien. L’ancienne forme de ce nom est Wabrian, qui est trés connue
au 1x* siécle dans les chartes de. Redon. 1l est donc curieux &observer
que ‘Gobriantis est un dérivé du vocable Wobri, qui se trouve conservé
dans Gouory. : : : o '

oo _ : 13-



$. GuvoMARD, nom d’une paroisse dans le canton de
Malestroif ((26). : :
S, Guyoxn en Pluv1gner @n.

S. Houvarno en Langoelan (canton de Guémené-sur-
Scorff) (28). :

S. HUEL en Pleumeur (canton de Lorierit) (29)
S. 1L, ou Diel, ou Niel, en Rlantec(SO) -
S. ILy, en Baud (31).

S. INIFER, en Plouay 32).

S. LLor, patron de I’église de Montertelot (canton de Maun_

‘ron ; ancienne iréve de Guillac au diocése de. St-Malo ;
aujourd’hui dans Tévéché de Vannes) (33).

{26) Rosen., 249. Loth, 59. Sébillot, Petite légende dorée de H-Brei.,,
188. Ce nom de Gugomard et §a forme sincére Guyonvarch sont répandus
‘éomme noms de famille en Bretagne. Au XV siécle, on trouve aussi
Guiomarchou ou Guiomarhou. !
n’a rien 4 voir avec Jungomar, samt abhe de Qulmperlé qui mourut en
1088.

Coan Rosen 249, Loth, 59,

(28) Rosen., 249, Loth, 63.

(29)" Rosen., 249, Loth, 125,

(30) Rosen., 245, 254. Loth, 33, 98 Tlesvaux, Vies, I p- LXIIL Ily a des
Niel en Bretagne au xv* siécle.

(31) Rosen., 250. Loth, 65.

(32) Rosen., 250, Loth, 65.

(38) Lor subsmte en Bretagne comme nom de. famllle et fait songer. au
Laurps qui est considéré comme le patron de §t-Léry, parcisse du méme
canton. Au point de vane linguistique, j"ai consulté M. Loth, qui a bien
vouln me donner la note suivante : « Lor peut répondre A Laurus. An

« latin est transcrit en breton par cu d’abord, qui en léonard moderae
« donne @o, et ailleurs o ; caulis donne léonard eaol, ailleurs col ;
Paulus : léonard Paol, aillenrs Pol. Montertelot est en zone frangaise
depuis longtemps, ce qui est, génant. — Laurus ne peut rvépondre régu-
lierement 4 Léry, si Léry est breton ; il faut supposer une forme en
vieux breton (vur-xr sidele) - Lou-ri, qui, sous I'influence de -T long
final a pu devenir Léri (graphle francaise : Leuri), Gf. moyen-breton,

i

[{

£

« gnou ! manifeste ; gneuwif : apparaitre ; ou se pronongait ow. Pour -

« fow : brillant, lumiére, of. Louocefns. (hreton : golou, ' goulouw
« lumiére, anclennement ad] et subst. ; galleis : golen . : lumidre et
& bmllant)

— 183 —

§. Louer, en Monterrein (canton de Malestroif) (34).
S. Mavpan (35). o |
3. MorvaN (36),

'S. NovrrF, dans le canton ‘¢’Elven (37)

S. Quiby a une chapelle a Plumelin (canton de Lm;-
mlne) (38). ‘ o

S. SEGLIN (39). _
S. TERNAN (10), en Bubry (canton de Plouay).

(34) Rosen., 251. Loth, 83 (ce celtiste distingue 5. Louwet i Llwpd en )

© gallois, et 8. Louel; Liywel en gallois ; ces. noms hagiographiques se rat-

tachent aux ]égendes de; Teilo et David). Dans les récits gallois il'y a un
Liwyddog qui est fils d’un Llywelydd Louet est un nom de famille bien
connu en Bretagne.

(35) Rosen., 252, Loth, 88." _

{36) Le cercueil attribué 4 ce saint en Cléguérec est Pobjet de pra-
tigues populaires (cf. Rosen,, Répert. Archéo., 78). Frairie de 5.  Morvan
en Guidel (Luce, Pouillé de Vannes;, 1884, p, 279 ; et cf, p. 228). Morman
ou Murman, forme plus ancienne du nom de Morvan (Loth, 95 et 96).

- (87) Plus anciennement, 8. Molff. Le dérivé existe :.Molvan (cf. Loth, .

. Chrest., 221, Noms, 95).

(38) Rosen., Répert. archéo., il4. Loth, Noms, 22-3.
(39} La paroisse de ce nom &tait du diocése de St-Malo, mais voisine

© du dioeése de Vannes, Jinscris ee bienheureux 4 cause de la curiosité du,

nom. Quel est ce Siginninus (forme du xr® gidele) oun Siginius ou Signinius
(du xmn® au xv* sigcle) 7.0n le féte maintenant le 16 nov.,. en lai donnant
le titre de martyr, et-la statue locale le 1epreseute en soldat {de la légion
thébaine), Ainsi, par un de ces & peu prés dozit nous avons tant d’exem-
ples, on a identifié notre Siginnin, Segnin, Séglin, avec un S. Secundinus
(voir les Aductaria au martyrologe d’Usunard, sous le 15 nov.). — Il ¥ a
divers Segenus dans les Vif. Sanct. Hibern. {édit. Plummer). II y a un.
Seghine (ou Segenis), abbé¢ d’lona, qui mourut en 652 et dont la féte est
placée an 12 aofit, Mais M. Loth me fait observer que le g du nom irlan-
dais aurait disparu en breton. Il y a encore un-Segin vieux-gallois. .Ce
nom, pense M. Loth, est, peut-8tre, celui qui apparvait dans la vifa
GColumbge d’Adamnan : Neman-don Mocu-Sogin {(nominat. Sogen). Tou-
tefois, ajoute M. Loth, ce nom pourrait bien représenter celui du Livre
d’Armagh (au nominat. Segine). — Cf. Cartul, de Redon, ch. 338 ; Guillo-
tin de ., Pouillé, 1V, 254 ; Loth, Noms, 112 ; Jole manuscripts, 1.848,

p. 09569, 636.
(40) ‘Rosen., 247. Loth, 118, O’Hanlon, Lives of the irish saints, VI, au
12 juin, p. 641-2, — Est-il absolument str qu’on doive lire Ternan, au

lien d’Ernan ? Ce dernier nom n’était pas inconnu. Ainsi Ernan, fils de
Fiachna, était le pére de S, Cummian (on Cnimene Ailbhe), abbé d’Iona,
auteur d’une vie de S. Columecille (ou Colomba}. — Voir & nos dddenda.
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S. TevE, devenu S. Apé dans les ‘environs de Vannes.
Cest le Tyfei du pays de Galles, mélé aux legend,es armo-
'rlcames (41, :

S, Torac, en Languidic (canton dHennebont) (42)

8. TREHEN, en Meslan ét en Radenac(43}

S. TUTEL en Mauron {ancien évéché de St Malo ; évéchd
concordatalre de Vannes) (44}.

S. Vian ou Bihan, en Pleugriffet (canton de Rohan) (45)

S. ViLy ou Blly, en. Loyat_ (canton-de Ploérmel ; ; ancien
évéché de S'-Malo, évéché concordataire de Vannes) (486).

'St ANNE, mére de la Vierge. — Le nom . qu'elle porte
était bien connu dans lés légendes celtiques. Mais le culie
de la mam-goz du Christ a pris dans. notre province, au
~ xvI° siécle, un caractere partlcuherement breton (47).

St Brigirte d’Irlande, dont le culte pan-celthue fut soli-
dement implanté dans le Bro-werec (48).

- 8% CANNA, epouse de S. Sadwrn et mere de S. Grallo (49)

(41) Rosen., 244 Loth 119, Rees L:ber Landau, 109 123. B‘u‘mg—ﬂr
and F., IV, 28%.

(42) Rosen., 955. Loth 120.

(43) - Rosen., 2558, Loth, 121.

(44) Rosen., 256, Loth, Chrest, 168-170 ; Noms 123,
© (45). Rosen,, 256. Loth, Noms; 14, 125.

(46) Bosen, 256. ‘Loth, 14, 125, )

(47 Loth, Noms, 10. Baring-G. and F., Lives, I, 160. Dans Ia Chanson
d’Aquin, le poéte mientionne $* Anne comme iniroduite dans la légende
de S, Servan (vers 1990 et - ‘8q.). Lobineaun, Vies, 356, Buléon et Le Garree,
8t dnne d’Auray. Nouwel. List. du pel’ermage, Vannes, 1912

(418) Elle a donné som nom A une paroisse, dang le canton de (légué-

ree ; elle ¢tait patronne dutrefois de ’église de Buléon (canton de St-Jean-
Brévelay) ; elle a une chapelle & Locperhet en Grandchamp, une autre

chapelle dans la parcisse de Locoal (canton de Belz), avee folklore (ef.
Rosenzweig, Répert. amheo du Morbihan, eol. 22, 23, 79, 160, 185). — Cf.
Mémento, n® 100.

(49) Canna et ‘Grallo sont entrés dans les légendes pan—hrxttunlques.
Un Sadwrn a été inserit parmi les saints évéques de. Vannes, et nous
voyons les églises paroissiales de Belz et de Sarzeau dédiées an bienheu
reux Saturninug (ef. Mémento, n° 35. Rosen., Répert, archéo.; 18, 220,
Baring-G. and F., 'II, 69, 184-5; IV, 126 et sq.): ' :

-—_-185.—

S* Gwrapys, — Guladus, fille du roi Brychan meére de
5. Cadoc (B0), .

S* LEUFERINE, & qui ‘un monastere était consacré au
1x° siecle dans la commune de Ruffine (canton de Males-
troit (51). ' ‘ '

e Nmwoc, donl on montre « le bateau » dans le village
de Lanenec, en Pleemeur (canton de Lorient) (52).

5* Nonw, — Nonnita, mére de S, Divy (ou Dav1d) (53)

S NOYALh qui est entrée dans lc calendmer 11turg1quu

~de Vannes (54).

(50} Baring-G. and F., IIL, 202. 11 ne faut pas oublier que la'légende
de Cadoc eut un succés pan-brittonique et que le culte de ce saint s'est
implanté particuliérement dans le Bro-werec, Le roman de Gwynllyw
(devenu S. Gonlal), époux de Gwladys, a du charmer nos ancétres. Cf.
Mémento, n° 109, ) ‘ po

(51) Mémeuto, n°® 154, ’ '

© {52} Rosen., Répert, archéo., 35. Mémento, n°® 85

(63) Mém., n® 174, Dawd et Teilo sont mélés a la légende vannetaise
de 8. Padarn

{54) Elle est patronne de l’e,ghse de Noyal- Pontlvy et-elle a une cha-
pellu e Bignan., Pour la légende et le calte populaires de cette sainte,
voir Rosenzweig, Répert. archéo.,, 123-4, 160 ; Rev. des Iradit. popul.,

“avril 1899, p. 948 ; F. Cadic, Contes et legeudes de Bret, 1914, p. 9-16.

Tresvaux, Vies, I, p. Lxu-1v. Garaby, Vies, 162. Pour Pétude du nom,
consulter Loth, Chrest, 209, Noms, 99 ; et voir le nombre des Noval dans
le Dict. des communes de Fr. La prétendue S* Noyale est ignorée dans
le diocése de Rennes, qui avait plusieurs ldcalités appelées Noyal (cf,
Guillotin de C., Pouillé, V, 357, 361, 367). Comme e écrivait M. Loth
(16 octobre 1920), il y a eu confusion dans le Vannetais : « Noyal est un
nom de lieu gallo-romain hien connu, On a dt dire .: Ia sainfe de Nogal,

- d’abord. Et en effet, en breton, on dit Guen-noal. Guen, blanc, signifie

aussi heureuse, On trouve aussi Noyal-guen, je creis. » Ce dernier point
n’est pas douteux. Les Bollandistes (Acfa S, juillet, IT, 379) ont enregistré
cette forme : Noaluen. Remarquons la parenté. des Iegendes de Gwennoal,
Tétée le 6 juillet, et de Gwenfrewi (ou Winifrid), vierge et martyre, fétée.
le 22 juin. Cette dernidre fut décapitée par le prince Caradoc. Mais sa
iéte fut bien remise par Beino. Et le puits de la sainte fut céléhre, On la
surnommnia CGandide (guen), 4 eause de la pureté de sa vie. Elle naquit 4
Iépoque ol Catvan régnait super Venedociae provingias (c’est-a-dire en
Gwynedd ow Nord-Galles ; mais les clercs de notre province ont du tra-
duire : Sur le pays de Vannes (texte dans Rees, Lives of the €. B. 8., 198
et -sq.). Voir ape reproduction de la “statue céphalophore de St Noyale
dans Baring-G. et F., .1V, 14 ; mais ces auteurs se sont totalement abusés
en voulant assimiler S* Newlyn de Cornwall (Neuline) 4 notre bien-
heureuse Noluen.
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'S* (NENNE, patronne de Tréhoranteuc, dont la fontaine _

est visitée par les hydropiques (canton de Mauron ; ancien
évéché de S'-Malo ; évéché concordataire de Vannes) (55).

. §* PEITHIEN, — Peteona, sceur de S. Gildas (56).

St RIEINGULID, — Rfeingailida, mére de S.. Ilttlt (567).

$* TENO, en Guénin (canton de Baud). Ellé_ a été désexuée

‘en saint et reste fort mystérieuse (58).
8" TrIFINE, qui fut ressuscii¢e par S (nldas (59).

S* UrsULE et ses compagnes, parmi lesquelles 5" AvolE,
dont on montre « le bateau » en Pluneret (canton d’ Au-

ray (60).

|  CCXXXIV.. |
‘Bibl, S Geneviéve, Réserve, BB 225. Imprimé aux frais

(55} Memento, n® 175. On peuf: ajouter 4 la b1h110graphie de cet
article : Qgée, Dict. de Br.; 2¢ &dit.,, 1L, 930. Gaidoz (dans Zeifschrift. fiir,

celt. Phil, V, p. 142). Ad. Orain (d‘lns le Nouwvelliste de Bret., 29 oct. 1915).

56y Lot, Mél. d’hist. bret., 263. Baring-G. and F., Lives, IV, 90. Le
nom est conservé par la Vit Gzldae de Ruis (c. 2), mais ne semble pas
avoir fleuri dans notre province,

(57) Bolland., dcta S. nov., III, 225, 234. Il ¥ a eu une legende pan-
brlttomque de S Iltut, mais le nom de’ Rlemguhd ne parait pas avoir
vécu dans notre province. Iltut, disait-on, était cousin de Padarn (ef. Tolo
manuscnpts, 1848, p. 499). — M. Loth me dit : « Rieingulid serait en
weux—breton Hzefagtocdt, plus tard en meyen- breton Riengloez ou Rien-
glez, mais avec la mutation régulidre du g : Rienkloez ot peut- -étre
Rienloez. Le z — d tombe en breton moderne, excepté en leonard Regm
efit donné Rein en moyen-gallois et en moyen-breton. »

(88) Rosen., Dicf. topo., 285, l.oth, Noms, i18. Barmg(} and F., IV
250. — De méme, 8% Ninnoc a été desexuee en S. Nenec (Loth, 97}, et
peuf-étre 5* Gwrgon' ast-elle ¢t désexuée dans nc‘)tre province au profit

de 8. Gorgon.
(59) Mémento, n° 204, Rosen, Répert. a}che‘o 79.
{600 Mémento, n° 119. — Pour Avoie, cf. Tlesvmm, Vies, I, p. 11 al ne

fait que reproduire Lobineau, Saints inconnus, .8 9-10, dans Vies, 1725).
Lobineau s’est trompé. Son Avia du 2 mai n’a rien 4 voir avec 5, Avé et
ge rapporte purement A St Avoie, vierge el mariyre (dont I’histoire con-
taminée et d’ailleurs indébrouillable est racontée dans les Petits Bollan-

- distes de Mgr Guérin, 7° édit., t V., P: 361, sous Ie 6 mm) Et cf Baring-G.
and E., Lwes, 11, 476. -
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des Angier ct de Berthelot, Et ef. Dehsle Catalogue des lw
mer ou publiés a Caen, 1, 224, n’ 251 ter.

CGXXX'V. ~— (JRDONNANCES SYNODALES ' DU DIOCESE

- DE VANNES, PUBLIEES DANS LE SYNODE GENERAL, TENU A VANNES,

LE 22 sepr. 1693. Seconde ed;lt., Vannes, 1695, — In—12 de
359 p. — Bibl. de Rennes, cote 70006. — ‘Apres chaque
réglement épiscopal, on ajoute des fextes a I'appui : textes
de conciles, textes de lois frangaises (arréts du conseil
privé, édits du roi, arréts du parlement de Bretagne).

CCEXXXVI — Catéchisme de Vannés, 100 édition,

1773 (& la Bibl. de S'-Brieuc). — Edition bretonne, non

datée, du catéchisme de I'Empire : Catechism eid en ol
Ilisien a France, E Guenett, Galles ; in-18 de 93 p. — Catfe-
chim, éditions de 1815, 1819, 1863, 4 la Bibl. de Rennes,
38011, 89373, 90913 ; édition de 1828, dans le catalogue de

la Bibl. de Nantes par Péhant, T, p. 116,

CCXXXVII. — Signalons, comme intéressant nos
études provinciales, des Hexaples celtiques. Le Cantigie
des cantiques y est traduit en anglais, en irlandais, en
gaélique d’Ecosse, en dialecte manx (de lile de Man), en
francdis, en gallois, en breton, en dialecte de Vannes
Celtic Hexapla : being The song of Solomon in all the -

living dialects of the gaelic and cambrian languages, Lon- .

don, 1858 (grand in-4° de 63 p., tiré 4 250 exemplaires).

CCXXXVIIL — Officen, Guénéd, Galles (1870) ;
Paroissien de 1009+ vur p. Texte latin et breton. A 1a szl
de Rennes, 78009 ; exemplaire de . D’Arbois de Jubain-
ville, avec son ex-libris. — I’abhé Le Goff, aumonier du
Iycée de Pontivy, me signale d’autres Officeu, de 1837 et de
1849, sans compter- divers livres de priéres.. '
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CCXXXIX., — ABBAYE DE S'-GILDAS-DE-RHUIS.
. Relzques etmngeres au x*siccle : la coupe de Jésns a 1a
Céne ; au xvire siécle : la sandale de N.-S. — Reliques bre-
tonnes : des saints Gildas, Guenhaél, Judicaél, - Melaine,

Méven, Samson (Papiérs La Borderie aux Archiv. dép. de

Rennes,F 495-496, Cf. Metmpole de Brel., p. 60).

: Bréviaire manuscnt de S*-Gildas-de-Rhuis.

1l existait au xvire siécle. Notice dans Bréviaires et m.,
n° 48. — Nous savons qu’il contenait des legons pour
S. Colomban (B. N., lat. 11762, fol. 57) ; pour 5. Gildas
{téte de la depositio et féte de Pinventio ; dans Dubuisson-
Aubenay, Itinéraire de Bretagne en 1636, t. 1I, 219—221)'
pour S. Gobrien (B. N., fr, 22321, p. 372) ; pour S Gulstan
(Dubuisson- Aubenay, Itin., 11, 222),

. Cérémonial de S*-Gildas-de-Rhuis. :
- Au x1x® siécle, il se trouvait encore au. presbytére de

S'-Gildas-de-Rhuys. — Notice dans Brév. et m., n* 48. — -

Ce ms. du xvie siecle rapportait que le corps de S. Gildas
fut relevé de terre, en 1184, et trouvé dans un état presque
parfait de conservation. :

. CCXL. — ABBAYE DE REDON.
" Reliques étrangéres : lait de la Vierge (au xvre siecle).
Rellques bretonnes : de S. Benoit de Macérac (avec féte de
la Translation, en octobre), de S. Meloir, de S. Gudual..
- Féte de 5. Convoyomn, au 5 janv., de 5. Salomon, en juin, etc.
— Epangéliaires : perdus. Subsiste le Cérémonial du xvir
“et xvmr sidcle, Cf. Mémento, Avant-propos, note 8; et
Appendlce,n 12, S
 Collection legendaue a Fusage de Redon

Elle comprenait les Gesta sanctorum rofonensium, ms.
du xr siécle (B. N., nouv. acq. lat. 662), — une Vita Convoio-

nis, composée, avant juillet 1633, par Dom Miche! Ernard -

(B. N., Collect. Duchesne, ms. 84, fol. 187 : et Arch. dép. de
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Re: nes, Fonds de labbaye de Redon, H. 33 ; cf. Mémento.
Append., n° 12), — une vifa Conwoionis, dont la rédaction
(publié¢e par Mabillon) pouvail rémonter au x*-xr° siécle,.
mais dont le manuscrit semble perdu.




“CHAPITRE V

DIOCESE D’ALET ET DE SAINTH_MAL(')

César ne mentionne pas Alet, mais la Notitia Dignitatum

inserit un Praefectus militum Martensium Aleto. Il semble -

bien que le pagus Aletensis faisait. partie de la civitas

Redonum. Le diocese breton se forma aux dépens des

Redons et des Coriosolites. — 8. Jean de la G11113 (évéque,

de 1144 & 1163) transféra son siége d’Alet dans Lile de
-Malo (1)

CCXLI. - LEGENDAIRE DE L'EGLISE DE S™-MALO.

Le propre malouin de 1615 fire ses lecons ex peferi

legendario macloviensi pour Gurval, Malo, et Méven. En
1628, le chanoine Doremet cite quelques lignes de nostre
vieil legendaire parlant de lisle d’Aaron en laquelle est
mainfenant la ville de §. Malo. Mais, en 1695, on cherchait
en vain cet ouvrage. Cependant, des fragments en avaient
été copiés pour les Bollandistes, qui faisaient des recher-
ches sur 8. Sulia. Utilisant beaucoup plus tard ce texte, les
savants religieux Ie dirent extrait d’un bréviaire malouin
manuscrit. — Cf. Joiton des L., Jacq. Doremet, 39. Bolland.,

Acta §., juin, I, 727 ; oct. I, 196. Cette notice doit remplacer

. le n® 22 de mesBrev ef m.

(1) Sur les tltres des éVBq d’Alet, cf. Annal. de B:et Juillet 1921,
p. "354-6,
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CCXLIL. — MisseL DE S-MALO, MANUSCRIT DU
XV SIECLE. :

" Notice dans Brévidires et m., n° 28, — Ce ms. est de la

- premiére moitié du xve sicele (ni la Transfiguration, ni la

Visitation, ni 1la féte de S. Vincent Ferrier ne sont mar-
quées). — Les saints du xive siécle sont absolument négli-
gés, & part Yves (% 1303 ; canonisé en 1347), Les saints du
xuy’ siécle sont représentés par Thomas d’Aquin, Pierre
Imqul,sﬂ:_eu_r_ Dominique, Louis roi ‘de France, Frangois
d’Assise. — Distractions du scribe au calendrier : S. Aubin
est qualifié abbé ; au 12 ]lllﬂet Sasonis pour Nasoms —
Plusieurs feulllets dlsparus

CQXLIII. — MISSEL DE St-MALO, MANUSCRIT DU
XVv° SIECLE.

Bibl. de Chartres, ms. 536. — Reliure en hois couvert de
cuir travaillé ; fermoir disparu.:— Parchemin. 275 feuil-
lets & 2 col. — Quelques lacunes, et la série des proses, qui
commence au fol, 268, est interrompue. — Fautes de
copiste. — Fol. 10-15, calendrier. — Petite écriture d’une
teinte parfois bien  péle. Letires en ‘noir, rouge, bleu ;
emploi du jaune. Quelques ors & des majuscules décorées
et quelques marges enluminées de fleurs. — Plain-chant:
noté., — Manuscrit de la premiére moitié du xve siécle (ni
la Transfiguration, instituée par Calixte 11l en 1457 ; ni la
Visitation, commandée & toute I'Eglise par le Concile de
Bale, en 1431 ; ni la féte de S. Vincent Ferrier, canonisé en
14 , ne sont inscrites). _

S, Roch si populaire (¥ 1327), S* _Catherine de Sienne,

.. {# 1380) ne sont pas marqués dans ce missel, non plus que
~dans le précédent. — Des quatre grands docteurs de

PEglise latine, trois (Ambroise, Grégoire, Jérdme) sont

. Lonorés du rite semidouble, et Augustin seul recoit le rite

double, Cependant, en 1298, Boniface VIII avait ordonné
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que ces quatre fétes fussent célébrées dans- toute PEglise
comme festa duplicia, Le missel précédent s'en tient aussi
au semidouble pour les grandb docteurs latlns, sauf pour
Augustin,
Au fol. 120™, prefaces (Ies 10 prefaces habituelles).

Au fol. 130, Gloria in excelsis farci, en I'honneur de la
Vierge : ...Domine, fili unigenite, Ihesu Christe, SPIRITUS
ET ALME ORPHANORUM PARACLITE, Domine Deus Agnus Dei
filius Patris, PRIMOGENITUS MARIE VIRGINIS MATRIS. .. Tu solus
sanctizs, MARIAM SANCTIFICANs, Tu solus... — Au fol. 182,

Propre des saints. Pas un seul saint breton_dans cette série -

d’offices. — Au Te igitur du canon, on prie pour le pape,
I'évégque et le roi (la formule pro rege était coirante dans
la- liturgie et ne mérite aucun commentaire particulier.
On la trouve dans le mlssel du vice- chanceller Ynisan, etc)

: CALE\IDRIER MALOUIN : *

JANVIER 13. Enoga Inscrit dans tous les propres ma-
: loums depuis le xvr® siécle, au moins.. — 22, VINCENT, mar-
tyr (en rouge), Avec octave (243). Patron de la cathédrale
de 8*-Malo; comme S. Pierre Pétait de la cathédrale primi-

tive d’Alet. Vincent d’Espagne, % 304 ; Translation & Cas~ -

tres, en' 8H3 ;. an01ennement patron de S*-CGermain-des-
.Prés, 4 Paris.

FEvRER : 1, Brigide Ulrgzms Johannis de craticula, seini-
a’uplea: (243), — 8, Jacut, abbé (243). :

Mans : 1. Aubin (212 ; 243). — 3, Guyngaloy abbatis (242) |

AVRIL : 16. Patrice (242).
: 13, Sen)acu epl. et conf. (242 et 243 ; en rouge danb

' -242) Patron de. S'-Servan, paroisse d’Alet. — 16, Br andani

abbatis (242). — 19, Yvonis (242 et 243. En rouge). — 24
" Donatien et Rogalien, martyrs (242 ; 243).

. Juin 4, Pelfrocii- abbatis (242). — 6. Gurvali episcopi -

Macloviensis (242 et 243). — 21. Mevenni abbatis (242 ;

RTINS
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243). — 22. Aaronis confessoris (en rouge ; 242) ; Araonis,
semiduplex, non dicitur credo (en rouge; 243). -

JomrLer : 1. Leonorii epi (242, Leonori, 243), — 5. Trans-
lacio sci Iaculi el Guehenoci conf. (242). — 11. Translatio
sci Maclovii epi. Credo {en rouge ; 242 ; 243). — 13. Thu-
riavi epi (242 ; 243). — 16, Tenenani epi et conf. (242). -
28." Sansonis episcopi Dolensis (242 ; 243). — 29. GuilleImi
epl (242 ; epzscopz Bri tocensis, 243},

“Aour : 16, Armagili conf. (242 ; 243). S

OC_‘.TOBRE 1. Sulini abbatis, Melorii marfyris (242.; 243),
~ 10. Pauli episcopi Leonensis (242 ; 243). — 13. La Trans-
lation §. Lunaire. Calendrier malouin du xvire siecle (1), —
16. Michaelis in monte Tumba {en rouge, 242 ; 243. Semi-
duplex, 243). — 21. Les Onze mille vierges (XIom milium
virginum, 242). — 22, Melon, évéque (242). — 24. Magloire
(242 ; 243), — 29. Translafion de S. Yves (212 ; 243),

30. Dédicace de I'église de' §*-Malo (en rouge, 242; 243
-Douhle Credo. Octave, 242).

_ NOVEMBRE : 3. Gobrien, évéque (242°; 243). — 1‘5. Malo,
Double. Credo. Octave (en rouge, 242 et 243)..— 21, Pre-
sentatio beate Marie (en rouge 242 ¢ 243) — 30. Tugduah
episcopt (243).

DeceMBRE : 12, Corentin (242 ;243), — 1,3.- Idoci conf.
(242). La paroisse de S. Ideuc, voisine de $-Malo, était une
enclave de Dol. La forme Idocus est connue depuls Ie
x1* siécle. Prononciation populaire : Ideu.

CCELIV. — BREVIAIRE IMPRIMIE DE 8'-MALo DE 14&)j
— Au Musée Bollandien; Semble perdu. — Cf. Bi év et m.,,
n 25 ' ~

" (1) Festes quion doit recommander au’ prosne de la me’slse__ parochiale
de Péglise de' 8. Malo (dans Paris-Jfallobert, St—Malo : Clergé. et fails
dwels, Rennes, 1904, p. 79) .
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CCXLYV. — MISSEL MALOUIN DE 1503. - British Mu-

seum, C. 52, d. 2(Beserve) — Ci Brév. el m., n° 29.

CCXLVI — PONTIFICAL DE BOHIER EVEQUE - DE
S‘-MaLo. — Bibl. Nat., Réserve, Invent. B. 96 bfs. — Cf..
Brév. et m., p. 59. — Inipression de Lyon 1511 ; mais addi-
tions malouines. .

CCXLVII. — BREVIAIRE MALOUIN DE 1537.

Bibl. de §-Malo, exemplaire incomplet (sanctoral d’été).
— Absolution, fol. 154", — Oraisons avant la “messe, fol.
154>, Canon de la messe, fol. 158" et sq. — Pour 8. Gurval,
fol. 175, office a 9 legons, tout du- commun des confes-
' seurs. pontifes, sauf 'oraison.. — Nolice sur cet Ouvrage
dans Breu et m, n’ 26

- CCXLVIIL — MIsSEL MALOUIN DE 1559,
Il fut imprimé par ordre de I'évéque Bohier. — Je ne
connais cet ouvrage que par la mention quen fait le
P. Lelarge, Hist. du dioc. de S"-Malo fol. 575%.

CCXLIX — BREVIAIRE MALOUIN DE 1603. — Cf.

Brév. et m., p 66
‘ CCL — MISSEL MALOUIN DE 1609 — Cf, Brev et m.,
p.- 74.
. CCLI. — PROPRE MALOUIN DE 16_15. — Cf. Brép. et
m., p. 67.
CCLIL — FESTA ET OFFICIA. PROPRIA SA\ICTORUM

MACLOVIENSIUM AD FORMAM OFFICII ROMANI ACGOMMODATA. .
Rhedonls Lesné, 1627,

- Brochure- in-4° de 40 p. — Exemplmre 4 la Bibl de

S*“Brieuc. — Le mandement liminaire de I'évéque est
celui du Propre malouin de 1615, -
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CCLIIL — PROPRES MALOUINS DE 1685 1691 1730 :
1768 1780
Cf. Brép. et m,, p. 67-8. — A la Bibl. de Rennes 1685
{cote 76748) ; 1730 (cote 71331) ; 1780 (cote /6749) —Ala
Bibl. de Brest, 176_8 (cote 141).

CCLIV. — SUPPLEMENTUM MISSALIS MACLOVIENSI
S'-Malo, Le Conle 1769. — Bibl. de Rennes, cote 108,

CCLV — MissaE PROPRIAE FES'lOIiUM CIVITATIS MA-

‘ CLOVIENSIS DE LICENTiA... (L. LUD. DE LESQUEN EPISCOPI

RHEDON., EDITAE, Maclovmpoh, Hovius, 1829, In-fol. Cahier
de 18 p. Plusieurs exemplalres au preshytére de S‘-Malo =

. Les Malouins ne cessérent de réclamer le retabhssement de

leur évéché, tant & Iépoque du Concordat que pendant
toute Ia Restauration (qui les satistit en 1817, mals ‘SANS
donner suite au projet).

CCLVI —_— MANUEL DE L'EGLISE DE. S'- MALO, 1557. —
Cf. Bullet. Soc. Bibl. Bret 1890, p. 78. Et Joiion des L., loc
cif, p. 90

. CCLVII ~— BITUALE ROMANUM... CURA ET DILIGENTIA
GUILLELMI EPISCOPI MACLOVIENSIS, Maclovn Marcigay, 1617.

- BibL. Nat., B. 682 (ancien catalogue) — In-quarto. Cf.

Jouon des L., loc. cit, p. 56.

LCCLVIIL — INSTRUCTION DES_CUREZ, Nantes Bau-

‘ douyn, 1518.
Cf Totion des Longrais, Jacq. Doremet, p. 51,-90. — Cet
ouvrage contenalt les Statuta Macloviensia de 1515, —=

Dans son Hist. du diocése de S'-Malo (Bibl. §* Genevidve,

ms. 689), fol. 568" et 569, le P. Lelarge signale ce rituel
malouin, imprimé par l’ordre de Pévéque Denis Brlgonnet

- avee une preface el avee les statuts du: synode du. 15 mai
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© 1515, tenu dans abbaye de S*-Jacques de Montfort. ¢« Ce
livre est une théologie en abrégé, ol les matlcres y sont
traltees avec. ordre »

. ‘CCLIX. — STATUTS DIOCESAINS DE S'-Maro, 1613.
— Cf. Jouon des L., {oc. cit.,, p. B2: — STATUTS DIOCESAINS
pE GUILLAUME LE GOUVERNEUR, EVEQUE DE S*MaLo, 1619 et
~ 1620. Cf. Jotion des L., loc. cit., p. 52 et sq. — Ordonnances
anoda!es du diocése de §'-Malo, renouvellées et confir-

mées dans le synode de Paniée 1769, par Mgr Ant. Jh. des

. Laurents. Scconde édit.,, S*-Malo, Valais, 1772, In-12 de
448 p. (Bihl de Rennes, 70042). Le titre porte fautivement
1782, au lieu de 1769. Le’ mandement llmmalre est daté
d’oct 1769.

'CCLX.— Par ordonnance du 4 oct. 1718, 1évéque
de $‘-Malo-adopta pour son diocése le catéchisme de I’abbé
Menard. — Premier cat. pour les petits enf. et Second cal.
priles enf. qu’on prépare a la prem. comm., $*-Malo, 1756.
Troisi¢me cal. pr les enf. Nouvel. édil., revue, corrigée et

augm., $'-Malo, 1758, — Dans son Discours synodal sur les

vertus théologales, -pitce théologique de 101 p. (S:-Malo,
1758); Mgr Fogasses de la Bastie insiste sur la nécessité de
faire le catéchisme, spécialement aux enfants, les diman-

ches ét-jours de fete, suivant les prescrlptlons du Concﬂe
de Trente,

. CCLX1. — Caléchisme imprimé par lordre d’'Ant:
- Jos. des Laurents, évq. et sgr. de S“-Malo, pour éire seul
enseigné dans le diocése; S'-Malo, 1768 (4 1a Bibl. de Rennes,
85418). Nouvel. édit. en 1770, etc. -— Prem. et second cat.
impr. par Uordre de M. Ant. Jos. des Laurents, anc. evq de
S*-Malo ; S'-Malo, Hovius, 1792,

Rampressmns du catéchisme de S*-Malo en 1805, 1815,
1818, 1819, 1821, 1822, 1832, 1834, 1838 ; sans compter un
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Caléchisme de PEmpire frangais, 3'-Malo, 1812.— Sur les

réimpressions des catéchismes de Fancien I‘egllnc pendant

la Restauration, voir la polémique de Gregmre dans la.
Chronique religicuse, v, 1820 D- 5 et sq.

| CCLXII. - HEunEes ‘A L'USAGE DE S*- MaLo, ‘Boﬁ'én; _

_ 1498, — Notice sur cet incunable par L. Delisle, dans un

discours de M. de Beaurepaire a la Sociéié des Bibliophiles
normands (86 assemblée, 20 dée, 1206), Bouen, _1mpr Gy.

CCLXIH — HEURES A 1’ USAGE DE St'MALU, Patis,
Simon Vostre. — Datent probablement de 1502, — Cf. Alés,

: Desc:zpt desl de lit. de la Babl du C* de Vzliafranca,

p. 332-3.

CbLXiV — I‘IEURES A L'USAGE DE St—MAI 0, Renneq,
1560. — Cf. Joiion des L., loc. cit., p. 91.

CCLXV — Diurnal de pr iéres, avec le 'caléhdi”iéf
des saints de Uordre de S. Benoil, formé par les Soms de.
Benoit Dorgam ‘StMalo, 1622, L
" Ceé Diurnal n’a jamais été signalé parmi les lmpressmns

malouines, et je ne le connais que par une mentlon ‘des

Bolland1stes, qui ont écrit : Habemus efiam Dlurnale pre-

-cum cum Kalendario sanctorum ordinis Benedictini, col- .

lectore Benedicto Dorganio;, impressum Maclovaoh in

Britannia minore, anno MDCXXII (dans les Acta §., juin,

VI, 1, p. 85). Ce livre inscrivait la féte de 5. Gudwal, évéque
et confesseur, trés illustre par sa samlete et ‘ses mlracles N
— L’ouvrage semble perdu. . - :

. | CCLXVI — ApBAYE DE LEHON, 3
Au xe-x° sidcle, cette maison avait un Virgile, un Ovide,

un Horace, comme il résulte de la culture littéraire du
‘moine qui écrivit en ce temps 1‘1 vita Magloru

D - . : 14
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' CCLXVIL - ABBAYE DE DENPONT.
"Legs de livres & ce monastére, en 1231, par Adam, tré-
~sorier du chapitre de Rennes. La liste des otivrages ne nous
est pas connue, mais les conditions du legs sont intéres-
santes (cf. La Borderie, Notes sur les Iivres ei les biblioth.
au moyen dge en Bret., dans Bibl. Ecole des Chartes, 1862,
p. 39- 40) :

CCLX‘VIII. — ABBAYE DE S-MEEN.
Au xvir siécle, abbaye croyait « avoir toutes les reli-
ques de S. Méen et de S. Judicaél & peu prés » ; elle con-
servait « le peigne de 8. Judicaé&l enchassé en bois » ; elle

gardait des reliques de s, ‘Austol, de 8. Petroc -de 8. Unld,-

le menton de S. Salomon (1).

Le recueil connu sous le nom d’'Obituaire de S*-Méen e‘:i ‘

a la Bibl Nat,, ms. lat. 9889. C’est un manuscrit du xvr© sié-
cle, comprenant l'obituaire (fol. 1), le cérémonial ds

Fabbaye (fol. 37), le Cal_endrier liturgique (fol. 66). — Ce

dernier a été édité imparlailement par dom Lobineau, qui
le qualifie calendrier du xv° si¢cle, sans plus amples ren-
seignements, Notice, faite d’aprés le texte de dom Lobi-

neau, dans mes Brév. et m., n° 24. Quelques lignes qui ter-

minent ce calendrier-ordo (au fol. 107) nous apprennent

que la rédaction ést de 'année 1525 avec revision et cor-

rection en 'année 1534. La liturgie mévennaise distingue

les fétes triples (ou doubles majeures), a 4 chapes ; les -

fétes doubles, & 12 le¢ons et 4 3 chapes ; les semidoubles,
& 2 chapes ; les fétes simples, & 12 lecons ; et les fétes &
8 lecoms. — Puis viennent: les - textes : Vita Mevenni- (fol
110) ; De sanclo Judicaelo rege hystoria (fol. 122 ; incipit
vita eiusdem, fol. 125%) ; Vita Petroci (fol. 142) ; De S. Ju-
doco frafre S._ Judicaeli (fol. 150) ; S. Alam_' episcopi in

(1) Copxes ‘du fonds des Bhncs—Manteaux dans les paplers La Bordeue,
aux Archiv. dép de Rennes, F. 500. Et ef. Guillotin de C., Pomillé, 11, 125.
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ecclesia Consopltensz requlescenhs vita (fol 104 a la fin du

voiume, fol, 156"“) :
JANVIER : 18. Translation de S. Meven X lect: in cappzs
tres... Ad processzonem defertur. capuf sancti et magna
CruT et brachia... — 29. Gildas, abbeé. 12 legons Tout du
commun, sauf Poraison.
FEVRIER : 8. Jacut, abbe 12 legons Tout du commun d'un .
abbé, : P
"Mags : 3. G_L;ingaloi.-'XII lect. -simpliciter,' omn_fa de com-
muni unius abbatis. ' - :
Mar : 1. Brieuc et Corentin (mémoire). — 2. Guenguentom
confessoris. XII lect. simpliciter. Féte transférable au

4 mai, Sur ce saint, ¢f. Mémento, n° 148, — 11. Inventio

corporis 8. Gildasii abbatis. — 19, Yves, 12 legons In
cappis duo. :

Juin : 4. Petroc, abbé, 12 legons. In. cappis quatuor cum
hystoria propria ut est. Accenduntur cerei xvii Si cette
féte tombe dans les octaves de I’Ascension, de la Pentecoie,
ou du Saint Sacremerit, on la transfére a la premiére férie
libre de septemibre, et on la célébre avee ses octaves. —
7. Gudual, évéque (Guidgali). — 20, Vigile de 8. Méven, —

21. Méven : 12 legons. In cappis quatuor. Cerei octodecim,

cum hystoria propria ut est... Ad processionem portantur
reliquie et capul sancti Mevenni. — 25. Gurthiern, abbé
(Guithierni). Cf. Mémento, n° 70. La féte tombait le 29 juin,
mais 4 cause de son incidence avec le jour des apbtres
Pierre et Paul, elle était fransférée. — 27. Austol. Cf.

' Mémento, n* 123. Sa féte tombait le 28 juin. — 28. Octave
‘Sancti Mevenni. XII lect. in cappis duo... Ad mis._s'am_ dici-

tur Gloria in excelsis, prosa et Credo.

Juiwrer : 1. Lunaire, évéque. — 11. Translation de
_S. Malo (mémoire), — 13, Thurian, archevéque de Dol
(mémoire), — 28. Samson. Au commun, sauf I'oraison. —

29. Guillaume. 12 lect. simpliciter. Transfertur ad nutum.
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AOUT X Toumlam confessoris. La bonne lecture doul

_ sire i’onzmam ? Mais la féte de Tenendn était placec au
16 juillet. Quoi qu'il en soit, sous la date du 2 aoiit, T'on

entendalt bien célébrer S. Tunia (ou comme 'on éerivait.

au xvic siecle, S. Tugnac et 5. Tugmac), patron de la

par01sse de Saint-Uniac, dans iaqueﬂe l’abhaye de 5"-Méeu

‘avait un prleure — 12, Translatlon de Judicaél, roi.
16. Armel. ' '

SEPTEMEBRE : 4. Petroe, sans octaves, si prius non fuerit

factum. — 24, Maugand, cotifesseur (Malgandi). La parmsse

de 5. Maugand se trouve dans le canton’de S'“Méen. Tl ya

un Manean qui figure dans la vita Cadoci (c. 65, ; Rees, Lives

of the C. B, 8), et un’ Maucanni monasterium dans la vita"

David (Rees, loc. ¢il,, p. 117). Pour 1e vocable, cf. Loth,

Noms, 89:90 ; pour les calendriéfs et quelques références, -
cf. Stanton, Menology, 459, Baring-G: and Fisher, Lives,

I01, -480. Maugan est une saint pan-brittonique, sur lequd
nous ne savons rien. — J30. Léry, abbé (Lauri). :

OCTOBR_E 1. Urigile, vierge, scetir ‘de 8. Judica&l '(Euriefe),

mémoire. — 5, Maurice, abbé (mémoire). Originaire de’
Loudéac, abbé de Langonnet puis de Carnoét (xie snacle; _
. —="10. Paul de Léon, 3 lect. de communi, — 15, Conogan, )
evéque, 8 lecons, les 4 autres lecons . pour un martyr le’
tout du comumun. Cf. Mémento, n™ 56 et 224, 21, Les’
Onze Mille Vierges. — 24. Magloire, évéque; et Martin,

abbé, qui est transféré au premier jour hhre o

NoVEMBRE : 3. Gobrien, eveque (mem01re) — 6 Melalne,‘
évéque. — 15, Maio, evéque ; 12 legons ; in cappls duo ;
cum hystoria propria ut est. — 21. Colomban abbhé, —

30. Tudual, évéque (Tz;tgdualz)

DECEMBERE : 13. Josse (.Iudoc:) frére de S Judxcael ocio‘
'Iectzones 'pmprze — 17. Judicaél,. roi, XII lect. In cappis-
quatuor. Cerel decem octo. Cum Iy Jsfoz'za propria. Si la;

féte . tombe un dlmanehe, on ia transfele A h 3¢ férie sui-
vante. ’
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St Llry ou Sanctus Lcuu 1s a e’%{e lehgleux de 5" Meen A
“ce’ que am’ a dit le sieur d Oroevﬂle grand 0/ an'e dr\_

St -Malo... 8* Dam a cste aussy reilgleux de St Meen, A'ce
'quL ma d1t le niesme sieur” d’Orgevﬂle (Blbl Nat ‘ms, la"
11777, fol; 110y, == Noble Louls Dmanvﬂlers dOrgevllle,

prétre de "Oratoire, archidiacre, chanoine et pénitencier,
fut inhumé le 12 juillet 1654, a4 S*-Malo. Jai moins de
lumiéres que lui sur S, Dain, dont je n’ai pas trouvé men-
tion avant le xvre siécle. On rencontre en Bretagne Daen ,

© Dain, Le Dain, comme nom de familie.

CCLXIX. — Il v a.un Propre de I'Abbaye de
8*-Méen, imprimé & S*-Malo, en 1769 (a 1a Bibl. de Rennes ;
et cf. Brév. e¢f m., p. 63-4). Un exemplalre de cet ouvrage a
passé sur le marché en décembre 1908, au pI‘lX de 10 fr.

: CGLXX. — ABBAYE DE S*-JACQUES DE MONTFORT.
Bréviaire manuscrif, disparu. Cf. Brév. et m., n* 23. —

-Geoffroy Harel, chanoine de Rennes, mourut le 14 juillet.

i légua 4 la maison de S-Jacques les livres de Salomon et
de Job, ct les douze petits prophétes, .tous glosés, et la
somme des sermons de maitre Jean de Alba Villa... (Note
marginale du bas de la page dans le Martyrologe-obituaire
de Uabbaye de Montfort; fol, 73 ; Bibl, Natf., lat. N. A. 429),
L’obit du chanoine Harel est inscrit 4 la méme date, dans
le Nécrologe de la cathédrale S*™-Pierre de Rennes, qui est
de la seconde moitié du x1v* siécle (texte aux Archives du
Chapitre de Rennes, copie aux Archives départementales,
Fonds La Bigne-Villeneuve, F. 160) (1),

CCLXXI — ABBAVE DE BEAULIEU.
Recueil hagiographique en frangais, gros in-folio. du
XI1I1° siécle,- parchemin, miniatures abimées; A la Bibl. Naf.,

. (1) Ce nécrologe porte des obits du X1 51ecIe et a regu des 1nterca1a—

© tioms du xv* siécle.
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ms. fr. 17229, Ce recueil contient la légende de S. Brendan,
fol. 182-194". Au fol. 302", Guillermus monachy, canonicus
Pulcry loci, legzt tofum lsiud librum (écriture du xIve sié-
cle). Au dernier fol. 367", signature de Francoyse de Bre-
taigne (écriture du XV° smcle), et au- dessous Ysabeau d’Ale-

bret

CHAPITRE VI

DIOCESE DE QUIMPER

Le siége epmcopal g appelalt Consopztum dans Ia
seconde moitié -du 1x* siécle (1}, mais le nom breton de
Quemper (qui signifie Confiuent) 1'a emporté (2). Sur le
nom de Quemper, les clercs du moyen age ont fabriqué par
calembour-une civifas Aquilonia et une civitas Aquilae’(3).
On appelle Cornouaille le diocése de Quemper, et la vie

- de S. Corentin erhploie les locutions dioecesis Comubie,

(1) Gesta Sanct, Roton 1. II, e. 10. Dans les Annales Lausamtenses
(M. G. H., sérié in-fol. XXIV p- 779, on nous assure que l’an du Selgueul
818, l’empereur Louis alla en Bletagne i usque Corophesium. Tout.1e
monde accepte. que Corophesium est une: mauvaise transcription et que
le. liew désizné est Quimper. Cépendant, un maitre dans Pérudition

- garoligienne, M. Halphen, me fait observer que Pantorité des 4. Lousan-

nenses est plutdt faible pour une expédition en Bretagne'dont elles sont

. seules & connafire cette particularité. On ignore la source oi le culnplh-

teur a puisé son usque Corophesium, et ce compllateur ne semhle pab
avoir toujours la main hetireuse. ‘

(2) Par comparaison, observez que Qmmpe1 1é 1eplésente l’ahandon de
I’anéienne dénomination bretonne Anaqurof, pour Kemper-El¢ (confluent
de PEllé et de I'Iscole). Voir Loth sor les Cornovii (daus les Annal de
Bret.,, janv. 1961, p. 279).

(3) ‘Pour la civitas Aquzlae, on 1nv0qr.1e d’anthues maltyrologes. Le
plus ancien:que je connaisse ¢omme mentionnant. ceffé denommatlon Bt
du xvie sidele ! Pour la civitgs Aquilonia, I’on a une charte du. X sidelé,
cest-é dire d'une période olt I'histoive locale était cultivée avec zéle et
ot les cleres bretons étaient préoccupés d’atfribuer a chaque ville ipls-
copale des origihes gallo-romaines. Des letfrés de ce temps sé sont cru
trés ingénieux en traduisant Keniper par campus aeris, ce qui leur four-
nissait une Civitas Aguilonia; dautres ont corrigé, en remarquant gue
er signiflait afgle en breton, ce qui leur a donné la Civitas dgquilae. Au
xvine sidele encore, Grégoire de Rostrenen fait' des raisonnements de cette
force dans son Dict, (article Quimper, p. 773). Pent—etre, entre €. Aqui-
Tenia et €. Aquilae, y a-t-il en une Tantaisie intermeédiaire : civitas Aqui-
lina: En tout cas, on regrette de voir des érudits, comme Aurehen de.
Courson et La Borderie, tomber dans le plege médidval,
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sedes Cornubie, praesul ‘Cornubiensis. Pour parler des
origines du diocese de Quemper, on est réduit aux sugges-
tions -de I’archéologie et de la linguistique: Il nous semble
probable que cetle nouvelle circonscription ecclésiastique
des Bretons fut formée aux dépens de la (:1te des Venetes

et dela mte des Os1smes

CCLXXII — LIVRES LITURGIQUES DE LA CATHEDRALE
AU XIV® SIECLE, :

Nous les connaissons -par les 1nventa1res de 1361 et de

' 1365 Bréviaire portatif. — Bréviaire en 5 vol. — Grand
fbrevmlre en. 2 vol. — Bréviaire «d usium romanum, —-
Bréviaire ad usum. corisopitensem. — Volume des féies

- wouvelles., — Vieux graduel noté a l'ancienne fagon. —
Martyrologe ancien, oit 'on. fait mention. du jour auquel -

~on a repris le fravail de la cathédrale. — Legendalres,

an’uphonames ‘psautiers, ete. (Peyron, Carlul. de VEgl. de

Quimper, 1909, p. 393-397). — Et sur la reliure des livres

“de la cathec_lrale an xr siecle, cf. Duine, Brév. et m., p. 135.

B CCLXXI-II. S PASSIONNAIRE MANUSCRIT DE QUIM#EB
= Connu par un extrait conservé aux Archiv. de la Lozre-
Infé1 73 — Von' plus haut le n* 35. S :

CCLXXIV _— BREVIAIBE MANUSCRIT. DE QUIMPEB

i Fragments de ce, hvre ? xv° siecle, Archzv dép. de Quim-
per, Notice dans Brév. et m., n° 57. — Aux. Archw de la
Loxre—Infer, ‘E. 73, extrait du- calendner du “bréviaire
manuscrxt ‘corisopitain, portant a Pannée 305 le décés: du
roi!Grallon' (décés du 5 ]dIlV 405; dans le Nécr ologre de

Landevenec)

CCLXXV — MISSEI MANUSGRIT DE. QUIMPER —

Ffégments de- ce:livre ? xve sidcle.- Archip. dép. de Qmm« ‘

per: Notice’ dans Brév. ef m., n°.57..
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CCLXXVE -— B}:\EVIAIBE GOTHIQUE DE-{JUIMPER, .

“ Notice dans Brép. et m., n° 56, — Lxemplanc msﬂmph‘t
au Musée Bollandien, i Bruxelles. — Utiligé pour-la wie de
8. Gildas par Colgan (dcta Sanct. szem Louvain, 1645,

~P.- 226).. Utilisé par.les Bollandistes pour S. Pr imael,
S. Tudy, S, Ronan. Ulilisé par.idom Plalne p0u1 la vie. de
S. Corentin, :

CCLXXVII — PROPRE DE QUIMPER DE 1642 Cf.
Brév. et m., n° 56, — PROPRE DE (JUIMPER DE 17()1 Blbl de

" Rennes, 70076 Et cf. Brév, et m.,, v’ 56

CCLXKVHI — PROPRIUM MISSARUM SANCTORUH
CORNUBIENSIS DIOECESIS Quimper, Jean Perier. — Cf. Bréo.
et m., p. 149, L’activité de Jean Périer & Qu;mper va. de

- 1693 a 1732 (voir G. Lepreux Gallia typo., IV, Bret 1913,

p 162 190 et sq.).

CCLXXIX, — PROPRE DE QUIMPER DE 1749, —

- N 250 du Catalogue des livres de feu M. Pabbé Bechennec,

Brest 1807 Et szl de Nantes Pehant n“ 1330

CCLXXX - SUPPLEMENTUM AD BREVIARIUM ET MIS-"
SALE SIVE FESTA RECENTIORA CUM MISSIS PROPRIIS IN DIOECESL

.CORISOPITENSI RECITANDA, Qulmper, Blot,. 1775..- In-12 de
Vij+341 p.— A la Bibl, de Brest, 138. A la Bibl. de Rennes,
70074, Le titre mangue & l’exempla1re de Rennes, — Ofﬁce

" de S. Samson au 27 ]uﬂlet P 142, avec trols legons propres
pux matmes et trois oralsons proprcs A la messe.

CCLXXKI — SﬁPPr;EMENthM AD MISSALE BOMANUMV

"PRO DIOECESI CORISOPITENSI Qulmper Dermen, 1780 In-fol.
- — Bibl. de Rennes, 1264,

Messe de S. Samson au 28 juillet. Collecte Deus, quti
etiam longinguis ei remotis’ ad mare regionibus... (oraison
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conservéé_dans le propre de Qui-mper de 1893, au 28 juill).

' Secréte : Deus, qui cum muneribus nullis indigeas... —
Postcommunion : Plebs tua, Domine...

CCLXXXII. — PROPRE DE QUIMPER DE 1789 — Bibl.
de Rennes, 70039 ; Bibl. de Brest, 136 :

CCLXXXIII. — BreviarivM CORISOPITENSE, Paris,
1835 ; quatre vol. (a la Bibl. de Quimper). — Le diocese de
Quimper adopta la liturgie romaine en 1851 ct fit approu-
ver par Rome un nouveau propre, qui fut imprimé en 1864:
_Une nouvelle édition des Officia proprza sanctorum coriso-
: pztenszs diocecesis a été pubhee en 1893.

CCLXXXIV — Noms et offices dans la hturgim
.-corisopitaine : : .

JanvIER : Gildas, supprlme dans le’ 1642 renvoye ‘au
6 févr. dans le 1893. '

._Fﬁv:ﬂ-IEB Bugtde supprlmc 1642, ; Tujin supprimé__ -

- 1642,
Guev: oc, abbe, 17 fevr dans Te 1893, — Ruel-
lln, eveque, 28 fevr dans le 1893,
MARS Guenole — Paul de Leon :
- -Joevin, évq., 2 mars, ‘'dans le 1893. Sous ce nom,
:cest le S, Jaoua du Léon que 'on veut honorer.

* AvRIL : Vincent Ferrier, dans le\1893. — Paterne de

Vannes, dans le 1893,

Mal Tranalatzon de S. Corentin, fetee Te 1 dim. de mf:u,
dans les Propres du XVIII.‘_’ siecle et du xix’.

Tudy (Tudini abbatis). — Primel. — Yuves. —

Dans le 1893, Brieuc est placé au 13.

Juin ; Renan. — Hervé, supprimé dans. le 1642 place au
17 dans le 1893,

T Py A e N 2 0
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JuiLeT : Goulven, Turian, Samson, supprimés en. 1642 ;
rétablis au 9, 11, 27, dans le 1893, qui inscrit
aussi T'énénan le 21 et Guillaume de S*-Brieuc
1e 30, :

OGTOBRE Meloir, au 2 ; deplace plus tard au 3. — Cono-—_
gan, au 15 ; déplacé au 16. — Alor, au 26, —

Magloire, supprimé dans le 1642, placé au 27

dans le 1893, — Maurice_de Loudéac, ajouté

au 9, dans le 1893, — Gouéznou, au 25, dans
le 1893, -— Parmi les offices du bréviaire -

gothique supprimés en 1642, notons celui
Sancti Quidavi. Ce nom représente Kidau
ou Quido (et Quidou), qui était connu dans
Parrondissement de Quimper.. Consulter
- Loth, Noms, 23, : . v

NovEMBRE : Guénaél, — Trémeur. — A'lain,"e'vé'que,
' 27 nov., placé au 26 oct. dans le 1893, -~
Melaine, Malo, Maudet, Tudual, supprimés
"~ dans le 1642, Dans le 1898, Melaine au -

16 nov., Tudual au 1"‘ déc., Ittt atu 6 nov.

et Houardon au 29. — Dédicace de’ legllse

de Quimper, au 26 nov., dans le Propre de

- 1701

DE‘GEMBRE Corentm —_ Judzcael au 17, dans le 1893 —
Lobineau place au 15 déc., et Albert Le
~ Grand au 16 le B. Jean Discalcéal, fran-
~ ciscain breton.du x1ve siécle, . tres, vénéré
~ dans la région de Quimper.. Cultc popu-
lall_relet canonique, mais-sans approhatlon o
speélale de Rome (voir Albert Le Grand,
_Vles 1901, avec notes de I'abbé Thomas,
. 704-8, 708-711).

Le MERCREDI AVANT LES CENDRES, féte de l’Eﬁ“uswn du

sa_ng du Crucifix en la cathédrale de Quimper, ‘solennité
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Jocale qui reinonte au moyen age (voir note de I'abbé Tho-
‘mas dans Albert Le Grand, Vies, 691) —— Miracl an Tri
‘banne goat; ou cantique -des Trois gouttes de sang, attribué
au P. Maunoir, extrait des Canticou spiritizel'et traduit par
-Le Pennec, dans la Rev. de Brci el de Vend., 1888, 1, p::447,

CCLXXKV — thuel de Qmmpez de 1722. — Ala

.szl de Quzmper‘. .

CCLXXXVI — Cewmonzal de Ia cathédrale de

-Q'ir-zn‘t.per, 1733. Mdnuscrlt — Ct Blev et m., p. 136,

: CGLXXXVII — Statuis du. mcazre genezal de I'é-
veque Claude de Rohan 1536 - (pubhes par H. Waquet,
dans Bull. dioc. dhist. et d archéo. Quimper, mars—avrﬂ
1922 p. 76-82). :

; CCLXXKVIII — Statuis el Ieglempns synodaum
par Mgr F. H.. de Ploeuc Qulm_p_ex Je ean Perier (1710).
Tn-16"de 171 p. (BibL d¢ Reniics,' 7'0'019)7 — Défense aux
prétres nouvellement ordonnes de Ialre dcs assemblées ct
festins & l’occasmn _de leurs’ premleres messes (p. 16).
Contre 1’1vr0gnerle, p. 17-8. — Statuts et Ieglemens du dio-
cese de Quimper, 1786. Petlt format (Manque le l:1t1e dans
' l exemplalre que 3 al vu) ;

CCLXXXIX — Slgnalons les " catéchismes hre-
‘tons, ou llvres de doetrine et de p1ete, pour T"enseignement
des ﬁdelcs et des’ ]eunes genls,| ouvrages qui ont précédé les
manuels du meme noili/ec;{s sp(,cmlement a 1’usage des

enfants et en vie de la prepar atlon 4 la-premiére commu- -

nioni 1 Catechism hac™ mstructlon equzt an Catholicquet,
Paris, Kerver, 1576 ; traduction des Institutiones christia-
nae pielatis du jésuite Canisius; faite par Gilles de Keran-
puil; recteur de Cleden-Poher (diocése de:Quiniper): = Le

et
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Docirinal ar chrisienien, traduction du Doctrina chnstlana_ :
de Bellarmin, faite par. Yves.Le Baellec (aumonier de
Pévéque de Nantes), eut plusieurs éditions ; celle de Mor-

- laix, en 1628, outre les demandes el réponses en prose, con-

tient ‘seize cantiques. notés (cf. Bullet. Soc Biblioph. Bret..
1890, p. 48 ; et Loth, Chrest. bret., p. 253-261). Relevons -
aussi les Ganiiquou spirituel da beza canet er catechismou...
Quimper, 1642 Ces -cantiques, composés par un. ]esmte,.

_ élaient destinés aux catéchismes et autres réunions (cf.
G. Lepreux, Gallia typographica, IV, Brefagne, Paris, -
Champion, 1913, p.. 183). — Ajoutons : Catéchisme de.

Quimper, 1753 (texte francais), et 1754 (texte bre‘ton),
exemplaires & la Bibl. de $*-Brieuc. Catéchisme. de I’Em-
pire, en breton, Quimper, 1807 et 1810, 4 la Bibl. de Rennes, _
70026 et 76825.. :

| CeXE. — Testamant nevez, Brest, Anner, 1851y
nouvelles éditions en 1866 et en 1870. — Levr ar Psalmou,.
Paris, 1873 ; in-16 de 213 p. Des catholiques ont collaboré _
4 cette traduction des psaumes, — Testamant nevez, Lon-.
dres, 1883 ; in-18 de 470 p. Cette traduction du Nouvean
Testament a été faite par M. Lecoat, ministre profestant i
Trémel, el a été critiquée par M. Emileé Frnault (Rev,
Celtiq., VI, 382-3) — En; 1886, la Société Biblique Britan-
nique el étrangére a publié le Nouvean Testdment’ en bre-
ton et. en francais, petit in-quarto de 964 p. — Et consulter
J. Bellamy, Les versions bretonnes de la Bible (dans Reu.
Morbihannaise, IV, 1894, p- 358-367). : _
Une traduction de I'Imitation a été faite par Troude et
Milin, qui ont suivi le texte frangais de la Mennais (fezuz-
Krist skouer ar Gr istenien, Brest, Lefournier, 1864). Une
auire traduction, faite par un prétre de ’évéché de Quim-
per; a paru & Landerneau, chez Desmoulins, en 1895 (Imi-
tation. hor salver Jesus-Chrzst) Une tr01s1eme traduction

.'falte par. Tabbé Uguen, en 1912, imprimée en Belglque,‘

&
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éditée 4 Quemper: (chez Salaun), était epulsee adla ﬁn de
1922 (Levr Imitasion Jesus-Krist) (1).

Le paroissien de ’abbé Le Gall (Leor oferen latin hua
brezounek), Quimper, Bernard, 1900 (imprimé a4 Tours,
(Maime ; in-32 de 732 p) s’est éconlé en une dizaine d’an-
nées. M. le Goaziou, libraire & Quemper, vient de le rem-
. placer par un beau livre de messe, de xxiv-879 p. (Leor
nevez an oferen hag ar gousperou) ; texte breton par
I’abbé Uguen ; imprimé 4 Turnhout. e

CCXCI. — HEURES DE (QUIMPER, DU XV® SIECLE. -

Bibl. de 'Arsenal, ms. 636, Heures sur vélin, d’'une frai-

cheur parfaite et d’'une beauté merveilleuse. — Calendiier
en francais : S* Bride (I*" février); S. Salmon (8 février),
S. Patris (mars) ; S. Magloire (octobre), S. Mallou (nov.).
— Les litanies sont nettement brito-corisopitaines (fol.
927), elles invoquent : S: Tudine (Tudy), — S. Fuduale
(Tudual), - S. Allore (Alor), — S. Tremore (Trémeur), —

S. Guillelme (Guillaume), — S. Quidane (ou mieux Qui-
dave : Kidau, Quido, Quidou), — 8. Yvo (Yves), — Ger-
mane, Bernazde — Vmga!oe (Guenole) '

CCXCIN. — HEURES IMPRIMBES A L' USAGE DE QUIMPER

Pet. in-8°. Goth., S, L n. d. Peut-éire imprimé a Nantes,

en 1518. Exemplaire sur vélin. Notice dans le catalogue de

Rosenthal, de Mumch Propose pour 18/5 francs en mai
1905 : T -

: CCXCIIIH _ Heur ijou brezonec ha latin, composel
“quien e pros quen e guers e faver ar bopl sxmpl gant an
aulrou Briz, bae!ec . Quemper, Derrien.

C(D) 11 ne faut pas eonfondre, comme Pont fait certains bibliographes,
Ulmitation de J.-C., avec IImitation de la Sainte Vierge, composée tardi-

vement et médiocrement sur le modéle du chef-d’cuvre médiéval 3 c'est -

ainsi que paraissent 4 St-Brieuc, en 1836 des Im:tatzon ar verc'hes sanfel
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" Titre a lintérieur. Couverture rouge. Image de la Vierge
(gravure sur bois). In-8" de 693 pages faliotées. Réédition
de 1806, — La premiére édition est de 1712. Consulter
Loth, Chrest.,, 339. Il y aurait une étude a faire sur les
diverses éditions de cet ouvrage qui a été trés répandu, —
Dans le calendrier : 8. Guevroc (17 février) ; — S. Sang
(6 mars) ; — 5. Tupv (11 mai), c’est 8. Tudy ; — S. Eozen
(ou Youzen, ou Enzen, ou Ervoan), 21 mai; c’est S, Yves ;
— Tnans. 8. Tarar, Es[cor], 25 juin, cest-a-dire Translation
de S. Eloi, évéque. — S. Trvizio, escop, 18 juillet ; c’est le
vrai patron de Landiviziau, que on a assimilé sottement
S. Turiau ; voir Loth, Noms, 57-8 et 120. — S. Hoanrbox,
24 nov. — 8. Tanguy, .27 nov. — 8, EGUINER, merzer
(14 déc.), ou Guigner; martyr, ete. — IL’abbé Charles Le
Bris, auteur des Heures bretonnes et latines, composées -
tant en prose qu’en vers, en faveur du peuple, était recteu*‘
de Cléder, au dlocese de Léon, Lo

CCXCIV — BREVIAIRE MANUSCRIT -DE LANDERNEAU:
~Ve11n xv* sicele, Notice dans Brev et m, n’ 55

CCXQV —_ ABBAYE DE LANDEVENEC s
Amalaire dédia a Louis Ié Pieux son De ecclesmstzczs
officiis (Migne, P. L., 105, col. 985). Un Amalarius, écrit &
Landevenec, vers 952, et contenant des gloses bretonnes; a

- passé dans la Bibl. du Corpus Christi College (Cam-

bridge) (1). — Sur les livres de Landevenee, cf. Mémento,
n’ 7, Append., n° 10 ; Inuentazre n” 30, 31 274

’ (1) Loth, CIuesf 87. Mont. Rh. James, The ancientf ltb:anes af Canfer—-
bury and Dover, Lambndge, 1903, p. xxvon .
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CHAPITRE VII

DIOCESE DE LEON. .

Les Osismi figurent dans César (8. G, 1L, 34 ; TIT, 9 ; VI,

75), parmi les cités armoricaines quae Oceanum attinguni.
I7évéché de Léon.s’est formé aux dépens de la cité des

Osiémes. Pol (Paitlus Aurelianus), qui parait étre un con-
temporain de S, Samson, fut le saint principal de la.

nouvelle circonscription bretonne. Celle-ci fut reconnue et
approuvée par le roi Childebert, dit.la vie de 8. Pol, Mal-

heureusement, les chartes anciennes de Pévéché, qui, au .

ix® siécle, étaient placées et conservées auprés de la téte du
saint, ont totalement disparu(l). La vie de 3. Malo par

Bili appelie S*-Pol-de-Léon oppidum Sancti Paulinnani (2).

CCXCVIL — BREVIAIRE MANUSCRIY DE LEoN? —
Débris aux Archw dép. de Quzmper — Notlce dans Brév.
'ef m., 59, ' :

C CCEXCVIL. — MISSEL MANUSCRIT D'ANTOINE DE Lon-

GUEIL, £vQ. DE LEON. — Bibl. Nat., ms. lat. 869. — Ecriture

du xve sigcle. — Notice dans Brév: et m., n® 62,

CCXCVII. — MISSEL-PONTII‘ICAL DE - ROLA\ID DE
WEUFVILLE, EvQ. DE LEon, : : .

Bibl. de Lyon, ms. 52i. — Parch.’emin. xvE siécle. —

Mention dans Tresvaux, Eglise de Bret., 1839, p. 203-4.

(1) plurimis Kartis ad e;usdem saneli eaput depositis (v1e de S. Pol,
c. 19, vers la fin ; édit. Cnissard).
- (2) Bili, ¥ita Machutis, 1. 2, e. 18 ; &dit, Lot, p. 248.

T T T T
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Notice dans Catalogue g. des mss: des B.-P."de F¥., Dép.,
XXX, p: 137. Notice dans Leroquais, Bibl. de la ville de
Lyon: : Exposilion des mss. & peintures (Lyon, 1920), avee
planche reproduisant I’évéque .en .priére -devant un cru-
cifix : S, Pol de Léon est debout .derrlere lui.

CCXCI_X — BBEVIAII’.E IMPRIME DE LEON DE 1516

Exemplalre (parile dhlver), a la Bibl. Nat Reserve,
Invent., B. 4920. Autre exemplalre (partie, dhwer munie
du calendrler complet) i la szl de Rennes sous la cote
15952, Dans ces volumes, les offices propres vont du
30 novembre au 12 j Juln — Notlce dans Breu et m., n: 60

Janwer —— 16 FURSY (1rlandals abbe de’ Lagny) — Le,-'
calendrler Tappelle évéque.
30. GILDAS abbé, 9 legons.

- FeVI‘lEI‘ - L BRIGITTE 9 legons - Le calendrier l’ap-‘

pelle .unartyre.
8. DEBRIEN 9 legons -du-commun des confes—
iseurs-(Deriavi), — Gf. Mémento, n° 135.
113, Guoncan,: eveque 9 legons du commun des
confesseurs pontifes, . Cf Brev. ef m.,
table, p. 214, nete 11 :

_-Mars ~— 1. AUBIN; 9 legons ‘ ) :

2. Jaoua, évéque, 9 legons du commun- des

_ confesseurs pontlfes (Joeumz) — Cf.'T""‘Me-
- -menfo; n® 48, EA

3. .GDENOLE,. abbé, 9 lecons.

5. PIERAN, -évéque, 9 lecons du commun - des
confesseqrs pontlfes — Cf Memento
n° 179,

6. SENAN évq., 9 leg, — Cf Memento n° 89

- 10, PaTRICE: — 12, PavL; evq de Léon, 9 leg.
Double solennel ’

» o ' 15
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. ..._'Avrii.‘"i—— 15.: UVELEFE,.VieI'ge, 9 lec. (Juuelte). — Les légohs

. étaient du  commun. Cette sainte est
. honerée spécialement & Henvic; -auprés
. de Morlaix, sous le: nom de 8¢ Juvette.
" On' llinveque contre les -humeurs aux
genoux. Garaby (Vies, 514-5) lu1 a cons-

. : 'tltue une nofice. ..
16 PATERNE evq, 9 1e9 — 30 BRIEUC, evq,

o 9leg.

"Mal _16. KARADOG; abbe 9 lec. ~Cf Mem n’ 103

"Juln wl RENAN evq 9 leg (Ronam) —(,.f Mem n° 87

19 YVES, 9 le¢. — 24, DONATIEN et PLO(;ATI,EN, maf- '

tyrs, 3 lec.

. 17. HEeRVE, 9 leg (Hoarveiy. — Cf. Mém., n* 73.

Julllet —T1. GOULVEN évq., 9 Ieg (Golvzm) LuNAIRE, evq,
9 leg. (Leonorii): : .
- 5. BranDaN, abbé, 9 lec. du commun.

Le premier dimanche: apres le 6 juiliet -

. {octave des. apotres Pierre: et Paul), FETE DE
- LA DEDICACE .DE L'EGLISE. DE. LEON

.13, Toriay, evq, 9 leg — 16, TENENAN, evq,

_ 9 leg.:
28, SAMPSON V(. 9 le(; m-29 SvLia, 9 lec.

- (Suliavi). — 30. . GUILLAUME évq., 9 leg. -

(xm" smcle)

jjl:-'Aout — 16. ARMEL, 9 leg, (Afmagzh)

Septemhre — 6. TEcoNEC, 9 le¢. du-commun {(Theogo-
noci). — Cf. Mém., n° 198.

- 19, SENY, €évq.;: 9 leg. du commun (Slzgm).'

. - Cf. Mém., n® 90.
'Octobre — 2, MELOIR martyr, 9. leg: (Melaru) — Cf.
L " Mém., n° 84, :
-3: TERNOC eV, 9 le(; du’ commun — Cf.
Mém., n°® 199. '
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10. PavL, évg. de Léon. Double.
" 18. CONOGAN, évq., 9 le¢. du commun (Cogno--
gani). — Cf. Mém., n* 56, 224. .
18. HERBLAUDI confessoris memorid. -1l
g'agit de S. Hermeland. Voir sous cette
date les auctaria au martyrologe d’U-
suard. Et ef. Mém., n° 8, Append., n* 7.
'21. LES ONZE MILLE VIERGES 9 le(; — Cf M ém.,
n° 119.
22. MeLoN, évq., 9 le¢. — Cf. Mem n’ 171
'24. MAGLOIRE, évq., 9 le(; ' o _
- 25, GouezxNov, évq., 9 leg (Goeznouel) —- Gt

Mém., n° 53.
26, ALor, évq., 9 leg. (Aloru) o Cf. Mém.,
-n® 57, R

29. YvEs, 9 leg

Novembre. — 3. GUENa#L, ahhe 9 leg. (Guermaelz) — Cf
- Mém., n° 6. .

6. MELAINE, évq., 9 le¢. — 7 ILTUT, ahhe,
9 leg. (1dutry. — 15. MALO, £&vq.; 9 leg
{(Maclovii).

18. MavpeT, abbé, 9 lec. Buboc, évq., 9 leg.
Haupg, vierge. o

82,122, :
19. HOUARDON, évqg., 9 lec. du commun des
confesseurs _pontifes. (Hoarzonz)

: Cf, Mém., n° 52. :

21. COLOMBAN, abbé, 9 leg, -

Decembre — 2, TUDUAL evq, 9 leg. (Tudguah) 12,
' COBENTIN, evq 9 leg : e

- CCC, — MissEL IMPRIME DE LE’ON_ DE .1526. — § exem-
plaires connus. Celui de la Bibl. Naf.; sous cote : Rés,,
Invent,, B. 27804, — Notice dans Brév, el m., n* 63.- -
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CCCIL, — PROPRIUM SANCTORUM DIOECESIS LEONEN-
" 8IS, Corlsopltl Hardouyn, 1660, In-12. — N’ 251 du C.aia—
logue des livres de TUabbé Bechennec, Brest 1807 — Le

propre de 1660 est rarissime,

CCCII — PRrOPRIUM SANCTORUM DIOECESTS - LEONEN-
‘s15. ROMANO USUI AGCCOMMODATUM, EDII‘IO Nova. Leoniae.
1736. — A la Bibl. de Rennes, 2 exemplaires, cotes 70040 et

71329. Autres exemplalres & la Bibl de Brest et i la Bibl.

de Quimper,

Les saints qui se trouvent dans le calcndmer et qui ne

figuraient pas au bréviaire: gothlque sont les suivanis :
Guévroc (17 février). — Rolland.’ eveque (13 octobre)

Tanguy : Tanguidi (27 nov.). .
L’office de Rolland n’était celebre qu A la cathedrale et

rien n’indique qui pouvait étre ce saint, — Cf., Mémento.

n” 79 92 122 et Saml‘s de Domnonee 22 29 34

‘ CCCIIL — Autrc edltlon de” 1749 Léon, Lesieur ;
in- 12 (officia propna ddns Pehant szl de Nanles, Litur-
_ gie, n° 1329). : :

CCCIV —MiSSEL DE LANNILIS
* Sur un'missel ¢ Fusage de Paris, qui servait 4 Péglise de
Lannilis (arrd. de Brest, évéché de Léon), Goulven L’Hos-
tis, recteur de 1602 & 1657, a mscrlt en latin et en francais

- plusieurs faits comcernant sa ‘paroisse. Ces notes ont été -

- reproduites dans le Bulfet dicc. hist. Quimper, XIX, 1919,

' p b5 6. — Le mlssel a dlsparu de Lanmhs Ol est-il ?- o
CCCV — STATUTS SYNODAUX DU DIOCESE DE LEoN ; -
MOYEN AGE. - Statuts des xir, XIve, xve SICC]&S, manuscrits, .
sur vélin, -— Texte Iatin, avec traduction partielle en bre- -

ton, — Utlhse par Grégoire: de Rostrenen, dans son . Dict,
-~ fr. brei 1732, ‘ T SRR
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CCCVL — STATUTS SYNODAUX DU LEON, 1523 A 1538.
— Débris publiés par H. Waquet, dans Bullet. leC & hI.S‘t.

et d'archeo Quzmper mars- avrll 1922 p. 83- 5

CCCVII — Catekismou Leon, Morlau;, Ledén,
1822, A la Bibl. de Rennes, 70022, — Réimpression 4 Mor-
Taix en 1845 — Calekismou Leon, Quimper, Kerangal,

- !1865

CCCVIIL — HFUBLq BRETONNES ET LATINES. =
Heures 1mpr11necs en 1486, d’aprés Garaby (Vies, 1839
p. 572-3); qui avail vu Pexemplaire de M. de Kergariou. On
a dit plus tard que, malgré Tabsence de titre;, Pouvrage
pouvait étre atiribué & Pan 1524 (cf. Ballet. Soc. Biblioph.

* Bret., 1890, p. 47). M. Loth a fait remarquer que cette date

n’avait aucune autorité -particuliére (cf.” Chrest., 253). La
partie bretonne a. été étudiée par Whitley Stokes : Middle
breton Hours, Calcutta, 1876. Enfinj Léopold  Delisle
(Heures bretonnes du xvre szecle Paris, 1895. Extrait de la
Bibl. Ecol. Chartes, t. LVD) a montré - que Jouvrage en
question pourrait bien n’étre que de 1570, circa, et qu 11 ]
di &tre fait pour le diocése de S'-Por-pi-LEoN. '
Le calendrier donne : Gildas (29 janv.), Deriani (8 £év.),
Gongad: episcopi (13 tév.), Joevini episcopi [ mars), Gue-
nolé¢ (3 mars), Pierani episcopi (5 mars), Senani episcopt

- (6 mars), Patricii episcopi (10 mars),” Pauli episcopi

(12 mars), Juvelte virginis @5 “avril), - Paternf episcopt

(16 avril), Bnoc:_ episcopi (30 avril), Translatio saricH
-Corentini (1* mai), Primaelis episcopt (15 mai)_, Karadoci

abba't_l's_(lfi‘mai); Ivonis (19 mai), Renan (1* juin), Hoarvei
(17 juin), Golvini (1" juillet), Turiau (13 juill),” Tenenani
(16 juill.), Sampson (28 juill.), Armel (16 aoit); Théogo-
nici (6 sept.), Sizgni episcopi (19 sépt), Méloir -martyr
(2 oct), Ternoci episcopi (3 oct.}, Paul de Léon (10 oct.), .
Cognogani episcopi (15 oct.}, Magloire (24 oct.); Goeznovei
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episcopi (25 oct.), Ywes (29 oci) Guenualel abbatts (3 nov.),
Melaine (6 nov.), Hdulti abbatis (7 nov.), Mﬂlo (15 nov.),
Maudeti abbatis (18 nov.), Houardon {19 nov. Hoarvet e pl.s—

‘copi, fautivement), Alani episcopt (27 nov) Tugduah epis- -
copi (2 dée.), Corentin (12 déc.). — Au 26 oct,, on a Florii

episcopi. Delisle croit qu’ i1 faut lire Alorii. C’est prohable

Mais; en ce jour, il-y a bien un Florus dans les Auctarice
au martyrologe d’Usuard. Je suis d’allleurs assez 111011119, a
croire que la date du 26 octobre, dans la liturgie corisopi-*
" taine, pour le trop obscur Alor, tient purement & quelque

mauvaise lecture du nom de Florus. Les litanies insérent :
Paul, Chorentm, Golvin, Gueuroce, Méven, Joevine, Tené-
nan, Senan,. Tudual, Brieue,. Guillaume, Malo, Sampson,

'Patern, Allor.... Renan... Cognogan... Yves, Maudet... Gil-

das... Guénolé, Guennaele, Lunaire (Leonori) Colomban,
Caradoc, Herve :

GCC]X -— BIBLE DE MARGUERITE D AVAUGOUR

' Bibl.. S* Geneviéve, ms. 22 Bible en texte. frang:ms, du

x1v* siecle. — Marguerite. d’Avaugour, épouse de Messire

Hervé de Leon, y.a inscrit ou fait inscrire en latin la nais-

sance de son fils, nommé comme son pére, 'an 1341, 4 La

. Roche-Maurice (eveche de S*-Paul-de-L.éon). — Cf. Kohler,
: Catalogue des mss..de S* Geneviéve, I, p. 24-5. Samuel

Berger, La. Bible fmm;alse au moyen dge, p. 304, 376- 7. 1t
semble que cette bible venait de la librairie de Geoffroy de
§* Léger (et cf. P. Delalaln, Etude sur le llbralre pams-ten
p 60) : : Lo :

CCCX - ABBAYE DE S‘-MATHIEU Dy FINISIERE ou

de St -Mahé-Fine-Terre, au diocese de Léon. .

Relzques étrangéres : du pain de la Céne, de la- table de
la Léne, du lait de 1a -Vierge... de S. Mathieu... de S. Martin
de Tours — Rehques brefonnes. » des saints -Cadoc Goren~
t111, Guenole, Gulllaume de 8*- Brleuc, Maudet Sane, Yves
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— Livres lifurgiques au xvir siécle : antiphonaires, gra- -

.duels, missels, « tout & I'usage romain », et aussi un viel

nrissel tout deschiré, — avee, en 1674, parmi les papiers
mis au rebut, un viel petit cahier presque tout rongé, lequel
était comme une manieére de ceremomal local en mauvais
latin, et le dit cahier pouvait étre du xv* siecle. — Source :

- Copies du fonds La Borderle, Archiv. dép. de Rennes
" F. 499, ‘




DroChSE DE SANEERECC

Les Coriosolites sont mentionnés dans César (B. G., II,'

34 ; III, 7, 11; VII, 75). Le diocése concordataire de
' ~S*-Brieue semble représenter assez bien la civitas Corioso-
litum, dont 'ancien diocése briochain n’était qu’un démem-
brément. — Dans la premiére moitié du 1x® siécle, les Bre-
tons nommaient Domnonée ce que les lettirés de la cour
‘franque appelaient encore le ferritoire des Coz iosolites, —
‘Mais les origines - historiques du siége épiscopal de
St-Brieuc demeurent particuli¢rement obscures. '

7  CCCXL — OFFIcE DE S. BRIEUC. — Ms. des x1v* et
xv¢ 5. — Bibl. Nat., lat. 1149. — Cf. Brév. et m., n° 64.
'CCCXIL — OrFice DE- S. CAST. — Un ancien livre

liturgique, sur Jequel nous sommes insuffisatnment rensei-
‘gnés, contenait un office de 8. Cast. — Cf. Mémento, n' 78.

- CCCXITL. —  BREVIAIRE IMPRIME DE 1532

Bréviaire briochain en 2 vol. (partie dhiver et partie
- d’éte). Cf. Brév, el m., n° 65, — Notons ici un exemplaire -

gothique, partie 'd’hiver, incemplet, conservé dans une

bibliothéque privée, et qui doif se confondre, probable- -

ment, avec le brlocham de 1532 ou le hrlocham de 1548.
Cf. Brév. et m., n° 65 bis.. :

9 leg.
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CCCXIV. — MissEL iMPRIME DE 1543, —— Bibl, Maza-
rine; 11879. Bibl. du Mans, Theo 1786. Etude dans: Bréu.

‘etm n67

CCCXV — BBE'I\.’IAIRIE BE SAINT-BRIEUC DE 1548,

Un tome (partie d’¢té, avec calendrier) a la Bibl. Nat, .

sous la cote Res Invent B. 4925 ——-Notlce dans Brev ef

m., n° 66,

Janvier. '_‘29 Gildas abbé, 3 leg.
 Février. — 1., Brlgltte, 3le¢. e
“Mars. — 1 Aubin, 3 1eg — 3 Guenole 3 leg ;'ﬁ1-7'.
-Patnce, 3 leg: :
Avril. — 5. Vincent [Fertier]. — 11 C.ANONISATION DU -
BIENHEUREUX GUILLAUME (eveque de S -Brleuc, il 51ecle),
9 legons : S .

Mal — 1. BRIEUC evq , 9 leg: (La féte des- apotres Phi-
llppe ‘et Jacques ést trans:teree) — 8. Octave de S. BrleUc,
9 leg. — 19. Yves, 9 lec. — 24, Donatien’ &t Rogatlen mar-
tyrs, 3 leg :

Juin. 7. Tudual évq., 3 leg (Tugdual:) — 21 Meven

« abbé, 3 Ieg, — 22, Alban, martyr, 3 lég.

J u1lle_t. — b, J_acut, abhé, 3 ]eg. — 13. Turiéu, évq.,j?)' leg.
— 28. Sanson, évq, 9 lec. — 29. GUILLAIjME, E_':VQ. DE
S‘-BBH:UC 9 leg. Fete double, '

CAoiit, — 5. OCtave de. S. Gulllaume, 9 leQ — 16 Armel

Septembre — 16. DEpicackE DE L'EGLISE DE S"~BBIEUG,'

- Qctobre. -~10 Paul, évq. de Leon, 9 Ieg — 16 Mlchel au
M‘-Tombe, 9 le¢. — 18. RECEPTION DES RELIQUES DU BIEN-
HEUREUX BriEvc, 9 leg. Féte double. La- féte de-S. Luc
est transférée. — 24, Magloire, évq.; 3 lec. Martin, abbé
(de Vertou). - 29. Translation de S. Yves, 9lec. - 0 =
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-..Novembre.. — : 3. Gobrien, év(q. -de. Vannes, 3 le¢. —
6.:Melaine, évq,;, 9 leg. — 15, Malo, év., 9 lec. — 18, Octave
de S, Martin (de Tours), 913(; Maudet, abbe. -, -
Décembre. — 1. Eloi, évq., 9 lec. Tudual, evq, 9 1e§
(Tugdualz) — 12. Corentin, évq., 3 leg. o

CCCXVI — MISSEL BRIDCHAIN DE 1556

11 west pas douteux qu’on ait préparé une nouvelle edl—r '

tion du missel briochain pour Pannée 1556. Mais ]e n’en

connais aucun exemplairve. Cf. Bré év. et m., n° 68,
‘Disons, & cette occasion, qu’il y a ¢u, peut—etre, un rissel

~briochain imprimé en ‘1507 Mais on. n’en connaitaucun

exemplaire, et la publication de ce missel. semble. blen pro-

blemathue Cf Breu ef m., n 67,

'_CCCXVII. — O;?FICIUM SANCTOBUM Brroci ET Guir-
LELMI, S%-Brieue, G.' Doublet, 1621 {4 1a Bibl. de:S'-Brieuc).
Cf. Brév, et m., p. 164-5, — Nouvelle édition en 1683 (a la
Bibl. de S%-Brieuc). T ‘ : .

. CCCXVIII — OFrICIA - PROPRIA, DIOECESIS BRIOC. -
St -Brieuc, 1731 (& la Blbl de Nantes, Pehant n° 1328). Nova

editio emendata et aucta, S'-Brieuc, 1741 (exemplalres ala
Bibl. de St-BrIeuc et 4 la Bibl, de Rennes, 76744°; et & la

- Bibl. du Mans 1787). St Osmane et S, Maurlce de Loudeac

ne ﬁgurent pas dans cet ouvrage — Propre briochain de

1748 (étudié par Gaultler du Mottay, Essal dlcono el

d’fagio., 1869, p. 93).

- CCCXIX. - — Missel- brlocham de. 1782 (01te par
Gaultier du Mottay, loc cit, 111). — PropriuvM BRIOCENSE,
- 5°-Brieuc, 1783 (exemplaires 4 la Bibl. de S*-Brieuc ; et &
Bibl. de Rennes, 70070). 8* Osmane est inscrite au 9 sept
et S. Maurice de Loudéac - est marqué an b oct, - -
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CCOCXX, — CALENDARIUM PARISIENSE . AD, - USUM.

-DIOhGFSIS Briocensis, S°-Brieue, Prud’ homme, 1804 — Et

chez le méme libraire, la méme anné¢e. SUPPLEMLNTUM AD
MISSALE ROMANUM SEU MISSAE PROPRIAE AD USUM DI(ECES[S

BRIOCENSIS . La messe de 3. Brieuc a une prose .: Turpi

jugo gens redempta et une préface : Vere dzgnum Qui

- nos- secundum misericordiam tuam magnam de tenebris

ad lucem vocare dignatus es... Verbum uztae in. nobls
apostolico Pontificis tui labore semmaium est.. Nunc ergo,

- Pater sancte, confirma hoc quod operatus est in nobis..

C’est une-préface dans le style de la llturgle gallicane et
pamsmnne - :

CCCXXIL - — PROPRIUM BRIOCENSE RITUL. PARI-

| SIENST ACCOMMODATUM. = S*-Brieuc, Prﬁd’homme,_ 1813
 L’exemplaire de la Bibl. de M. de Villers (nembre de la
~Soc. Archéo. d’llle-et-Vilaine) est d'un intérét particulier & -

cause d’une notlce 1n1t1ale, écrite par le redacteur de cc' ‘

' propre

: CCCXX'[I.-”‘—' BreviartuM  Briocensg, ~S'-Brieuc;
Prud’homme, 1825 ; quatre vol. in-8° (dans ma Biblioth.).
— SUPPLEMENTUM BREVIARII AD USUM EGCLESIAE -SAN-BRIo-
CENSIS, sans lieu ni date. In-18. Ex- libris imprimé de Sou-

'bens official (B1b1 du chateau de Lesqulfﬁou)

© CCCXXIL — Le rite romain a été adopté par le

 diocese de S*-Brieuc en 1847, ¢t un propre diocésainm a ete

approuvé par lé pape. L’édition de 1891 (Officia proprm ‘
sanctorum civilalis ac integrae Briocensis et - Trecorens:s_._

~digecests, S'- Brieue, Prud’homme) donne 3 lecons propres .

a S“’ OsmanE (9 sept.), 3 lecons propres & S. MAUBICE DE

(1) Je dois la connaissance de ce Supplementum A M. l’ahbe Auguste
Lelnasson, chevahe]. de Ia Léglon d’honneur
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;LOUDEAG abbé de Carnoét; mort en 1191 (13 oct.), 3 légons
propres & la Blenh(,ureuse Fr ANgost D'AMBOISE, duches“

de Bretagne.

‘Par indult du 10 sept. 1921, le dmcese de S —Bueuc
emplme plusieurs préfaces de la liturgie gallicane du xvir-
xvire siécle, notamment, pour les fétes des saints patrons,

'1a préface de sanctis, que nous avons 51gn‘11ee au n° 140, et

gui figurait dans le Missale Rhedonense de Mgr Bareau de
Girac (p 382 dans l’édlt de 1786). : '

CCCXXIV e MANUELS GOTHIQUES BRIOGHAINS, 5. d.
.(a placer. vers 1505). Voir L. Delisle, Cal. des liv.impr. &

Caen, t. I, 1903, p. 223-5 ; t. 11, 1904, p. 151. — LE PETIT

RITUEL ROMAIN, Nouv. édit., S*-Brieuc, Prud’homme, 1780,

- In—32 Partie: du texte en frangais.

CCCXXV. — CONSTITUTIONES SYNODALES BRIOCENSIS.

DIOECESIS

Bibl. du Vahcan ms. de la Reine, 988, — Ce ms. com-

~ prend d’abord les statuts de 1421, dont une édition a été

donnée par M. Pocquet du Haut Jussé, sous cg¢ titre : Les

statuts synodaux d’Alain de la Rue, évéque de S*-Brieuc
(dans Mém. Soc. Archéo. d'1lle-et-V., XLVIL 1920, p. 1- 142},
— Le méme ms. contient d’autres statuts briochains, datés
" de 1480 & 1507. A partir de 1496, onze de ces pitces sont
imprimées. Ces précieux incunables n’ont point échappé a

I'attention de L. Delisle. Puis, I'abbé Campion en a fait-

faire une copie et les a publiés in-extenso, avec traduction
A{cf. Mém. Soc. Archéo. d’Ille-et-V., XXXVIII t. I,.1908 ;- et
Rev de Bret., 1909 . II 1910, t D. y

CCCXXVI — STATUTA VENERABILIS CAPITUTI ECCLE-—.

SIAE. SANBBIOCENSIS 1471, — A ia Bibl. de St-Brieuc, ms. 8.

, CCCXXVII.—‘ ST_ATUTs,-D_U. DIOCESE "DE S“-BRIEUC,
Rennes, Garnier, 1723, — A la Bibl. dé Rennes, 71765, Mais
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le titre manque. — Jai rencontre p]us1eurs exemplaires de
ces statuts. ' -

CCCXXVIIL - CATECHISME IMPRIME PAR ORDRE DE
Mor L'Ev. pE S:-BRIEUC, POUR L'USAGE DE -SON DIOCESE,
St-Brieuc, Prud’homme, 1790. In-32 de 216 p. — Catéchisme
de 'Empire, en breton : EXTRET DEUS AR CATECHIS EN USACH

" BN IMpaLAERDET A Frang, S'-Brieue, Prud’homme, 1813, —

Catechis, ¢ditions bretonnes. de 1816 et de 1825, pour le
diocése de S*-Brieuc (a la Bibl. de Rennes, 70024 et 70025).

«— Le Katekiz imprimé en 1892 a subi des additions dans-
- T’enseigniement et des retouches au point de vue de la lan-
‘gue ; celles-ci . ont été faites par I'abbé Dubourg (mort

cardinal-archevéque de Rennes, en 1921). — Nombreuses
éditions ou réimpressions francaises. : :

CCCXXVIII bis.— Le -Gonidec, Bibl Saniel, 8':
Brieuc, Prud’homme, 1866 ;- 2 vol. in-8° (i la Bibl de
Rennes, 38962). C"eSt une fraduction de la Bible entiére. Le
Nouv. Testament (Testamant Nevez) de Le Gonldec aval’r
deja paru en 1827 a Angouleme ' :

CCCXXIX — PrTIT MISSEL DU FRERE STEPHAN

"Bibl. de S‘-Brleuc, ms. 5. — Parchemin. xve si¢cle. — -
quarto portatif, peu épais. — Sans calendrier. — Notice

* dans le Catalogue général des mss. des Bibl. publiq. de Fr.,
' Départ., XIIL ; et dans les Annal: de Bret.,  janv. 1898,

p. 261-2 (Loth, Une phrase bretonne inédite du xve siécle).
Le ms.. commence ainsi : In nomine Domini. Incipit
p[ i [vatu]m missale secundum usum frafrum minorum,
" Fol. 16", . Prlere en douze llgnes frang,alses plus ou
moms versxﬁees _:

Cest une chose qui me espouente
Que mourir fault et rendre compte -’



) -

“Et apres. cest monde qui pou dure
Vient ioye ou 'painé qui iamais dure...’

Apres la 12¢ ligne, suivie d'un Amen une Ilgne en bas-
'breton . _ ) '
BE\IOEZ DOE APEDAFF : OAR.ENEFF BBEZRE S'IEPI-IAN

M. Loth a traduit : La benedzchon de Dzeu i muoque / sur

ame de frere Stéphan. 11 est p0351b1e, ajoute M. Loth, que .
Dous s0yons -en présence de deux vers. — Apres la hgne
hretonne deux lignes latmes E

~Utte perfecte dlhgat et ﬁdellter serviam,
Mlchl, Ih[es]u dulclssune, queso, concede gratlam.

Au fol 32"“ DE SANCTO YVONE MISSA. Tr01s ora1sons, a la
suite- desquelles deux hgnes en lettres rouges termment la

page.:
‘Qui de vzrglne sugx1st1 v1rg1neum lac °
Regnl celestis Stephanum partlclpem fac

C.es deux vers de treize syllabes formient des hexametres,
_auxquels il manque un demi-pied pour éire justes; les
deux derniers pieds sont normaux ; de plus, ils assonnent,
selon le gout de la.-vermﬁcatlon populalre. - SR

Au fol 69“’, cet autre quatram 1ned1t

Qu[an}ct usé auras tout ton temps
Gamgne n’auras que tes depens,

‘Quar pour richesse qui cy habu[n]de .-
N’auras que ta vie en. cest monde;

"Ainsi le ms. 5 de $*-Brieuc est un missg] a Iusage privé
de Frére [Yves ?] Stéphan, franciscain bréton du xve gigcle,
bon scribe, et poéte & ses heures, tant en son idiome
maternel qu'és ]angues latine et frangoise. -
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‘ CCCXXX. — MISSEL DU CARDINAL D’AVIGNON. .
Bilil. Nat., Réserve, ms. lat. 848. — Alain de Coétivy,

. cardinal d’Avignon, mort le 22 juillet 1474, avait résigné

son évéché de Dol, en faveur de Christophe de Penmarch, -
son neveu, lequel fut transféré en janvier 1478 sur le siége
de S'-Brieue. (Vest sans doute 4 ce prélat que le cardinal
Iégua son missel aux pemtures et 4 la .décoration merveil- .
leuses: Le iissel dut passer aux héritiers de l’eveque a la
fin de 1505 (1). Et le 15 novembre 1534, Haute et Puissante
dame’ Marguerite dée Penmarch, tutrice de Haut -t Puis-

" sant ‘Alain’ de Penmarch, son fils, donna le iissel ‘a4 Jean
: Llepmant doyen du chapitre de S‘-Brleuc, ~--comme nous

I'apprend “une  inscription qui- se trouve au folio 351,
2¢ colonne : Hic liber.est R™ D. Alani C'** Avinionensis, qui
dono donalus fuit michi Jognni Liepmant decdno et-cano-
nico: Briocenst... (Uinseription écrit : Pennemarhe). Jean
Liepmant vivait encore en aoft 1546 (2), — Calendrier au
commencement du missel : en mai, Yvonis confessoris (en
lettres d’or). Aux litanies, fol. 1417, Sancte Yvo, Aucun

 autre saint breton dans ee mlssel romain. dAlam de

Coetlvy

(1 DISOHS, toutef01s, qu 11 n’est pas questmn de ce- m1sse1 dans l'ex-
trait quton a-publi¢ du testament de léveque Chrlstophe de Penmarc’h

- (dne. Evéchés de Brek, 1, 385).

(2) 811 faut confoudre avec le Lzepvl(uzf des Anc evéch de Bret }

‘ 389, notre Lzepmcmt qul a éemt soh nom d’une maniére non douteuse. !



CHAPITRE IX

DIOCESE DE TREGUIER

Tréguier se dit'Lan dre'guer-en 'bleton- .et. ia .ébﬁtfée 's.e

nomme le Trecor. On est porté a croire que ce dmcese est
un démembrement de’ la cit¢ des Coriosolites. Les. ori-

gines .dun sitge ¢piscopal sont enveloppées de legendes_ o

CCCXXXI. - LEGENDAIRE A 1/USAGE DE TREGUIER,

- Ms. du xve siéele, — B1bl Nat.; ms. lat, 1148, -~ Nolice

dans Brév. etm Il 70

- CCCXXX]I — OFI‘ICE MANUSGBIT DE S H'Envf’:.'—.-
Notice: dans Brev el m, n" 72 ce

CCLXXXIH — BREVIAIRE DE TREGUIER

Ms, du xve siecle.. - Notice: dans Brév.,, ‘et m., n° 7. — Ce
volume comprend le calendrier, le psautler le propre du

' temps le propre des saints (fol, 279 &, 4’71), le commun. des
saints. Quelques fenillets manquent ou -sont déchirés. —

Copie du calendrier dans les papiers de La Borderie, aux
Archiv. dép. de Rennes, F. 449. — CaLENDRIER : Gildas
(29 janv.), Brigitte (1 févr.), Derien (Deriani, 8 tevr)

13 février : Enougadi episcopt, 9 lectiones. — Au xvr sie-
cle, I'église de S'-Malo féte S. Enogat le 13 janvier, Pour
le point de vue linguistique, voir Loth, Noms, 131. — Le
Guongad du bréviaire léonard de 1516 doit représenter

“une faute de lecture et d’1mpressmn pour Enougad
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Aubin (1 mars). An 2 mars : Joevini episcopi, 9 lectiones,
CPest Jaoua, évéque de Léon, confondu avec un S. Jaouen ;. -

© voir Loth, Noms, 69, 134. — Guénolé (Guengaloei, 3. mars).

— Pierani episcopi, 9 lect. (5 ‘mars) ;o cf. Mémento, 1918,

] n5'1_79. — Senan, évq. (6 mars). — Paul de Léon (12 mars).

Avril : 15, Juvelte (Juvelete vzrgmzs) 3 lect —_ Le 16
Paterne. — Le 30, Brleuc

Mai : 16, Carantoc, abhé, 9 le(;ons (Uamndoa fautlve—‘
meni) Le léonard de 1516 dit. Karadoc..Ci..-Mémento, n° 103
— Le 19, Yves — Le 24, Donatlen et Rogatien. Jo

Jum 1, Renan (Ronam) Brévalaire ou Broladre, con-

fesseur - (Brangualadri). — Le 3, Menadec (Memadoc:),

évéque, 3 lecons. — Le 5, Tudual (Tudguah eptscopz),
Qlegons — TLe 17, Hervé (Hoarnei) ; cf. Loth Noms, 62 63.

Juillet : 1, Golvini epi. Leon., 910(:’( — Le 13 Turlam epi.
9 lect. — Le 16, Ténénan (iauilvemen{ Tenennarii). — La
Transfiguration est placée au 27. — Le 28, Sampsoms le
29, Suliani ; le 30, Guilielmi Briocensis epzscopl ‘

B

Le 6 sept., S. Tegonec (Theogonoci), 9 lect.

Octobre : 1, Melor{ martyris. — Le 3, _Térr_z'oc'i"épiscopi.r-_
memoria, — 10, Paul de Léon. — 15, Conogan (C ognoganiy,
évq. - 18, Hermeland (Erbilandi). — 21, ‘les onze mille

vierges. — 22, Melon, évq. (Melloni). — 24, Nlagldiré" -
25, Gouéznou (Goeznavez) — 26, Alor, evq (Aloru) —
29, Yves. ,

Novembre : 3, Guénaél. — 5, Mehau, martyr (Mllzavz) .
cof. Mémento, n° 170. — 6, Melaine, evq, 9 lec., avec mémoire
de S. Efflam (Euflami), — 17, Iitut (Jldutd). — 15, Malo

- (Machuti). — 17, Haude virginis memoria. Cf. Mémenlo,
‘1" 122, avec note. — 18, Maudet (Mandeti abbatis memona)
- —19, Houardon, evq (Hoarzom), 9 lect. — 21, Colomban

— 30, Andree apostoli ; Tudguall epzscopl _
D ‘ 16
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Décembre. : 2, Tudual, Y 1econs — 4, Invention des reli-
~ ques de S. Yves, 9 legons. — 12. Corentln, evq 9 1e§0ns —
18, Briac. (Briaci). :

Bienheureux du Trécor - qul ne ﬁgurent pas dans ce
calendrier : PoMpala, mére de Tudual, et soeur. du comie
Riwal (cf. Memento, n° 81", 180). — SEwA (ou Santez Séo),
soeur de Tudual (cf ‘Bullet. Soc. Alcheo szstere, XXXIX,

1912, p. 42 ; Memento, n° 192). —MAELHEV, la sainte veuve -
(cf. Memento n° 161). - Kirvo (ou Quiriau) dont la fon- .

thine subsiste encore en Ploujean (cf. Grégoire - de Rostre-
nen, Dict. fr-bret, 1732, p. 440, 555 ; Garaby, Vies, 1839,
p. 473; Loth, Noms, 1910, p. 130 ; Bullet. Soc. Archéo.

Finistére, 1905, p. 19, 1912, p. 41). — Levias (cf. Ogee, Dict., |

Nouv édit., article Trédarzec; Ad. Gmllou, Essai hist. sur
Tréguier ;. lettré-préf. de Le Braz, S*-Brieuc, 1913, p. 111)
__D’autres saints locaux, qui sont dépourvus de vita latine,
. pourralent prendre place dans le menologe trecorcus :

CCCXXXIV — OFTICE DE S. FFFLAM Morlam, 157"’
—Cf Brév. et m,, n 73 ' ,

. CCCXXXV., — OFFICIA PROPRIA SANCTORUM TuDUALI

ET Yvonis, Morlaix, 1704, In-12 de 124 p. Et cf. Brév. et m.,
n° 74, fin, — MESSES PROFPRES DE S. YVES ET DE 5. TUDUAL
Morlalx, 1704 Cf. Bullet. Soc. Biblioph. Bret.,, 8 annee, 1885

p. 19. On n’a presente (u'une page détachée de Ces INesses..

11 nous mangque donc une descrlptlon de cet ouvrage lltur-
. glque '

CCCKXXVI. — PROPRIUM _TREcoﬁENS'E;’ Morlaif;,
1770

- Exemplaires & la Bibl. de Rennes et 4 la B1b1 de
St-Brieue. — A la suite du proprium pour le bréviaire, on
plagait un cahler des messes propres. Cf. Brév. ef m.,

p. 179- 189 — Une controvelse s’est elevee enire les Péres
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v

~ Jésuites et les Péres Eudistes & propos d'un office deice

Propre. Voir Ange Le Doré, Le culte du Sacré-Coeur.de
Jésus dans le diocése de Tréguier, Besangon Impr catho .
1913. In-8" de 16 p. : : e

CCCXXXVIL - SUPPLEMENTUM MISSALIS TRECO-
RENSE, SEU MISSAE PROPRIAE DIOECESIS TRECORENSIS, Morlam,
1771.

Cahier in-fol. de 24 p. -— A la B1hl de Rennes, cote 1264
Autre exemplaire 4 la Bibl. de S'-Brieuc, placé a la. suite
d'un missel romain imprimé a4 Anvers en 1689. — Messe de
S. Samson au 27 juillet : Oratio : Deus, qui etiam longin-
quis et remotis ad mare reglombus.._.' Secreta Déus, s
cium muneribus nullis indigeas, ipse nobis ‘muné'ra':cﬁ:]:'lct:i-
largiris... Posfcommunio ; Plebs tua, Domme, sacramentlb '
purificata coelestlbus

CCCXXXVI[I — Statuta Synodalza eccleszae T1 e---, - h

: corensis.
" Belle collectlon de statuts du xwe et du xv“- mecles, dans
Marténe, Thes. anecd., IV, 1717, col. 1097-1178. En outr(,, :
statut de 1515 (Antoine de Grignaux étant eveque), qui

fixe,la féte de S. Gonéri au 1¥ mardl d’avrll de chaque
année (col 1178) ‘

CCCX}HHX — Reglemens el ordonnances pour le

. elergé du diocese de Treguier... Morlaix, Allieriie, 1626
'(Blbl du chateau de Lesquﬁﬁou pres Morlalx) =

CCCXL. — Statufs du diocése de Tregruzer Nouvel
édit., Morlaix, ‘1685. Broch de 67 p (A la B1b1 de Rennes,
70391) :

- On .ne se servira dans le -diocése que des IIVI'ES llturgl-
gues: de Bome, mais I'évéque publiera aussitdt que’ p0551=

: ble un propre diocésain, — ik y a des prétres qui: prennent



« du petun », méme avant la messe ou incontinent aprés.
Défense & . tous prétres, « & peine de. suspense: de huit

«.“tours, pour chaque fois, de dire la Trés Sainte Messe les.

« jours quils auront pris du petun », sous quelque. pre-
texte que ce puisse étre.

\

CCCXLI — Ordo dwmz oﬂ” cii recztandl juxta

brevlamum romanuinmn et propr ium Trecorense.. . pro anno.

MDCGLIV Tregmer, Pierre le- Vlell In-18 (Blbl de ‘Les-
- qm{ﬁou)

CCCXLII. — Catéchisme" du dzocese de Tregu:er
Morlalx, Ploesquellec, 1790, Catechis brezonec evil

escopty Treguer, S'-Brieue, Mahé, 1752, —  Catechis de-
Tréguier ; Morlaix, Guyon, 1775 et 1783. Edition en fran--
gais, 1783. In-18 de 100 p. — Catéchisnie imprimé par ordre.

de... Le Mintier, évéque de Tréguier..,, Nouvel. édit,
MDCCC. In-18 de 372 p., sans lieu d'impression i nom
d’imprimeur. — Calekis Jreguer Morlalx Ledan, 1822,
In- 18 de 95 p )

*cccxx,m - Teslamant nieve es hon Otro hac hon’
Salver Jesus-Christ, Guingamp, Jollivet, 1853. Cette ira-

duction a été faite par un prétre de Lanrodec

CCCKLIV — BBEVIAIRE DE LA DAME D AVAUGOUR.

De grandes dames du xive et du xve siecle ont fait faire

_pour leur usage des  bréviaires franciscains. L'ancienne

bibliothéque du' Louvre - possédait un brévigire que fist -

faire la dame. d'Avangour, & lusage des Fréres Mineurs,
couvert de cuir rouge & empreintes, ef deux fermoirs dar-
gent d'ancienne fagon. — La dame d’Avadgour mourut en

1327. et -fut enterrée au couvent des Fréves Minears de
Guingamp, en habit de’Sainte Claire.'Sa fille, nommee, elle’
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aussi, Jeanne d’Avaugour, fut I'épouse du Bienheureux
‘Charles de Blois, duc de Bretagne, et mourut en 1384 (1),
—Cf. Delisle, -dans:1é Journal des savants, mai 1897,
p. 289 ; Cabinet des manuscrits, 111, 1881, p. 123, n°- 151,
S: Ropartz; Guingamp, 2 édit., t. II, 1859, p. 192. La Bor-
derle, Hist. de Bret., 111, p. 402-3, 616, 617 b

~ CCCXLV. — HEURES MARIALES. o
Bibl. Bodlelenne def01d ms, Rawl. hturg f. 35 (15782)

T - Ms. du xv siécle. Le ealendrier manque. Pas de carac-
* téristiques locales, Aucun saint breton dans les litanies. ==

Je dois ces renseignemenis a M. H. H. E. Craster.

CCCXLVL - MISSEL DE PLOUEGAT-GUERRAND.

Dans cette paroisse (évéché de Tréguier), on conserve
un gros in-felio manuscrit, en vélin, relié au moyen d’ais - -
de bois revétu de cuir, avec coins et clous de cuivre. La -
feuille centrale a une belle ornementation, dessinée et
coloriée par le P. Michel Corcoran; qui a mis sa signature,

.Ce dominijcain du couvent de Morlaix est connu pour avoir .

mis la philosophie de S. Thomas en vers latins. Le recteur
de Ia paroisse était alors Nicolas de Kerloaguen. A-i-il
pris part & la rédaction dn missel ? Celui-ci porte la date
de 1693 ei contient les messes propres du diocése, comme
les offices communs de I'Eglise (2). -

_{1) Charles de Blois était décédé en 1364, L’enquéte'de eanonisation
eut lien en 1371. Elle vient d’&tre publiée par les soins d'_li Frére Antoine
de Sérent : Monuments du pwcés .de canonisation.. St-Brieuc, Prud-
homme, 1921 '

(2) J’ai dressé¢ cette notice d’aprés les renseignements que M. Louis
Le Guennee, memhbre de la Société Archéologique du Finistére, a eu la
courtoisie de. ine fournir. Mes démarches pour étudier moi-méme le
manuserit sont restées sans réponse. — Tous les livres du chéteau de
Lesquiffiou prés Morlaix, que j'al cités, m’ont été signdlés aussi par
M. Louis Le Guennec. : ‘ . :
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CCCXLVI bis. — LIVBES LITURGIGUES DE LE(:LISh DE
- : : . PrLEsTIN, RN :
Un 1nve11ta1re de 1527, conservé aux Archwes du pres—
-bytere (1), nous apprend que cette paroisse- du- diocése de
Tréguier possédait « deux missels en moulle, Jes deux que
« donna Pierre Richard et laultre que dornna .feu dom
« Gonery Bras, prestre — item, ung manuel sur vellin ;
« — item, ung vieil bI‘eVIaII‘e sur velhn ,— item, ung
(g graduel a chanter ; — 1tem, ung saultler en velhn ».

“he (1) La' copie de-ce document- m’a &té communiquée avec son obli-
geance; habItuelle par M. Rene Largﬂllere
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Cinquiéme Section' :
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CHAPITRE PREMIER . %

EGLISE DE DOL

CCCXLVII — MESSE DU VI* SIECLE. : perlode 1t1ne-'

~rante des missions bretonnes : Autels portatlfs .consacreés

par les prétres, — Prétres asszstes dans le service de I’ autel
par des diaconesses, — Communion . des f'deles sous. les

deux espéces. Nous tirons ces tralts de la letire 'de Si Me—

Iame a Lovocat et a Catihern (1)..

(1) V01r le texte, et le commentaire de Mgr Duchesne dans Reu ‘de

-Bret., janv, 1885, Nous ne savons pas exactement quel était’ le terntoue )

ol les deux prétres bretons opéraient, mais on ne selmgne ‘guére de la
vérité en le situant an rord de la czvltas Redonum ou vers 1a cwltas
Conosol!tum : : A -
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CCCXLVIIL 'STECLE : parmi les
ornements sacerdotaux le palholum (ou stola), mais cet

insigne liturgique semble porté par lévéque en dehors
méme des ceremomes (2). — Le prétre célebre la messe le:

'dllnanche (3). — Un diacre assiste Pévéque qui officie, il

chante I'Evangile et présente le calice (4). — Lecture des -

diptyques ol sont’ inscrifs les défunts qui doivent avoir
part au sacrifice eucharistique (3). — Rite de la fraction

de lhostie, ou, plus probablement, rite - celtique de la’

cofraction de Thostie (6). — Formules liturgiques : uf...
focum refrigerii et quielis habere mereaiur (7)... — L'eu-
loge (euloglum) suit la messe solennelle 8).

'CCCXLIX. La MESSE DE S. SAMSON (ué& nous
avons publiée dans la premiére partie du présent travail
a df sortir de Bretagne avec la vita “et les reliques du
Bienheureux ; elle constitue un vestlge unique du SAcCRa-
MENTAIRE DE DoL. On peut se demander seulement si la
double préface-sams‘onignne, qui est étroitement appa-

@) Cf. I pit. Samsonzs, 1. 1, ¢ 58 (edit. I‘athel, p 152) Et ef.

Duchesne, Origines du culie chrél.,, 3¢ édit., 390.
© (@) It pif. Samsonis, 1. 1, ¢. 18, c. 42. .

4) Eod. loc., 1. 1, c. 13,

(5) Les diptyques du canon de la messe sont l'objet d'une allusion
dans: la prima vita Samsoms, qui. mentionne (I, 1, e. 1) Pinsertion d’Anna
et d’Amon, parents du saint, dans la priére litorgique. — Aux diptyques,
le monastére d’Arles, au vi° siécle, inserivait ses fondateurs spirituels et
tempprels : T'évéque Aurélien, le r6i Childebert et sa femme Ulirogote ;
cunctorumque etiam hujus Ioci memores fidelium, poriterque parentum
nostrorum... (Migne,” P, L., 68 ; col. 395-398). Cf. Duchesne, Origines du
culie chrétien, 3¢ edit., ,180, 208—211. Et Mémento, § VIIIL, p. 23,

(8) It Vit Samsonis, 1. 1, c. 44, fin. Cf. Duchesne, loc. cit., 63, 184, 218-

222, Gougaud, Rites de la consécralion et de la fraction dans la liturgie
. celfique: de la messe - (Ifttchansf Congress Bepmt 1908).; Chrét. ceIttq,
306-7.

(7) I Vit. Samsonis, 1. 2, e.-11,-vers la fin. Dans la messe¢ actuelle, an
Mémento des morts : locum refriger ii, lucis et pacis ut indalgeas depre-
camur., Mais dans les messes trés anciennes on trouve aussi locum pacis,
refrigerii et quietis (Mavténe, Ant. eccles. rit, 1, 1736, col. 514, E}.

(8) .I» Vit, Samsonis, 1.-1, c. 45, premiéres lignes. L'emlogium -est la
dxstubutmn de pain bénit qui se faisait au peuple les jours de féte apres
la messe (voir le- Glossar ‘de Du Cange) .
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rentée a'la prima vita, est antérieure ou posterleur{, a celte

vita (9).

CCCL. — ‘MESSE" DU X sikGLE. — Elle comporte
]Agnus Dei (10) (qui fut mtrodmt dans Iofﬁce par le pape
Sergius, tout & la fin du vire s1ecle) Ellé se termine par une

~ derniére oraison: lon emplcne l’expresslon ulhmam col-
.lectam complere (11)

CCCLL : Turiau sentant lcl
menace de la mort va trouver son con['csscur (12), — et
Magloire emploie la formule d’absolution qui suif : Indnl-
geat tibi, frater, Dominus noster IThesus Christus lubri icae -

" cupiditatis offensas, qui beato Pefro apostolo irinae nega-

tionis culpam benignus indulsit, ef latroni in- cruce conf -
tenti veniam prestare non distulit (13).

L’'imposition des mains dans l'absolution est ‘marquée
dans la vie de Bomer;, moine de "ancien diocése du Mans,

gqui vivait au v siécle. Cette vie, que des érudits croient -

ancienne, ne dit rien dun Bienheurenx Samson, & qui une

'légende plus tardive semble vouloir rattacher Saint

Bomer (14).

(9) Voir Annales de Bret., juillet 1922, p. 184-186.

" (10) Mentionné dans la II“ Vit. Samsonis, 1. 2, c..0. .

(13) 1I* Vit, Samsonis, 1. 2, c. 9. Dans Pancienne messe 1oma1ne, aprés
cette oratio ad complendum, le diacre dit au peuple : Ife, migsa est.

(12) I» Vif. Turiavi, c. 15 (rédaction de la secondeé moitié du 1x® sidcle).

© — Nous avons étudié la forme sous laquelle se présente la confession

dans Pancienne vie de S. Samson (Origines bretonies, p. 38-7). — Sala-
pius de Nantes et Rioterus de Rennes étaient représentés au concile de
Chalon-sur-Sadne, d¢ 650, dans lequel la confessmn fut recommandc,e

- ‘pout tous les fidsles,

(18) Miracles de S. Magloir e, § 10 (édit. La Bordene) Texte du dehut

du = siéele. L’hagiographe s'inspire des  formuoles . d’absolution qui

étaient en cours de son temps, comme on peut le voir en comsaltant les
anciens ordines ad dandain poenitentiam, mais on .ne pent affivmer qu’il
reproduit mot & mot une oraison de la liturdie malouine ou doleise: --
(14) Ago regoit une pénitence de Bomer. La pénitence. accomplie, il.
revient auprés du saint : eum tempus absolutionis adveniiet, citin
manus impositione absolvit enm sanctus Dei sacerdos, ut ordo. docef .

" canonicus (cf. Vita Boaniri, dans les Acfa 'S., nov., I, p.668,D,.E). —

Baumerus est le diacre de 8. Samson, dans la Vifa Idiuseti-Ethbini; c. 2.
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CCCLII — Formules, mnemenis cefemomeb —
Formules hiurglquu, . Qui omnia miligat, regli et conser
vat (9)... Una voce dicentes (10)....

‘L’évéque portalt un dlademe : tres 'episco'pos egregios

| diadematibus aureis in capite ornatos (11). — Sur un bas-
velief trés ancien, 'on a sculpté un évéque 1r1anda1s por-

fant une couronne, et l’usage de cette couronne modifice se

continua au temps des Anglo-Saxons jusqu’au X siecle (12),
La mitre épiscopale, telle que nous la connaissons aujour-
d’hui, a forme ienduc et cornte, dérive d'un ancien capu-
-¢chon, qui &fait & I'usage des gens de peme et des pauvres
-paysans (13). ' - e :

Sur le Permg:hum du samed1 salnt sur Vemploi du
Chrisma, sur les rites d’ordination, on rencontre dans-la
Prima vita Samsonis des indications qui font tableau pour
la hturgle bretonne du VI‘*-VIIa si¢cle (14). :

CCCLIL, — MISSEL DE 1503 : :

Le prétre “dit les prieres 'appropriées en revétant les
‘habits sacerdotaux, puis, en allant & Pautel (in eundo ad
altare), il réeite le psaume Judica me.. . Gloria Patri..
Kyrie eleison. Christe eleison. Kyrie eIezson Conf‘temuu
Domino quoniam bonus, quoniam in seculum misericordia
 eius. Ego reus et mdzgnus sacerdos, confiteor Deo... Les
- assistants répondent Misereatur... et disent le Conﬁteor
Le prétre doit répondre : Amen. Fratres, per. misericor-

diam Domini- nostri... La suite des priéres et des mouve-
mcnts dlﬂ'ere du rlte actuel — Avant de 11re YEvangile, 1le .

(9 1I* Vit Samsoms,] 2 c. 6, fin. Dans 1es lltaules actuelles du samedi
samt v Ut ecclesiam foam- sanctam regere et conservare digneris.

(i) 11I* Vik Samsoms, L 2, 2 6, 16 17. Finale de la préface actuelle de
.la Trinité. '
113 I= Vitf. Samsonis, ), 1, e 43,

S (12) D’aprES Warlen The Itt:ugu and r:tual af the ceIttc .church,
p. 119-120.

- (18) Cf. Duchesne, Orig. du culte c}u et 3 éd., 396.

(14) Cf. Duine, Origines bretonnes, pv 35 at sg.-
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prétre met le vin et eau dans le calice, 8°il ne Ia pas fait
au début de la cérémonie (ef semper antequam dicat evan-
gehum, discooperiat calicem et vzdeat sisit vinum infra).

Aprés 'Evangile (suivi du credo,’ s’i1 v a liew), vient I’Offer-
toire, etec. — La cérémonie se termine par la récitation de

‘la pritre : Placeat tibi sancta Trinitas... Aucune indication

de bénédiction ﬁnale, ni de lecture de VEvangile johan--

nique,
La messe dololse de 1503 a l'aspect ancien d’ne messe
du xi-x1° siecle. — ' La maniére dont elle s'aehéve n’était

. pas eneore trés' rare au xvi® siecle, A S'-Etienne de Sens,
. Dotait. un touriste llturglste du.cominencement du xviir® sié-
cle(15), a'la grand messe, le célébrant ne donne point la

hénédiction et retourne la sacristie, Si M. lArcheveque
est present il donne la bénédiction par Ad]utorzum De
méme, & St-Julien ‘du Mans, le diacre ayant chanté Ilie

" missa est, _l’eveque donne Ja benedmtmn, et e célébrant se

retire’ aussitdt avec ses ministres dans la ‘sacristie (16). A
S‘-Etlcnne d’Auxerre, auw Xvie smcle,, conscrvatlon du
méme usage ¥ la grand’messe I'officiant ne donnc pa‘; la

‘bénédiction et i€ récite pas leé dernier évangile & l’uutel 7).

A Rouen, c’est seulement dans le missel de 1604 quon
introduisit le dernler evanglle encore le pretre ne le
disait-il qu'en se depouﬂlant de sa chasuhle (18). La béné¢-
diction fut’ longtemps réservée aux évéques, puis il arriva
que les prétres la donnérent § a la demande du peuple ‘Cetle-
usurpatlon (si C’en est une) se marque au xue siécle et se
repand au XII° (19) Mals elIe etalt commune au xvr’ T

- {18) Vogages liiur'g_iqués.de‘FJ'qnce ou recherches faites en diverses
willes dw royatime par le sieur de Moleon contenent plusieiirs particula-
ritez fouchant les rits ef les usages des Eglises : avée des découpertes sir
Pantignuité ecclesigstique ef payemle Paris, Delaulne 1718 C.f p. 169-170,

{16) Eod. loc., p. 222,

(17) -Eod. loc, p.15%

©(18) Eod, loc., p. 315:

19} P1e11e Batiffol, Legons sir lg messe, Paris, Gabalda, 1918, |2 19.



CHAPITRE 11
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'F:GLISE DE RENNES
CCCLIV — LITUBGIE DU Ix° SIECLE :
.La pius anclenne vie de S. Meiame ‘qui semhle daler du

IX. siecle, monire cet évéque célébrant la . messe le mer--

credi des cendres pour maugurer le caréme (1). La scéne
se passe & ‘Angers. En signe d’union dffcctueuse, le Bien-
heureux distribue les eulogles aux, autres evequos qu’il
avait rencontres dans la méme v1lle (2) “Ces eulogles sont
du pain bénit (3), qir'on se- donnalt en present et quon

s'envoyait- méme. & de grandes distances : Augustin a -

Hippone en’ re(,;01t de. Paulin, le saint ¢véque de Nole. Le

pape Léon IV (847-835) éerivait : « Aux jours de fetcg. '

distubuea au peuple les eulogws apres la messe (4) >

CCCLV MESSE DU XII° CSIECLE (& l’ahbaye dt,
St Melame de Rennes). :

Le préire se Iave [les mains] et récite quelques caurte.s
_priéres en reve;‘ant les habils sacerdotaux, Puis il fail la
confesszon . Conﬁteor Deo. ommpotentl et.omnibus sanctis
eius. et vobls, fratres (5), peccaw in cogltatlone et verbo el
opere et consensu ; propterea precor vos orale pro me. —

(1) M!ssam celebramt in capite ]ejumz in quad:agesmla (cap 15) Gf:
Amalaijre, De eccleszast!c:s offictis, 1. Le, 7 (M1g11e P. L., 105, eol. 1002)
(2) Dedit eis eulogias in carifate (cap “16) )

(8).Cum sua benedictione (cap. 15).

(4) Cf. Mgr Batiffol, Legons sur la messe, P 315

(5) Le texte povte pafres, mais on a écrit fratres au-dessus de ce mot.
Ne pas. oublier gue ¢ est une messe monastique. .
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Misereatur vestri. omnipotens Deus, -et dimittat (6} vobis
omnia peccata vesira, et-perducat vos ad vitam aeternam
Amen. ' : » : i
Priére devant l’autel Domine Ihesu Chrlste, propicius
esto mihi pececatori,. quia tu es inmortalis et sine peccato
solus. Tu es benedictus qui'benedicis omnia ; tu es sanctus
qui sanctificas omnia ;. indulge mihi famulo - tuo, quia
peccator sum et indignus, et presiunec ante: sanctum altare
tuum invocare te, quia peccavi coram te et coram angelis

tuis, sed tribue mihi indulgentiamy ommnium delictorum

meorum, et confirma sanctam- aecclesiam tuam in fide
horthodoxa, et doce me facere voluntatem tuam ecunctis

_ diebus vitae meae, salvator mundi qui vivis (7)... — In
spiritu - humilitatis et 'in animo contrito suscipiamur,

Domine, a te, et sic fiat sacrificium nostrum ut a te susci-
phtur hodie et placeat tibi, Domine Deus. — Orate, fratres,
ul meum et vesirum sacrificium pariterque votum accep—

“tam sit Deo. Per Christum.

Préface. — L’initiale du Vere dignum offre une peinture
malheureusement maculée, ¢ui représente dun cdté le’
Christ nimbé, assis dans sa gloire, et levant sa main droite,
d’un autre c6té PAgneau nimbé, tenant la croix et le livre
mystérieux. — Sur le-folio suivant, en face, se trouve une
autre peinture, €galement salie. Elle représente le Christ
sur larbre de la croix, le sang tombe de ses mains et
jaillit de son flane droit. Sous le bras gauche commence le -
texte du canon : Te igitur... On y prie pour le Pape, Evé- -
véque, et le Roi. — Au Nobis quoque peccatoribus, les
noms ordinaires sont marqués, et deux en plus : Anras-
tasia, GENOVErA, EUFEMIA, ef cum omnibus sanclis fuis...
Au Libera nos, le nom de S. Michel est inscrit : Maria gv
ELECTO MICHAELE ARCHANGELO TUO el bealis apostolis... —

(6) dimiftet, ms, :
(7 Sauf des variantes, cette priére se trouve dans une messe. ancienne,

_recuexlhe par Hugues Menard (cf Migne, P. L., 78, col. 246).
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Les 'pri'él_'es-qui suivent 'Agnus Dei et qui éccompagnent
la Communion sont plus courtes que les formules actuelles.

Le Domine non sum dignus n'est pas inscrit. — Aprés la -

messe (post missam, c'est-a-dire aprés 'lle missa esl), le
célébrant dit la priére : Placeat tibi Deus... Ainsi s’achéve
la cérémonie (8) '

(8) Bibl. Nat., ms. lat 9439 Missel -du =u® siéele ' (S*-Melaine de
Rennes), fol 7 et S - . '

CHAPITRE 111

EGLISE DE NANTES

CCCLVIL — Dans les statuts synodaux de Nantes,
au Xie smcle, on rappelle qu'on ne doit accepter que DIX
PREI‘AGES (1), — ce sont celles que le missel romain retient
encore au_]ourd’hul et qui constltuent dix Varlantes de'la
préface commune.

Uné déerétale apocryphe, mise sous le nom de Pélage IT-
(679-580), et qui est peut-étre du xr° siecle, réduisit a neuf’
les préfaces autorisées, Vini s’y ajouter la préface de la
Vierge, qui fut accordée, en 1095, dit-on, par Urbain II,

~pour attirer la protection de la Mére de Dieu sur la pre-

miére croisade (2). Les innombrables préfaces des sacra-
mentaires et antiques missels disparurent an xur° siécle (3).

(1) Morice, Preuves, I, col. 1144. Morice a pris ces staints dans la
belle collection de Marténe que nous avons citée, Thes. anecd., IV; col 933.
(2)- Quoi- qu’il en soit du réle @Urbain II dans la diffusion de la
préface de la Vierge, je dois dire que cette préface existait depuis long-
temps et quon-la trouve, par exemple, dans le sacramentaue de Senlis,

de 880 (Bibl,-8* Genevitve, ms, 111).

(3) Le sacramentairé léonien, constitné i Rome, a la fin du ve siécle,
ét- que nous n’avons pas complet, compte 287 préfaces propres (Migne,

" P. L., 55, p. 21-158). Le sacrameniaire gélasien, qui est substantiellement

le missél romain du v siécle, avec des retouchics dans le sens gallican,
réduit au chiffre de 54 les préfaces propres (Migne, P. L., 74, p. 1055-1244),
Le gacramentaire grégorien wn’en  garde que 10 (abstraction faite des
suppléments}, ef, Migne, P, L., 78, p. 25-264, (’est le sacramentaire
romain envoyé & Charlemagne par le pape Hadrien (entre 784 et T91), et
qui,- avee Pappendice formé par Alcuin, principalement, devint Ia norme
de la liturgie romano-carolingienne 4 la fin du vine siécle. Cette Iiturgie-
s’ilmposa sans doute & nos églises brito-armorieaines, comme & toutes les
églizes frangues. — Pour ne pas aller trop loin de 1a Bretagne, citons le
s, 77 de la Bibl. du Mans. (Pest un sacramentaire de la 2¢ moitiec duo

~IX® siéele, qui fut 4 Pusage du Mans, au moins dés le x° siéele. La
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Cependant certaines préfaces particuliéres subsistérent
longtemps, et méme quelques rares préfaces nouvelles
furent créées. Le missel romain de 1507, imprimé 4 Venise,
contient une Préface de §. Francois et une Préface de
S. Augustin (4). La liturgie gallicane-parisienne des xvir et
xvir sitcles répandit dans les diocéses 'usage de plusieurs
préfaces, dont une, la Préface des morts, qui ¢tait en faveur
dans beaucoup d’églises, vient d’éire inséréé dans le nou-
veau. missel romain de 1920. Et cette méme édilion a
mtrodult pour 1’usage de ]Eghse u111versclle une Préface
de S.-J oseph. En sorte que le missel romam actuel contient
la préface commune, les dix préfaces approuvees ancien-

nement, et les deux préfaces que nous venons de men-_
tionner (5). — Au point de vue de nos études historiques, -

observons -que cerfaines eghses, au xmr siecle, ont pu
conserver exceptlonnellement des préfaces pour leur
patron . | “ '

dermere partie (fol. 171 4la ﬁn) ‘est un 1ecue11 de préfaces mnomhmhles,

pour les fétes, les dimanches, les saints ; encme mangue-t-il des pages'[’
- Par malheur, je 0’y vois rien d’intéressant au point de vue de notre.

provinee. :

(1) Missale romanum, 1507 {nouv. sty.)., (Pest un beau volume, en
caractéres ‘romains, avee de nombreuges abréviations,  décoré. d’abon-
dantes grayures sur bois par Frére Albert Castelan. La messe conserve
le Gloria.in excelsis farci. On ne récite pas le dernier Evangile. La: for-
mule de bénédietion finale est une variante de la. formule actuelle.
Méme -aux messes des morts on conserve la hénédietion du  célébrant,
avec ces paroles : Deus vita vivorum et resurrectio moriuorum benedical
vos in secula seculornm; mais on dit Requiescant in pace au lien d’Jfe
missa est (comme dans.la messe actuelle). — (Pest le missel de. 1570 {sous
Pie V) qui a donné Ia forme définitive.de la messe romaine.

(8) Missale romanum a. Pio X reformatum et S§S. D. Benedicti XV
auctoritate pulgatum, Romae, 1920, — Observons que des dioedses peu-
vent adopter, en outre, quelques prefaces particuliéres, .avec 'approha-
tion de Rome (et tel est le cas du diocése de St-Brieuc gui emploie les
préfaces de la litargie galhcane—pamslenne)

s

* sacerdos, confiteor.... -
- confession & la messe ont beaucoup varié et se sont fixées

'CHAPITRE IV

EGLISE DE VANNES

CCCLVIL, — Le pretre s’hab;_lle en récitaiqlt.les
priéres appropriées. Puis il sincline devant Iautel en
disant : Infref oratio mea in conspectu tuo, Domine, inclini
aurem tiam ad precem meam. Ensuite il dit ; Introtbo ad
altare Dei... Récitation du confiteor : Ef ego reus et indigrius
— On sait que les formules de la

tardivement. Des liturgistes distingués ‘verraient volontiers
des traces de P'expressive ferveur des Irlandais dans les
énumérations minutieuses qui suivent le peccavi nimis et
dans litération du mea culpa, aggravée pathethuemenl
du meq maxrima culpa (1). Je ne sais si I'on ne pour-
rail pas relever de ces scotismes liturgiques dans - des
livres étrangers a ‘l’.mﬂuen.ce gaéligue (2).. Innocent I

‘demandait que la confession se formulét in genere et non

pas ‘in specie (3). Ma_iszle go.ﬁt des acpusations d_ét_aille’es

(1) Dom Gougaud T'a fait remarquer. & pr opos du conﬁteor vannetals,
dont javais publié le texte dans mes Brév. ef,m. (cf. Reu d'his. ecclés. de,
Lonvain, 15 oct. 1906, p, 904-5). .

(2) Le sacramentaire de Ratold, abhé de Corhu nous off1e une. for-
mule de confession A réciter au pied de Pautel, dans Iaquollc le edlébrant

. s'accuse de foutes les fautes ot peut tomher un chrétien: (M]gne, r. L,

78; col. 241-2). Voir une auire messe anecienne publiée par dom HuguES
Menard (P. L., 78, col. 246). Et consulter la magnifique collection de
confiteor dans Marténe, De antiq. eccl. rif,, 1, 1786, col. 360 et sq., 496 et
5q., 535 et sq., 569, 575, 636, 662, 672, 67T. :

[6)] De sacro alfaris mysterio,: 1. 2, ¢, 18 (Migne, P. L., 217; cokL 806}
Innocent IT éerivit ce fraité vers la fin. du.xne® siécle, quand il net'ut
encore que le cardinal Lothaire. o :
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subsista, ct le confileor de Vannes, au xv° siecle, cst resté
fort énumératif (4). — Aprés Vlte missa esl, le prétre dit 1a
priére Placeat tibi sancta Trinitas... Puis il prend la patene
pour donner la bénédiction au peuple, avec la formule

Adtuforium... Oremuns - Benedicat vos... Ensuile il dit

Dominus vobiscum, on répond Et cum splrltu tuo, et;il 1it
I'Evangile de S. Jean. — Aux messes des mortls, Vofficiant
ne bénit pas Passistance, mais il dit.: Requlescant in pace.
B. Amen. — Le dernier évangile “achevé, le prétre récite
une antienne, avec verset et répoms, suivis d’'une orai-
s0n (5) ' ' ' ' Ce e

CCCLVIII — ABBAYE DE S. GILDAS pE Ruis, .
-Dans l’H_'xbemens:s (1), on attribue & Gildas une parale

sévere conire les Bretons qui vont toujours & part.et qui

se détournent -des usages romains dans leur maniére de
célébrer la messe, comme dans leur fagon de porter la
tonsure... Dans son Excidiwmn, Gildas reproche aux sacer-

dotes de célébrer trop rarement le sacrifice de.la-messe (2).

‘La paiz ¥ la messe du xr siecle : Commnie on célébrait la
messe, lé moine -Gingourien s'avanga vers Tautel, aprés la
paix, pour recevoir la sainte communion, et ayant regue
11 301gn1t ses deux malns sur Ia p01tr1ne 3.

‘) on’ pourraxt le éomparer, par exemple, au confitedr  du -missel
imprimé de Limoges, de 1483 (dans Marténe, Arni, eccl. rif, I, 1736,
col. 360)

{6)' Texte dans mes Brév. et m ps 129, — Ozdo missae dans le mlssel
vannetais de 1457 (B: N., nea. L 172), du fol, 151 au fol. 154. -

(1} Edit. Wasserschlehen, 1885, p. 212: Sur 1*Hibérnensis, c¢ompilation
.eanonique du vin® siécle, cf. Gougdud Chrétientés celtiques, p. 268 et sq., -

272-3. Cette’ collection d’orlgmc ‘gadligue et de tendance romaniste a
exercé yne influence sérieuse en Brctagnre comme on en peut juger par
le nombre des manuserits almoncams )

(@) Raro sucrificantes (c. ; édition Hllgh Wllhams, . 162).

(8 Vita Gildae de Ruis, c. 43 (édit. Lok, p. 471). Sur le rite de la paix,

voir Lebrun, Ea:phcatwn de la messe {dans I’&dit. de 1828, p. 470 et sq.).
A §t-Pgl-de-Léon, au xv slécle, le prétre baisait le calice pour recévoir
{a paix de JésusChrist et la’communiquait, avec cette fmmule Pm: tibi,
frater, ei ecclesiae sazzctae Dei.,

.
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Texte du xr siécle. — Allusion & la cérémonie de ex-
tréme-onction (4),

CCCLIX. — ABBAYE DE REDDN

1%° siecle. — Heures des messes ; Un jour d’ete les reli-
gieux traversent la Vilaine en un petit bateau et vont & la
fenaison., Vers midi, le saint moine Riwenno . dit 4 ses
compagnons : laissez-moi retourner a I'abbaye, qma hodie
non obtult sacnf’czum Deo (3).

_IX “stecle. - Messes quotzdlennes : Le inoine Condeluc,
homme simple et droit, avait dccoutumé de’ dire la messe
tous les jours : colidie sanctam hostiam Deo offerre (6).

ix* siécle. — Dates des ordinations : Condeluc naguit un

- dimanche, fut baptisé un dimanche, requi la préirise un

dimanche, et mourut un dimanche 6).

ix° 'siecle. — Régime pénitentiel : Voyage pemtentlel
imposé par le Pape a4 un clerc italien pour homicide invo-
lontaire (7)., — Voyage pénitentiei imposé par les évéques

de France 4 un noble ct 4 ses fréres, pour homicide voion-
faire, aggravé d’un autre homicide involontaire ; les con-
ditions du pélerinage sont partmuherement sévéres en

mode et en durée (8).

Ix° swcle. — Cloche pour appeler a E’eghs;z : Custo:,
ecclesiae ex more 51gnum tetigit (9).

(4) Vita Glldae de Ruis, ¢, 43 (edlt Hugh Wllllams, p. 884 ; édit. Lot

P 470-1),

(8) Gesta sinct. Rofon. (¢dit. Mabillon), L 2, e. 2, p. 205.
(8) Loe. cit,, 1.2, e. 3; p. 205,

(71 Loe. cit, 1. 3, e. 1, p. 214-5. .

(8) Loe. cit, 1.8, e 8, p. 219 et sd.

(9) Loe. cit, 1 3, c. 8 p. 321,




CHAPITRE V

EGL}SE D’ALET SAINT MALO

CCCLX — Auix® smcle On dit missam cantare,
— canere, celebrare, complere atidire, Le peuple assiste &
io[ﬁce solennel des vigiles, en dttendant la messe : missa-
ftize solemnia, par exemple dans l’egilse 1mp0rtante de
Corseut (Corsuli), quand leveque y préside la veille des
Paques. Le jour de cette féte, on chante la mésse le matm,

au lever du soleil. Le dimanche il v a tOll]Ol.lI‘S messe,

Pévéque revét des habiis sacerdotanx pour la célébrer et
un siége lui est destiné. L'Agnus Dei est placé vers la fin
de 1s messe (1).

COCLXL — siécle : Le préire commence pav
verser le vin dans le calice, en disant : De latere Domini
-~ rostri Thesu Chrzstl exivit in redemptionem humani gene-

ris. Puis il y verse de l'eau, avec. ces paroles : Ef aqua.

baptismatis in remissionem peccatorum. I fail ensuite. le

signe de la croix sur le calice, en prononcant.: Commizlio -

- vini el aque pariter flat. In nomine Patris... Aprés quoi, il
prend “les habits sacerdotaux, en récitant des priéres

appropriées. La chasuble éiant revétue, il dit le psaume :-

~Judica e, suivi du Gloria Patri. Puis : Et introibo ad

aliare Dei. Ad Deum qui letifical uwenfuiem meam. Con-
fitemini Domino quoniam bonus, - quoniam - in .seculum
_misericordia eius. Ego reus el indignus ef indignus sacer-

) .(1) On peut extraire toutes ees particularités de la Vifa Machutis par
Bili, édit. Lot, 1. 1, e. 23, b4, 64, ete.
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dos, conf‘ teor Deo omnipotenti... Réponse des assistants :
Amen. Misereatur vesiri... Réponse du prétre : Amen. Les

~ assistants poursuivent : Confiteor Deo.. . Le prétre reprend :

'Amen, fratres. Per misericordiam Domini. nosiri Hhesu
.Christi, per auxilium et signum sancte crucis, per infer-

cessionem beutissime et gloriosissime semperque . virginis
Marie, et per merita beatorum apostolorum Petri et Pauli,

et omnium sanctorum el sanctarum, misereatur nostri omni-

potens Deus... Les assistants : Amen. Le prétre se signe et
dit = Indulgentiam, absolutionem, el remissionem omnium.
peccatorum nostrorum, {ribuat ‘nobis .omnipotens . Pater,
pius. et misericors Dominus. Les assistants.: Amen. Le pré-
tre’ se signe et dit : Et gratia Sancti Spiritus Paraclili
illuminet sensus, corda, et corpora nostra, et emundet .nos
a delictis (1) el « viciis omnibus. Les assistants : Amen. Le
prétre reprend : ¥. Ostende nobis, Domine, misericordian
tuam. B, Kt sahitare. V. Ora pro nebis, sancta Del genitrix.

- B, Ut digni. ¥. Domine, exaudi. ®. Et clamor. ¥. Dominus

vobiscum. B, Et cum splrltu tuo. — Oremus:

Alors, le preu'c §7avVANCE VErs PPautel. Tl est 1n01111e et prle
&4 voix basse. I1 baise Pautel, va au missel, baise le crucﬁh,
toujours avec des priéres appropriées. Enfin, placé an
¢Oté droit de Tautel, il commence la messe, en disant de
facon a étre entendu de Iassistance : Adiutorium nostrum
in nomine Domini. Qui fecil celum et terram. Sit nomen
Domini benedzctum Ex _hoc _nunc et usque in seculum. =
Introit... :

La messe continue. Le vin et l’eau ayant été mis dans le
calice au début de la cérémionie, l'offertoire s’accomplit
‘sans qu'il y ait lieu de renouveler cet acte. Le lavabo est
placé avant les priéres in spiritu humililatis et veni sanc:
tlﬁcator En outre, prés le lavabo, I'officiant dit : Gloric
Patri... Kyrie eleison, Christe eleison, Kyue eleison. Patér

(1) deliciis, ms,
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noster. Ave Maria. — Ensuite, le sacriﬁce _eucharistique s¢
déroule suivant le rite des missels modernes, &4 part guel-

ques variantes dans les'gestes ct les prieres. - Lorsque le

préire a pris le vin de I'ablution, il va se laver les mains i
la piscine, en disant Agimus tibi gratias, puis il vécite en
entier le psaume.-N unc dimittis, -avec le Gloria Pairi, le
Pater noster et 'Ave Maria, il reste encore quelque chose
‘dans 1le calice, le prétre I'absorbe.’ On place. ensuite le

livre ‘au c6té droit de l'autel. Le. prétre lit la commu-

.nion. Eté: T donne la bénédiction en cette maniére :
d’abord ‘il -dit ;. Adiutorium nosirum in noinine Domini.
B. Qui fecit celum el terram. — Sit nomen Domini bene-
dictum. 8. Ex hoc nunc¢ et usque in seculum. Puis il se
tourne vers le peuple et le bénit en disant : Oremus. Bene-
dicat ‘vos omnipotens Deus, Pater, et Filius, et Spiritus
-sanctus. Ensuite il enléve ses vétements sacerdotaux el
récite l’Evanglle de S: Jean (1) '

(1) Je prends cette .analysc-de li messe malouinoe. dans le ms. 536 de
Chartres, fol. 3 : Inc:ptt ordo celebrutionis mtsse Jusqu au fol. v,

_ CHAPITREVI .

EGL[SE DE QUIMPER
CCCLXII — Benolt eveque de Qulmper ai x¢ sié-
cle, célébrait la messe tous les jours (synaxim dominicam
quohdle persolvens), puis, debout, 11 récitait de- meémoire
r Evangﬂe de S J ean, — D’apres les Actes de S Mesmm (1)

. CCCLXIIL siecle, -le jeudi saint- on chari-‘
tait la messe & trois, au gr'md autel de Ia cathédrale. 17évé-
que etait accompagné de deux dignitaires qui célébraient
en méme temps. — Cérémonie unique, s’exclamait le

.chanoine, qui'a consigné ce souvenir (2). Il se trompait.

Car il y avait micux. Ainsi, & Chartres, le jeudi saint, six -

- archidiacres prétres disaient la grand’'messe conjointement
avec I'évéque, qui était placé au milieu, ayant trois

3

co-célébrants & droite, trois a gauche, sur la méme ligne,
les sept chantant unanimement et pratiquant ensemble
tous les rites du saint sacrifice (3). Des offices analogues
avaient lieu dans quelgues autres églises gallicanes (4).
Au reste, cet usage de la co-eélébration des prétres avec
I’évéque est d’'une tradition excellente, — A en juger par
un passage d’Adamnan (Vita Columbae, 1, 44), dans Iéglise
celthuc du ve-vie siéele, Pévéque célébrail seul, mais deux

‘(1) Liber miraculoram 8. Maa::mmz, auctore ILetgldo, cap.. 4, n. 24,
dans Migne, P. L, 137, col. 808. :

(2 Moreau, Htst de ce qm s'est passe’ en Bref. durant Ia Liguc,
St-Brieuc, 1857, p. 23.

(3) Voyages Iiturgiqgues de Fmﬂce par le stenr de Moleon, 281

{4} Eod. loc., p. 17, 47, 1-L7 172, 196-7. -



— 252 -

- prétres pouvaient s’unir pour accomphr le sacrifice eucha-
ristique. ‘

CCCLXIV — ABBAYE DE LANDEVENEC.

Dans 1a seconde m01t1e du Ix° slecle, il ¥ avait & Lande-

venee une cloche pour annoncer les heures liturgiques (5).

Postcommunion de la messe : Sacrosancti Dominici et
mystici corporis et sanguuus assumptz refectione vege-
tatus (6) :

(a) Tm tlae ha:ae s:gmzm alldltum est T'mne... smg:te, inguil, oremus.
ecce hora.. (V1e de 5. Guéuole par- \’Vuhsten, ‘1.2, e, 28 5 édit. La_ Bor-
derie, p. 100) .

(6) Cette formule mtrodulte dans le reclt de la dermere messe de
‘5. Guenole (Wrdisten, 1. 2, c. 29, p. 101) contient visiblement une 1é1mi-
iiseénee - liturgique. - Dans ‘les postcomrmunions- du missél romain on
trouve encore 1e divinis wegelufl sacramentis (ef. 2° dim, aprés PEpiph.).

-

CHAPITRE VII

EGLISE DE LEON

CCCLX - sieele @ La fin de la messe est
marquée parla communion sous les denx especes, qui est

donnée aux assistanis : de cujus ‘manu rex et universus

populus posi celebranda missarum sollempma communio-
nem corporis et sanguinis Domini solemniter degustaret

dit la vie de S. Paul Aurehen par Wrmonoc {1)...

CCCLXVI — Messe du ‘iV“ s1ecle : Le pretre s’ha— '
bille avec les prieres accoutumées et prend sa chasuble au

. -pied de Pautel en disant : Indue me, Domine, veste nup-

tiali... il joint les mains, s’incline et dit : Infroibo.ad altare

Dei... Confitemini Domino... Et ego reus el .indignus
sacerdos, conf' teor Deo omnipotenti... et vobis, fralres, me
';gramter peccasse per superbiam in lege Dei mei, cogzta-
tione, locutione, - pollutione; consensu, tactu,. r;su, visu,
verbo. et opere, el in cunclis .alils viliis "meis. mali’s med
culpa... Ideo precor... Les assistants: repondent Mzser ea-
tur tui... Le p_rét_re--,poursult Per gratiam Sanch szrztus
Paracliti... Puis il s’avance vers Pautel; le: balse .- Aprés le

lavabo,.il revient au milieu de lantel et dit : Kyrie eleison.

Ghrisie -eleison, Kyrze eleison, Pater noster, Ape. Mana.

(1) Edit Cuissard, cap. 8. Le texte est intélt.ss'ant mais je ndsemiq
pas affirmer qu'il vaut pour le temps ot écrivait Wrmonoe, C’est-a-dire

pour la seconde moitié du 1x* sidcle, Peut-8tre Ihagiographe a-t-il' voulu -

faire un tableau archaique, sachant que le’ séunt dont il mcontalt I’his-
toire était mort-depuis-plusieurs-siécles, - . ... .. o o o .
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Veni sancte spiritus. 11 s'incline et ajoute : In spiritu humi-
litatis... 11 posé les deux mains sur la matiere du sacrifice,
avec ces mots : Veni sanctificalor... Puis se tourne vers le
péuple et, les mains jointes devant le visage, sans regarder
personne, il prononce & voix basse : Orate pro e, fratres
el sorores, et ego orabo pro vobis ad Dominum Deum
nostrum, ul meum pariter ac vestram coram Deo_accep-
fum sit s'acriﬁcium... A la fin de la messe, récitation de
- PEvangile de S. Jean : In principio erat Verbum (1).

© CCCLXVH. — Liturgie nuptiale du xvr’ siécle :
©L’époux et I’épouse étant arrivés aux portes de Péglise,
le prétre se présente, vétu de P'aube, de 1’é¢tole, et du mani-
pule. Il bénit Panneau d’argent qui est placé sur un pla-
teau : Manda, Deus, virtuti tue.., Aprés avoir aspergé d’eati
hénite et encensé 1’époux et I’épouse, le prétre dit : « Sei-
- gneurs, nous avons fait trois fois leS‘publication‘s de ces
*gens-ci, mais nous le faisons de nouveau, afin que, il ya
‘quelqi’un - connaissant un  empéchement ‘de nature &
mettire obstacle a4 ¢e que 'un épouse Pautre, il le dise ». Les
‘assistants répondent : « Nous ne savons rien que de bien ».

‘Alors'1é prétre prend la main droite de I'épouse et la place -

dans la ‘main droite de I'époux, et dit : « Vous (un: tel), et
vous (Une telle), promiettez de vous tenir T'un & lautre
fidéle compagnie dans le sacrement de mariage, en santé
“et en maladie, jusqu’a ld miort, comme il a été commandé
par- ‘Dieu et ordonne par I'Eglise ». A ce moment le prétre
‘remet I’ dnneau Al ¢poux, qui le passe au pouce de Iépouse

par la main’ du prétre; en pronongant aprés celui-ci les

‘paroles ‘suivantes : « Par cet anneau je m’unis a toi, et de
mon corps je t'honorerai et & mes biens tu auras part, et un

(1) D’aprés V'ordo missae du missel mahuscrit d’Antoine de Longueil,

évéque de Léon, mort en 1500..Cet ordo missaé est reproduit par Marténe §

De antiquis ecclesiae ritibus, t.71,-2° j_édi,t.,__l?%,-gol. 661-4. . .

i
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douaire selon la coutume du pays ». In nomme Patrw
Secondement, méme rite pour Vindex. Ef Filii. Troisieme-

- ment, méme rife pour le doigl du milieu. Et Spiritus Sancti.

Amen. L’'anneau doit rester au doigt du milieu (et c¢’est a
cet instant que le prétre achéve la bénédiction : ef spiritus
sancti, amen) Puis Pofficiant étend les mains sur lepoux
et lepouse et remte les oraisons (2).,

{2 Missel imprimé de Léon de 1526 ; feuillet XXKW du Commun :
Ordo ad sponsam benedicendam. Les ruhuques sont ‘en latin, les paroles

E gue _] *ai mises entre guillemets sont en breton ' pour ‘le ‘texte bréton j’ai

suivi la traduction de M. de la Villemargue, -qui se rencontre dans les
notes de son Barzaz-Breiz, (‘elemomes smnlaues dans les auntres glises,
ef. BJév et m,, p 185-6.




~ CHAPITRE VIII

EGLISE. DE SAKNT- BRE EUC

CCCLXVIII - La messe d’apreés le 1mssel gothlque
- " de la Bibl: Mazarine : :

Apleb qu il slest. habllle le pretre se rend . a lautcl en .

'rec1tant le psaume ludica me: ‘Afrivé 4 Pauatel; il com-
mence : In nomine Patris.. . Introibo ad altare Dei.. . Con-
fitemini Domino quoniam bonus . Et ego reus et mdzguus
sacerdos, confiteor Deo omnipotenti... D’auires comumen-
cent ainsi : Kyrie eleison. Christe eleison. Kyrie eleison.
Confitemini Domino... Ego reus et indignus sacerdos... Les
assistants répondent : Misereatur... Le prétre.s’incline vers
l’autel,' baise I'autel, ouvre le missel et y baise 'image du
erucifix en disant : Adoramauos fe... Puis il fait le signe de
la croix avec ces paroles : Adiuforinm nostrum in nomine
 Domini... et lit enfin liniroit... S’il n’a pas versé déja le
vin et I'ean dans, le calice, il le fait immédiatement avant
PEvangile ; et il ne doit’ pas’ manquer ‘de - découvrir le
“calice 4 ce moment pour voir sile vin y est bien... A la
communion, le prétre dit : Corpus Domini ndstn Iesa

Christi prosit michi peccatori ad salutem et remedium
anime mee in vitam efernam. Amen... Aprés les ablutlons, .

'le prétre couche le calice sur la paténe et se rend au lavabo
en récitant : Agimus tibi gratias... avec le psaume : Nunc
dimittis seroum... Il revient ensuite 4 P'autel pour dire
Vite missa est, donner la bénédiction et réciter le dernier
évangile, Aprés quoi il dit : Te invocamnus, te adoramus, etc
Oremus, et il récite les pritres d’actions de grices.

I’exemplaire de la Mazarine est chargé de correchons :

ol modlﬁcatlons en vue d’une edition: nouvelle,

RERTERE:

CHAPITRE IX

EGLISE DE TREGUIER

CCCLXIX. — On loue S. Yves de ééléﬁrer lé messe

- presque tous les jours : quaSi_ qguotidie (1),

Dans les statuis trécorois du xrve siécle, on défend‘ aux -
prétres du diocése de biner, hormis le jour de Noél ou le

jour de Paques, excepté encore un jour de grande féte ou

un dimanche, s'il ¥ a une messe d’enterrement & dire (2).
' Dans les mémes statuts (cancn XII), on défend aux pré-
tres de féter des saints inconnus (fesia incognita).

(1) Bréviaire de Tr.éguier, du xve siéele. Féte du 19 mai, 5° legon.
(2) Canon XI (Marténe, Thes. anecd., IV, col, 1098),
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Sixidme Section

HYMNAIRE

DES

S aints Bretons

 CHAPITRE PREMIER

Chants de Langue latine antérieurs au XIII* Sidcle.
| CCCLXX. - | er '
num... Hymne composée par Bili, dans la 2 moitié di.
XS blECle (édition Lot, Mél. d’hist. bret., 1907, p. 344 et
sq. (1). R

a1y Cf Mémento, Blbhographfe, § VIL — Au n® 11 au Mémento, Jal

- attribué A dom Plaine I'édition des Prose ef Ilymnes en Uhonneur de
8. Malo, dans la Seém. relig. de Rennes;, 29 miars 1884, Cetie édition
anonyme nest’ pns de dom Plame, mais de La Bmdeue comme je viens
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"GCCLXXT — Pour S. GuinoLk. — Inclite Christi

confessor... (édit, La Borderie, dans Carful. de Landez)'e«.
nec, p. 120. Notation neumatique dans ‘le ms) af.

Mémento, 1918, n° 7, note 9..
Aurea gemimd... (édit. La Bordeme, p 122 Notatlon neu-
matique dans le ms.).
Alme dignanter... (eod. loc., p. 124. Notat neumat dans
le ms.). — Cf. Mémento, Bibliographie, § VIL
Ces 3'hymnes peuvent étre de Wrdisten ou de son temps
. (2° moitié du ixe sidcle). Elles sont dans le ms. laf. 5610. A
_(Bibl. Nat), aux fol. 77, 78. Relevons au fol. 82 : Explicit
vita gloriesissimi UUinualoei abbatis ; puis, avec notation

musicale : Ave pater sanctissime, -ﬂos et decus eccleste,

gemmia fulgens () in gloria, monachorum leticia, Guin-
galoee, petimus, nos tuis salva precibus, Amen. Le lecteur
observera que ce chant est compose de 6 vers, “de 8 syllabea
chacun, rimés ou assonanceés. L amen marque la fin de Ia
pricre. :

CCCLXXIL — Pour S SAMSON. —— Pres*ul ante
Menevensis... Hymne doloise du xre-xire swcie, dont on ne
connait que le commencement, reproduit par Giraud de
Cambrie (% 1220 c). Dans un chant composé seulement
_vers la fin du xie sitcle, I'Eglise de Dol aurait plutdt dit
Eboracensis, sous 'influence de Geoffrey de Monmouth {1).

Samsoni superis associato...
- {Llaris satus natalibus...

de m’en apercevoir en dépouillant les papiers de ce savant, transmis amx
Arehiv, départ, de Rennes. L’éditionn eomprend la prose .; Omnis sexis
(du missel de Rennes. de 1492), hymne : Clausif hic nubes, ot Phymne :
Iste confessor celebr mwla terris (hymnes du brév. malouin de 1537)

(® flugens, ms.

(1) Duine, Sainis de Dol, 1902, p. 9, 20, 46-7 ; S. Samson, 1909, p 29-3,
notes,.Je me demande encore si.le Presul amfe ne.serait pas plutdt une
hymne de’ Samt—DaVId’s, créée par les hesoms de la polémique métro-
polltame, an x1-x1° siéele, hymne adoptée par Dol, ou, fout simplement,

-

attnhuee sqns plus de preuves & cette église par Guaud de Camhlle
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- Ces-deux hymnes . sont de Baudry, -archevéque 'd‘e_ Dok

Manuscrits au Vatican (Regin. 1351) et 4 la Bibl. Nat. (laf.

5350). Copies André Saimon & la Bibl..de Tours, et La
Borderie aux Archiv. dép. de Rennes. Editions Delisle
(Romanta, janv. 1872, n* 246 et 247), et Dreves (Hymni,
4e série, 1860, p. 252- 3). Edition La Borderie, avec tradue-
tion (Semame rehg de Rennes 16 fevr1e1 1884). ‘

' -?- '- CCCLXXIII — Pour S. Turau, — Voczbus Chrzstr) :

parlter melodls Hymne de huit strophes saphlques En
Pétudiant de tres pits, on voit quelle procede de 1a 11 mta
Turiavi, écrite a S'- Germain-des-Prés au x* s1ecle. I’ hymne
elle-méme 4 sans doute été composée au méme temps dans

la méme abbaye en vue de Poffice llturglque. En tout cas,

on trouve ceftte. hymne dans plusieurs manuscrits, des xr,

i, x1v° siecles. Elle a été éditée par Dreves 2.

Ezultet Sion inclyta... Office rythmé, avec antiennes,
invitatoire, versets et répons. Notation neumatique. szl
Nat ms. lat. 13765, fol. 1-6, du x1e siécle (3).

Un passage de cet office nous fournit ce texte qu 11
importe de souligner : Pontificale decus lmquens humilis
Turiavus sub patre Leuifredo monachatur in ordine sacro.

‘Ainsi, & S*-Germain-des-Prés, posteneurement ala secunde

vitq Turidvi, s'est établie la légende de la retraite’ de

“ Turiau au monastére de la Croix-Sain{-Leufroy, et " cette
légende s’est.conservée jusque dans le bréviaire de Char-

tres de 1783 (4). Elle est née du fait que, dans. la premiére .
mome du x* s1ec1e, un évéque de Dol fut abbe de la Crmx—

(2) Duine, Sources de [a vie de 8. Turiau et son enife (dans Anngl. de
-Bretf., juill. 1902). 'Et copies d‘lus la eollection La Borderle, aux Archw
dép.- de Rennes, F, 401, S

(8) Cf. Duine, Scurces de Ia vie dé 'S.. Turian. Coples dans la collect

- La Borderie, F. 401, Ulysse Chevallel Supplement au Repertorinm Hym-

noloqzcum, n* 264256.
4. Gf: Duine, Documents liturgiques sur S. Tunau (d'ms les Aﬂnal
de Bret., J'lllll 1901).
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St-Leufroy et que des reliques de S, Turiau furent proba-
blement vénérées en ce lieu (5) ; et les deux saints Leufroy
et Turlau avalent la’ méme chiapelle a St Germain-des-Prés.

CCCLXXIV - Pour S CLAIR

Ut queat sacrum celebrare festum...

C Ymnum tibi, Jhesu bone...

Source : Ms. 15 de la Bibl. d’ Angers, psautiér du x° sié-
cle, qui ‘contient des hymnes & la fin. -— Copies dans les
paplers de La Bordeme, aux Archiv. dép. de Rennes, F. 332.
— C’est de la poésie qui’ pourrait servir pour tous les
saints ; cependant on doit détacher cette strophe de l’Ut
‘queat A

' Iste Nannetis fuit alnnis urbis-
. Pastor, et noster modo fit patronus
Nam tuetur nos preciosa gleba o
Corporls ejus.

L’abbaye de St- Aubin d’Angers hOIlOI'ult les rehques du

- Bienheureux Nantals Lc bréviaire de cetle maison (Bibl.. -

d’Angers, ms. 108 du xve siécle) contenalt I'office de S: Clair,
fol. 357. — Une Johe figure de S. Clair peinte dans le ms.

363 de la Bibl. d’Angers, fol. 1 ; ce ms. est un décret de Gra- ‘
tien, x1v° 8, (paplers La Borderle, F 332) — Et cf. Memento :

n° 22.

CCCLXXV —Pour S. BRIEUC — Syon psalle

' Syon plaude... Prose, notée en neumes, ecr1te au xie siécle
'sur un feuillet resté blane, en téte de la vila Brioci, dans
un ms. de S'-Serge d’Angers, abbaye oli 'on cqnservcut les
principales reliques de S. Bricuc (Bibl. d’Angers, ms. 730,
nunc ‘814 ; f. 37-38). — Prose’ publi¢e par La Bordene,
Rev. de Bret. et de Vend 1887 1, P. 122 ' S

- (5) Cf. Duine, Catalogue des archevéques de Dél (dans Annal de Bret
_)\XXV 1, 1921 p- 97,
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CCCLXXVI — Pour S. MELAINE :

' Gaudeal credens...
In unitate Spiritus... .
Edition La Borderie, avec traduction (Sem. relig. de
Rennes, 26 janv, 1884). L’éditeur dit que ces hymnes sont
« tirées du légendaire de 1'abbaye de S'-Gildas-des-Bois,
ms. du x1e siecle ». Mais ce ms, pouvait fort bien n’étre que
du xur siécle, et La Borderie aurait dii marquer ol se.
trouve ‘la- copie qu’il a utilisée. -— -Dans - le Repertorium
hymnologicum d’Ulysse . Chevalier, la prose Gaudeat cre-
dens est indiquée (n° 7072), comme se trouvant dans lIe

Brév. de §*-Melaine de Rennes, de 1526. La prose In anitate .

r

n’est pas cataloguee




CHAPITRE II '

,chants de Langue bretonne @

CCCLXXVII — S Alaln —.0 sand Alan sant bm

: S:’faer “(Brizeux, dans Telen Arvor) o a
B CCCLXXVIII. p—% Alar. YL ML ‘M., Kantik Sant
‘Alar (Imprimé & Brest), 1904. Huit strophes de 4 vers. Avec
refrain : O Tad Sant Alar. — 11 s’agit de S. Eloi. Au nom de
ce Blenheureux Grégoire de Rostrenen (Dict., 1732 p: 329

donne les formes Alar, Aler, Eler. Mais, peut- etre, 1’evequ<, '

de Noyon, dont le culte fut si répandu, a-t-il absorbé um
S. Alar breton. Voir ce vocable dans Loth, Noms, 8, et
Chrest,, 187, — Et plus loln, S. Ier. o

CCCLXXIX. - §, Armel. —-Buez sant Arzel, Qulm-'

per, Kerangal (1878) Inc1p1t Deut da glevet, Plouarzeliz...

' CCCLXXX —- §* Azénor, ou S* Henori, — Court

_ fragment d’un cantique breton en I'honneur de cette Bien-
heureuse, cité par Miorcec de Kerdanet, dans son édition
d’Albert Le Grand (Vles des saints), publiée & Bresi, en
1837. — La Tour d’Armor dans le Barzaz-Breiz de La
Vlllemarque (la, preiniére édit. de cet ouvrage est de 1839).
— Selaocuet holl... dans les Gwerziou Breiz-Izel de Tuzel,
t. 1, 1868, p. 160. — Et cf. Mémento, n° 124

(1) Pour ce catalogue je dois remercier palt:cuhéxement M. René
Largilliére et M. I’abbé Léon, qui w'ont procuré;, avec une complaisance
tout r1n'ucale, des 111d1c'1tmus ou des textes de cantiques hretons.

3
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CCCLXXXI — 8. Bieuzy. — Tragedy sant Bihuy,
Guéned, 1875. Manuscril du commencement du xi1x° siecle,
édité avec remaniements, par I’abbé Ee Dain,” vicaire a

Bieuzy (vers 1874). Cf. Rev. Morbihannaise, 1911, p. 18, 24.
— La légende de S. Bieuzy a été aussi chantée en vers
Arancais par 'abbé Kerbiriou, dans ses Armonca Brest,
1892, p. 186-193. -

COCLXXXIL - - §* Brigitte. — Buez ha Kantik

Santez Bl fjida, L'ulnlon, Anger, 1874

CCCLXXXIM. — S, Budoe, — La.Tour dArmor,

kpoeme du Barzaz-Breiz de La Villemarqué., — Le méme

saint est célébré en vers fr ancais par Brizeux (Les Bretons, _
chant IX, Vous étes, 6 Beuzec, le pairon de ces cotes...).

CCCLXXXIV. . S. Cadoc. —. Textes poétiques,
gallois et armoricains, en 'honnenr de S. Cado, réunis

- .par La Villemarqué, en appendice & sa Legende celtiquie,
,1864, D- 303-316." :

'CCCLXXXV. .- S. Coloimban. — Kantik Sant

‘Kolomban patron Kernevel. -— Quemper, Kerangal, 1912.
‘Feuille. — 19 gquatrains racontant la- vie du. saint, avec

refram Sant Kolomban, hor pai‘ron Karet..

CCCLXXXVI. . S, Corentin. — Vita sanchi Coren-
tint, par le P. Maunoir (1685. Réédition: en 1821), Plus de
700 vers bretons (cf. Levotl, Biogr. bret., 11, 420 ; et Loth,

Chrest., 3147, Fragments reproduits dans M. de Kerdanet

(A. Le Grand, Vies, 798 et sq). — Kantiz Sant Kor mtm
Quemper, Kerangal, 1885. In-12 de 4 p. 16 couplels, avec

refrain : D’hor zant patroun muia Karet,., — Cantic en
henor da urec’h sant Caourintin: (Quimper), Ketrangal
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(s. d.). Neuf couplets de 4 vers chacun Incipit : Salu_dl ran‘

var ma daoulm

CCCLXXXVII — S.'Dei. — Sant I'hey ac Sant

Trenver... (S. Dei et S. Trémeur) ; deux distiques d'un -
-ancien canthue du Cap-Sizun (cf. H Le Carguet, Chapel,

du Cap-Sizun, p. 5. Extr. du Bullet. Soc. Archeo Fzmstew
. XXX, 1903 p- 202).

CCCLXXXVIII — 8. Edern — Gwerz sant Edern.
Incipit : Selaouit oll . compagnunez Edition de Tabbé
Roudaut, curé de Ploudlry, reprodulte dans le Bullet. Soc.
Archéo. Finistére, XIX, 1892, p. 211-5, — Edition de Le
Biaz, avec traduction, dans Annal. de Bret., VIIL, “janv.,
1893, p. 287-245. ‘ A

CCCLXXXIX — 8. Efflam : Buez santEfﬂam pring
a H zbemz ha patron Plestin, ha buez Santez Henort, e bried,
Morlaix, Lédan, 1819, — Vle de S. Effiam, en 484 vers bre-.

tons, et Vie de 8* Honorée, sa femme, en 196 vers bretons,
citées fragmcntalrement par Kerdanet (A. Le Gr Vies,
696-707). — Gwerz de S. Efflam : Clewet oc’h. elz, avec
traduction, dans Annal. de Bret., XI, janv. 1896, p..184-8. -

- S. Efflam et le roi Arthur, poéme du Barzaz-Breiz de La

Villemarqué. — Aotrou zant Efftam, cantique de Plestin,

~ par le recteur Le Joncour ; Morlaix, 1897, — Abbé Fal-

querho, Kcmnen neué Sant Efflam e parés Kervzgnac Hen-
‘nebont 1899. :

COCXC. - $* Elihoubane. - Kaniik santez
Eliboubana, composé vers 1892 par Fabbé Le Pon. Texte

‘et traduction dans Ta Borderie ‘Le pardon de Plougres- -

' cant (Vannes, Lafolye, 1892 p- 10).

CCCXCI — 5. Garan. — ~Bue an otzo sant Garan -

: mystere de S. Garan, S. Denis et S. Clément, a la Bibl Nat.,

p. 20- 37
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ms. celtique 100, — Autres mss. du xvur siccle ou du com-
mencement du xixe, signalés par Anatole Le Braz, dans
son Essai sur Uhist. du thédatre celtique, 1904, p. 520 ; ét par
M. Le Guennec, dans son Efude sur les mystéres bretons

de la Biblioth. de Lesqulﬁ"ou, n° 14 .(Bull. Soc. Archéo.
- Finistére, XXXIX, 1912, p. 86). — D’apres le drame, Garan
“serait un disciple de S. Denis et 'un des premiers apdires

de l’Armorique (cf. Le Braz, loc. cit., 309, 310). Observons

que, dans son Calalogue des évéques de la fabuleuse

Lexobie, laquelle aurait précédé le sicge. épiscopal de Tré-

" guier, Albert Le Grand avait inséré un Denis, avec un
- Gouarran pour successeur. — S. Garan, patron de Cavan
(arrd. de Lannion, évéché de Treguler) a &té assimilé a

S. Chéron, martyr du pays chartrain (c’est bien dans le jeu.

habituel des clercs : un Caraunus plus connu est substitué

4 un Garanus plus ignoré). — Garan, graphié parfois

Haran, avait un second nom : Cava et Cavan. Consulter. ‘

R. Largilliere, Six samt.s- de la zeglon de Plestm, 1922,

CCCXCIL — S. Géran, — 8. Jelan ha sant Patris :
S. Géran et S. Patrice, texte et traduction dans les Annal,
de Bret,, 11, p. 67-9. — Et ¢f. Mémento, n°® 97, :

CCCXCIIL. - 8. Gonéri, -~ Sant Konéri, sant
évurus (cf. Lucas, Vie, relig., culle de S. Gonéri, Vannes,
1888, p. 31). — Zant Koneri, mignon Doue (dans Lucas,
p. 94). — C'houi a vo bopred Kon levier (p. 96). — O penn
zantel... (p. 100). -~ Gwerz Koz sant Koneri, Broch. in-32

- de 15 p., avec image (S*-Bmeuc, 1899) ; c’est le cantique

Sant Koneri, sant evurus..

CCCXCIV. — §, Goudznou, — Vie cn vers bre-
tons; citée fragmentairement par M. de Kerdanet (A. Le
Grand,. Vles 659-664).
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CLCCELV. — S ‘Goulven. = -Vie en. vers . hre-
ions, citée iragmentmrement par M. de Kerdane {A. Le
. ‘Grand Vies, 367 379). :

‘ C-GCXCVI. - 8. Guénolé, — Buhez sant Gwen-
nolé abad, texie breton, traduit par Luzel ; Quimper, 1889,
— KerIs, ar roue Gralon, hag Hiz mirakaluz ann liron
Varia Remengol, Morlaix,. Letre¢11i1]§,r" Broch. de 8.p. Avee
notice prehmmane et notes en breton. Sans date (4 Ia Bibl.
Nat Recuezl de chans. bret 8 Yn 80). - _

CCCHCVIL — S, Guigner. — Vie- d'e S. Gulgnel
tragédie bretonne en 5 actes et en vers alexandrins.

Quvrage du x1x° s, dans une langue détestable (Analyse

dans. le Bullet. Soc. -Archéo. Finistére, KXXIX, 1912,
p. 88-9). — Buez sanl Guigner, mystére, cople en 1839, a la
‘Bibl, Nat ms. celthue 63.

Tl

GGCXCVIII — S.. Hern. — Gwerz nevé en ‘enor de

" zant Hern : Sant Hern skuilhet... 14 strophes, composées-

par un prétre du pays, pour Loearn (arrd. de Guingamp,

.ancien évéehé de Quimper). Imprimatur de $'-Brieue, juin
1899. — S. Hernin est le patron de la paroisse, Cf.-Mémenlo,
n° 72,

“CCCXCIK. . Herve. — Textes poét-iq'ue's. en bre-

‘ton réunis par La Villemarqué, en appendice & sa Légende
celtique, 1864; p. 318-327. — Gwerz nevez Sant Hervé {pe
.Houarné) : Eus hon- zant Karet Houarne... 38 strophes,
signées ‘F. Guillemot. Impmme tur de S-Brleuc juln 1904,

CDh. — 'S, Tler. — Kanflc Sant_ Her, : Quemper,
1918, Six strophes de 4 vers. Incipit : W, ar-beg eur méné
‘bihan, Kichenic Rosporden. Refrain . O sant Iler bennigel,
Escop braz a Noyon... Ce 8. ller en Rosporden n’est -autre,

969 —

d’ﬁjjl'és le. cantique, que S. Eloi, qui protege chevaux et

"bétes-(ct dont le pardon a licu le second dimanche de juil-

let). — 11 semble bien que S. Eloi a dépossédé ici un vieux
saint breton : Loc-Hilaire en Fouesnant (arrd. de Quimper),

‘St-Hilaire _en Pluméliau (arrd. de Pontlvy) Trebilair en
“Surzur (arrd ‘de Vannes)..Dans le canton de .Vannes on
prononee aussi- Elar. Voir l'article. de. M. Loth sur Har.
-(p. 64," Noms). Peut-étre le vieux ‘saint breton portait-il le
-nom romain- Hilarius, En. tout cas il a - été confondu en
" Galles avec S. Hilaire, féié en janvier (cf. Baring-G. et .,

Lives, 111, 299). Il ne faut pas se dissimuler non plus que le

“culte de PHilarius d¢ Poitiers a pu enfrer chez les Bretons.
'Ce":saint était asS'e_z ¢élébre pour qu'on U'introduisit comme
“maftre dahs 1a ‘légende d’Ailbe (vita Albei, <. 8; vita
fDeclam c. 9'; dans Plummer, Vit.-Sanct, Hib., I, 49 II 38)

QDI — S Hiuf — Kanh]c Sant. Iltud, patron
Coadout parY M. G. 14 strophes de 4 vers. Incipit : Tre-

‘zek an'nenv hag hon patron. Avec refrain ; O Sant Htud,

miret ho tud... Pitee composée en 1910, reproduite par

~ M. MEncuy,. rectenr de Coadout (canton. de Guingamp), -

dans sa brochure illustrée : Sant Ilfud, Brest, 1922. — Abb¢
Le Dorz, L'école du monastére (Iltud et Gildasy, poeme
dramatique, dans Rev. de Bret. et de Vend., 1883, p. 441, ——
Translation d'une rellque de 8. Ideuc, 15 juill. 1888 1 cap-.
tique. -S*-Malo, Bazouge. — Abbé Poulain, Canth hmto: lq _

'de S. Ideue, plece in- 8° s. d (1888 ‘P)

CDH — S J orand — Gwerz Sant J o'r"anf’,
publle par Luzel, dans ses Chants populaires de la Basse-
Bretagre, t. 11, 1874, p. 538. Incipit : Selaouet holl... Je n’ai

* pas renconiré ce Bienheureux dans les calendriers liturgi-

ques. Consulter Garahy,' Vies, 4568 (sous le 28 mai) ;

S Bopa1tz S. Jorand ! -sa légende, d’aprés un grand pan-
-nedu peint sur ]?015 de 1618 (Rew, de Brel. et de Vend., 1861,
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‘t. I, p.. 170) ; Robert Oheix : §. Jor:and : sa légende (dans
les saints inconas ; in Associal. Bret., Archéo., session de
1880, p. 168) ; J. Le Cocq, Les saints de Bretagne : S. Jorand.
Sa vie, son sanctuaire, son pélerinage & Plouéc ; 2¢ édit,

 §-Brieuc, Prud’homme, 1907 ; in-12 de 49 p. (sur cet
ouvrage cf. Analect. Bolland., t. 28, 1909, p. 339}, Jai vu Ia

“fontaine de ce saint en Plou€e (canton de Pontrieux ;

ancien évéché de Tréguier) ; mais Véglise paroissiale est.

.-déﬂdiée 4 S. Pierre. Bt cf. Gaultier du M., Icono. et Hagio.,

CDIL. _ S, Ké ou Kenan. —— Légénde _en:

vers bretons, écrite en 1600, et poéme breton de Vabbe
Clech, cités fragmentairement par M. de Kerdanet (A. Le
Grand, Vies, 675-681), — Guers an autrou sant Ké : Incipit :
Great oc’h eus, Clederis... podme de 34 strophes, de 8 vers

chacune, fait pour la paroisse de Cléder, reproduit dans’la -

- derniére édition d’A. Le Grand, Vies, Quimper, 1901,
p. 564-7. C’est le. poémic.de I'abbé Clech {on aurait di en

avertir le lecteur, et donner un texté plus minutieusement

- conforme & Voriginal).

CDIV. — S. Kemo. — Gwerz Sant Kemo, patron

ar Vartoloded : Patron Karet tud an od... avec un impri-

matur de sept. 1898. L’auteur est I'abbé Durand (= 1921),
- recteur de Trédrez, dont Locquémeau est une tréve. Dans
. ce cantique de 19 sirophes, le potte fait allusion aux saints

locaux : Efflam, Tuder, Karé, Nerin, Haran, Kirio. —.

S. Kemo n’est connu que dans le folklore. — En Galies, au

<1 siccle, on mentionnait un S. Kemmeu, qui aurait été -

| " frére dt_é S. Cadoc.

CDV. — 8. Kiree. — Kantik Zant Girek, paeron

Lokirek. Refrain : Pa neo hirie ho pardon... Autre

' Kantik Zant Girek. Refrain : Zant Girek binniget...
(de T'abbé Durand, recteur de Trédrez; sans impri-

- Noms, 86, 90, 92, 136, 148.
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‘matur ni date). Ces deux cantiques concernent Locquiréc,
Pe Lokémo (en Trédrez) on va « pardonner » en batean -

a Locquirec, c¢’est ce qui a inspiré 'abbé Durand, qui a
mélé a cette féte locale les noms des saints Tual, Efflam,

" Kemo, Melar, Milio.., — Il 'y a un auire cantique sur

S. Kire¢ fait par Iabbé Thos pour Perros-Guirec, cf.

‘Fureleur brefon, aoOt-sept. 1909, p. 207. — Cf. Mémento,
- n°79. ' . . ' .

_ CDVI. — 8. Melar. — Vie de ce Bienbéureusx
en vers bretons, citée fragmentairement par M. de Kerda-

: net (A. Le Grand, Vies, 608-615). — Luzel, passant au par-
- don de Notre-Dame de la Clarté, acheta une gwerz impri-

mée, qui disait « la tragique histoire de S* Mélars, patron
de Iéglise de Lanmeur » (cf. Rev. de Bref. ef de Vendée,
1866, 1, p. 314). — Gwerz recueillie par Le Braz ; incipit :-

. C’hoant braz am cus.(cf. Annal. de Bret., avril 1895, p. 415-

433). — Les hagiographes considérent que les noms de
Méloir, Melor, Meler, Melar, repr_ésenteﬁt- le méme sainf,
— et ils ont une vita différente pour Megloire, Maglor
(= Melor). La question linguistique est traitée par. Loth,

CDVIL. — S. Meriadee. — Kannen .sant Meria-
dek... Vannes, Lafolye (1_917); In-16 de 8 p. — Dranie’
cornique de S. Meriadee, dans I'Archaeologia’ Cambrensis,
XV, 1869, p. 408, Publié d’une maniére complété, avece
notes et traduction anglaise, d’aprés le manuscrit daté de
1504, par Whitley Stokes : The life of §. Meriasék, bishop
and confessor : A cornish drama, London, 1872, Analyé‘é

par La Villemarqué : Le mystére cornique de S. Mériadec

(dans Rev. de Bret. et de Vend., 1887, 2, p. 9-25).

CDVIIL. - 8. Miliau. .- Gwerz Koz Sant Millio :
en honneur de S. Miliau patron de la paroisse de Plouillo
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© (Ploumiliitu, évéché de Tréguicr). 31 sirophes de 4 vers.
Puis vient un cantique pour S. Méloir, fils de S. Miliau et
martyr comme Iui : Kanaouen neve en enor da Zant Melar,
mab da Zant Millio ha merzer evel e dad. XI str, de 4 v.
Brochure. de 16 p.,- S'-Brieue, -Guillaume (1898), — Un
. jmystére breton -ms. raconfait la -tragique histoire de
S. Meliau, qui avait un frére nommé Theodoric. Celul -ci
 massacra S. Guigner; fils de Clyto (roi d’Hibernie), avec les
- 300 compagnons qui le suivirent dans la Bretagne armo-
‘ricaine (pi¢ce. aux mains de Luzel,. ‘of. Rew. de Brel. et de
'-Vendee 186’3 2,p. 309).- Et ci‘ Memento n" 110

CDIX — 8. Min (ou Mevennus et Méen et Mam) —
‘Kantico en enor d'an olro Sant Mzn Ha da zanter Rade-
- gonda, gant H(elliet), person parouz Tréméven. Sant-Brieg.

'"1907. Broch. in-12 de 10 p. Notice prehmmalre sur S. Men

‘ou Min, puis can’uque, avec refram Kanomp eur wer
“neve en enor da zant Mm :

- CDX. — _ge Ninnoc. — Fragments dc deux canti-

"quos brétons & cette. Blenheureuse .dans M. de Kerdanef :

(A. Le Grand, Vies, 362", 363)

GD;XI ;ﬂ Salﬁfe Nonii. — Buhe;z Santéz N bnn ;vie -

de S* Nonne et de son fils Devy, mystére breton- du xvr° sié-
cle, édité par Sionmet et Legonidec, en'1837, par E. Ernault,
‘en 1887. — Histoire rimée de 5% Nonn et de S. Devy, com-
posée en francais, ct attribuée par I'éditeur allemand,

‘M. Keuffer, & Richard Ceeur-de-Lion (Festschrift... Trier,

_i1879 ef. Rev. celtzq mai 1880, p 303)

'CDXIL — S. Patern. —_— Guerz sdnf Pederﬁ, fexte
breton, - transcription phonétique, - traduction, dans les
Annal. de Bret,, janv. 1896, p. 236-249,
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‘CDXIIL - S. Pol. — 4 la gloire de S.-Pol patron du
Léon. Cantiques bretons et francais Image du saint). Brest;
Imprim. catholiq. In-16 de 30 p. Sans date. Musique. -—-
1* cantique : Savomp hor mouez... 2¢ cantique : Sant Paol
beriniget... — 3¢ eantique : Hirio e ma evit bro Léon... —
3¢ cantique : Kanomp, Kanomp a greiz Kalon... — 4¢ can-
tique : Canomp oll, Bretonet, canomp gant levenez... (puis
deéux cantiques en fr.). — G. G. Kantik nevez da zant Pol.

* Brest, 1897, Musique. 22" quatrains et 1 refrain. Premier _

couplet : Hon tadou Koz eleac’h Doue... — Burzadou Sant
Paol... Landerneau, 1901. Broch. de 1{) P Sur le roi Marc,

- S, Pol,etle serpent (Exemplaire & la Blbi Nat Recuetf de

chansons bretonnes, 8 Yn 980).

'CDXIV Ste Pompée (s'miez Koupma) — GWeI/
recueiilie par I'abbé Le Pon ; texte et traduchon d'ms la
Rev. de Bret. et de Ven_dee, 1888, 2, p. 400 e_t Sq.

"CDXV. - 8. Renan — L‘I Vze de s, Ronan cst un
poéme du Barzaz-Brezz de La Villemarqué. — Cantic var
buez ha maro ann aofrou S. Ronan, patron Locronan...
Qmmper Kerangal (1911). ' ' '

CDXVI — S B1ok — Legende de ce B1e11heure1w

en vers bretons citée par M. de Kerdanet (A. Le Grrand :
Vzes) fragmenta1rement p 30—33 : '

CDXVII s, Seznl . Cflnthue dc 1036 vers, cité

-fragmentanemcnt (295 vers) pflr M de Kmdanet (A Le _
.Grand Vles 528 533) :

CDXVIII — S Tanguy - Legende de ce Blenheu-
reux en vers bretons, citée fragmentmremeut par M, du
Keldqnet (A le Grand Vies; 764~768 773).
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CDXIX. - S, Tégonnec. — Gwerz. populaire et
facétieuse, citée en partie par abbé Mével, §" Anne la
Palue, Brest 1921, p. b4, :

CDXX —'S, Teilo, — Cantzc S. Thelo : Guechﬁl e

Breiz-1zel... Kemper, Kerangal (1899).

CDXXI — §. Ténénan, — Vie de ce Bi.e'nheureux
en vers bretons, mtee fragmentalrement par M. de Kerda-
net (A Le Grand, Vies, 400- 408)

CDXXII Ste Trlphme — Sainte Tryphine et le’

roi Arthur, mystere breton, texte retouché par I’'abbé Henry,
'tradult par Luzel, édité 4 Quimperlé, 1863. — Cognomerus
" ét sainte Tréfine, mystere breton, publié par Anatole Le
Braz, dans les’ Annal de Bret.,, XX et XXI 1904 1906

‘CDXXI]I. — 8. Tudual, — L‘egende des origines du
siege de Tréguier, en vers bretons, réproduite fragmentai-
rement par M. de Kerdanet (A. Le Grand, Vies, 791, 794-796).

CDXXIV.— §. Tujin (ou .Tug‘en). - Kantiq' ar
miraklou, cantique des miracles, en 'honneur de ce Saint.
Inecipit : Tad Elernel. Texte et traduction -publiés par

H. Le Carguet, dans le Bull. Soc. Archeo Finistére, 1916'

| ». 237-247.

CDXXV — S Turiau. — Da zant Thivisio, Brest,

‘Dumont. In-16 de 4 p. Musique et parocles. Piece 4 Pusage

de la parocissc de Landivisiau (ou Fon aconfondu S, Tivi-

ziau, le vrai patron de la paroisse, avec S. Turiau). -
Hymne et cantigue de S. Thuriau, patron de la paroisse de

Coétlogon, S'-Brieue, Prud’homme (1892), in-16 de 4 p..

Incipit : L’Heureux saint Thuriau que loue et révére:. —
Cantique de S. Thurian, patron de Quintin, composé par
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Vabbé Lefloch, chanoine et grand chantre de S$-Brieue, en
1734 ; copic des paroles et de la musique dans les papiers

La Borderie, Archiv. dép. de Rennes, F. 401 : Chantons les

vertus éminente's — de Thurian notre Patron...

CDXXVI S‘” Twina. — Incipit : Deuz feunteun
Santez Dwinen... Traduction : De la fontaine de - sainte
Twina... Poétme composé et traduit par Anatole Le Braz,
dans Annal. de Bret., nov. 1892, p. 116-8. — Santez Twina
ar Mor (Sainte Touine-de la mer) est honorec en Plouha -
(évéché de S*-Brieuc), ef guérit de la fievre. En Galles,

v Qe Dwyn est la patronne des vrais amants. Cf. Tresvaux,
~ Vies, 1, p. Lxx. Luzel, Légend. chrét. de la Basse-Bret., 1881,
“t.- 101, p. 64 Barmg-Gould and Flsher, Lives, 11, 387 et sq,

v, 395

CDXXVIL — S8* Ventroc. — Cantic Santez Vendroc,
patronez Treﬁ‘lez, Brest, Lefournier, 1836, In-18 de 8 p.
Tiré 4 3000 exemplaires. — Da Zantez Ventrok, Lander-
neau, Desmoulins - (1885), feuille. Traduit en partie dans
VHermine, féve. 1906, p. 179. — Guentroc nest quun sur-
nom (Loth, N oms, hd),

CDXXVIII. =— 8. Winoc. — Karntik sant ‘Vinoce,
patron Plouhinec. Quimper, Kerangal, 1900, Quatre pages.
10 couplets de 8 vers chacun avec ce refrain : O sani Vinoc
benniget... |

Le 2 n° de 1a Sentmelle de la Noblesse (Demophllopolzs‘,
s. d., petit in-8° de 30 p.) contient (p. 4-10) une Supplique a
Mgr S. Winnoc, gentilhomme breton, d’ancienne extrac-
tion, fils de Hoél, 3¢ du nom, roi de Bretagne, a seulé fin
que le dit saint obtienne de Dieu pour la noblesse de Bre-
tagne un quartier séparé dans le Paradis (1).

" (1) L’analyse de cette piéee revolutlonnmre m’a été commumquee par
M. Bourde de la Rogerle
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Pr oo CDXXIX < 8. -Yv'es Vie de 8. Yves, versifiée en
- 1829, par Jean Conan, tisserand de. Ploulmhau (Bullet. Soc;
Archéo.. Finistére, XXXIX, 1912, p. 94). — Fragments de

" deux cantigues, dans Kerdanet (A. Le Gr., Vies, 2667, 2687,

— Kantik enn enor da Sant Ervoan, Landreger, Ar Flem,
1864 ; Broch. de' 4 p. Refrain : Otro Sant Ervoan bennige.
— Kantilk neve zant Ervoan, Landreger, Ar Flem, 1883.
N'en euz Ket enn Breiz. (Autre ¢édition 4 S'-Brieuc, 1905).

—— Kantik Bugale Bréiz-Izel da Zand Ervoan, Tréguier, Le

Flem (1883) ; hroch. ded p. A zo ar Genkiz a lere. — Blavez
mad digant ann otro Doue ha zant Erpan, S'-Brieue, Pru-

- d’homme (déc 1884) ; cantig.'a S. Yves, avee: musjquer;- .
piece de:4 p: Guwerz Koz sant Eruoan ‘broch. in=32 de

13- p. (S*- Brleuc, 18‘98) ; refram ~Otro .sant Ervoan nt ho
ped. _ . . .
A. de La Borderie : Pri¢re & 5. Yves, dans le Parnassé
breton, Patis, Leinerre, 1889, p.. 27. — L. Tiercelin, Les
jengleurs de Kermartin, dans sa Bretagne gui chante, 1903,
p. 1535 La mort des saints, dans son Livre blane, p. 133,

ADDENDA

‘1. — A propos d'un passage des Miracul_d Rosae, que
nous avons signalé au bas de la p. ix, et qui ne semble pas
avoir été relevé par les érudits, rappelons le beau travail

~de M. Leo'n Mirot : Sylvestre Budes (1377-1380) el les Bre-

tons en Italie, dans Bibl. Ec. Chartes, 58 (1897), p. 579 59
(1898) p. 262 (pour Viterbe, p. 278). ‘

L2, — Le Martyrologe de S*-Léonor de Beaumont-sur-Oise

- porte notamment S. Melaine (5. janv.), S. Lunaire (11-juill.),

S. Magloire (24 och), S. Malo (15 nov). Ce document a
Usuard pour base et offre dans son ensemble une rédac-
tion du xIe siécle (publié d’aprés le_ ms. lat. 18362 de la
B: N., par J. Depoin, dans Mém. soc. hist. Pontoise ef Vexin,
XXXV, 1918, p. 44 et sq.). — Ce martyrologe porte au
9 juin la mention de I'Oratoire dé S. Pierre ptrés. S'-Ger-

- main-des- Prés, mention qui se trouve dans les mémes
_termes au Martyrologe de M ontfort (voir notre n° 3, p. 12).

Le Martyrol. de Montf, est aussi du xir sitcle dans son
ensemble et a pour base Usuard. Mais I'éphéméride en
question. w’appartient pas a4 I'Usuard pur et elle figure en
d’autres termes dans plusieurs manuscrits, 3
D ' 19
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:' 3. — Iy ax.rait des reii_qués de S. Magioire 4 lautel de
S. Hilaire dans l'abbaye de S'-Denys, au xun’ siccle (cf.
" Bibl. Ec. Chattes, 38 (1877), p. 463 et-466)."

4, — L. De_lisle (Bibl. Ec. Chartes, 58 (1897), p. 381) -aI.la«-
lyse un Psautier du xme® siécle, probablement d’origine
parisienne, et faisant partie de la Bibl. du C* de Crawford.

Le calendrier porte S, Turiau. Ce livre appartint a4 Jeanne E

de Navarre, épouse de J ean de Montfort, duc de Brelagne

(en 1386), puis de Henri TV, roi d’Angleterre (en 1402). Le
précieux ms, porte la signature autographe : royne.

. Jahanne.

5. — Jai signale le- Psautier de Limoges __(Inver;tqire,
n° 59 bis). Ce ms. lat. 16306 porte Thuriavi episcopi et con-

fessoris, mais de seconde main, et d'une écriture assez

pale du xve siécle, tres postérieure par conséquent a la
rédaction ou copie du ‘manuscrit (note que M. Lucien
" Auvray a bien voulu iw’envoyer én réponse & mes hésita-
tions). ' . '

6. — L. Prudhomme exhibe « _lin 's'u'];-)erbe Lectiohnaire-‘

sur vélin du xur* siécle », contenant 9-legons pour S. Turiau
(apres Soc. Archéo. Cétes-du-N., p. x, 2¢ série, 1. 2, séance
du 3 sept. 1884). Je n’ai pu obtenir aucun renseignement
sérieux sur ce maniserit. :

7. — Pour les ouvrages liturgiques de Nantes, il est indis-
pensable de¢ consulter I'abbé Nicolas Travers, Hist. de
Nantes (3 vol., 1836-1841). L’auteur, né en. 1674, pos_s_éde
une érudition ecclésiastique curieuse et sérieuse, avec une
plume assez indépendante. = ' '

8. - Inventaire, p. 37, o° 26, Vita S. Pauli @ Lino episcopo.

Ce document n’a rien & voir avee S. Paul de Léon, il s’agit
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- de l'apdtre Paul; cf. Ehr'ensherger, p. 65 n* 9 (Libri lit.

Vat). Bt ef. Poncelet, Catalog. cod. hagio. lal. Bibl. Vati-
canae; Bruxelles, 1910, p. 350, fol. 21-23, Martyrium S. Pauli

apost. a Lino ep. romano graeca lingua conscriptuin, Et

dans Bolland., Biblioth. hagio. lat., 11, p. 953, n° 6570; -

9. — P. 18, 'n" 19 bis. Dom Gougaud me signale la der-
niére édition du Missel de Stowe, qui est celle de G. F.

. Warner, pour 'Henry Bradshaw Soc., en deux volumes
- (1906 et 1915). - '

10..— La Rev. celtiq. (KXXIX, 2; déc. 1922) vient de

‘publier un article de .dom Gougaud sur Les. sainis irlan-

dais dans les traditions populaires des pays continentaux
(Brigide, Brendan, Columecille, Colomban, Patrice, ete).

11, — NAISSANCE ET DISPARITION D’UN CULTE POPULAIRE, -
Dans la premiére moitié du xvir siecle, on déterra aupres
de Roscoff une statue antique de jeune fille et le peuple se’
mit & Vinvoquer comme figure de S. PYRIc, prétendu évé-

- que de Léon. Cette dévotion spontanée fut trés vive jusqu’a
‘Tenlévement de Pobjet par « un sgavant ecclesiastique »,

qui le' fit parvenir & M. Deslandes, membre de I'Académie-

- des_Sciences (voir Deslandes, Recueil de différents traités,
- 2 édit., Paris, 1748, p. 239-256. Cet ouvrage m’a été signalé-

par M. Bourde de la Rogerie).

12. — Le composé Folklore remonte & I'année 1846 dans
les publications anglaises. I1 s’est répandu en France, prin-.
cipalement par la Revue celtique (fondée en 1870) et par’
la Revue des Traditions Populaires, (fondée en 1886). On

* peut dire que le mot est courant dams notre pays depuis'le
‘commencement du xx® siéclé. I1.a produit le substantif

folkloriste et Fadjectif folkloristique (plutdt dépréciatif)
ou folklorique (employé ordinairement}). D’une maniére
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~ habituelle, je prends le mot folklore pour- désigner les

récits oraux du peuplé el le mot tradition-pour désigner les
réeits écrits des clercs. Mais le folklore dérive parfois de
la tradition et la tradition ne. fut souvent  P'origine que.du
folklore. '

-13. — CULTE DES SAINTS BRETONS EN.ANGLETERRE :

" Dans le Berkshire, limitrophe des comtés de Wilis et de.

Hants (ol nous- avons constaté Pexistence du- culte des

saints bretons), 4 I’abbaye de Abil_l'g'don, on affirmait, au .

xIr siécle, posséder de manir... Winwaloe... Columbani,

Samsonis... costd.... Machutl Caurentzm, Judoci... digi-
tus Macloe confessoris (J. Stevenson, Chronicon mon'as";

terii de Abingdoen,; London, 1858 ; t. II, 157-8).

- Le Register de I'abbaye .'d(‘a Hyde, prés de. Winchester, dit.

que cette majson possédait, avant la conquéte normande,
des reliques de S: Peiroc et -de'S. Guénolé, avec la dent de
ce dernier (Liber vitae, Register and Martyrology of New
Minster and Hyde “Abbey Winchester ; édit.,.-Walter de
Gray Birch ; London, 1892, p. 149-152),

/. Deux vies de 8. Guénolé, dans-la Bibl. de Sir George 0
Wombwell, & Newburg priory (Journal des Savants, 1903,
p:439). Une vie de S..Guénolé au British Museum (ms.

- Cotton. Otto D viir). Quelques autres vies du méme sainf, .

en -Angleterre, perdues (c¢f. Mémento, n° 7, fin). -

y

14, — MESSE ANTIQUE DE S, SamsoN. — A la date du

8 décembre 1922, M. T. R. Gambier Parry m’a éerit : « On
m’a apporté ici (3-1a Bibl. Bodléienne d&’Oxford), il y a

quelques. jours, deux. petits fragments manuscrits d’un.

missel latin, qui formaient des feuilles de garde d'un livre

imprimé, et on m’a- demandé de- les. identifier. Ces frag—-_.
- mients :sont écrits d’une frés belle écriture de la fin du.
xI" si¢cle ». Un des feuillets en question porte une partie-de.

la messe de S, Samson
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(Au ) Secrefa : [D]euq aposto]orum Deus mar’urum
proficiat ad salutem, Per. - :

Prefat[m]m Vere dignum, etc. Cui terribiliter trepi-.
dant celestia, cui fideliter serviunt elimenta, cui semper
servit eternum imperium ; [...] hec sacrificia in memoria
sancti Samsonis confes[sor]is tui offerentes, nos ab omni-
bus peccatorum conftaglils emundare digneris. Et sicut .
1111us beata anima (Hujus paginae cetera desunt).

(Au v°) Serpentes mortiferos nutu Dei interemit et tres
[...]mines de morte ad vitam Deo donante reduxit. [...]
ergo in sinu Abrahe receptum credimus, qui in hac [...]
incessabiliter landavit eternum nomen Domini, ete.

. Com{munio]. Beatus servus. .

Postcommunio. Satiasti nos Domine... mereamur. Per,
 L’étroite parenté entre cette préface et la préface Cuius
terribili timore trepidant corda caeléstium... nest point )
douteuse. Le texte que m’a communiqué M. Gambier Parry
semble seulement une condensation de la trés longue
préface des mss, lat. 2297 et 11589 (et Mazarine 421). Les
oraisons sont les mémes. A remarquer que Deus .aposto—
lorum el Satiasti nos figurent, notamment, dans la messe
samsonienne de S"lllshlll‘y et de S‘-Wandrﬂle Voir Inven- .
taire, p. 29, 30, 31-33, 75, 105. : :

Les fragments du missel sont d’ongme anglaise et sem-
blent pouvoir provenir d’Exeter.

15. - Onn’a pu marquer dans ce travail le point placé

~ dans les manuscrits sur les y. On verra sans peine quand y

désigne simplement un i du génitif,
P. 160, il faut un petit * sur l’a de Langfors

16. — P. 183, note 40. M. Loth m’écrit : Terndn et Ernén .
(irl) peuvent n’étre qu’un seul et méme personnage : .
Ernan ou T-Erndan (commparer Tern(’)_c, _-M ernoe, pour To-

Ernoc et Mo-Ernoc). Pour Ternan, la prononciation bre-
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tonne, chez les illetirés, pourrait trancher la question. Si, ‘ : % }ﬁ }}{ ® :%{ &% % . % % *
& Bubry, on dit Sand Ernan, c’est Ernan ; si on dit Santer- : ‘ ' ; :
‘nan, c’est Ternan, '

17 — P. 193, au 21 oct,, X[ mzhum Tl faut lire évi-
demment XI¢m MiLIUM,

P. 238, une série de notes comimence au chiffre 9, au lieu |- ' ‘ ' : :
. de-commencer p“l]:‘ le chiffre 1, mais les renvois se trouvent : . _ ' ‘ _

exacts. . ' ' . IND EX

N

. . . . ' (Les chiffres renvoient aux pages) ]
Je n’al pas epargné ma pelne lecteur ; si tu rencontres :

des fautes, corrlge -les et ne m’accuse point.

ABERDEEN, 14, 101, 107. Fulget, 132, ‘
Apmvepon, 280, Gaude, 96, - .
. Adam (donateur de livres), 198." Gaudeat, 263.
Agnus Dei, 237, 248, . Inelite, 260.
' E ‘ Albret (Ysabeau d’), 202. In Sansone, 130.
,.,e;v : : B Aver, 27, 49, 190. In Unitate, 263
'”' 3 : ' 1 . Amalaire, 211. . Iste confessor, 260.
' ) - AwESBURY, 43.  Laus, 109,
‘ - ' AMIENS, 17. Lux est, 78.
c)i_ '? ANGERs, V11, 7, 34, 35, 36, 08, 90,  Lux perpétua, 95.
' - 109, 110, 240, 262, Nostri patris, 149.
ANGLETERRE, -Gf. Saints et Sam- Omnis sexus, 260.
son, Pontificale, 86, 261.
Anne de Bretagne, 170-1.  Presul ante, 260. .
ANsioN, 12, Rex Salomon, 152.
E Antiennes, Hymnes et Proses Samsoni, 260.
Alme, 260. : Sancte Det, 100.
. Aureq, 260. - Syon Plaude, 262.
Ave pater, 260 : Syon psalle, 262,
Ave rex, 106. Turpi jugo, 223.
Celum, 109, Ut queal, 262,
Claris, 260, - : Vocibus, 86, 261.
Clawusit, 260, : ¥Ymnum, 262,
Decns, 116. Yvo, 96.

Exultet, 86, 261. . Arbedoc, 23.‘
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ArpuTHNOTT, 14
Archimandrita, 39.
AREZZ0, IX,

Annas, 6, 19, 63, 74
Assomption, 141, 142.
Athelstan, 42, 43, 63, 135.

Attavente (peintre), 127.

AUGSBOURG, 3.

.AUXERRE, 46, 88-90, 230,

Ave Maria, 250, 253.
Avrancurs, 118, 126, 144.
BaLow, 120.

BARBECHAT, 72,

Barxing, 50.

BavigRE, 4.

Bavrux, 89, 100, 113.
BravLieu, 201-2,

. Breauvas, 95, 119,

Béde, 11, 6, 136. R

Bénédiction & la messe, 62, 239,
244, 246, 250, 256,

Berw~Eg, 38.

BERTINORO, IX.

" Besiox, 97.

Biiziers, 78.

Bible en breton, 187, 209 225,
232,

Bible médiévale en fra_nc;ais,
218. ' .

Binage, 257.

Branpiw, .14, 25,

Brois, 122. ‘

Blois (Charles de), 233,

BosworTH, 65.

Bourdichon (artiste), 171.:

Bourags, 36, 117,

BourgueiL, 98,

Bresr, 144.

.BRE‘VENTEC, 69, 75- 7

Bréviaire pom dame, 232,
Bruges, 28.

Bruxmries, 25, 105, 205 -
CAMBRAL, 73-4, 111,

Cammriner, 97, 99, 163, 170.
CANTERBURY, 18, 65, 6() 135,
211. '

CamrranTIN, 126, 141.

Castelan (artiste), 244,

Catéchismes, v, 144, 157, 187,
196-7, 208.9, 217,225, 232,

Cerisay (Raoul de), scribe, 161..

César, 147, 163, 173, 212, 220.

Cuaace, 120, .

CHALONS-SUR-MARNE, 85,

CHALON-SUR-SAONE, 237,

CHAMPEAUX, 161.

Charlemagne, 141, 243,

Cuartres, 80, 86, 95, 108, 109,
122, 191, 251, 261, 267 Et cf.
S*-PIERRE.

CHATEAU-D’ASSY, 126.

CHATEAU-DU-LoOIR, 36.

CHATEAU-LANDON, 102,

Childebert, 90, 110, 236..

Crreavx, 4. :

Civitas AQuriLag, 203.

Crvitas Aguironia, 203, .

CrLainvaux, 4.

© CremmonT, 7, 92-95, 119.

Cloches, 247, 252,
CrovEsnou, 42.
CrLuny, 51,

- Co-célébration, 251-2.

Coétivy (A. de ; (*"), 227.

Ceeur valnéré, 169.

Co-fraction, 236.

Communion (solenniié de la pre-
‘miére), 169. '

Communion sons les deux es-
péces, 235, 253,

Compriene, 115,
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Conceplion, 80, 95, -133, 142,
167. ‘

Confession. Cf. Reglme penlten-
tiel, ‘

Conﬁteox, 238, 240, 245 248-9,
. 253, 256. '

Confrérie de. S, -Samson- (au
x° siécle), 5. -

© Congregatio 8. Machatis, 26-7,

Connecte {Thomas), 179,

Contestafio, 41.

'CopPENHAGUE, 51,

Corsig, 19, 23. . .

Corcoran (scribe et peintre},
233, '

CoRMERY, 12, ,

CoroprHEsIUM, 203.

CorsevL, 126, 248,

Courances, 97.

Culite populaire (naissance d’un},
279,

Curian (8.), 171.

Cuv (mot brittonique), 180, note
13.

Décapitations 1‘év01utionﬁai-1*es,
156,

Dédicaces d’églises, 12, 13, 51,
- 52, 70-71, 86, 112, 116, 120,
126, 141-2, 147, 152, 160, 162,
166, 193, 214, 221. ‘

Dempster, 14.

DEevon, 65.

Dig, 117.

Drrox, 96.

Diptyques, 18, 236.

Diurnal, 85, 197; et cf, Horae
canontcae.

' Do, 97, 117, 125-145, 235, 239.

DommarTin, 14, 25, 28, -
Dueiin, 81, 101,
Durwuam, 107-7.

Ecrarnia, 41,

Elimenta, 281, :

Eucharistie (Fetes de P), 116,
154, 199,

Eulogies, 236, 240.

Evurora, 32.

Eutychius, 51.

Evangile de 5. Jean, 239, 250,
251, 254, 256.

Even (scribe), 174

" _ Evreux, 111,

Exerer, 49, 63, 65, 66, 87, 281,
Exigentibus meritis, 32; 40,
Exigentibus peccdtis; 40.
Extréme-Onction, 17, 247,
Ficamp, 74,

Felire, 41.

" FERNE, 14,

Fétes: chomeées, 142.
FLEURY-SUR-LOIRE, 36- 9
Fry, 119.

.Foissvy, 72.

FoNTENELLE, cf. S'-WANDRILLE.
TFonTEVRAULT, 104, 153.

'Francoise d’Amboise, 152, 164.

Francoise de Bretagne; 202.
Francoise de Dman, 158-9,
GaAND, 14. - -

‘GELLONE, 2-4.

Gemeroux, 14, 28, 105.

© GENEVE, 56, 57, 108.
"Geoffrey de Monmouth, 82, 260.

Geoffroy ‘de Montfort, scribe, 11,

" Gilleberins, cf, Childebert.

Giraud de Cambrie, 260.

Granrevin, c¢f. S%MAUR-SUR-

Loire.

' Glenhitr, 48.

Gloria in excelsis farci, 192 244
GLOUCESTER, 63.
Gorman, 10.
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Gralon, 55, 204,

Gran, 104.

Grégoire le Grand, 27, 39 42, 67,
131. :

Grégoire X1, 1x..

Grégoire XIII, 100. -

Grichoul (scribe), 160.

Guennced, 76.

(Guethusa, 91.

Guibé, 148, 157,

- GuiLERMoN, 12. . ‘
GuinicastroM, 91, 101, Et cf
- WINCHESTER.

Gwen (intérét de ce mot) vi;
179, note .13 ; 185, note 54,

Hael Hucar, 23.

Harel {donateur de livres), 201.

Hariulf, 24. .

Hatuna, 76. o .

Hélie, 167.

Henri V, 135.

Henri VII, 106,

HerpmansTON, 14,

Henrgroro, 65, 107.

Heures, vii-viir; pour Dol, 144-
5: pour Rennes, 157-161; pour
Nantes et les princes de Bret.,
169-171 ; pour S'-Malo, 197
pour Quimper, 210; pour
Léon, 217; pour Tréguier, 233.

Heures non bletonnes, 97, 99,

103.

Hibernensis (1), 23 38, 51 246.

Hilbertus, ef. Childebert.
Hillin 77, 38.

Horae canonicae (livre d’), 100.

Immoldtio missae, 41,
Inagequiparabilis, 28,
Interesse feslis angelorum, 27.
I'rarie (Bretons en), 1x, 277,
Tthaél (scribe), 10, =

James (Thomas), 127.
Jean de Alba Villa, 201,
Jean. de Beverley, 135, 172,
Jean de la Rochelle, 38.
Jeanne de Navarre, 278,
Jumikces, 66-8.

Junobr (scribe), 38.

LA MEILLERAIE, 172,
LaN-ALET, 39, 40,
LanpAvRAN, 161,

‘LanpERNEAU, 135, 211,

LANDEVENEC, I, ¥, 38, 44, 45, 49-.
- b§, 97, 131, 133-136, 211, 252,
Lawares, 96-7, 118,

‘LANNILIS, 216.

Laow, 84-5,
TLarchiver, 153.

Lavar, 36, 98, 121.
" Leceline, 167. .

Légendes douteuses re]etees, 153,
257.

L#non, 27, 61, 137, 197.

Le Mans, 7, 97-8, 113-4, 239,

Léofric, 49, 50, 63, 65,

Lespervez (Alaln de) 142, 143.

Leticia, 87,

Le TroNcrET, 140, 7
LExosig, 114, 267. Et cf, TrE-
GUIER, ‘ ’
Lressies, §, 25,

LiLLe, 74.
Liverick, 126.

- Limoges, 53, 59, 60, 31, 117 123,

146, 246, 278.
Liszrux, 113.
LocuEs, 121.
Loiesguoret, 48,
LoNREY, 88.
Lounun; 93, 130. ‘
Louis le Pieux; 141, 203, 211,
Louis XIV, 142.

— 287 —

LouvaIw, vir,

Lugow, 104,

LumvyecH, cf, LIMERICK,
Mabbon, 38, 175.

Macho, 59. '

‘Machor, vi _

Mandements épiscopaux, 144,
Mare (roi), 98. '
Mariage (rites du), 92, 254.-5,
MaryMouTIER, 36, 61, 118..
Marsenie, 117,

Meaux, 95, 116, 120,

Meldoc, 141,

Meldroe, 175.

"Mcrunw, 85,

Merz, 2, 4, 26,

" Micy, 36,

MiLan, 108.

Milites Martenses, 190.
MivrToN, 43,
‘MiNiny-TREGUIER, 82.
Mirabilis in sanctis, 20, 39.
Mitre, 238. '
Mo (préfixe), 281, note 16.
MonTrort, cf. St-JacgUus.
MonTMaATOUR, 81.

MoNTREUIL-SUR-MER, 24 "Et .cf.

St-SAULVE,
MownT-S*MicHEL, 37, 79
MorTracH, 101.
Movriers, 56. &
Mursach, 4. ' '

. Na~tes, 35, 163-172, 243 278.

NeveRs, 118,

Nicolas I, 9,

Noblesse de Bretagne, 275,
NomrmouTIiER, 93, :
Noménoé, 91,

Normands, vi1, 56,
(’Brien (Donat), 126,

- Oengus, 41.

Ogier, 144-5,

Oraisons :-

Accedentes, 155,

Aeccepta, 20. '

Goncede.... fidelibus, 96.

Concede nobis, 39. ‘

Concede.,. ut haec, 110.

Concede.., ut imiercessio, 27,

Conserva_nos, 68,

Conserva... populum, 26,

Deus apostolomm, 29, 34 75,.
105, 281,

Deus a quo, 128,

Deiis lumen, 88,

Deus qui ad, 96,

Deus qui cum, 206, 231.

Deus qui eticn, 205, 231.

Deus gqui famulantibus, 39.

Deus qui hodiernam, 71.

Deus qui nos ad, 68.

Deus qui nos hanc, 22, 33; 37,
81, 88, 90, 111, 114 130, 150.

Deus spes, 26.

Dirige oves, 155,

Divina libantes, 27, 62,

Divinis vegetati, 252,

Ezaudi, 20, =

Existat, 130, 131,

Exultet, 96. .

Huaee hostia, 21, 33, 37, 69, 81,
90, 111, 114, 130, 150.

Hosllias... intende, 27,

Hostias nostras, 88,

Hostigs... propitius, 68.

In fortztadme 155.

Leti, 88.

Omnipoténs... cui, 96,

Omnipotens... maiestatem, 27,
79, 152, ‘

Omnipotens... qui, 20, 33, 37,
69, 81, 90; 97, 107, 110, 111,
114,130, 150.
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Omnipotens,,. tribne... per,
105, '
Omunipotens... tribue... pos-
centibus, 29 34, 75, 105
Plebs tua, 206, 231.
Praesta, 26.
Pro regno, 154. _
Propitiare Domine, 39.
Propitiare quesumuns, 61, 119,
Respice, 27.
Saeris, 130, 151,
Sacrosanctam, 28, 34.
Sancti, 104,
Satiasti nos, 30, 34, 70 75, 110,
105-6, 281,
Satidti, 105. _
Sif, 130, 131, 152,
Sumentes, 20
Suscipiut, 61
Te quesumus, 30, 34 37 70
Tuormm, 95. :
Orderic Vital, 39. - o
O:idinaire, 88, 143, 167. Et cf.
Ordo, . o
Ordinal, cf. Ordinaire, _
Ordination, 1, 131,.174, 247.

Ordo, 115, 143, 156, 168, 289,

250, 254, 255. .
ORLEANS, viI, 21,.36, 37, 38 93,
114, 115.
Oswald, 100, 134.

Oxsorp, 39, 49, 50, 51, 144 171,

- 933, 280.
Paix (de Ia mcsse), 246
Pélage 11, 63.
Pélagianis'me, 40.
PENNOHEN, 98.. .
PExPoNT, 18, 138, 198, -
PenTAL, 5, 75, 119,
Petun (interdit), 232. :

PranFERrs, 4.
Phédre, 39.

Pie V, 108.

Pie X, 74 .

Pierre II, 169.

Pierre (cardinaux), 176.

PrTHIvIERS, 60.

Plédran (de), 142, 144,

PLEsTIN, 234.

Proirmer, 102, 131,

PrLoueaT-GUERRAND, 233.

Porrers, 17, 104, 111-113, 130

Porrgng, 161, .

PovurricoiT, 120, 131, _

Préfaces (chservations sur les),
63, 67, 71, 122, 154, 224, 243-4.

Préfaces (incipit- des) ¢

Cui iterribiliter, 281. N
Cutus terribili, 31, 34, 69.
Ef clementiam, 62, '
Et fe laudare, 39.

Et tuam immensam, 26.
Laudem tuo, 25.

Qui divinitatis, 78.

Qui glorificaris, 122,

Oui nos, 223, -

Sursum cordibus, 21, 83, 37. .
Te enim iugiter, 27, 78. .
Présentation, 95, 133, 142, 147,

1438, 163,

Priéres - privées : Anima scrip”
toris, 160 ; Doulce dame, 159 ;
Miserere, -160. ‘

Pronis mentibus, 26, 62.,

Proprietas sancforum, 95,

Pro rege, 47, 154, 192.

Proses communes, 154-5 (et voir
au mot Anfiennes).

- QuimpEeRr, 61, 136,.‘203—210,“@_2.51.

QuimpERLE, -cf S'*-Crolx.
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Quotldlennete de la messe, 247
251, 257.

Ramsgy, 38.

Ratold, 18, 19, 245.

Rerais, 3.

Repon, 13, 181, 1889 247

Régime pénitentiel, 237, 247

Reims, 41, 46, 63,

Reliques de Dol, 142-3; ét des
abbayes hretonnes, 172 188,
198, 218,

BEMIREMONT, 122,

Rewwes, 19, 125, 147-162, 240-
242,

Révol {Ant. de), 143.

Rhaban Maur, 6,

Rhygyfarch, i),

Ricemarch, cf. Rhygyfarch

Riodomus, 3. -

Riroxn, 5. :

Robert d’Arbrissel, 72, 153

Robert de “Tumiéges, 66.

Honuz, 19,

Bomalius, 87.

Rome (messe et missels. de), 108
243, 244.

Rowncenay, 36.

Rosarinm, 102. -

Rouen, 21, 30, 31, 34, 89, 239,

Roussel (scribe), 90

St-AMAND, 74,

St-ANDREWSs, 14.

S*-AUBIN D'ANGERS, 262,

S*-BENoIT-8UR-LOIRE, cf. FLEURY,

S*-BernN, 48,

 $t-BERTIN, IIL

St-BorHAN, - 101,

St-Brievc, 154, 155, 173 194
22(0-227, 244,

St-Davin’s, 10, 260,

S*-DeNts {prés Paris), 278,

St-Drg, 122,

St-Evrour, 67..

S*-FrorenT, 36, 151.

St-Frour, 92, 119,

St-GEoRGES DE RENNES, 57,

5°-GERMAIN-DES-PREs (Paris), 86,
93, 04, 192, 261, 262, 277,

St-GERMaNs, 39-41.

S*-GiLnas-pe-DEoLs, 36.

S*-Gripas-pEs-Bors, 171-2, 263.

St-GrLpas-pe-Ruls, 181, 188, 246.

S*-GUILHEM-LE-DESERT, cf. GEL-
LONE. _ '

S'-HUBERT-DES-ARDENNES, 4.

S*-JacQues-DE-MoxTFoRT, 11-13,
156, 201, 277. '

St-Jacur, 145-6. _

S5t JEAN-DE-MAURIENNE, 57.

- St-JossE-SUR-MER, 14, 25,

St-Jouirn DE MARNES, 36, 99.
S*-LAURENT DE LONREY, cf. Lon-
REY,

S*-LEoNOR DE BEAUMONT,_ 2717.

- - 8'-MAGLOIRE = DE PARIS-,*: 61, 90,

122-3.
8t-Maro, 155, 190-202 248-250.
S*-MARCEL D ‘PaRIs, 87,
S*-MArrian DE LimocEs, 59- 60.
Et cf. LiMoges.
S'-MaRTIN-DES-CHAMPS  (Paris), .
110. : :
S'-MARTIN  DE TBOABN,- cf,
TROARN, ' e
5t MATHIEU DU FINISTLP.E, 69,
76, 77, 218-9.
5*-MAUR-SUR-LOIRE, 36,
SAINT—MAXENT, 60,
S'-Mgew, 27, 140, 158, 198- 201
S*-MEDARD DE SOISSONS, 115. .Et
cf. Soissons.



S*-MELAINE DE REN\TES 70, 161-
2, 240-242,

St-Méloir (Louis de), 145,

S*-MIHIEL, 1.

St-PierrE pE CHARTRES, 20, 21,
23, 80, 95. Et cf, Chartres,

S - PIERRE-LE-VIF, 115, ’

St—POL-DE-LEON, 38, 212-218, 244,
253-255,

S‘—RIQUIER, 24, )

S‘-SAULVE DE MoNTREUTL, 28, 61,
Et cf. MONTREUIL-SUR-MER.

5'-SERGE D’ANGERS, 36, 262.

St-VicTor DE PaRis, 87.

- 8*-Voveay, 57. i

. S%WawDRILLE, 2, 74~ 75 281,
St- WULFSTAN, 65. :
. CroIX DE QUIMPERLE, 181.

SaIintes, 2, 79-80, 85-86.

Saints 4 noms chiangés, vitvi ;
‘24 ; 178, note 8.

_Saints celtiques ou Saints  de
Bretagne (listes de), 24-27, 43,
47, 53-6, 58-9, 64=5, 91, 103,

132, .136-141, 146, 151, 166,

174-6, 177-186, 199-201, 206-7,
210, 211, . 213-5,.-216-8, 221,
228-230, 264, 274. -

Saints- de 1'Angleterre honorés -

‘en Bretagne, 52, 133-136.
Sacré-Ceeur, 154, 231.
SALISBURY, 29, 44, 46 48, 54,

‘105, 106, 281,

Salomon (roi), 10; 175 178,

-nofe 6 ; 188.; 198, Et ¢f Prrui-

‘ VIERS, ‘

Samsou (8, honoré en Angle— :
terre, 5, 43, 48, 66, 82, 87, 88,

105, 106, 107, '280'281
-Samson (8.), honoré en Ecosse,
' 14, 100-101, 107,

Sang miraculeux, 207-8.
Sanum, cf. SALISRURY.
Secoti-(les), 24, 43, 46.-

~edes apostolica (et Apostolz- ‘

cus}, 39, 63.

Senentina, 46.

SENLIS, 83, 84, 116,

SEns, 84-85, 115-116, 118, 239

SHERBORNE, 48. ‘

SIiCILE, IX.

Smaragde, 11,

Soissons, 64, 84-5, 115

Statuts diocésains, 142, 143, 144
157, 168, 187, 198, 208, 216-7,
224, 231, 243, 267, ..

Stéphan (scribe), 225- 6

STowE, 18, 279.

STRIGONIUM, cf. GRAN,

Stuart (Isabelle), 170.

Tacentes in cimiteriis, 92.

‘TARENTAISE (la), 56-57.

TEROUANNE, T4: . .

TuiERs, 119. :

To (préfixe), vi; 381, note 16.

TongrEs, 48, 49.

Totum corpus, 61.

TovL, 122,

Tourwal, 6, 25,

TouRNUS, 93.

Tours, 7, 18, 63, 116, 117, 121

Toussaint (et Jour des Moris),
37, 71, 142, ’

Transfiguration, 148, 191 229

Translatio Maglorii, 61.

Translatio Melanii, 70 71.

Transnatus, 22,

Treeuin, 27, 114, 174, 228-283,
257, .

TrEvVES, 25.

TroARN, 89,

Trudual, 109,
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Truetal, 77.

Usward, 11, 9, 11-13, 59, 99 277.

UrrEcHT, 15, 25.

VareNcg, 117, 118.

VaLLoNE, 86. :

VANNES 154 155, 158, 167 173—
189, 245,

‘VILLEDIEU, 97.

Visitation, 122, 142, 147, 148,
191,
VITERBE, IX, 277.

.VITB_E, 113, 153, 154, 156, 161,

P. 27, 4° ligne, life : Au 15 nov.

Voies gallo-romaines, 126.. -
Wandalbert, 8.
WESTMINSTER, 88.

Willibrord, 2. .

‘WINCHCOMBE, 38. -

WINCHESTER, 48, .66, 67, 01, 101,
134, 144, 280. :

WoRCESTER, 64-5.

Ynisan, 173, 192,

_Yomk, 5, 34, 81-82, 106, 107, 135,

172, 260,
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